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Tarne-eelne llevaatus ja tootenumbrid

Markus: sellele seadmele on tehtud tarne-eelne
Ulevaatus. Edasimiija peab teile andma allkirjastatud
tarne-eelse Ulevaatuse dokumendi koopia.

Husqgvarna hooldustédkoja kon-
taktandmed:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Jouulekanne:

Toote kirjeldus

Niidukid P 524X ja P 524X EFI on esiniidukid.
Toiteallikaks on bensiinimootor. Toodetel on ekraan,
esituled ja neljarattavedu (AWD). Edasisdidu ja
tagurdamise pedaalid vdimaldavad reguleerida kiirust
sujuvalt. Seadet saab kasutada erinevat tilpi
|6ikekorpuste ja muude Husqvarna heakskiiduga
seadmetega.

Kasutusotstarve

See seade on mdeldud muru niitmiseks
kaubanduspiirkondades. Lisatarvikute paigaldamisel

saab toodet kasutada ka muude t66de tegemiseks.
Lisateabe saamiseks olemasolevate lisatarvikute kohta
p6drduge Husqvarna edasimudja poole.

Kindlustage oma seade.

Kindlustage kindlasti oma uus seade. Kusimuste korral
podrduge kindlustusseltsi poole. Soovitame séImida
taiskindlustuslepingu, mis katab kolmandad osapooled,
tulekahju, kahjustused, varguse ja hivitamise.
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Toote tutvustus

Q@Q@@@@

HON =

© No o

9.

10.
11.
12.
. Hoiatustulede llliti (lisatarvik)
14.
15.
16.

13

Edasikaigu pedaal
Tagasikaigu pedaal
Ekraan

Eesmine AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik mudelile
P 524X)

Topsihoidik
Kaepide (lisatarvik mudelile P 524X)
Elektriline tostuk I6ikeosa jaoks

Esiosa lisatarvikute funktsiooninupud (lisatarvik
mudelile P 524X)

Jouvotuvolli pddrlemissageduse (PTO) nupp
Suutevoti

Gaasihoova asendi kang

Esitule ltliti

Pistikpesa luliti, 12 V
AUX-pistikpesa lliti, 12 V (lisatarvik)
12V pistikupesa

17.
18.
19.

2

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28

29.
30.
31.
32.

=4

Tagaosa lisatarvikute funktsiooninupp (lisatarvik)
Ohuklapp (P 524X)

Tagumine AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik)
Moéodavooluklapp tagaiilekande jaoks
Tagumised hoiatustuled (lisatarvik)
Rihmahoidjad

Roéopad

ROPS (iimbermineku puhul kaitsev turvatarind)
Turvavéo

Kutusepaagi kork

Istme reguleerimishoob

. Méodavooluklapp esililekande jaoks
Seisupiduri lukk

Seisupidur

Eesmine hoiatustuli (lisatarvik)

Tooriist
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Elektrisisteemi lilevaade

1. Ekraan
2. Teki tdstmise funktsiooninupp

3. Esiosa lisatarvikute funktsiooninupud (lisatarvik
mudelile P 524X)

4. Suitevoti
5. Jouvotuvdlli poédriemissageduse (PTO) nupp

6. Esitule luliti

7. Hoiatustulede liliti (lisatarvik)

8. Pistikpesa liliti, 12 V

9. AUX-pistikpesa lliti, 12 V (lisatarvik)

10. Tagaosa lisatarvikute funktsiooninupp (lisatarvik)
11. Gaasihoovastik EFI (P 524X EFI)

12. 12V pistikupesa

13. Releed

14. Niiduki juhtimisseade

15. Hdrodli temperatuuriandur

16. Juhtkarp

17. Teenindusliitmik

18. OPC lliliti

19. Niiduki juhtmooduli 12 V malu toitekaitse, 3A

20. Aku

21. Tagumine hoiatustuli (lisatarvik)

22. Tagumine AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik)

23. Juhtseade EFI (P 524X EFI)

24. Elektrilise taiturmehhanismi tdsteseadme kaitse, 30A
25. Kiitusetaseme andur

26. Elektriline taiturmehhanismi tosteseade
27. Esituled

28. Eesmine AUX pistikupesa, 12 V (lisatarvik mudelile
P 524X)

29. Eesmine hoiatustuli (lisatarvik)
30. Seisupiduri lUliti

Pistikupesad
Seadmel on jargmised pistikupesad:
* 12V pistikupesa

* 12V AUX pistikupesa, eesmine (lisatarvik mudelile P
524X)

* 12V AUKX pistikupesa, tagumine (lisatarvik)

Pistikupesa kaitsmete leidmiseks vt jaotist Kaitsmete
lilevaade Ik 33.

Pistikupseade leidmiseks vt jaotist Elektrististeemni
llevaade Ik 4.

Pistikupesasid saab juhtpaneelil asuva lilitiga sisse ja
vélja lulitada.

Tunniarvesti

Toote ekraanil on 2 tunniarvestit. Tunniarvestid
naitavad, mitu t66tundi on mootoril kokku (A) ja vastava
todperioodi jooksul (B). Tunniarvesti tddperioodi kohta
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kuvatav viimane number naitab kiimnendikku tunnist (6
minutit).

Tunniarvesti ei registreeri aega, kui sitide on kdll sisse
ltlitatud, kuid mootor ei toota.

kaivitustingimused. Oigete kéivitustingimuste kohta vt
Todtingimuste kontrollimine Ik 13.

+  Tdmba PTO nupp vélja, et rakendada vedu teradele
vOi muule seadmele.

Markus: Tundide koondarvesti (A) naitab ainult
taistunde.

Markus: Tssperiood on aeg, mille valtel mootor on
1 péeva jooksul toétanud. Uus tédperiood algab, kui
mootor on olnud vahemalt 6 h vélja lulitatud.

®
s [HEEH] v © [BBH|n

* Suru PTO nupp sisse, et lahutata vedu teradelt voi
muult seadmelt.

Niiduki juhtmoodul

Tootel on niiduki juhtmoodul, mis annab kasutajale toote
kohta teavet. Teave kuvatakse armatuurlaua ekraanil. Vt
jaotist Ekraan Ik 7.

Niiduki juhtmoodul véimaldab hooldusesindusel luua
hooldustédde tegemisel tootega Gihendus.

Husqvarna Connect

Tootel on Bluetooth®-i traadita side tehnoloogia ja see
saab luua thenduse mobiilsideseadmetega, millesse on
paigaldatud rakendus Husqvarna Connect. Rakendus
Husqvarna Connect on mobiilsideseadmetele méeldud
tasuta rakendus. Rakendus Husqgvarna Connect annab
teie Husqgvarna tootele lisafunktsionaalsuse:

« Taiendav tooteteave.
* Toote osade ja hoolduse alane teave ja abi.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ on pilvlahendus, mis

annab seadmete ériotstarbel haldajale llevaate

koigist toodetest. Lisateavet teenuse Husqvarna Fleet
Services ™kohta leiate veebisaidilt www.husqvarna.com.

Tootega lihenduse loomine Husqvarna Fleet

Services™ kaudu

1. Laadi rakendusHusqvarna Fleet Services™ alla oma
mobiilseadmesse.

2. Logige rakendusse Husqvarna Fleet Services™
sisse.

3. Jargige toote ja Husqvarna Fleet Services™
sidumise juhiseid.
Jéusiirdevélli (PTO) nupp

PTO nupp rakendub ning lahutab PTO siduri ja
Idikeosa voi mone teise sellega ihendatud seadme.
Loiketerade ajami rakendamiseks tuleb taita diged

Esituled
Esituli hdlmab t66tuld ja kaugtuld.

» Tulede kustutamiseks vajutage toiteliliti asendisse
(A).

+ Toobtule sittimiseks vajutage toitellliti asendisse (B).

» Kaugtulede ja té6tule sittimiseks vajutage toitelUliti
asendisse (C).

Parast stutevotme viimist asendisse STOP jaab todtuli
pdlema 3 minutiks. Kui esituled on sisse lilitatud,
kuvatakse naidikul esitule simbol. Vt jaotisest Ekraan
k7.

Edasis6idu ja tagurdamise pedaalid

Kiirust saab jark-jargult reguleerida kahe pedaaliga.
Vasakpoolset pedaali (A) kasutatakse edasisuunas
likumiseks ja parempoolset pedaali (B) tagasisuunas
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liikumiseks. Pedaalide vabastamisel pidurdatakse
seadme liilkumine.

Liliti 1d6ikeosa elektriline tdstmine

Laliti juhib elektrilist tdstukit. Kasutage 16ikeosa digesse
asendisse tdostmiseks ja langetamiseks elektrilist
tdstukit.

Lulitil pole seatud asendit. Loikeosa tdstmiseks
tdommake elektrilise tdstuki lUlitit tahapoole. Loikeosa
langetamiseks tdmmake elektrilise tdstuki IUlitit
ettepoole. Loikeosa saab alati tosta ja langetada, kui
sulitevoti on asendis ON (sees).

L&ikekorpus peab muru niitmise ajal olema alati
niitmisasendis. Niitmisasend véimaldab Idikekorpusel
jargida maapinna erinevaid tasandeid.

Ldikekorpus

Selle toote 16ikekorpuseks on Combi I6ikekorpus ja
R137 I6ikekorpus. Loikekorpused on saadaval ka X-
mudelitena, mis vdimaldavad reguleerida I8ikekdrgust
juhtpaneelilt. Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 58.

Loikekorpused tdotavad multsSikorgiga voi tagant
valjutamisega. Kui Idikekorpusi kasutatakse
multsikorgiga, Idigatakse rohi vaiksemateks tlkkideks,
millest saab muru vaetis. Kui multSikork on eemaldatud,
vabastavad Idikekorpused I6igatud rohtu tahapoole.
Combi Idikekorpused on spetsiaalselt loodud multSikorgi
kasutamiseks, R137 I6ikekorpus aga spetsiaalselt
tagant valjutamiseks.
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Ekraan
Armatuurlaua ekraanil kuvatakse toote olekuteave.

Kallaku indikaator

Ulekandedli temperatuuri naidik

Mootori 6liréhu indikaator

Aku laetustaseme margutuli

Jouvatuvolli indikaator

Tahhomeeter

Seisupiduri indikaator

Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)
Kutusenaidik

0. To6tule voi kaugtule indikaator

1. Soovitatud mootori pédrlemiskiirus toote kasutamise
ajal

12. Bluetooth®

13. Hooldusindikaator

14. Kitusenaidik mdddab 5% astmete kaupa

T3P No k0N

Markus: Kui iilekandesli temperatuuri indikaator
on sisse lilitatud, naitab kitusetaseme naidik
Ulekandedli temperatuuri.

15. Tunniarvesti. To6tunnid kokku.
16. Tunniarvesti. T66paeva téétundide arv.

Markus: Ekraani iime véib mudeliti erineda.

Markus: Kui siiiitevéti keeratakse asendist STOP
asendisse ON, s(ttivad korraks koik siimbolid. Parast

seda jaavad pdlema ainult té6tavate funktsioonide

stimbolid.

Simbolid tootel

> &> >

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet digesti. Toode vdib tekitada
kasutajale voi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Pdorlevad I6iketerad. Mootori té6tamise
ajal hoidke kehaosad kattest eemal.

Hoiatus: pdorlevad osad. Hoidke
kehaosad eemal.

Hoiatus: muljumisoht!
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Hoiatus: muljumisoht! Téstehoovad
liiguvad suure jduga, hoidke kehaosad
eemal.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

Kuum pind.

Hoidke korvalseisjad eemale.

Vaadake seadme taha nii enne
tagurdamise alustamist kui ka
tagurdamise ajal.

Arge kunagi niitke nii, et sbidate otse Ule
ndlva. Arge niitke ala, mille kalle Uletab
10°. Vt jaotist Muru niitmine kallakutel Ik
4.

Arge kunagi luba seadmele véi

varustusele kaassobitjaid.

Umbermineku oht.

Niitmine ettesuunas.

Niitmine tagasisuunas.

Seisupiduri pedaal.

Seisupidur.

Q| M\
m

AEZIA -0 @

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Muiraemissioonile viitav keskkonnasilt
vastavalt ELi ja UK direktiividele

ja maarustele ja Uus Louna-Walesi
Oigusaktile ,,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017“. Toote garanteeritud helivdimsuse
taseme andmed leiate jaotisest Tehnilised
andmed Ik 58 ja sildilt.

Kandke alati heakskiidetud kdrvaklappe.

Enne seadme remontimist voi hooldamist
seisake mootor ja eemaldage suitekilnla
juhe.

Mootor seisatud.

Mootor té6tab.

Mootori kaivitus.

Mootori kiirus - kiire.

Mootori kiirus — aeglane.

Ohuklapp P 524X.

Kdtus.

Suurim lubatud etanoolikogus 10%.

=]
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L&ikeosa transpordiasend.

=

[ ]

mmmmm  LOikeosa toédasend.
.* Témmake PTO-nupp vélja.
; * ; Vajutage PTO-nuppu.

h.l-.\D AUX tagumise valjundvdimsuse jaoks.

J,
h[.'l:. AUX eesmise valjundvdimsuse jaoks.

Olitase.

Skannitav kood.

Veotiislile vertikaalselt mdjuv suurim

lubatud j6ud on toodud jaotises Tehnilised

wax oo g @ndmed Ik 58 ja andmesildil.
=] Veatiislile horisontaalselt mjuv suurim
lubatud j6ud on toodud 7ehnilised
wax oo g @ndmed Ik 58 ja andmesildil.

Arge kasutage turvavédd, kui
\ROPS ei ole kasutusel.

.

Kasutage alati turvavéod, kui
ROPS on kasutusel.

IR

Markus: Tootel olevad Ulejaanud stimbolid/tahised
viitavad teatud arivaldkondade sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

{#BHusqvarna A NS A, sweDEN
™~ Husqvarna
Identity (HID)  XXXOOOOOOOOOOOOOOOKRK

| 33800 K& SR —
Serial number

REXXHXXXXX xxxxxxxxxxx/

E]é Husqvama UK Ltd, Preston Road, Go. Durham, DLS 6UP

6@@@

I Husqvarna
~ PNC XXXXXXXXXX
L Unladen weight XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husqvara Group, 9335 Harris Corners Pkwy, Suite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CEReP 9@@@

1. Husqvarna tunnus (HID) toote numbri, tehase ja
liiniga, seerianumbri ja kontrollnumbriga

Mudeli nimetus

Tootenumbri kood (PNC)

Skannitav kood

Tootja ja tootja aadress

Tootmisaasta

Nimivéimsus

Seerianumber tootmiskuupaeva, -aasta, -nadala ja
jarjekorranumbriga

9. Tootenumbri kood (PNC)

10. Toote tihimass

11. Maksimaalne esisilla mass (GAWR)

12. Maksimaalne tagasilla mass (GAWR)

13. Maksimaalne taismass (GCWR)

Euro V heitmed

© N O~ ®ODN

HOIATUS: Mootori igasugune
modifitseerimine, muutmine voi rikkumine

tuhistab toote EL-i thubikinnituse.
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Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

* toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

tootel on kasutatud lisatarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud v&i heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tanistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt. Valtige
olukordi, millega te ei pruugi toime tulla. Kui

parast kasutusjuhendi labilugemist jaéb midagi
ebaselgeks, konsulteerige enne seadme kasutamist
asjatundjaga.

Enne seadme kaivitamist lugege hoolikalt 1&bi
kasutusjuhend ja seadmel olevad juhised ning
veenduge, et olete kdigest taielikult aru saanud.
Oppige seadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Tehke endale téiesti selgeks ohutuskleebiste
tahendus.

Hoidke seade puhas, et kdik sildid ja kleebised
oleksid hasti loetavad.

Arvestage, et teiste isikute ja nende varaga seotud
onnetuste korral kannab vastutust seadme kasutaja.
Arge transportige kaassditjaid. Seadet tohib
kasutada ainult ks inimene korraga.

HOIATUS: seade vsib I5igata killjest
kasi ja jalgu ning paisata 6hku esemeid.
Ohutuseeskirjade eiramine voib pdhjustada
raske kehavigastuse voi surma.

HOIATUS: Arge kasutage seadet,

kui I6ikeosa on kahjustatud. Kahjustatud
I6ikeosa voib paisata dhku esemeid ja
pdhjustada seeldbi raskeid kehavigastusi
vOi surma. Kahjustatud I6iketera tuleb kohe
vélja vahetada.

> B

&

HOIATUS: Toode tekitab téstades

elektromagnetvaélja. Teatud tingimustel voib
vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete
vOi surmaga Idppevate kehavigastuste

ohu vahendamiseks soovitame meditsiinilisi
implantaate kasutavatel inimestel pidada
enne selle seadme kasutamist néu oma arsti
ja implantaadi valmistajaga.

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe

labi jargnevad hoiatused.

A

Arge jatke to6tava mootoriga seadet jarelevalveta.
Enne seadme jarelevalveta jatmist seisake alati
I6iketerad, rakendage seisupidur, peatage mootor ja
eemaldage sliutevoti.

Kasutage seadet Uksnes paevavalguses vdi hea
valgustuse korral. Hoiduge seadmega aukudest

ja teistest maapinna ebatasasustest ohutusse
kaugusesse. Olge tahelepanelik muude vdimalike
ohtude osas.

Arge kasutage seadet halva ilmaga, nt udu, vihma,
niiskete vdi margade té6tingimuste, tugeva tuule,
liigse kiilma ning aikeseohu korral jms oludes.
Otsige lles ja margistage kivid ja muud fikseeritud
objektid, et véltida nendele otsasditmist.
Puhastage maa-ala kividest, manguasjadest,
traatidest jms esemetest, et need ei jadks ette
Idiketeradele, mis vdivad need 6hku paisata.

10
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+ Arge lubage seadet kasitseda vai hooldada lastel ja
teistel isikutel, kellel pole selleks volitust. Kohalikud
odigusaktid voivad piirata kasutaja vanust.

* Veenduge, et mootori kaivitamisel, veofunktsiooni
sisselulitamisel ning niitmise alustamisel ei viibi
seadme ldheduses teisi isikuid.

« Teede lahedal niitmisel voi niitmise ajal teede
Uletamisel jalgige Umbritsevat liiklust.

+ Arge to6tage seadmega, kui te olete vasinud, viibite
alkoholi, uimastavate ainete voi ravimite mdju all voi
mis tahes muudel asjaoludel, mis vdivad halvendada
teie ndgemist, keha valitsemist ja otsustamisvéimet.

«  Ara muuda mootori kiiruse regulaatori seadistust.

« Parkige seade alati tasasele pinnale ja lulitage
mootor vélja.

Lastega seotud ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe

labi jargnevad hoiatused.

A

« Kui te ei marka seadme lahedusse sattuvaid lapsi,
voib juhtuda tdsiseid dnnetusi. Seade ja niitmine kui
tegevus voivad lastes huvi aratada. Lapsed ei pruugi
kaua pusida kohas, kus te neid viimati nagite.

* Hoidke lapsed niitmisalast eemal. Veenduge, et
lapsed oleksid taiskasvanu jarelevalve all.

« Olge tahelepanelik ja peatage seade kohe, kui moni
laps satub tédalasse. Olge eriti ettevaatlik nurkade,
pdosaste, puude ja teiste vaadet varjavate objektide
laheduses.

* Vaadake nii enne tagurdamise alustamist kui
tagurdamise ajal seadme taha ja allapoole ning
veenduge, et seadme ldhedal ei viibiks vaikeseid
lapsi.

+ Arge lubage lapsi seadmele kaasséditjateks. Lapsed
voivad takistada seadme ohutut késitsemist
vOi seadmelt maha kukkuda ja saada raskeid
kehavigastusi.

+  Araluba lastel seadet kasitseda.

Ohutusjuhised kasutamisel

c HOIATUS: Arge puudutage mootorit

ja heitgaasisiisteemi seadme td6tamise

ajal vdi vahetult parast seda. Mootor ja
heitgaasislisteem muutuvad to6tades vaga
kuumaks. Pdletusvigastuste, tulekahju ja
vara voi lahialade kahjustamise oht. Toote
kasutamise ajal hoidke eemale pddsastest ja
teistest objektidest.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

A lugege labi jargnevad hoiatused.

+ Enne tagurdamist ja selle ajal vaadake alati seadme
taha ja allapoole. Olge téhelepanelik suurte ja
vaikeste takistuste osas.

* Enne imber nurga keeramist aeglustage kiirust.

« Mitteniidetavate alade uletamisel peatage I6iketerad.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad
ettevaatusjuhised.
* Enne toote kasutamist puhastage mootori kiilma
6hu 6huvdtuava rohust ja mustusest. Kui kiilma
o6hu 6huvotuava on tokestatud, voib see mootorit
kahjustada.
« Umber kivide ja suurte objektide liikuge ettevaatlikult
ja jalgige, et I6iketerad ei puutuks vastu objekte.
» Todtamise ajal arge soitke Ule objektide. Kui sdidate
tédtamise ajal objektist Ule voi selle vastu, peatage
seade ning vaadake kogu seade ja eriti Idikeosa

hoolikalt Ule. Vajaduse korral parandage enne
kaivitamist.

Isikukaitsevahendid

A

* Seadmega td6tamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.
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taielikult kehavigastuste ohtu, kuid véhendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige varustuse valimiseks pdérduge edasimiiija
poole.

» Kandke heakskiidetud kdrvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada pisiva kuulmiskahjustuse.

» Kandke tugevdatud saapaid voi jalatseid, mis on
libisemiskindlad. Soovitatav on kasutada terasest
varbakaitsmega jalatseid. Arge kandke avatud
jalatseid ega olge paljajalu.

ROPS-i kasutusele vétmine ja kasutusest eemaldamine

* ROPS-i kasutusest eemaldamiseks eemaldage kaks
ROPS-i hoidvat tihvti ja keerake ROPS alla. ROPS-i
kasutusele vétmiseks tehke vastupidised toimingud.

* Vajaduse korral kandke kaitsekindaid, naiteks
|6ikeosa kinnitades, kontrollides v&i puhastades.

. Arge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid esemeid,
mis voivad liikuvate osade kilge takerduda.

* Hoidke esmaabivahendeid ja tulekustutit Iaheduses.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: usargige ROPS-ija
turvavooga seoses jargmisi juhiseid.

A

+  Arge kasutage turvavédd, kui ROPS ei ole
kasutusel.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

+ Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed
on kahjustatud voi ei tdota korralikult.

Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on kahjustatud, p6érduge
Husqgvarna hooldusesindusse.

+  Arge muutke ohutusseadmeid. Arge kasutage
toodet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutuslulitid
voi muud kaitseseadised puuduvad voi on
kahjustatud.

Umberpaiskumise korral kaitsev struktuur (Roll Over
Protection Structure, ROPS)

ROPS on turvaraam, mis vahendab seadme
Umbermineku korral kasutaja vigastuste ohtu. Nolvadel
té6tamise korral kasutage alati ROPS-i ja turvavédd.

Turvavéd

Turvavod hoiab 6nnetuse voi iUmberpaiskumise korral
ara vigastusi. Kasutage turvavodd ainult siis, kui ROPS
on kasutusel. Veenduge, et turvavdd oleks digesti
kinnitatud ning kahjustamata.

* Veenduge, et ROPS oleks bigesti kinnitatud ning
kahjustamata.
ROPS-i vibratsioonisummutusseadmete reguleerimine

ROPS-il on 4 vibratsioonisummutusseadet, mis
takistavad ROPS-i vibratsiooni ja mira.

12
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1. Lllitage ROPS vélja. Vt jaotisest ROPS-i kasutusele
votmine ja kasutusest eemaldamine Ik 12.

2. Poorake llemisi vibratsioonisummutusseadmeid,
kuni ROPS-i I16tku ei ole.

3. Lulitage ROPS sisse. Vt jaotisest ROPS-i kasutusele
votmine ja kasutusest eemaldamine Ik 12.

4. Poo6rake alumisi vibratsioonisummutusseadmeid,
kuni ROPS-i 16tku ei ole.

Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)

Kui kasutaja tduseb istmelt pusti, siis rakendatakse
OPC. Ekraanil suttib OPC siimbol. OPC lilitab sisse

ohutussusteemi. Vit jaotist 7ddtingimuste kontrollimine Ik
13.

Siittevétme kontrollimine

» Suutevdtme kontrollimiseks kéaivitage ja seisake
mootor. Vt jaotisest Moofori kdivitamine (P 524.X) Ik
21 ja Mootori seiskamine Ik 24.

» Kontrolli, kas sultevdtme keeramisel
kaivitusasendisse mootor kaivitub.

« Kontrolli, kas stlitevotme keeramisel
seiskamisasendisse mootor seiskub.

To6tingimuste kontrollimine
Too6tingimused on jargmised.
* Mootori saab kaivitada ainult siis, kui |6iketerade

ajam on valja lllitatud.

* Mootori saab kaivitada ainult siis, kui seisupidur on
rakendatud.
Loiketerade ajam saab tddtada ainult siis, kui
kasutaja istub juhiistmel.

Kontrollige t66tingimuste toimimist iga paev.

1. Proovige kaivitada mootorit, kui I6iketerade ajam
on sisse lilitatud. Kui td6tingimused toimivad, siis
mootor ei Kaivitu.

2. Proovige kaivitada mootorit, kui seisupidur pole
rakendatud. Kui to6tingimused toimivad, siis mootor
ei kaivitu.

3. Kaivitage mootor, lilitage sisse I6iketerade ajam
ja tduske istmelt. Kui t66tingimused toimivad, siis
|6ikeosa Idiketerad peatuvad.

Edasis6idu- ja tagurdamispedaali kontrollimine
1. Kaivitage seade.

2. Veenduge, et edasisdidu- ja tagurdamispedaali
likumine poleks takistatud ja neid saaks vabalt
kasutada.

3. Edasiliikumiseks likake edasisdidupedaal ettepoole.

4. Vabastage pidurdamiseks edasisGidupedaal.
Kontrollige, kas pidur rakendub edasis6idupedaali
vabastamisel.

5. Tehke sama tagurdamispedaaliga.

Markus: seadmel on pidurdusfunktsioon, mis
pedaalide vabastamisel automaatselt rakendub.
Kiiruse kiiremaks vahendamiseks vajutage teist
pedaali.

6. Veenduge, et toode ei liiguks, kui edasisodidu ja
tagurdamise pedaalid ei ole sisse lilitatud.

Seisupidur

A

HOIATUS: Kui seisupidur ei toimi,

voib seade hakata liikuma ja pdhjustada
kehavigastuse voi surma. Kontrollige
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ja reguleerige seisupidurit kindlasti
korraparaselt.

Vt jactist Sefisupiduri rakendamine ja vabastamine Ik
25.

Summuti

Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage toodet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab murataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

>

//

> 210

c HOIATUS: seadme téstamise ajal

tuhikaigul té6tamise ajal on summuti vaga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/voi aurude laheduses vaga
ettevaatlik.

ja vahetult parast to6tamist ning mootori
Summuti kontrollimine

» Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks Oigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Kaitsekatted

Kui kaitsekatted puuduvad voi on kahjustatud,
suurendab see liikuvate osade ja kuumade pindade
pdhjustatud kehavigastuste ohtu. Enne toote kasutamist
kontrollige kaitsekatteid. Veenduge, et kdik kaitsekatted
oleksid korralikult kinnitatud ning et neil poleks pragusid
ega muid kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted
vélja.

Muru niitmine kallakutel

+  Arge kallakul peatuge ega séitu alustage.

« Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.

«  Arge tehke kilisi kiiruse- ja suunamuutusi.

+  Arge pddrake rohkem kui hadavajalik. Kallakust alla
likudes pdodrake aeglaselt ja jark-jargult. Liikkuge
aeglaselt. Keerake rattaid ettevaatlikult.

« Pidage silmas vagusid, auke ja kiihme ning arge
soitke neist Ule. Ebatasasel pinnal on seadme
Umbermineku oht suurem. Kdrge rohi vdib peita
takistusi.

+  Arge niitke servade, kraavide ja kallaste laheduses.
Seade voib akitselt imber paiskuda, kui ratas libiseb
Ule jarsu ndlva- voi kraaviserva voi kui serv jarele
annab. Kui seade kukub vette, vdib kasutaja sattuda
uppumisohtu.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

» Kallakul muru niitmine suurendab seadme ile
kontrolli kaotamise ja seadme Umbermineku ohtu.
See omakorda voib pdhjustada kehavigastuse
voi surma. Koikidel kallakutel tuleb niita vaga
ettevaatlikult. Kui te ei saa kallakust Ules tagurdada
voi te ei tunne end turvaliselt, jatke see ala niitmata.

« Eemaldage kivid, oksad jm takistused.

« Niitke kallakul Ules-alla, mitte kuljelt-kiljele.

+  Arge sbitke kallakust alla, kui 16ikeosa on iiles
tostetud.

+  Arge liikuge seadmega alal, mille kalle Gletab 10°.

+ Arge niitke marga muru. See on libe ning rehvid
voivad kaotada haarduvuse ja seade voib hakata
libisema.

+ Arge asetage seadme stabiilsuse tdstmiseks oma
jalga maapinnale.

« Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust nérgendav
lisatarvik voi muu objekt, sditke vaga ettevaatlikult.

Pukseerimisohutus
« Kasutage ainult Husqvarna heakskiidetud
pukseerimisvarustust.

» Kasutage varustuse kinnitamiseks haakeseadet.

+  Arge pukseerige varustust, mis on raskem kui
pukseerimisseadme maksimaalne lubatud kaal. Vt
jaotisest Tehnilised andmed Ik 58.

14
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.

Veenduge, et varustuse pukseerimisel ei ole toote
lahedal teisi inimesi.

Olge ettevaatlik, kui pukseerite varustust kallakul voi
ebatasasel pinnasel.

Varustuse pukseerimisel kaitage toodet vaikesel
kiirusel.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

HOIATUS: Olge kituse kasitsemisel
ettevaatlik. Kuitus on vaga tuleohtlik ning
voib pohjustada kehavigastusi ja varalist
kahju.

A
A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

.

Arge téitke kiitusepaaki siseruumides.

Bensiin ja bensiiniaurud on mirgised ja vaga
tuleohtlikud. Olge bensiiniga ettevaatlik, et valtida
kehavigastusi ja tulekahjut.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor to6tab.

Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.
Kutuse tankimise ajal ei tohi suitsetada.

Kdutust ei tohi tankida sademete ja lahtise leegi
lahedal.

Kui kitusesUlisteemis on leke, ei tohi mootorit
kaivitada enne, kui leke on parandatud.

Tankimisel arge Uletage soovitatud kltusetaset.
Mootori ja paikese kuumus p&hjustab kiituse
paisumist ja Uletaidetud paagist hakkab kutust valja
voolama.

Arge téitke Ule. Kui seadme peale satub kiitust,
plihkige see ara ja enne mootori kaivitamist oodake,
kuni pind on kuivanud. Kui kiitust satub roivastele,
vahetage riideid.

Hoidke kutust Giksnes heakskiidetud mahutites.
Hoidke seadet ja kutust nii, et lekkiv kitus voi
kituseaurud ei saaks pdhjustada kahjusid.

Kallake kitus heakskiidetud mahutisse dues ja
lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

A

HOIATUS: Kahjustatud aku voib

plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.
Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, poérduge Husqvarna volitatud
hooldustdokotta.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A
A

HOIATUS: Aku laadimisel véi

vahetamisel vdivad tekkida sddemed. See
voib pdhjustada akuplahvatusi, tulekahju
ja silmavigastusi. Kui aku maanduskaabel
on lahti thendatud, ei saa vooluahelas
sédemeid tekkida.

Aku laheduses kandke kaitseprille.
Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Utiliseerimine Ik 57.

Sé&demete valtimiseks jargige jargmisi juhiseid.

Aku laheduses arge kandke kaekelli, ehteid ega
muid metallesemeid

Veenduge, et paagi kork oleks digesti kinnitatud.
Arge hoidke tuleohtlikke vedelikke lahtistes
mahutites

Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad laetavast
akust olema véhemalt 1 m kaugusel.

Arge td6tage starteri vooluringiga mahavalgunud
kituse l&ahedal.

Aku véi valjutada plahvatusohtlikke gaase. Arge
suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sédemetest.

Lahutage maanduskaabel aku kiiljest esimesena ja
Uhendage tagasi viimasena.

Arge laske téoriistadel lihiseid tekitada.

Arge laske starteri mootori kditamiseks starteri relee
Ghendustel luhist tekitada.

Aku laadimisel jargige jargmisi juhiseid.

Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.
Laadige akut 12 V pingega vahemalt 4 tundi.
Kasutage Husqvarna akulaadijat.

Veenduge, et akulaadijal oleks sama pinge nagu
akul.

Lépetage laadimine, kui aku temperatuur lletab 45
°C.

Transpordiohutus

Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud transpordisdidukit.
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« Seade on raske ja vdib pohjustada
muljumisvigastusi. Seadme soidukile voi haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

* Toote transportimisele vdivad seada piiranguid turu
riiklikud voi kohalikud Gigusaktid.

» Transpordisdiduki juht vastutab selle eest, et toode
oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud. Vt jaotist
Transportimine lk 55.

Ohutusjuhised hooldamisel

pdhjustada kehavigastusi voi varalist kahju
esemetele véi iimbruskonnale. Arge tehke
mootori voi I6ikeosa hooldustoid, kui
jargmised tingimused pole taidetud.

c HOIATUS: seade on raske ja voib

* Mootor on seisatud.

« Seade on pargitud tasasele pinnale.
« Seisupidur on rakendatud.

« Sultevoti on eemaldatud.

« Ldikeosa on lahutatud.

« Sultejuhtmed on pistikute kiljest
eemaldatud.

HOIATUS: Mootori heitgaasid

sisaldavad vingugaasi, mis on I6hnatu,
miirgine ja vaga ohtlik. Arge laske
seadmel td6tada suletud voi ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

A

+  Elektrilogid vdivad pdhjustada vigastusi. Arge
puudutage juhtmeid, kui mootor téétab. Arge tehke
sliliteslisteemi toimivustesti oma sérmede abil.

Arge kaivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad v&i kuumad pinnad
vdivad pohjustada kehavigastusi.

« Enne mootori Idhedal hooldustddde alustamist laske
seadmel maha jahtuda.

« Loiketerad on teravad ja vdivad pdhjustada
sisseldikeid. Enne I6iketerade juures to6de
alustamist méhkige need sisse voi kandke
kaitsekindaid.

* Puhastamiseks seadke I6ikeosa alati
hooldusasendisse. Arge parkige seadet kraavi voi
kallaku serva lahedale, et sel moel Idikeosale juurde
paaseda.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad
ettevaatusjuhised.
+  Arge pdorake mootorit, kui siilitekiiiinal v&i
slilitekaabel on eemaldatud.
* Veenduge, et kdik poldid ja mutrid oleksid korralikult
pingutatud ning et varustus oleks heas seisundis.
+ Arge muutke regulaatorite seadistust. Kui mootori
kiirus on liiga suur, vdib see seadme komponente
kahjustada. Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 58
mootori suurima lubatud kiiruse jaoks.

« Seade on heaks kiidetud (iksnes tootja tarnitud voi
soovitatud varustusega.

HOIATUS: Enne seadme hooldustdéde

tegemist lugege labi jargmised hoiatused.

A

* Parima joudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustéid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotisest Hooldusgraafik Ik 26.

hidrovoolikuid. Surve all olev hiidrovedelik
voib vélja padseda ja kahjustada teie nahka.

c HOIATUS: Arge puudutage

Montaaz

Ldikekorpuse kinnitamine

Markus: Lsikekorpuse mudelite P 524X jaoks

(P 524X): Enne X-mudeli Idikekorpuse kinnitamist
peate paigaldama eesmise AUX pistikupesa komplekti
(lisatarvik).

Markus: Enne Igikeosa kinnitamist veenduge, et
I6ikeosa ja seade oleks tasasel pinnal.

1. Soitke seadmega ettevaatlikult, kuni see on 16ikeosa
ees.

2. Loikekorpuse langetamiseks tdmmake elektrilise
tostuki lulitit. Langetage Idikekorpus taielikult alla,
kuni kuulete kidbisevat haalt.

16
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ETTEVAATUST: Hoidke llitit
vahemalt kaks sekundit parast seda,

kui 16ikekorpus puudutab maad. Selle
eesmark on tagada, et Iikekorpus on
niitmisasendis.

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev haal ei
tédhenda, et toode oleks kahjustatud.

3. Rakenda seisupidur.
4. Seisake mootor.

5. Vajutage seadiseraam alla. Tostke seadiseraami
lukk vertikaalasendisse.

HOIATUS: Késitsege hooldusluku
mehhanismi ettevaatlikult, muidu voib

see sormi vigastada. Hoidke jargmise
juhisega jatkamisel I16ikeosa esiserva
kahe kaega kinni.

6. Lukake Idikeosa seadiseraamile. Veenduge,
et eesmised juhttihvtid 1dheksid seadiseraami
soontesse. Seadiseraami lukk vabaneb
automaatselt.

7. Lukake Idikeosa sissepoole seni, kuni tagumised
juhttihvtid puudutavad seadiseraami soonte pohja.

8. Pange veorihm Idikeosa ajami rihmaratta Umber.

9. Pange vedrukaepide vedruhoidikusse.

10. Paigaldage eesmine kate.
11. Léikekorpuse mudelite C112X, C122X, R137X jaoks:

a) Uhendage kaabel pistikupessa (A).
b) Kinnitage kaabel jalatoe plaadil oleva
kaabliklambri (B) kiilge.

ETTEVAATUST: Veenduge, et
kaabel oleks taiturmehhanismi (C) all

oiges asendis ega oleks Idikekorpuse
niitmisasendisse pannes kokku surutud.
Vt jaotist Loikekorpuse seadmine
niitmisasendisse lk 38.

12. Kontrollige 16ikekorpuse paralleelsust. Vt jaotist
Loikekorpuse paralleelsuse kontrollimine Ik 39.

Loikekorpuse eemaldamine

1. Parkige seade tasasele pinnale.
2. Rakenda seisupidur.

3. Loikekorpuse mudelite C112X, C122X, R137X jaoks:
Seadke |6ikekdrgus madalaimasse asendisse. Vt
jaotist Loikekorguse reguleerimine(C112X, C122X,
R137X) Ik 24.
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4. Loikekorpuse langetamiseks tommake elektrilise
tostuki lulitit. Langetage I16ikekorpus taielikult alla,
kuni kuulete kldbisevat haalt.

ETTEVAATUST: Hoidke luiitit

vahemalt kaks sekundit parast seda,
kui 16ikekorpus puudutab maad. Selle
eesmark on tagada, et I6ikekorpus on
niitmisasendis.

A

Markus: Raamitunnelist kostuv kldbisev haal ei
tahenda, et toode oleks kahjustatud.

5. Seisake mootor.
6. Keerake sultevoti neutraalasendisse.

7. Loikekorpuse mudelite C112X, C122X, R137X jaoks:

a) Lahutage kaabel pistikupesast (A).

b) Eemaldage kaabel jalatoe plaadil olevast
kaabliklambrist (B).

8. Vabastage silitevdtme kiilge kinnitatud tdoriista abil
eesmisel kattel olev klamber ja eemaldage kate.

9. Loikekorpuse mudelite C112, C122, R137 jaoks:
Seadke I6ikekdrgus madalaimasse asendisse. Vt
jaotist Loikekorguse reguleerimine(C112, C122,
R137) Ik 23.

10. Tdmmake vedrukdepide vedruhoidikust vélja, et
vabastada veorihm pinge alt.

12. Votke I16ikeosa esiservast kahe kaega kinni ja
tdbmmake see vélja.
13. Langetage I6ikekorpus taielikult.

18
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14. Avage seadiseraami lukk.
A HOIATUS: Muljumisvigastuse oht,

hoidke kehaosad eemal.

15. Votke I16ikeosa esiservast kahe kaega kinni ja
tdbmmake see vélja.

T66

Sissejuhatus Mootor tdé6tab pliivaba bensiiniga, mille oktaaniarv
on vahemalt 95 (6liga mitte segatud). Soovitame

biolagunevat alkulaatbensiini (metanooli max 5%
c HOIATUS: Enne seadme kasutamist lo'agunev . fini ( tmax 5%,

L s etanooli max 10%, MTBE-d max 15%).
lugege pohjalikult Iabi ohutust puudutav
jaotis. Enne seadme kasutamist kontrollige alati kitusetaset,
vajaduse korral tankige.

Toote Husqvarna Connect kasutamise Kiituse tase kiitusepaagis on selgelt nahtav. Arge taitke
alustamine tle. Jatke vahemalt 2,5 cm ruumi.

1. Laadige Husqvarna Connect rakendus oma
mobiilsideseadmesse.

Registreeruge Husqvarna Connect rakenduses. A HOIATUS: Arge reguleerige istet

Toote Uhendamiseks ja registreerimiseks jargige seadme kasutamise ajal.
Husgvarna Connect rakenduse juhiseid.

Istme reguleerimine

w N

Istet saab ettepoole kallutada. Samuti saab seda ette- ja

Kituse tankimine tahapoole reguleerida.

HOIATUS: Arge toetage esemeid

kitusepaagile.

HOIATUS: Bensiin on vaga tuleohtlik
Olge ettevaatlik ja tankige dues (vt
Ohutusnéuded kiituse kdsitsemisel lk 15).
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« Istme ette- ja tahapoole reguleerimiseks asetage 2. Loikeosa tostmiseks tommake elektrilise tostuki

jalad jalatoe plaatidele ja likake istme esiserva IUlitit. TOstke I6ikeosa taielikult Gles, kuni kuulete
all olevat hooba vasakule. Liigutage iste digesse kldbisevat haalt.
asendisse.

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev hal ei
tahenda, et toode oleks defektne.

+ Istme vedrustuse reguleerimiseks liigutage istme all Markus: Kui igiketerade ajam on rakendatud,
asuvaid kummist piirikuid nii, nagu joonisel naidatud. saate |6ikeosa vahesel maaral tosta. Kasutage seda
Paigutage kaks piirikut eesosast keskele voi taha. funktsiooni véga korge rohu korral v&i keerukates

pinnasetingimustes.

HOIATUS: Arge téstke Igikeosa
taielikult Ules, kui 16ikeosa ajam on

sisse lulitatud. On oht esemete 6hku
paiskumiseks, mis voib pdhjustada tdsiseid
vigastusi v6i surma.

Ldikeosa langetamine

1. Loikeosa langetamiseks tdmmake elektrilise tdstuki
Iilitit. Langetage |6ikeosa taielikult alla, kuni kuulete
kldbisevat haalt.

Loikeosa tostmine

1. Vajutage Idikeosa ajami valjalllitamiseks PTO-
nuppu.

ETTEVAATUST: Hoidke lilitit
vahemalt kaks sekundit parast seda,
kui I6ikekorpus puudutab maad. Selle

eesmark on tagada, et Idikekorpus on
niitmisasendis.

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev haal ei
téhenda, et toode oleks defektne.
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2. Tdémmake Idikeosa I6iketerade ajami rakendamiseks

PTO-nuppu.

Keerake sliutevoti kaivitusasendisse.

Ettevalmistused enne toote kasutamist

1. Lugege kasutusjuhend pohjalikult Iabi ning
veenduge, et koik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

2. Kasutage vajalikke isikukaitsevahendeid. Vt jaotisest

Isikukaitsevahendid Ik 11.

3. Veenduge, et tddalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

4. Hooldage iga paev. Vt jaotisest Hooldusgraafik Ik
26.

5. Veenduge, et seade oleks korralikult kokku pandud
ja kahjustusteta.

Mootori kaivitamine (P 524X)

1. Rakendage seisupidur.

2. Lukake Idikeosa ajami lahutamiseks PTO-nupp
sisse.

\|l‘
© E y

Kui mootor kaivitub, vabastage kohe stutevéti ja
laske sel liikuda tagasi neutraalasendisse.

| W,
©u&//

ETTEVAATUST: Arge kaitage
kaivitit korraga Ule viie sekundi. Kui

mootor ei kaivitu, oodake enne uuesti
proovimist 15 sekundit.

Lukake dhuklapp jark-jargult ettepoole
I6ppasendisse.

\

Enne suure koormuse rakendamist laske mootoril 3—
5 minutit td6tada poolgaasiasendis.

. Seadke gaasihoovastik taisgaasile.

4. Kui mootor on kulm, liigutage éhuklapp 16puni taha.
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ETTEVAATUST: Kui lsiketerad
rakendatakse mootori taiskiirusel to6tamise

ajal, asetab see veorihmad pinge alla.
Arge andke taisgaasi enne, kui I6ikeosa on
langetatud niitmisasendisse.

Mootori kaivitamine (P 524X EFI)

1. Rakendage seisupidur.

2. Lukake Idikeosa ajami lahutamiseks PTO-nupp
sisse.

ETTEVAATUST: Arge kaitage
kaivitit korraga ule viie sekundi. Kui

mootor ei kaivitu, oodake enne uuesti
proovimist 15 sekundit.

6. Enne suure koormuse rakendamist laske mootoril 3—
5 minutit to6tada poolgaasiasendis.

7. Seadke gaasihoovastik taisgaasile.

3. Liigutage gaasihoovastik keskmisesse asendisse.

:

4. Keerake stutevoti kaivitusasendisse.

\|l‘
o I

&

5. Kui mootor kaivitub, vabastage kohe stltevéti ja
laske sel liikuda tagasi neutraalasendisse.

U

@u&

ETTEVAATUST: Kui lsiketerad
rakendatakse mootori taiskiirusel to6tamise

ajal, asetab see veorihmad pinge alla.
Arge andke taisgaasi enne, kui I6ikeosa on
langetatud niitmisasendisse.

Seadme kasutamine

1. Veenduge, et méddavooluklapid oleksid suletud. Vit
jaotisest Hiidrostaatilise lilekande véljalilitamiseks Ik
25,

2. Kaivitage mootor.

3. Vajutage seisupiduri pedaal alla ja siis vabastage, et
vabastada seisupidur.

22
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4. Vajutage ettevaatlikult alla Uiks sdidupedaalidest.
Kiirus suureneb vastavalt sellele, kui palju pedaali
alla vajutatakse. Edasi sGitmiseks kasutage pedaali
(A\) ja tagurdamiseks pedaali (B).

5. Pidurdamiseks vabastage pedaal. Tugevamaks
pidurdamiseks vajutage alla teine sdidupedaal.

6. Valige Idikekorgus. Vt jaotisest Lojkekorguse
reguleerimine(C112, C122, R137) Ik 23 voi
Léikekorguse reguleerimine(C112X, C122X, R137X)
Ik 24.

7. Loikekorpuse langetamiseks tdmmake elektrilise
tostuki lulitit. Langetage Idikekorpus taielikult alla,
kuni kuulete kidbisevat haalt.

ETTEVAATUST: Hoidke lulitit

vahemalt kaks sekundit parast seda,
kui 16ikekorpus puudutab maad. Selle
eesmark on tagada, et Idikekorpus on
niitmisasendis.

A

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev haal ei
tahenda, et toode oleks defektne.

8. Loikekorpuse I6iketerade ajami rakendamiseks
tdmmake PTO-nupp valja.

Léikekdrguse reguleerimine(C112,
C122, R137)
1. Lo&ikeosa tdstmiseks tdmmake elektrilise tdstuki

|0litit. Tostke 16ikeosa taielikult tles, kuni kuulete
kldbisevat haalt.

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev haal ei

tdhenda, et toode oleks kahjustatud.

Rakenda seisupidur.
Keerake sulitevéti asendisse STOP.

4. Lukake ja hoidke lukustusplaati I6ikeosa esiosa
suunas. Tdmmake ja tdstke parema kaega
|6ikekdrguse reguleerimishooba. Arge vabastage
reguleerimishooba.

e\
PEN

O
&

5

N\,

5. Hoidke vasaku kdega seadme raamist (B). Tdstke
vOi langetage 16ikeosa, kui ligutate 16ikekorguse
reguleerimishooba (A) horisontaalselt.
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6. Vabastage I6ikekdrguse reguleerimise hoob Uhes
reguleerimisplaadi avadest.

7. Vabastage seadme raam.

Markus: vaadake allolevast tabelist, milline
ligikaudne I6ikamiskorgus vastab millisele arvule.

Number LoikekGrgus, mm
Laikekorpus C112, C122 R137
1 (S) Hooldusasend, | 25 35
madalaim asend
2 35 50
3 45 60 Markus: vaadake allolevast tabelist, milline
4 55 75 ligikaudne 16ikekodrgus iga téahisega kokku langeb.
5 65 90
Tahised Loikekérgus, mm
6 75 100 ~
Loikekorpus C112X, C122X | R137X
Loikekdrguse reguleerimine(C112X, —|" 100
C122X, R137X) a— 1> 1)
+ Loikekdrguse vahendamiseks vajutage eesmiste |55 75
lisatarvikute vasakpoolse funktsiooninupu tlemist
osa. Loikekdrguse suurendamiseks vajutage |45 60
eesmlste lisatarvikute vasakpoolse funktsiooninupu —| 35 50
alumist osa.
- - | 25 35

Mootori seiskamine

1. Vabastage s6idupedaalid.

2. Loikeosa Idiketerade ajami lahutamiseks likake
PTO-nupp sisse.

Loikekorpusel olevad mérgid naitavad valitud
|6ikekdrguse asukohta. 3. Laske mootoril to6tada ks minut tihikaigul, et
mootori temperatuuri alandada.
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4. Toémmake l6ikeosa tdstehoob tahapoole, et tosta
I6ikeosa Ules.

5. Keerake slitevdti asendisse STOP.

ra
O I

6. Kui seade peatub, rakendage seisupidur.
Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine

1. Vajutage seisupiduri pedaal alla (A).
2. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu (B).

3. Hoidke nuppu all ja vabastage seisupiduri pedaal.

4. Seisupiduri vabastamiseks vajutage uuesti
seisupiduri pedaali.

Hea niitmistulemuse saavutamine

* Parima jéudluse tagamiseks tehke seadme
hooldustdid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusgraafik Ik 26.

+ Arge niitke marga muru. Marja muru korral véib
niitmistulemus olla kehv.

« Alustage suurema Idikamiskdrgusega ja véhendage
seda jark-jargult.

» Niitke suurel kiirusel pdorlevate I6iketeradega
(suurimat lubatud mootori kiirust vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 58). Soitke seadmega
edasisuunas aeglaselt. Kui rohi ei ole vaga korge ja
tihe, saab hea niitmistulemuse ka suuremal kiirusel
sdites.

+  Niitke muru korraparatu mustri jargi.

* Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke muru
sageli ja kasutage funktsiooni mulch.

Hldrostaatilise tlekande
valjalllitamiseks

Valjalllitatud mootoriga seadme liigutamiseks tuleb
avada esimese ja tagumise ulekande hudrosusteemi.
Selleks avatakse lilekandemootorite méddavooluklapid.

ETTEVAATUST: kui

mdddavooluklapid on avatud, siis seadme
pidurid ei té6ta. Enne seadme kasutamist

ETTEVAATUST: Ara pukseeri

seadet suurel kiirusel voi pikalt. See voib
seadme ulekandemehhanismi kahjustada.

tuleb méddavooluklapid sulgeda.

Tagumine ulekandemehhanism

* Moodavooluklapi avamiseks keerake lukustusmutrit
(A) “a—"2 pooret vastupaeva ja seejarel klapi mutrit
(B) kaks pOoret vastupaeva.

+ Moodavooluklapi avamiseks sulge klapikruvi (B) ja
pinguta seda momendini 8 Nm ning pinguta seejarel
lukustusmutrit (A) momendini 30 Nm.

Eesmine lilekandemehhanism

* Moodavooluklapi avamiseks keerake lukustusmutrit
(A) Ya—"% pooret vastupaeva ja seejarel klapi mutrit
(B) kaks pdoret vastupaeva.
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* Moodavooluklapi avamiseks sulge klapikruvi (B) ja
pinguta seda momendini 8 Nm ning pinguta seejarel
lukustusmutrit (A) momendini 30 Nm.

Hooldus

Sissejuhatus Hooldusgraafik

HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege labi ohutuspeatlikk ja veenduge, et

see oleks teile taielikult arusaadav.

Igapaevane hooldus enne kasutamist

Veenduge, et kdik mutrid ja poldid oleksid kinni keeratud.

Veenduge, et poleks kituse- ega dlilekkeid.

Puhastage toode.

Puhastage 6ikeosa sisepinnad.

Puhastage mootor ja summuti.

Veenduge, et mootori kiilma 6hu dhuvdtuava ei oleks blokeeritud.

Veenduge, et ohutusseadistel poleks defekte.

Kontrollige I8ikekorpuse I6iketerasid.

Kontrollige, kas I6ikeosa on kahjustamata.

Kontrollige ja katsetage pidureid.

Kontrollige mootoridli taset.

Kontrollige lilekandedli taset.

Veenduge, et kaugtuli ja td6tuli tddtavad digesti.

X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Laske hooldustédd teha volitatud hooldustdokojas.

Hooldus Iga nadal (40- Hooldusintervall
e Péarast esimest tundides
tunnise interval- o "
liga) 50 tootundi
g 100 | 200 | 400
Veenduge, et kdik mutrid ja poldid oleksid kinni keeratud. (0]
Veenduge, et poleks kituse- ega dlilekkeid. (0]
Puhastage toode. X
Veenduge, et ohutusseadistel poleks defekte. X
Maéarige vastavalt maarimisgraafikule. X
Maarige I6ikeosa X X
Veenduge, et kiitusevoolikud ja -liitmikud oleksid puhtad ja o o
kahjustusteta.
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Hooldus

Iga nadal (40-
tunnise interval-
liga)

Pérast esimest
50 té6tundi

Hooldusintervall
tundides

100 | 200 | 400

Kontrollige 12 V akut.

X

Kontrollige elektriihendusi ja kaableid.

Kontrollige seisupiduri juhet ja reguleerige seisupidurit.

Veenduge, et esituled ja hoiatustuled to6tavad Gigesti (kui
need on olemas).

Pérast puhastustoiminguid vaadake lle pumba rihma pinge.

Vahetage pumba rihm.

Vahetage PTO rihm.

Uurige liigendseadme liigendlaagrit.

Pérast puhastustoiminguid vaadake Ule kdik rihmarattad.

Kontrollige visuaalselt kdiki llilidega hidrostaatilisi kaableid.

Kontrollige gaasi- ja dhuklapi juhtnuppe.

Vajadusel varskendage pusivara.

Asendage PTO-nupp.

Iga 10 aasta jarel

Vahetage hudrodli filter.

Vahetage hudrodli.

Kontrollige, kas sulteklunal on kahjustamata ja elektroodi-
de vahe dige.

Puhastage 6hufilter.

Vahetage kitusefilter.

Vahetage ohufiltri kassett.

Kontrollige sisemist dhufiltrit.

Vahetage sisemine Shufilter.

Kontrollige ja reguleerige mootori klapivahet.

Puhastage klapipesa pind.

Kontrollige summutit ja soojusdeflektorit.

Vahetage mootoridli.

Vahetage mootoridli filter.

Vahetage sutekudnal.

Vahetage kitusevoolikud.

Iga 5 aasta jarel

(0]

Kontrollige/reguleerige esi- ja tagarataste pédrlemiskiirust.

[o] |
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Hooldus Iga nadal (40- } . Hooldus.intervall
. Parast esimest tundides
tunnise interval- s X

i 50 t66tundi

iga) 100 | 200 | 400
Kontrollige joutilekande dlitaset. X X
Vahetage Ulekandedli. o (0]
Veenduge, et rehvide rohk oleks dige. X X
Kontrollige ja reguleerige 16ikamiskdrguse seadeid. X
Vahetage I6ikeosa rihm. X
Kontrollige, kas I6ikeosa on kahjustamata. X
Kontrollige I6ikekorpuse I6iketerasid. X

Toote puhastamine

c ETTEVAATUST: Arge kasutage

voib sattuda laagrite ja elektriihenduste
sisse ning pohjustada korrosiooni ja sellest
tingitud seadme kahjustusi.

kérgsurvepesurit ega aurupesuseadet. Vesi
Puhastage seade kohe parast kasutamist.

+  Arge puhastage kuumi pindu, naiteks mootorit,
summutit ja heitgaasisiisteemi. Oodake, kuni pinnad
on maha jahtunud, seejarel eemaldage rohi ja
mustus.

* Enne veega puhastamist puhastage harjaga.
Eemaldage rohulibled ja mustus Ulekande, llekande
Ohuvdtuava ja mootori pealt ja Umbrusest.

+ Puhastage seade voolikust jooksva veega. Arge
kasutage kdrgsurvepesurit.

+ Arge suunake veejuga otse elektrisiisteemi osadele
ja laagritele. Puhastusvahend harilikult suurendab
kahjustust.

« Loikeosa puhastamiseks seadke see
hooldusasendisse ja loputage voolikuga ule.

* Kui seade on puhas, kaivitage I6ikeosa lthikeseks
ajaks, et eemaldada allesjaanud vesi.

» Kontrollige kdiki maarimispunkte ja vajaduse korral
maarige. Parast seadme puhastamist méaarige alati
laagreid.

Mootori ja summuti puhastamine

Hoidke mootor ja summuti puhas rohulibledest

ja mustusest. Kutusest voi dlist Iabi imbunud

rohulibled vbivad suurendada tulekahjuohtu ja mootori
Ulekuumenemise ohtu. Enne puhastamist laske mootoril
maha jahtuda. Puhastage vee ja harja abil.

Summuti Umbruses kuivavad rohulibled kiiresti ja
tekitavad tulekahjuohu. Eemaldage rohulibled harjaga
voi kasutage vett, kui summuti on kilm.

Mootori killma 6hu dhuvotuava
puhastamine

c HOIATUS: seisake mootor. Kiilma 6hu

Shuvétuava pdorleb ja vaib vigastada teie
sormi.

28
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1. Veenduge, et mootori huvétuava ei oleks
tokestatud. Eemaldage rohi ja mustus harjaga.

2. Eemaldage mootorikate.
3. Veenduge, et mootori kiilma 6hu dhuvétuava ei

oleks tokestatud. Eemaldage rohi ja mustus harjaga.

4. Vaadake lle mootorikatte sisepinnal asuv 6hukanal.
Veenduge, et 6hukanal oleks puhas ja ei hddrduks
vastu kiilma 6hu dhuvétuava.

Hiidrodli jahuti puhastamine

Jalgige, et hidrodli jahutusventilaator ei ummistuks ja et
hiidrodli jahuti imbrus oleks puhas. Eemaldage rohi ja
mustus harjaga.

Katete eemaldamine

Mootorikatte eemaldamine ja paigaldamine

1. Klappige iste ette.

2. Vabastage stutevotme kiilge kinnitatud todriista abil
mootorikattel asuvad kaks klambrit.

4. Klappige mootorikate tahapoole.
5. Paigaldage vastupidises jarjestuses.
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Esikatte eemaldamine

1. Vabastage stilitevétme kiilge kinnitatud todriista abil
esikattel olev klamber.

2. Eemaldage eesmine kate.

Loikekorpuse katete eemaldamine (R137,
R137X)

1. Seadke I16ikekdrgus madalaimasse asendisse. Vt
jaotisest Loikekorguse reguleerimine(C112, C122,
R137) Ik 23 vdi Loikekbrguse reguleerimine(C112X,
C122X, R137X) Ik 24.

2. Eemaldage kuus kruvi ja eemaldage Idikekorpuse
kilgkatted.

3. Eemaldage Idikekorpuse kilgkatted.
4. Paigaldage vastupidises jarjestuses.

Parempoolse katte eemaldamine

1. Eemaldage neli kruvi ja eemaldage kiilgmine kate.
) _—

Juhtplaadi katte eemaldamine

1. Keerake kolm kruvi veerand pddret vastupdeva ja
eemaldage kate.

Parempoolse jalatoe plaadi eemaldamine ja
paigaldamine
1. Eemaldage tagumine sdidupedaal.

2. Eemaldage parempoolne kate. Vt jactisest
Parempoolse katte eemaldamine Ik 30.

3. Eemaldage kaks kruvi ja eemaldage topsihoidja.

4. Keerake lahti neli kruvi ja eemaldage jalatoe plaat.

30
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5. Paigaldage vastupidises jarjestuses. Kutusefiltri vahetamine

Vasakpoolse jalatoe plaadi eemaldamine ja 1. Juurdepaasuks kitusefiltrile eemaldage mootorikate.

paigaldamine Parempoolsel joonisel on P 524X. Vasakpoolsel
joonisel on P 524X EFI.

1. Keerake lahti neli kruvi ja eemaldage jalatoe plaat.

2. Keerake lapiktangide abil vooliku klambrid
kitusefiltrist eemale.

2. Paigaldage vastupidises jarjestuses. 3. Témmake kitusefilter voolikuotste kiiljest ara.

. . i . . Lukake uus kutusefilter voolikuotste kiilge.
Selsupldurl kontrollimine Uhenduse hélbustamiseks kandke kiitusefiltri otstele

1. Parkige seade kdvakattega kaldus pinnale. puhastusvedelikku.

5. Suruge vooliku klambrid vastu kutusefiltrit.

Markus: seisupiduri kontrollimisel drge parkige
seadet murundlvale.

2. Vajutage seisupiduri pedaal alla (A).
. . . . . ETTEVAATUST: Arge kaivitage
3. Vajutage ja hoidke lukustusnuppu (B) ja samal ajal ] . . .
S mootorit, kui dhufilter ei ole paigaldatud.
vabastage seisupiduri pedaal.

Ohufiltri puhastamine ja vahetamine

1. Eemaldage mootorikate.
2. Keerake lahti kaks nuppu, mis hoiavad ohufiltri katet.

N

4. Kui seade hakkab liikuma, laske volitatud
hooldustddkojas seisupidurit reguleerida.

5. Seisupiduri vabastamiseks vajutage uuesti .
seisupiduri pedaali. 3. Eemaldage ohufiltri kate.
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4. Eemaldage filtrikorpusest dhufiltri kassett.

S

NS

oSS
Y

5. Puhastage dhufiltri korpuse sisepinda kuiva lapiga.

6. Koputage ohufiltrit ettevaatlikult vastu kdva pinda ja
puhuge surudhku sisepinnale. Kui éhufilter ei 1ahe
puhtaks v&i on kahjustatud, vahetage see valja.

7. Eemaldage dhufiltri kasseti tagant sisemine Shufilter.

Anea
R
N —
S
=y

8. Puhastamiseks koputage sisemist dhufiltrit vastu
kdva pinda. Kui dhufilter ei lahe puhtaks voi on
kahjustatud, vahetage see vélja.

e ETTEVAATUST: Arge kasutage

sisemise Ohufiltri puhastamiseks
surudhku.

9. Pange sisemine ohufilter ja 6hufiltri kassett nende
algsesse asukohta filtrikorpuses. Veenduge, et
ohufiltri kassett oleks digesti kinnitatud 6huvdtuava
kohale.

10. Kinnitage ohufiltri kate ja veenduge, et
osakestekogur oleks suunatud allapoole.

&’

Siitekdinla kontrollimine ja
vahetamine

1. Avage mootorikate.

2. Eemaldage suutekuinla piip ja puhastage
sliiteklitinla tmbrus.

3. Eemaldage slutekulnal kitnlavétmega.
Kontrollige sultekiilinalt. Vahetage stilitekiiinal
vélja, kui elektroodid on pdlenud vdi isolatsioonikiht
médranenud voi kahjustatud. Kui stttekulnlal pole
kahjustusi, puhastage see terasharjaga.

5. Modtke ara elektroodide vahe ja veenduge, et see
oleks 6ige. Vt jaotist Tehnilised andmed Ik 58.

6. Elektroodide vahe reguleerimiseks painutage
kilgmist elektroodi.

7. Asetage sulitekuiinal tagasi ja keerake seda kéega,
kuni see puudutab suitekiinla pesa.

8. Pingutage sultekiunalt kiiinlavétmega, kuni seib on
kokku surutud.

9. Kasutatud sultekiiunalt pingutage % pdorde vorra ja
uut sliitekldnalt % péorde vorra.

e ETTEVAATUST: Kui suitekiinal

pole korrektselt pingutatud, voib see
10. Paigalda sultekadnla piip.

mootorit kahjustada.
c ETTEVAATUST: Arge piiiidke

mootorit kdivitada, kui stiitekiinal voi
sultejuhe on eemaldatud.
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Kaitsmete llevaade

OOO@OO@C

779

1. 12V toide niiduki juhtmoodulisse, 20 A
2. Ekraanitoide, 5 A

3. Sudte toide, 5 A

4. J14 + 12V, hoiatustuli, 10 A

5

. J16 + 12V, lisallliti, lisavaljund, hidraulika toide, 10
A

6. Seisupidur/ Iste, 10 A

7. Tule toide, 10 A

8. USB, 12V pistikupesa, 12 V llliti toide, 10 A
9. 12V malu toide niiduki juhtmoodulisse, 3 A
1

0. 12V, elektrilise taiturmehhanismi tdsteseadme
kaitse, 30 A

11. Kaitsme indikaatorlamp

Kaitsme vahetamine

Kaitsme labipdlemisest annab méarku pdlenud traat.
Kaitsmete 1-8 puhul kustub kaitsme mérgutuli, kui
kaitse on katki.

Kaitsmete asukoha leiate kaitsmete llevaate alt, vt
jaotist Kaitsmete lilevaade Ik 33.
1. Leidke labipdlenud kaitse.

a) Kaitsmete 1-8 vahetamiseks eemaldage parema
poole kate.

b) Kaitsmete 9 ja 10 vahetamiseks avage
mootorikate.

2. Tdémmake kaitse hoidikust valja.

3. Asendage labipdlenud kaitse uue sama tulipi
kaitsmega.

4. Paigaldage katted.

Markus: Kui peakaitse parast vahetamist liihikese
aja jooksul uuesti 1abi pdleb, on siisteemis lihis.

Enne seadme kasutamist korvaldage slsteemist lihis.
Pdorduge abi saamiseks volitatud hooldustddkotta.

Aku laadimine

HOIATUS: Enne aku laadimist lugege
labi ohutuse peatiikk. Vt jaotist Aku ohutus
Ik 15.

* Laadige akut, kui see on mootori kaivitamiseks liiga
nork.

+ Kasutage standardset akulaadijat.
* Enne mootori kéivitamist ihendage alati laadija lahti.

Aku vahetamine

HOIATUS: Enne aku laadimist lugege
1abi ohutuse peatikk. Vt jaotist Aku ohutus
Ik 15.
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ETTEVAATUST: Laadige aku alati

enne seadmesse paigaldamist tais.

A

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite kaivitamiseks.

A

1. Eemalda mootorikate. Vt jaotist Mootorikatte
eemaldamine ja paigaldamine Ik 29

2. Uhendage lahti maandusklemm (A) ja seejérel aku
positiivne klemm (B).

1. Avage mootorikate. Vt jaotist Mootorikatte
eemaldamine ja paigaldamine Ik 29.

2. Uhendage punase juhtme iiks ots tiihja aku (A)
PLUSSKLEMMIGA (+).

HOIATUS: sademeoht. Vt jaotist
Aku ohutus Ik 15

A

Keerake lahti akut hoidev rihm.

Tostke aku uUles ja eemaldage see tootest.
Puhastage uue aku klemmid.

Paigaldage uus aku.

Pingutage rihm aku Gmber.

© ©® N o o rw

Uhendage maanduskaabel aku maandusklemmiga.

Mootori erakorraline kaivitamine

Kui aku on mootori kdivitamiseks liiga nork, saate

erakorraliseks kaivitamiseks kasutada Uhendusjuhtmeid.

Seadmel on negatiivse maandusega 12 V siisteem.
Erakorraliseks kaivitamiseks kasutataval tootel peab
samuti olema negatiivse maandusega 12 V siisteem.

Uhendage positiivne kaabel aku positiivse kiemmiga.

e ETTEVAATUST: Arge kasutage

laadimiskiirendit/kaivitusvéimendit. See
Uhendusjuhtmete iihendamine

plahvatusohtlikust gaasist tingitud
plahvatusoht. Arge ihendage téielikult
laetud aku miinusklemmi tiihja aku
miinusklemmi kilge voi selle vahetusse
lahedusse.

kahjustab seadme elektrististeemi.
c HOIATUS: Akust eralduvast

3. Uhendage punase juhtme teine ots taielikult laetud
aku (B) PLUSSKLEMMIGA (+).

HOIATUS: Valtige punase juhtme
otste liihisesse sattumist vastu seadme
raami.
4. Uhendage musta juhtme (iks ots taielikult laetud aku
(C) MIINUSKLEMMIGA (-).
5. Uhendage musta juhtme teine ots RAAMI

MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist ja
akust.

6. Paigaldage tagasi kdik katted.
Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage iihendusjuhtmed iihendamisele
vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kiljest.

2. Eemaldage MUST kaabel taielikult laetud aku
kiljest.

3. Eemaldage PUNANE juhe mdélema aku kuljest.
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Rehviréhk

Soovitame kdigi nelja rehvi puhul kasutada rehvirdhku
100 kPa (1,0 baari / 14,5 PSI).

PTO-rihma vahetamine

1. Kaivitage mootor.

N

Mootori rihmarattale hdlpsasti juurde paasemiseks
keerake rool taielikult vasakule.

Langetage I6ikeosa.
Seisake mootor.
Eemaldage eesmine kate.

o o~ w

Tdmmake vedrukaepide vasakule vedruhoidikust
vélja, et vabastada veorihma pingutusratas pinge alt.

9. Keerake lahti neli kruvi ja eemaldage rihmakaitse.

10. Eemaldage rihm rattalt, tdstke rihmahoidikut (A) ja
eemaldage rihm pingutusrattalt.

7. Eemaldage I6ikeosa vasakpoolne kilgmine kate.
8. Eemaldage vedrutugi tosteketi kiiljest.
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13. Eemaldage tagumise lilekande ees asuv 17. Tdommake rihma esiosa vélja masina liigendi
rihmakaitse. parempoolse kiilje kaudu.

14. Vétke rihm mootori rihmarattalt maha. 18. Eemaldage rihm keskmisel rihmarattal asuvalt

15. Eemaldage toote parempoolsel kiiljel asuv konksult.

rihmakaitse.

19. Tdommake veorihm vélja.

16. Vétke rihm mootori tagumiselt rihmarattalt maha. 20. Paigaldage uus veorihm vastupidiste toimingute abil.

J//HH n
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Veenduge, et I1dikeosa veorihm oleks kinnitatud nii, nagu 2. Vabastage stiitevotme kiilge kinnitatud tdriista abil
joonisel ndidatud. Veenduge, et see oleks paigaldatud eesmisel kattel olev klamber ja eemaldage kate.

digesti reguleerrattale, millele viitab nool joonisel.

3. Seadke Ioikekdrgus madalaimasse asendisse. Vt
jaotist Loikekorguse reguleerimine(C112, C122,
Loike kOI"pU se seadmine R137) Ik 23 vdi Loikekorguse reguleerimine(C112X,

. C122X, R137X) Ik 24.
hooldusasendisse _ - .
4. Tdémmake vedrukaepide vasakule vedruhoidikust

vélja, et vabastada veorihma pingutusratas pinge alt.
A HOIATUS: Muljumisvigastuse oht,

hoidke kehaosad eemal.

1. Loikeosa tostmiseks tdmmake elektrilise tdstuki
lUlitit. TOstke I6ikeosa taielikult Gles, kuni kuulete
kldbisevat haalt.

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev hal ei
tdhenda, et toode oleks kahjustatud.
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6. Hoidke I6ikeosa esiservast kahe kaega kinni ja
tdbmmake seda ettepoole kuni peatumiseni.

7. Tostke l6ikeosa vertikaalasendisse, kuni kuulete
kldpsatust. Loikeosa lukustub automaatselt
vertikaalasendisse.

Loikekorpuse seadmine
niitmisasendisse

1. Hoidke Idikekorpuse esiservast vasaku kéega kinni.
2. Avage parema kaega lukk.

3. Langetage I6ikekorpus ja vajutage seda, kuni see
peatub.

ETTEVAATUST: Loikekorpuse
mudelite C112X, C122X, R137X jaoks:
Veenduge, et I6ikekorpuse kaablit ei
surutaks kokku.

A

4. Pange veorihm I6ikekorpuse veoratta imber.

5. Pange vedrukaepide vedruhoidikusse.

6. Paigaldage eesmine kate.

Ldikeosa maapinnasurve kontrollimine
ja reguleerimine

Maapinnasurve digesti seadistamine tagab, et I16ikeosa
ligub mé6da maapinda, kuid ei suru liiga tugevalt selle
vastu.

1. Kontrollige rehvirdhku. Vt jaotisest Rehvirohk Ik 35.
2. Parkige seade tasasele pinnale.

3. Langetage I8ikeosa niitmisasendisse.

4. Asetage I6ikeosa esiserva alla vannitoakaal.

5. Pange raami ja vannitoakaalu vahele puuklots.
Puuklots tagab selle, et raskus ei langeks
tugiratastele.

6. Maapinnasurve reguleerimiseks keerake esirataste
taga paremal ja vasakul asuvaid
reguleerimiskruvisid.

7. Keerake kruvisid paremale voi vasakule, kuni
maapinnasurve on dige. Veenduge, et vedrude
pinge oleks paremal ja vasakul kiljel Ghesugune.
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Léikeosa C112, C122 R137

Maapinnasurve | 12-15 kg 25 kg

Loikekorpuse paralleelsuse
kontrollimine

. Kontrollige rehviréhku. Vt jaotisest Rehvirohk Ik 35.
. Parkige seade tasasele pinnale.

. Langetage I6ikekorpus niitmisasendisse.

A WOWN =

. Seadke I6ikekdrgus madalaimasse asendisse. Vt
jaotisest Loikekbrguse reguleerimine(C112, C122,
R137) Ik 23 voi Loikekdrguse reguleerimine(C112X,
C122X, R137X) Ik 24.

5. Mddtke maapinna ning I6ikekorpuse esi- ja
tagaservade vaheline kaugus. Tagaserv peab olema
5-10 mm kérgemal Kkui esiserv.

3. Eemaldage Idikekorpus raami kdiljest kdrguse
reguleerimise toe tagumisel otsal asuv
kinnituskahvel.

O

[IRE=g

|
0

T TTTT

4. Keerake lahti tdstetoe lukustusmutrid.

(C112, C122, R137) I6ikekorpuse
paralleelsuse reguleerimine
Reguleerige paralleelsust, kui I6ikekorpus on tootele
paigaldatud.

1. Eemaldage eesmine kate. Vt jaotisest Esikatte
eemaldamine Ik 30.

2. Seadke I6ikekdrgus madalaimasse asendisse. Vt
jaotisest Loikekbrguse reguleerimine(C112, C122,
R137) lk 23.

5. Keerake kdrguse reguleerimise toel asuvat
reguleerimismutrit, et reguleerida tdstetoe pikkust.
Pikendage tuge, kui katte tagaserva on vaja tosta.
Lihendage tuge, kui katte tagaserva on vaja

langetada.
N —

6. Jargige juhiseid jaotises Ldikekorpuse paralleelsuse
kontrollimine Ik 39.

7. Pingutage tdstetoe lukustusmutreid, kui tdstetoe
pikkus on dige.
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8. Keerake lahti kdrguse reguleerimise toe
lukustusmutrid. Keerake kinnituskahvilit, et
reguleerida kérguse reguleerimise toe pikkust.
Joondage kinnituskahvel Idikekorpuse raamil oleva
avaga. Paigaldage kinnituskahvel I6ikekorpuse
raami kiilge.

O

JLL

\

9. Testige igat 16ikekorgust. Vt jaotisest Loikekbrguse
reguleerimine(C112, C122, R137) Ik 23.

10. Pingutage kdrguse reguleerimise toe
lukustusmutreid.

11. Paigaldage eesmine kate.

(C112X, C122X, R137X) I6ikekorpuse
paralleelsuse reguleerimine

Reguleerige paralleelsust, kui I16ikekorpus on tootele
paigaldatud.

1. Eemaldage Ibikekorpuse raami kiiljest elektrilise
taiturmehhanismi tagumisel otsal asuv
kinnituskahvel.

2. Loikekorpuse langetamiseks tdmmake elektrilise
tostuki lulitit. Langetage 16ikekorpus téielikult alla,
kuni kuulete kidbisevat haalt.

ETTEVAATUST: Hoidke lilitit
vahemalt kaks sekundit parast seda,

kui 16ikekorpus puudutab maad. Selle
eesmark on tagada, et Iikekorpus on
niitmisasendis.

Markus: Raamitunnelist kostuv kidbisev haal ei
tédhenda, et toode oleks kahjustatud.

3. Keerake lahti tdstetoe lukustusmutrid.

4. Keerake kdrguse reguleerimise toel asuvat
reguleerimismutrit, et reguleerida tdstetoe pikkust.
Pikendage tuge, kui katte tagaserva on vaja tosta.
Luhendage tuge, kui katte tagaserva on vaja
langetada.

JE ajy
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5. Jargige juhiseid jaotises Loikekorpuse paralleelsuse
kontrollimine Ik 39.

6. Pingutage tdstetoe lukustusmutreid, kui tdstetoe
pikkus on dige.

7. Keerake lahti elektrilise taiturmehhanismi

lukustusmutter. Kérguse reguleerimisvarda pikkuse

suurendamiseks keerake kinnituskahvlit paripaeva.

Suurendage korguse reguleerimisvarda pikkust nii

palju kui véimalik, kuni poldi ja dla vahel pole

16tku. Joondage kinnituskahvel I6ikekorpuse raamil

oleva avaga. Paigaldage kinnituskahvel I6ikekorpuse

raami kilge.

8. Pingutage elektrilisel taiturmehhanismil asuvat
lukustusmutrit.

9. Vajadusel reguleerige 16ikekdrgusnaidikut. Vt
jaotisest Loikekbrguse reguleerimine(C112X,
C122X, R137X) Ik 24.

(C112X, C122X, R137X)
I6ikekdrgusnaidiku reguleerimine

Loikekorpusel olev I16ikekdrgusnaidik naitab valitud
|16ikekdrguse asukohta.

1. Keerake lahti kaks kruvi.

2. Seadke I6ikekdrgus madalaimasse asendisse.
Vt jaotisest Loikekorguse reguleerimine(C112X,
C122X, R137X) Ik 24.

3. Reguleerige 16ikekdrgusnaidikut, kuni
16ikekdrgusnaidik naitab madalaimat I6ikekorgust,
vaadatuna istmel oleva kasutaja nurga alt.

4. Keerake kaks kruvi kinni.

Loikekorpuse rihma asendamine
(C112, C112X, C122, C122X)

HOIATUS: Muljumisvigastuse oht.

Kasutage kaitsekindaid.

A

Markus: Erinevate mudelite I8ikekorpused vivad
erineda.

1. Eemaldage I6ikekorpus. Vt jaotisest Loikekorpuse
eemaldamine Ik 17.

2. Eemaldage kaks polti, mis hoiavad lukukronsteini
|6ikekorpuse raami kiljes.
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3. Eemaldage lukukronstein ja eemaldage kaitseplaat. 6. Eemaldage I6ikekorpuse kattelt kaks kruvi. Tostke
I16ikekorpuse raami ja eemaldage I6ikekorpuse kate.

4. Avage ja eemaldage eesmise tostehoidiku poldi ja
tagumise kdrguse reguleerimisvarda lukk.

[

8. Paigaldage uus rihm vastupidises jarjekorras.
Rihma Ullevaade — C112, C112X

Rihma Ullevaade — C122, C122X
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5. Eemaldage Iikekorpuse katted. Vt jaotisest

Loikekorpuse katete eemaldamine (R137, R137X) Ik
30.

6. Vabastage rihma pingevedru ja eemaldage rihm.

Ldikekorpuse rihma asendamine
(R137, R137X)

HOIATUS: Muljumisvigastuse oht.

Kasutage kaitsekindaid.

A

7. Paigaldage uus rihm vastupidises jarjekorras.
Rihma llevaade - R137, R137X

Markus: Erinevate mudelite I16ikekorpused voivad
erineda.

1. Eemaldage l6ikekorpus. Vt jaotisest Ldikekorpuse
eemaldamine Ik 17.

2. Eemaldage eesmine kate.
3. Tdommake vedrukaepide vasakule vedruhoidikust

valja, et vabastada veorihma pingutusratas pinge alt.

A

MultSikorgi eemaldamine ja
paigaldamine (C112, C112X, C122,
C122X)

1. Seadke Idikeosa hooldusasendisse.

2. Keerake lahti kolm mult§ikorgi kinnituskruvi ja
eemaldage kork.

3. Paigaldage multSikorgi kruviavadesse kolm kruvi, et
véltida keermete kahjustamist.

4. Seadke I6ikeosa niitmisasendisse.
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5. Paigaldage multSikork vastupidises jarjekorras.

MultSikorgi eemaldamine ja
paigaldamine (R137, R137X)

1. Seadke I6ikeosa hooldusasendisse.

2. Keerake lahti kolm multSikorgi kinnituspolti ja -kruvi
ja eemaldage kork.

3. Seadke I6ikeosa niitmisasendisse.
Paigaldage multSikork vastupidises jarjekorras.
Paigaldage mutrid ja kruvid I6ikeosa Ulemise serva
lahedal olevasse kolme auku.

Loiketerade kontrollimine

c ETTEVAATUST: Kahjustatud voi

seadet kahjustada. Kahjustatud I6iketerad
vahetage valja. Niiri I5iketera teritamiseks
ja tasakaalustamiseks podrduge volitatud
hooldustéokotta.

odigesti tasakaalustamata I6iketerad voivad
1. Seadke I6ikeosa hooldusasendisse.

2. Vaadake, kas loiketeradel on mérke kahjustustest ja
kas neid on vaja teritada.

3. Pinguta Iiketera poldid dige pingutusmomendiga. Vt
jaotist Tehnilised andmed Ik 58.

Loiketera vahetamine

1. Seadke I6ikeosa hooldusasendisse.

2. Lukustage I6iketera puidust klotsiga (A).

3. Keerake lahti ja eemaldage |Giketera polt (B), seibid
(C) kui Idiketera (D).
4. Paigaldage Idiketerad Uksteisega paralleelselt.

5. Loikeosa R137. Veenduge, et juhttinvtid on
korralikult I&bi I16iketerade soone paigaldatud.

6. Paigaldage uus Idiketera nii, et nurksed otsad on
suunatud Idikeosa poole.

HOIATUS: vale tiiiipi 1iketera
tottu voivad esemed Ibikekorpusest

Ohku paiskuda ja pohjustada
7. Lbiketera kinnitamiseks paigalda seib ja polt.

raskeid kehavigastusi. Kasutage ainult
|6iketerasid, mis on toodud jaotises

Pingutage polt dige pingutusmomendiga. Vt jaotisest

Tehnilised andmed Ik 58.

Tehnilised andmed Ik 58.

ETTEVAATUST: vale

|6iketeratliiip voib pdhjustada soovimatut
mira. Kasutage ainult 16iketerasid, mis
on toodud jaotises Tehnilised andmed Ik
58.

Mootorioli taseme kontrollimine

1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.
2. Eemaldage mootorikate.
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3. Avage modtevarras ja tommake see valja.

4. Puhastage mdbtevarras 0list.

5. Asetage moodtevarras tagasi, kuid arge seda kinni
keerake.

6. Témmake mddtevarras vélja ja vaadake dlitaset.

7. Olitase peab jadma médtevarda mérgiste vahele.
Kui tase on margise ADD lahedal, lisage 0li, kuni
tase jouab margiseni FULL.

~—FULL

(2g
\

iy B

8. Lisage 0li aeglaselt mdotevarda ava kaudu.
Kasutage 6li, mille viskoossus sobib joonisel
naidatud temperatuurivahemikuga.

-20°C -10°C_ 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40
K
SAE30
IN
SAE20W-50
I I N
SAE10W-40
Vv
N
SAE10W-30
Vv
SAESW-20
-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

ETTEVAATUST: Arge segage

erinevat tulpi olisid.

A

9. Enne mootori kaivitamist kinnitage modtevarras
korralikult. Kaivitage mootor ja laske sel umbes 30
sekundit téotada tiihikdigul. Seisake mootor. Oodake
30 sekundit ja kontrollige uuesti dlitaset.

Mootoridli ja dlifiltri vahetamine

Kui mootor on kiilm, kditage mootorit enne mootoridli
valjalaskmist 1-2 minutit. See teeb mootoridli soojaks ja
seda on lihtsam valja lasta.

HOIATUS: Arge kaitage mootorit enne

mootoridli valjastamist 1-2 minutist kauem.
Mootorioli laheb vaga tuliseks ja voib
pdhjustada poletusvigastusi. Enne mootoridli
valjutamist laske mootoril maha jahtuda.

A
A

1. Eemaldage mootorikate.

HOIATUS: Kui valate mootoriéli endale

peale, puhastage seebi ja veega.

2. Asetage mootoridli tihjenduskorgi alla
kogumisanum.

Eemaldage dlivarras.
Eemaldage mootorilt &li tlihjenduskork.
Laske 6lil anumasse voolata.

o 0~ ow

Pange &li tlihjenduskork tagasi ja keerake taielikult
kinni.
7. Eemaldamiseks keerake dlifiltrit vastupaeva.

8. Maérige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue
oliga.

9. OQlifiltri kinnitamiseks keerake seda kdega paripaeva,
kuni kummist tihend on diges asendis, seejarel
keerake veel poole p&érde vorra kinni.

10. Lisage uus 0li vastavalt juhistele jaotises Tehnilised
andmed Ik 58.
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11. Kéivitage mootor ja laske sel té6tada 3 minutit
tuhikaigul.
12. Seisake mootor ja veenduge, et dlifilter ei lekiks.

13. Lisage 0li, et kompenseerida uues dlifiltris hoitavat
olikogust.

Hiidraulikapumba rihma reguleerimine

1. Klappige juhiiste ette.
2. Eemaldage istme all olev kaitseplaat.

Markus: Teavet kasutatud mootoriali ohutu
kaitlemise kohta vt jaotisest Utiliseerimine Ik 57.

Ulekandedli taseme kontrollimine

1. Kasutage llekandedli taseme kontrollimiseks
modtevarrast.

2. Olitase peab jadma modtevarda margiste vahele.

2R /
DA

3. Kui dlitase on liiga madal, lisage jactises Tehnilised
andmed Ik 58 toodud tlitpi oli.

Hldrosiisteemi litaseme kontrollimine

1. Kallutage iste ette.
2. Puhastage 6likorgi imbrus puhta lapiga.

3. Eemaldage Glikork ja kontrollige hiidraulika Glitaset.
Oige tase on 40-60 mm pinguti Ulaosast.

4. Kui dlitase on liiga madal, lisage jaotises Tehnilised
andmed Ik 58 toodud tlitpi 6li.

5. Keerake lahti reguleerimiskruvi lukustusmutter (B).

6. Keerake pumba rihma reguleerimiskruvi (C), kuni
rihm on dige pingega.

7. Pange kokku vastupidises jarjestuses.
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Hoolduse liihijuhend

~
QUICK MAINTENANCE GUIDE
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Hoolduse ltihijuhendi siimbolid @
I Kontrollige veorihma seisundit ja pinget

Vahetage filter

Vahetage 0li

Kontrollige visuaalselt v&i kontrollige
olitaset

& Vahetage veorihm

Loiketerade vahetamine
Méaéarige maardeniplid maardega

o 19T

Maarige oliga
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Maardeniplite Glevaade

‘l;:';,.ﬂﬁ

Vil
il \\'

1. Tagatelje laager » Kui kasutate seadet iga paev, maarige kaks korda

2. Sidevarras nédalas.

3. Liigendi laager + Arge ajage maaret veorihmadele ega rihmarataste

4. Esitelje laager soontesse. Maarde sinnasattumise korral puhastage

5. Juhtimissilinder alkoholiga. Kui h6érdumine veorihma ja rihmaratta
o o vahel ei ole pérast alkoholiga puhastamist piisav,

6. Tosteketi voll vahetage veorihm valja.

Marimine, Uldteave ETTEVAATUST: Avge kasutage

* Maarimise ajal masina soovimatu liikumise veorihmade puhastamiseks bensiini ega

véltimiseks eemaldage sultevoti. muid naftatooteid.

» Puhastage ala enne toote osa maarimist.

+ Olikannuga maéarimisel kasutage 6li. Trosside maarimine

« Maardega maarimisel kasutage roostet arahoidvat
raami- voi kuullaagrimaéret. Parast maarimist
eemaldage soovimatu maare.

« Maérige trosside kaks otsa ja nihutage juhtseadised
Idppasendisse.
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« Kinnitage parast maarimist trossidele kummikatted.

« Korpusega trosse tuleb talitlushéirete valtimiseks
regulaarselt maarida.
a) Eemaldage tross ja riputage see vertikaalselt.
b) Maarige trossi mootoridliga, kuni 6li hakkab
pdhjast vabanema. Kui dli pohjast ei vabane,
vahetage tross valja.

Markus: vasite tsita vaikese kilekoti Sliga ja
teipida selle trossikorpuse vastu. Laske trossil tile6d
vertikaalselt kotist valja rippuda.

Loikekorpuse maarimine

Markus: Erinevate mudelite I5ikekorpused vivad
erineda.

1. Eemaldage eesmine kate.
2. Maarige liigendeid ja laagreid (A) maardega.

3. Maarige maardepritsiga labi I6ikekorpuse (B)
maardeniplite. Maarige, kuni maare valjub
maardenipli tagaosast.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

Cc112, C112X @
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Pedaalis(isteemi maarimine 6. Vajutage seisupiduri pedaali kolm korda ja méaéarige
seisupiduri trossi uuesti.

1. Keerake lahti neli kruvi ja eemaldage raami plaat. 7. Kinnitage vasak kilgmine Kate ja raami plaat.

Kettide maarimine raamioones

1. Eemaldage kruvid ja eemaldage raami plaat.

2. Maéarige raamiddnes olevat ketti &li voi aerosoolse
ketidliga.

2. Vajutage ja vabastage pedaale ja méaarige liikuvaid
osi dliga.

Istmesiinide maarimine

1. Kallutage iste ette.
2. Maérige istmesiine dliga.

3. Maarige edasi- ja tagasikdigu pedaalide trosse dliga.

Seisupiduri trossi maarimine

Keerake lahti neli kruvi ja eemaldage raami plaat. Gaasitrossi, 6huklapi trossi maarimine
Eemaldage vasak kiilgmine kate. (P 524X)

Eemaldage seisupiduri trossi kummist korpus. 1. Eemaldage parempoolne kate.

bl

Maarige seisupiduri trossi otsi oliga.

2. Maérige dliga trosside vabu otsi (sh mootori lahedal
asuvaid otsi).

5. Maarige seisupiduri trossi éliga. 3. Kinnitage parempoolne kate.
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Hudrostaatilise jouiilekande trossi

maarimine

1. Maarige hudrostaatilise joutilekande trossi litmikke
ja laagreid dliga.

2. Eemaldage kummikorpus ja maarige hiidrostaatilise
joulilekande trossi 6liga.

Rooliliigendi maérimine
1. Maarige rooliliigendi laagrit, kui seadme koik neli

ratast on maas. Maarige Iabi maardenipli (A), kuni
maére tuleb avast (B) vélja.

3. Vajutage edasikaigu pedaali viis korda ja maarige
hiidrostaatilise joulilekande trossi uuesti.

4. Kinnitage kummikorpus.

Juhtimissilindri maérimine
Juhtimissilindril on kaks méaardeniplit, iks kummaski
otsas.

« Maarige maardepritsi abil seni, kuni maare vélja
pressima hakkab.

2. Tostke seadet, et vabastada réhku ligendatud
roolististeemis. Pildilt on ndha, kuhu toed panna.

ETTEVAATUST: Veenduge, et

tugi ei kahjustaks hooldustuge ega
blokeeriks liigendatud roolististeemi.

A

3. Kui seade on liles tdstetud, maarige liigendatud
roolististeemi uuesti.

c ETTEVAATUST: Veenduge, et

Uhenduskohast.

maare tuleks maardenipli alt vélja
4. Laske seade alla.
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Sidevarda maarimine

1. Sidevardal on kaks maardeniplit, iks kummaski
otsas. Maarige maardepritsi abil seni, kuni maéare
vélja pressima hakkab.

Torkeotsing

Toérkeotsing

Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendi abil,
pdorduge Husqvarna hoolduskeskuse poole.

Probleem Pd&hjus

Kaiviti mootor ei kéita seadme moo- | PTO nupp on aktiveeritud. V't jaotisest Moofori kdivitamine (P 524X) Ik 21 voi
torit Mooftori kdivitamine (P 524X EFI) lk 22.

Seisupidur pole rakendatud. Vt jaotisest Seisupiduri rakendamine ja vabas-
tamine Ik 25.

Peakaitse on labi pélenud. Vt jaotisest Kaitsme vahetamine lk 33.

Kaitse on labi pdlenud. Vt jaotisest Kaitsme vahetamine Ik 33.

Sitevoti on defektne.

Juhtme ja aku Ghendus on nork.

Aku on tiihjenenud. Vt jactisest Aku /aadimine Ik 33.

Kaiviti mootor on defektne.

Kaiviti mootor kaitab seadme mooto- | kiitusepaagis pole kitust. Vt jaotisest Kiituse tankimine Ik 19.
rit, aga see ei kaivitu.

Stiutekulnal on kahjustatud voi ei toota korralikult.

Suutejuhe on kahjustatud.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus on mustus (P 524X).

Kutusevoolikus on mustus (P 524X EFI).
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Probleem

Pd&hjus

Mootor ei t66ta sujuvalt.

Suiutekudnal on kahjustatud voi ei to6ta korralikult.

Karburaator on valesti seadistatud (P 524X).

Ohufilter on ummistunud. Vit jaotisest Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
31.

Kutusepaagi dhutusava on tokestatud.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus on mustus (P 524X).

Kutusevoolikus on mustus (P 524X EFI).

Ohuklapi tross on valesti reguleeritud (P 524X).

Mootoril pole ilmselt voimsust.

Ohufilter on ummistunud. Vit jaotisest Ohufiltri puhastamine ja vahetamine Ik
31.

Suutekudnal on kahjustatud véi ei té6ta korralikult.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus on mustus (P 524X).

Kutusevoolikus on mustus (P 524X EFI).

Kaivitusndor on valesti reguleeritud.

Joullekandel pole piisavalt voimsust.

Pumba rihm ei ole korralikult pingutatud.

Esi- ja tagatelje vaheline pdorete arv ei ole digesti reguleeritud.

Ulekandes pole 8li véi litase on madal. Vt jaotisest Ulekandedli taseme
kontrollimine Ik 46.

Aku ei lae.

Aku on kahjustatud. P6érduge Husqgvarna hooldusesindusse.

Akuklemmide juhtmethendused on ndrgad.

Toode vibreerib.

Loiketerad pole korralikult kinnitatud. Vt jaotisest Ldiketerade kontrollimine Ik
44.

Uks vai mitu Idiketera on tasakaalustamata. Vt jaotisest Ldiketerade kontrolli-
mine Ik 44.

Mootor pole korralikult kinnitatud.

Rohi on I6ikekorpuse liikumise tokestanud. Vt jaotisest 7Toote puhastamine Ik
28.
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Praobleem

Pa&hjus

Niitmistulemus pole rahuldav.

Loiketerad on nirid. Vt jaotisest Loiketerade kontrollimine Ik 44.

Rohi on pikk v6i marg. Vt jaotisest Hea niitmistulemuse saavutamine Ik 25.

L&ikekorpuse paralleelsust ei ole reguleeritud. Vt jaotisest Ldikekorpuse pa-
ralleelsuse kontrollimine Ik 39.

Loikekorpus pole tasakaalus.

28.

Rohi on I6ikekorpuse liikumise tdkestanud. Vt jaotisest Toofe puhastamine Ik

35.

Rehvide rohk paremal ja vasakul poolel on erinev. Vt jaotisest Rehvirdhk Ik

Seadet kasutatakse liiga suurel kiirusel. Vt jaotisest Hea niitmistulemuse
saavutamine Ik 25.

Mootori kiirus on liiga vaike. Vt jactisest Tehnilised andmed Ik 58.

Veorihm libiseb.

Ik 16.

Loikekorpuse kaabel pole Ghendatud. Vt jaotisest Léikekorpuse kinnitamine

ne Ik 16.

L&ikekorpuse kaabel on kokku surutud. Vt jaotisest Ldikekorpuse kinnitami-

Eesmiste lisatarvikute funktsiooninupp ei ole korralikult Ghendatud.

Ekraan - tdrkeotsing

Sumbol vilgub kiiresti.

Tahis Nimi Kuvatakse ekraanil Pa&hjus
S ) Kuvatud on siimbol. Ulekandedli temperatuur on liiga kor-
= Ulekandedli tempera- ge.
V)= tuuri naidik Po6rduge Husgvarna hooldusesin-

dusse.

Mootorioli rhuandur

Kuvatud on simbol.

Madal 8liréhk. Vt jaotist Mootoridli ta-
seme kontrollimine Ik 44.

Maarimissisteem on kahjustatud voi
ei toota korralikult.

Siimbol vilgub.

Olililiti véi -stisteem on kahjustatud
voi ei toota korralikult.

Aku laetustaseme mar-
gutuli

Kuvatud on suimbol.

Madal pinge. Vt jaotist Aku laadimine
Ik 33.

54

2724 - 001 - 08.12.2025



Téahis Nimi

Kuvatakse ekraanil

Pdhjus

Kuvatud on stimbol.

PTO-nupp on sisse lilitatud. Vt jao-
tist Téotingimuste kontrollimine Ik 13.

PTO-nupu néidik

Siimbol vilgub.

Vale kaivitustoiming. Vt jaotist 766tin-
gimuste kontrollimine Ik 13.

Siimbol vilgub kiiresti.

Jouvdtuvolli podrlemissageduse
(PTO) nupp on kahjustatud voi ei t66-
ta korralikult. P66rduge Husqvarna
hooldusesindusse.

Kuvatud on simbol.

Seisupidur on rakendatud. Vt jaotist
Seisupiduri rakendamine ja vabasta-
mine Ik 25.

Seisupiduri indikaator

Siimbol vilgub.

Vale kaivitustoiming. Vt jaotist 7d6tin-
gimuste kontrollimine Ik 13.

Siimbol vilgub kiiresti.

Seisupidur on kahjustatud voi ei t66-
ta korralikult. P66rduge Husqvarna
hooldusesindusse.

OPC naidik

Siimbol vilgub.

Istme lUliti 1Ulitub valja, kui proovite
mootorit kdivitada. Vt jaotist 766ting/-
muste kontrollimine Ik 13.

Siimbol vilgub kiiresti.

Istme IUliti on kahjustatud voi ei t66-
ta korralikult. P66rduge Husqvarna
hooldusesindusse.

Hooldusindikaator

Kuvatud on siimbol.

Toode vajab hooldust. P66rduge
Husqvarna hooldusesindusse.

Kitusenaidik

2 o

Kuvatud on stimbol.

Madal kitusetase. Vt jaotist Kiituse
tankimine Ik 19.

Markus: Ekraanil kuvatavad siimbolid ja nende
asukohad ekraanil voivad erinevatel mudelitel olla
erinevad.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

« Seade on raske ja vdib pdhjustada
muljumisvigastusi. Seadme sdidukile voi haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

+  Arge tdstke toodet. Transpordiaasad ei ole méeldud
tdstmiseks ja neid tohib kasutada ainult toote
ohutuks haagise kiilge kinnitamiseks.

« Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud haagist.

« Enne seadme haagisega transportimist voi avalikel
teedel sGitmist veenduge, et oleksite kursis kohalike
kehtivate liikluseeskirjadega.

Transporditava seadme turvaline kinnitamine
haagisele

Enne seadme kinnitamist lugege p6hjalikult labi ohutust
puudutav jaotis. Vt jaotisest Ohutus Ik 10.

HOIATUS: Seisupidurist ei piisa
seadme lukustamiseks transpordi ajal.

Kinnitage seade tugevalt laadimisalasse.

Varustus: 4 heakskiidetud rihma ja 4 tokiskinga.
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1. Parkige toode laadimisala keskele.

10. Kinnitage kolmas rihm (ihe transportaasa kiilge.

HOIATUS: Kattega

transpordisdidukites transportimise
korral toimige jargmiselt. Laske seadmel
enne transpordisdidukile paigutamist
maha jahtuda.

2. Veenduge, et seadme raskuskese asuks
transpordisdiduki rattatelje kohal. Kui
transportimiseks kasutatakse haagist, veenduge, et
teie haakeseadme allasuunaline joud oleks bige.

Rakendage seisupidur.
Langetage I6ikeosa niitmisasendisse.
Eemaldage koik lahtised esemed.

o o r W

Asetage esimene rihm |1abi tagallekande raami.

7. Asetage teine rihm labi tagaulekande raami.
8. Kinnitage rihmad laadimisala kdilge.

9. Seadme kinnitamiseks laadimisalasse pingutage
rihmu tahapoole.

11. Kinnitage neljas rihm teise transportaasa kilge.
12. Kinnitage rihm laadimisala kiilge.

13. Seadme kinnitamiseks laadimisalale pingutage
rihma tahapoole.

14. Asetage tokiskingad tagarataste ette ja taha.
- -

Seadme pukseerimine

Seadmel on hiidrostaatiline tilekanne. Ulekande
kahjustamise valtimiseks pukseerige seadet ainult
lihikesi vahemaid ja vaikesel kiirusel.

Enne toote pukseerimist lahutage Ulekanne. Vt jaotist
Hlidrostaatilise tlekande véljaliilitamiseks Ik 25.

Hoiustamine

Kui seade jaab seisma hooaja I6ppedes voi kauemaks
kui 30 paevaks, tuleb seade hoiustamiseks ette
valmistada. Kui kitus jaab kitusepaaki kauemaks kui
30 paevaks, voivad kleepuvad osakesed karburaatori
ummistada. See mdjutab negatiivselt mootori t66d.

Hoiustamise ajal kleepuvate osakeste moodustumise
véltimiseks lisage stabilisaatorit. Alkllaatbensiini
kasutamise korral pole stabilisaatori lisamine vajalik.

Kui kasutate tavalist bensiini, arge minge lle
alkiilaatbensiini kasutamisele. See véib muuta tundlikud
kummist detailid kbvaks. Lisage stabilisaatorit kas
kitusepaaki voi hoiumahutisse. Jargige alati tootja antud
segusuhteid. Parast stabilisaatori lisamist laske mootoril
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vahemalt 10 minutit td6tada, et stabilisaator voolaks
karburaatorisse.

HOIATUS: Kui seadme paagis on
kutust, arge hoidke seadet siseruumis voi

halva ventilatsiooniga ruumis. See tekitab
tosise tuleohu, sest kituseaur véib puutuda
kokku néiteks boileri, kuumaveepaagi voi
riidekuivati lahtise leegi, sédemete voi
sulteleegiga.

HOIATUS: Tuleohu vahendamiseks
eemaldage seadmelt rohi, lehed ja

muud tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

.

Puhastage seade, vt jaotist Toote puhastamine

Ik 28. Korrosiooni valtimiseks parandage varvkatte
kahjustused.

Kontrollige, kas seadmel on kulunud v6i kahjustatud
osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.
Eemaldage aku. Puhastage ja laadige aku ning
asetage see jahedasse hoiukohta.

Vahetage mootoridli ja kdrvaldage labitodtatud 6li
kasutuselt.

Tuhjendage kitusepaak. Kaivitage mootor ja laske
sel td6tada kuni karburaatoris kituse 16ppemiseni.

Markus: Kui on lisatud stabilisaatorit, siis arge
tuhjendage kitusepaaki ja karburaatorit.

Eemaldage kuinlad ja kallake igasse silindrisse
supilusikatéis mootorigli. Oli jaotamiseks keerake
mootorivolli kasitsi ringi ja pange klunlad tagasi.
Maarige koiki maardenipleid, ligendeid ja telgi.
Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks katke kinni.

Seadme hoiu- voi transpordiaegse kaitsekatte saate
soetada edasimuujalt.

Utiliseerimine

Kemikaalid vdivad olla ohtlikud ja need ei tohi
sattuda pinnasesse. Kasutatud kemikaalid toimetage
alati hoolduskeskt vOi spetsiaal
jaadtmekogumispunkti.

Kui seade on muutunud kasutuskolbmatuks,
toimetage see tagasi edasimuijale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.

Qlid, slifiltrid ja akud véivad majuda kahjulikult
keskkonnale. Jargige kohalikke jaatmekaitluseeskirju
ja kehtivaid seadusi.

Akut ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos olmepriigiga.
Toimetage aku Husqgvarna hooldustédkotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

horisontaaljoud, N/kg

| P 524X | P 524X EFI
Mb6&tmed, vt ka Toofe mootmed Ik 62
Kaal ilma I6ikeosata, tiihjade paaki- | 433 437
dega, kg
Rehvimdddud 18%8,50-8 18%8,50-8
Rehvirdhk, taga — ees, bar 1,0 1,0
Suurim kalle, kraadi ° 10 10
Pukseerimisseadme max kaal, 10° 200 200
kaldega, kg
Max lubatud veokonksule rakendatav | 250/25 250/25
vertikaaljoud, N/kg
Max lubatud veokonksule rakendatav | 350/35 350/35

Mootor

Mark/mudel Kawasaki / V-Twin, FX691V- Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-
KME09023-D4 KMEO01609-D2

Mootori nimivdimsus, kW 1 13,9 15,6

Silindrimaht, cm?3 726 726

Mootori suurim p&dérlemiskiirus, p/min | 3000 +/- 100 3000 +/- 100

Suurim edasiliikumise kiirus, km/h 13 13

Max tagurdamiskiirus, km/h 9 9

Kdtus, pliivaba min oktaaniarv

95 (metanooli max 5%, etanooli max
10%, MTBE-d max 15%)

95 (metanooli max 5%, etanooli max
10%, MTBE-d max 15%)

Paagi maht, | 21 21

Oli, API klass CD v&i parem SAE 10W/40 SAE 10W/40
Olimaht koos filtriga, | 2,1 2,1

Olimaht ilma filtrita, | 1,8 1,8

Kaiviti mootor

Elektrikaiviti 12 V

Elektrikaiviti 12 V

Ulekanne
Mark/mudel Kanzaki / KTM 23 Kanzaki / KTM 23
Ulekandedli Husqgvarna kaigukastioli 10W-30 Husqgvarna kaigukastioli 10W-30

(Husqvarna 10W-30 4T AWD voi
STOU 10W-30)

(Husqvarna 10W-30 4T AWD voi
STOU 10W-30)

1 Mootori ndidatud vdimsusklass on vastava mootorimudeli jargi toodetud tiilipmootori keskmine netovéimsus
(kindla p&drete arvu juures), mdddetud vastavalt SAE standardile J1349/ISO1585. Masstoodangust tulnud
mootoritel voib see vaartus pisut erineda. Tootele paigaldatud mootori tegelik vdimsus oleneb tdokiirusest,
keskkonnatingimustest ja muudest teguritest.
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P 524X P 524X EFI
Eesmise kaigukasti dlimaht, | 0,9 0,9
Tagumise kaigukasti 6limaht, | 0,9 0,9
Hiidrosiisteem
Max t66rdhk, bar 120 120
Hidropaagi mahutavus, | 8 8
Hidroslisteemi mahutavus, | 13 13

Hudrodli Husqvarna kaigukastioli 10W-30 Husqgvarna kéaigukastiéli 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD voi (Husqvarna 10W-30 4T AWD voi
STOU 10W-30) STOU 10W-30)
Elektrisiisteem
Taup 12 V, negatiivse maandusega 12V, negatiivse maandusega
Aku 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Sutekutnal NGK BPR4ES NGK BPR4ES
Peakaitse, lapiku klemmiga, A 20 20
Pistikupesa kaitse, lapiku klemmiga, | 5 5
A
Elektroodide vahe, mm 0,75 0,75
Tuled LED-tuli LED-tuli
L&ikekorpus
Talp Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 2 R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X 3 R137X
Miratasemed 4 P 524X P 524X EFI
Helivdimsuse tase, méddetud dB(A)
Combi 112 99 100
Combi 122 104 105
R137 104 105

2 Kombinatsioon ei ole soovitatav
3 Kombinatsioon ei ole soovitatav

4 Miiraemissioon Uimbritsevasse keskkonda, m&ddetud helivdimsuse tasemena (Lwa) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU
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Miiratasemed 4 P 524X P 524X EFI
Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105

R137X 104 105
Helivdimsuse tase, garanteeritud dB(A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105

R137X 105 105
Helitasemed & P 524X P 524X EFI
Helirdhutase kasutaja kdrva juures, dB(A)

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91
Vibratsioonitase ¢ P 524X P 524X EFI
Rooliratta vibratsioonitase, m/s2

Combi 112 2,5 2,5
Combi 122 2,5 2,5
R137 2,5 2,5
Combi 112X 2,5 2,5
Combi 122X 2,5 2,5
R137X 2,5 2,5

4 Miiraemissioon imbritsevasse keskkonda, méddetud helivdimsuse tasemena (Lya) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

5 Miira réhutase standardi EN 1SO 5395 jérgi. Helirdhutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon

(standardhélve) on 1,2 dB (A).

6 Vibratsioonitase standardi EN ISO 5395 jérgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiiipiline statistiline

dispersioon (standardhalve) on 0,2 m/s? (roolirattal) ja 0,8 m/s? (istmel).
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Vibratsioonitase € P 524X P 524X EFI

Istme vibratsioonitase, m/s?

Combi 112 0,5 0,5

Combi 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

Combi 112X 0,5 0,5

Combi 122X 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

Léikekorpus Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
L&ikelaius, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Loikekdrgus, 7 asendit, mm | 25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100
Laius, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Kaal, kg 60 71 89 61 72 90
Pikkus, mm 420 454 924 420 454 924
Loiketera

Loiketera poldi pingutusmoment, Nm 80 80 130
Tootenumber 5441027-10 5354294-10 5321872-55
Raadiosageduse andmed P 524X P 524X EFI
Sagedusala, MHz 2402-2480 2402-2480
Valjundvéimsus 7, dBm 2.4 2,4

HOIATUS: Toote jaoks heaks kiitmata
|6ikeosa kasutamisel voivad esemed suurel

kiirusel 6hku paiskuda ja pdhjustada

raskeid kehavigastusi. Kasutage ainult selles
kasutusjuhendis maaratletud tuupi I6ikeosi.

6 Vibratsioonitase standardi EN ISO 5395 jargi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiiipiline statistiline
dispersioon (standardhélve) on 0,2 m/s? (roolirattal) ja 0,8 m/s? (istmel).
7 Mbddetud 2402 MHz ja 85% to6tsiikli juures.
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Toote modtmed
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A 489 mm 388 mm Combi 112, 112X: 30°
2443 mm
B 673 225 mm Combi 122, 122X: 1244 mm
2532 mm
C | 2066 mm 1869 mm R137, R137X: 2580 765 mm
mm
D 999 mm Combi 112, 112X: Combi 112, 112X: 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
°F [ 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X: 1409
mm

Lisatarvikud

Selles kasutusjuhendis ei ole toodud valikuliste seadiste
ja lisatarvikute hooldusjuhiseid. Vt juhiseid seadise voi
lisatarviku kasutusjuhendist.

Hooldus

Koérghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel té6tamise Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme ostuaasta,
tagamiseks laske seade volitatud hoolduskeskuses mudel, tilp ja seerianumber.

kord aastas Ule vaadata. Seadme hooldustdid voi
taisllevaatust on kdige otstarbekam teha hooajavalisel
ajal.

Kasutage ainult originaalvaruosi.
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Garantii

Ulekande garantii

Ulekande garantii kehtib ainult juhul, kui vastavalt
hooldusskeemile on tehtud kdik kohased esi- ja
tagarataste pdérlemiskiiruse testid. Ulekandesiisteemi
kahjustuste véltimiseks laske seda reguleerida volitatud
hooldustdokojas.

64

2724 - 001 - 08.12.2025



Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Murutraktor

Kaubamérk Husqgvarna

Tidp/mudel P 524X, P 524X EFI|
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2023. aastast

vastavad jargmistele EL-i direktiividele ja maarustele,
mida on muudetud jargmiselt.

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU »,masinadirektiiv*

2014/53/EL ,raadioseadmete direktiiv*

2000/14/EU ,seadmete mura kohta kaiv direktiiv”

2011/65/EL selektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised
spetsifikatsioonid: EN ISO 5395-1:2013/ A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, ETSI EN 300 328
v.2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2, ETSI EN 301
489-17 V3.2.4, EN IEC 61000-6-3:2021, EN IEC
61000-6-2:2019, EN |EC 63000:2018.

Teavitatud asutus: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden on samuti
kinnitanud vastavust ndukogu direktiivi 2000/14/EU
lisale VI.

Lisateavet mirataseme kohta vt 7ehnilised andmed Ik
58.

Huskvarna, 2026-01-19

S AU

Claes Losdal, aiandustoodete arendusdirektor,
Husqgvarna AB

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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Registreeritud kaubamargid

Bluetooth® -i sénamérk ja logod on ettevétte Bluetooth
SIG, incregistreeritud kaubamargid ja ettevote
Husqvarna kasutab neid litsentsi alusel.
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Pirmspiegades parbaude un zaliena
traktora numuri

Piezime: Sim zaliena traktoram ir veikta
pirmspiegades parbaude. Parbaudiet, vai izplafitajs ir

izsniedzis jums pirmspiegades parbaudes dokumenta
kopiju.

Husqvarna izplatitaja, kas no-
drosina apkopi, kontaktinforma-
cija:

§i lietodanas rokasgramata ir pievienota zaliena traktoram ar $adu izstradajuma numuru/sérijas numuru:

/

Dzinéjs:

Transmisija:

Izstradajuma apraksts

P 524X un P 524X EFI ir plaveji ar priek$€jo
plauSanas bloku Piedzinu nodrosina benzina dzinéjs.
Plavéji ir aprikoti ar displeju, priek$&jiem lukturiem

un pilnpiedzinu (AWD). Izmantojot turpgaitas un
atpakalgaitas pedalus, operators var pakapeniski
pielagot atrumu. Plavéju var izmantot ar dazada veida
plausanas blokiem vai citu Husqvarna apstiprinatu
aprikojumu.

Paredzéta lietoSana

Izstradajums ir izgatavots, lai plautu zali komercialas
platibas. Piestipriniet papildu piederumus, lai izmantotu

izstradajumu citu darbu veikSanai. Plasakai informacijai
par pieejamajiem papildu piederumiem sazinieties ar
Husqvarna izplatitaju.

Apdrosiniet izstradajumu.

Gadajiet, lai josu jaunais izstradajums batu apdroSinats.
Ja neesat par to parliecinats, veérsieties pie

savas apdrosinasanas kompanijas. Ir ieteicama

pilniga apdrosinasana, kas ietver gadijumus saistiba

ar treS8ajam personam, ugunsgrekiem, bojajumiem,
zadzibam un atbildibu.
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Izstradajuma parskats

©©19 )12 (3 (19 45
W

Turpgaitas pedalis

Atpakalgaitas pedalis

Displejs

Priek$éja AUX kontaktligzda, 12 V (P 524X
piederums)

Kruzidu turéetajs

Rokturis (P 524X piederums)

Plausanas bloka elektriskais pacélajs
Priek$éjo piederumu funkciju pogas (P 524X
piederums)

9. Jugvarpstas poga

10. Aizdedzes atsléga

11. Droseles vadibas svira

12. Priek8&jo gaismas lukturu slédzis

13. Bridindjuma gaismas slédzis (piederums)
14. BarosSanas kontaktligzdas slédzis, 12 V

15. AUX baroSanas kontaktligzdas slédzis,
12 V (piederums)
16. BaroSanas kontaktligzda, 12 V

PoOb-=

® N oo

17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

32.

Aizmuguréjo piederumu funkciju poga (piederums)
Gaisa varsta vadiba (P 524X)

Aizmuguréja AUX baro$anas kontaktligzda,
12 V ( piederums)

Aizmuguréjas transmisijas apvadvarsts
Aizmuguréjie bridinajuma lukturi (piederums)
Siksnu turétaji

Sliedes

ROPS (Pretapgasanas aizsardzibas sistéma)
Drosibas josta

Degvielas tvertnes vacins

Sédekla reguléSanas svira

Priek$€&jas transmisijas apvadvarsts
Stavbremzes blokétajs

Stavbremze

. Priek$€ja bridinajuma gaisma (piederums)
Darbariks
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Elektrosistémas parskats

E2NA

21 |
/l.‘,o \ 27

w N

©® NSO A

10.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
2
22.

=

23.

Displejs

Plau$anas bloka pacel$anas funkcijas poga
Priek$éjo piederumu funkciju pogas (P 524X
piederums)

Aizdedzes atslega

Jugvarpstas poga

Priek$&jo gaismas lukturu slédzis
Bridinajuma gaismas slédzis (piederums)
Baro$anas kontaktligzdas slédzis, 12 V

AUX baro$anas kontaktligzdas slédzis,
12V (piederums)
Aizmuguréjo piederumu funkciju poga (piederums)

. Droseles vadiba, EFI (P 524X EFI)

Baro$anas kontaktligzda, 12 V

Releji

Plavéja vadibas ierice

Hidraulikas ellas temperatiras sensors
Vadibas bloks

Apkopes savienotajs

OPC slédzis

Drosinatajs plavéja vadibas modula 12 V atminas
barosanai, 3 A

Akumulators

. Aizmuguréja bridinajuma gaisma (piederums)

Aizmuguréja AUX baro$anas kontaktligzda,
12 V (piederums)
Vadibas ierice, EFI (P 524X EFI)

24. Drosinatajs bloka celSanas elektriskajam pievadam,
30A

25. Degvielas limena sensors

26. Bloka cel$anas elektriskais pievads

27. Priek$€jie gaismas lukturi

28. Priek$éja AUX kontaktligzda, 12 V (P 524X
piederums)

29. Priek$éja bridinajuma gaisma (piederums)

30. Stavbremzes slédzis

Kontaktligzdas

Izstradajumam ir Sadas kontaktligzdas:

* 12V kontaktligzda

+ 12V AUX kontaktligzda, priek$éja (P 524X
piederums)

* 12V AUX kontaktligzda, aizmuguréja (piederums)

Lai atrastu kontaktligzdu drosinatajus, skatiet informaciju
Seit: Parskats par drosinatajiem lpp. 98.

Lai atrastu kontaktligzdas, skatiet informaciju Seit:
Elektrosistémas parskats pp. 69.

Kontaktligzdas ieslédz, izmantojot baro$anas slédzi
vadibas pultl.

Stundu skaifitajs

Produktam displeja ir 2 stundu skaititaji. Stundu skaititaji
rada dzin€ja kop€jo darba stundu skaitu (A) un darba
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stundu skaitu darbibas perioda (B). Darbibas perioda
stundu méritaja pédéjais cipars rada stundas desmitdalu
(6 mindtes).

Laiks, kad aizdedze ir ieslégta, bet dzinéjs nedarbojas,
netiek registréts.

Piezime: Kopéjais stundu skaititajs (A) rada tikai
pilnas stundas.

PieZime: parbibas periods ir laiks, kad 1 dienas
laika ir ieslégts dzinéjs. Jauns darbibas periods sakas,
ja dzingjs ir izslégts vismaz 6 stundas.

h| © [BRE] K

®
= [HEEH

Plavéja vadibas modulis

Izstradajumam ir plavéja vadibas modulis, kas
operatoram nodrosina informaciju par izstradajumu.
Informacija tiek radita displeja uz kontrolmérinstrumentu
panela. Skatiet Seit: Displejs pp. 72.

Plaveja vadibas modulis lauj apkopes sniedzéjam,
veicot apkopi, izveidot savienojumu ar izstradajumu.

Husqvarna Connect

Izstradajumam ir bezvadu tehnologija Bluetooth®, un tas
var izveidot savienojumu ar mobilajam iericém, kuras

ir instaléta lietotne Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect ir bezmaksas lietotne jisu mobilajai iericei.
Lietotne Husqvarna Connect nodro$ina paplasinatas
funkcijas jisu Husqvarna izstradajumam:

« Paplasinata izstradajuma informacija.

* Informacija par izstradajuma dalam un apkopi un
palidziba ar to.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ ir makonrisinajums,

kas komercialo masinu parka vaditajam nodro$ina
parskatu par visiem izstradajumiem. Papildinformaciju
par Husqvarna Fleet Services ™ Skatiet:
www.husqgvarna.com.

Savienojuma izveide ar izstradajumu,
izmantojot Husqvarna Fleet Services™

1. Lejupieladéjiet lietotni Husqvarna Fleet Services™
sava mobilaja ierice.
Piesakieties lietotné Husqvarna Fleet Services™.

Izpildiet norades, lai izveidotu savienojumu starp
izstradajumu un Husqvarna Fleet Services™.

Jugvarpstas (Power Take-Off, PTO)
poga

Jugvarpstas poga aktivizé un deaktivizé jugvarpstas
sajugu un grieSanas korpusu vai citu tam

pievienotu iekartu. Lai pieslégtu asmenu piedzinu,
jaievéro pareizas iedarbinasanas nosacijumi. Pareizos
iedarbinasanas nosacijumus skatit Seit: Eksplutacijas
nosacijumu parbaude lpp. 78.

* lzvelciet jugvarpstas pogu, lai aktivizétu piedzinu
asmeniem vai citai iekartai.

« lestumiet jugvarpstas pogu, lai deaktiviz€tu piedzinu
asmeniem vai citai iekartai.

Prieksgjie lukturi
Priek$€jam gaismam ir tuvas un talas gaismas rezims.

« Parsledziet baroSanas slédzi stavokli (A), lai izslégtu
gaismas.

« Parsledziet baro$anas slédzi stavokli (B), lai ieslégtu
darba gaismas.

« Parsledziet baro$anas slédzi stavokli (C), lai ieslégtu
gan talas, gan darba gaismas.

Darba gaismas deg 3 minltes péc aizdedzes atslégas
pagrie$anas stavoklt STOP (Apturét). Kad ir ieslégti
priek$€jie lukturi, displeja bas redzams priek$é€jo lukturu
simbols. Skatiet Seit: Displejs lpp. 72.
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Pedali brauk$anai uz priek§u un plausanas bloku. Plau$anas bloku var pacelt un nolaist

o= vienmér, kad aizdedzes atsléga ir stavokii ON (leslégts).
atpakalgaita } .
- e B . o Plaujot zali, plauSanas blokam vienmer jabat peldosa
Atrums viegli tiek reguléts ar 2 pedaliem. Kreisas stavoklT. Peldosais stavoklis lauj plausanas blokam
puses pedali (A) izmanto kustibai uz priekSu, bet labas sekot dazadiem augsnes limeniem.

puses pedali (B) izmanto kustibai atpakalgaita. Atlaizot

pedalus, ieslédzas bremzes.

PlauSanas bloks

Sim plavéjam ir pieméroti plausanas bloki Combi un
R137. Plausanas bloki ir pieejami arT ka X modeli, kas
lauj regulét plausanas augstumu no vadibas panela.
Skatiet Seit: Tehniskie dati jop. 124.

P!auganas bloka elektriska paCéléja PlauSanas bloki darbojas ar mul¢ésanas ieliktni vai

sledzis aizmuguréjas izmetes funkciju. Kad plausanas bloki

. tiek darbinati ar mulcétaja ieliktni, zale tiek sagriezta
Sis slédzis vada elektrisko pacélaju. Elektrisko pacélaju mazakos gabalinos, ko izmanto ka zaliena méslojumu.
izmanto, lai paceltu vai nolaistu plausanas bloku Ja muléésanas ieliktnis ir nonemts, plausanas bloki
vajadzigaja stavokli. izmet zali uz aizmuguri. Combi plau$anas bloki ir
Slédzim nav iestatita stavokla. Pavelciet elektriska Tpaéivpieméroti m_ul_éééva_mgs ie_Iiktnim_, turpreti_n_] ,R_137 .
pacélaja sviru uz aizmuguri, lai paceltu plausanas bloku. plausanas bloks ir ipasi piemérots aizmuguréjai izmetei.

Pavirziet elektriska pacélaja sviru uz prieksu, lai nolaistu
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Displejs
Displejs mérinstrumentu paneli rada informaciju par
zales plaujmasinas statusu.

220N AN~

12.
13.
14.

15.
16.

Slipuma indikators

Transmisijas ellas temperaturas indikators
Dzingja ellas spiediena indikators
Akumulatora uzlades llmena indikators
Jugvarpstas indikators

Tahometrs

Stavbremzes indikators

Operatora klatbitnes vadibas ierice (OPC)
Degvielas méritajs

. Tuvo vai talo gaismu indikators

leteicamais dzin&ja apgriezienu skaits mindaté,
darbinot izstradajumu

Bluetooth®

Apkopes indikators

Degvielas daudzuma méritajs,ar 5% soli

Piezime: Jair ieslégts transmisijas ellas
temperatiras indikators, degvielas méritajs parada
transmisijas ellas temperaturu.

Stundu skaititajs. Kopé&jais darbibas laiks stundas.
Stundu skaititajs. Darba dienas stundas/diena.

Piezime: pazadiem modeliem displeja izskats var
atSkirties.

Piezime: Pagriezot aizdedzes atslégu no stavokla
STOP (Apturét) stavokli ON (leslégts), islaicigi iedegsies
visi simboli. PEc tam degs tikai izmantotie simboli.

Simboli uz izstradajuma

% B

BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigi un lietojiet
izstradajumu pareizi. Sis istradajums var
radit smagas vai navéjosas traumas gan
jums, gan citiem.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

Rotéjosie asmeni. Netuviniet kermena
dalas parsegam, kad dzingjs ir ieslégts.

Bridinajums! RotéjosSas dalas. Netuviniet
kermena dalas.
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Bridinajums: saspie$anas traumu risks.

Bridinajums: saspieSanas traumu risks.
Pacélaja sviras virzas ar lielu spéku,
netuviniet kermena dalas.

Uzmanieties no izsviestiem un rikoSeta
atlecoSiem priekSmetiem.

Karsta virsma.

Nelaujiet nevienam atrasties darba zona.

Pirms brauk$anas ar izstradajumu
atpakalgaita un parvieto$anas laika
skatieties atpakal.

Nekad neplaujiet zali uz nogazes.
Neplaujiet zali uz virsmas, kuras slipums
parsniedz 10°. Skatiet Seit: Zales
plausana uz nogazém Ilpp. 79.

Nekad neparvadajiet pasazierus uz

izstradajuma vai aprikojuma.

Apgasanas risks.

Kustiba uz prieksu.

Kustiba atpakalgaita.

Stavbremzes pedalis.

@

el M\
M

-

o
[vc]

LZ7Z)4 G-0oW@

Stavbremze.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direktivam.

Trok$na emisijas vidé uzlime

atbilsto$i ES un Apvienotas Karalistes
direkfivam un noteikumiem, ka art
Jaundienvidvelsas tiesibu aktam “Darba
vides aizsardzibas (trokSna kontroles)
regula (2017)”. Izstradajuma garantétais
skanas jaudas limenis ir noradits 3Seit:
Tehniskie dati jpp. 124, ka ari uzime.

Vienmér izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarghdzeklus.

Pirms veicat remontdarbus vai tehnisko
apkopi, apturiet dzinéju un iznemiet
aizdedzes sveces vadu.

Dzinéjs izslégts.

leslegt dzingju.

Dzingja iedarbinasana.

Dzingja apgriezienu skaits — liels.

Dzinéja apgriezienu skaits — mazs.

Gaisa varsts P 524X.

Degviela.
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MAX. XXXN / (XXkg)

7

MAX. XXXN / (XXkg)

&

Maksimalais etanola daudzums — 10%.

Plau$anas bloka transportéSanas
stavoklis.

Plausanas bloka darbibas stavoklis.
Izvelciet jugvarpstas pogu.
Nospiediet jugvarpstas pogu.

AUX aizmuguréjai kontaktligzdai.

AUX priek$éjai kontaktligzdai.

Ellas limenis.

Skenéjams kods.

Maksimali atlautais vertikalais spéks uz
jugstieni ir noradits Seit Tehniskie dati jpp.
124, ka ari uziime.

Maksimali atlautais horizontalais spéks uz
jugstieni ir noradits Seit Tehniskie dati pp.
124, ka ari uzlimé.

Ja ROPS ir atvienots, nelietojiet

dro$ibas jostu.
o[

Vienmeér lietojiet droSibas jostu,
ja izmantojat ROPS.

IR

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
uzlimes attiecas uz dazu tirdzniecibas nozaru prasibam.

Datu plaksnite

HUSQVARNA AB
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

{BJHusqvarna

~ Husqvana

Identity (HID) XXX XXX XXX XXX
| X3xxx S XKW —
™ K000k KBEREXHXXHXX —]

T HI € & 25 Ce

)
B Husqvarna

~ PNC

@@

XXXXXXXXXX
XXXkg
| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg

XXXXkg

— Unladen weight

Max laden weight (GCWR)

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Suite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CEEee  PPPP

d

o N oM

10

1.
12.
13.

Husqgvarna identitate (HID) ar izstradajuma numuru,
rdpnicu un razo$anas lniju, datumu, kartas numuru
un parbaudes numuru
Modela nosaukums
Izstradajuma numura kods (Product Number Code,
PNC)
Skenéjams kods
Izgatavotajs un ta adrese
Razosanas gads
Nominala jauda
Sérijas numurs ar izgatavo$anas datumu, gadu,
nedélu un secibas numuru
Izstradajuma numura kods (Product Number Code,
PNC)
. Izstradajuma svars, bez slodzes
Maksimalais priek$€jas ass svars (GAWR)
Maksimalais aizmuguréjas ass svars (GAWR)
Maksimalais svars ar slodzi (GCWR)
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Euro V emisijas

A

BRTD|NAJ UMS: Motora atvérsana

anulé §i izstradajuma ES tipa
apstiprinajumu.

Izstradajuma bojajumi

Més neatbildam par musu izstradajuma bojajumiem, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprindjis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DrosSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietoSanas
rokasgramatas dalas.

A

BRTD|NAJ UMS: Izmantoto, ja

rokasgramata sniegto noradijumu
neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumas vai
nave.

A

IEVEROJIET: Izmanto, ja
rokasgramata sniegto noradijumu
neievéro$anas dél rodas gridas skrapja,
citu materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajumu risks.

Piezime: 1zmanto, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Vispargi noradijumi par drosibu

A

BRIDINAJUMS: $is izstradajums
var nogriezt plaukstas un pédas un

mest priekSmetus. Dro$ibas instrukciju
neievéro$ana var izraisit nopietnas traumas
vai navi.

konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implantata razotaju.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

Vienmer rikojieties piesardzigi un sapratigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejataties Tsti
parliecinats par notiekoSo vai veicamajam darbibam.
Ja péc lietotaja rokasgramatas izlasiS8anas neesat
parliecinats par darbibas proceddram, pirms turpinat,
sazinieties ar ekspertu.

Pirms sakat lietot izstradajumu, uzmanigi izlasiet

un izprotiet lietotaja rokasgramatu un izstradajuma
lietoSanas instrukcijas.

Uzziniet, ka drosi lietot So izstradajumu un ta
vadibas ierices, ka ari noskaidrojiet, ka to atri
apturét.

Noskaidrojiet, ko nozimé droSibas noradijumu
uzlimes.

Lai nodroSinatu iespéju skaidri izlasit Zimes un
uzlimes, gadajiet, lai izstradajums batu tirs.

Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par
negadijumiem, kuros iesaistitas citas personas.
Neparvadajiet pasazierus. lzstradajumu drikst lietot
tikai viena persona.

A

BRIDINAJUMS: Neturpiniet lietot
izstradajumu, ja ir bojats grieSanas
aprikojums. Bojats grieSanas aprikojums
var mest priek§metus un izraisit nopietnas
traumas vai navi. Nekavéjoties nomainiet
bojatos asmenus.

A

BRIDINAJUMS: &is izstradajums

darbibas laika rada elektromagnétisko lauku.

Zinamos apstaklos Sis lauks var traucét
aktiva vai pasiva mediciniska implantata
darbibu. Lai samazinatu nopietnas traumas
giSanas vai dzlvibas zaudésanas risku,
més iesakam personam, kam ir mediciniskie
implantati, pirms i izstradajuma lietoSanas

&

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, ja
motors darbojas. Pirms atstajat izstradajumu bez
uzraudzibas, vienmér apturiet asmenus, aktivizéjiet
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stavbremzi, izslédziet motoru un iznemiet aizdedzes
atslégu.

Izmantojiet izstradajumu tikai dienas gaisma vai
laba maksliga apgaismojuma apstaklos. Turiet
izstradajumu dro$a attdluma no bedrém vai citiem
zemes nelidzenumiem. Parbaudiet, vai nav citu
iesp&jamu risku.

Nelietojiet izstradajumu sliktos laikapstaklos,
pieméram, migla, lietus laika, mitras vai slapjas
vietas, stipra véja, liela aukstuma, gadijumos, ja ir
paredzama zibeno$ana utt.

levérojiet un atziméjiet akmenus un citus
neparvietojamus objektus, lai nepielautu sadursmi ar
tiem.

Atbrivojiet plauSanas teritoriju no taja esoSajiem
objektiem ka, pieméram, akmeniem, rotallietam,
stieplém u.tml., kas var aizkerties aiz asmeniem un
péc tam tikt izmesti lauka.

» Raugieties apkart un nekavéjoties apturiet
izstradajumu, ja bérni ierodas darba zona. Esiet 1pasi
piesardzigs, atrodoties netalu no stiriem, kramiem,
kokiem vai citiem objektiem, kas aizsedz skatu.

« Pirms sakat braukt atpakalgaita un braukSanas laika
paskatieties uz aizmuguri un lejup, lai parliecinatos,
vai izstradajuma tuvuma nav mazu bérnu.

« Brauks$anas laika nenemiet kl€pt bérnus. Vini var
nokrist un gt nopietnas traumas, ka ari kavét drosu
manevrésanu.

« Nelaujiet bérniem darbinat izstradajumu.

. ==

o O

Nelaujiet bérniem un citam personam, kas nav
apstiprinatas izstradajuma izmantoSanai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Viet€jie tiesibu akti var ierobezot
pielaujamo lietotaja vecumu.

Pirms iedarbinat motoru, aktiviz€jat piedzinu vai
sakat braukt ar izstradajumu, parliecinieties, vai
tuvuma neatrodas neviena cita persona.

Plaujot cela tuvuma vai Skérsojot celu, pieversiet
uzmanibu satiksmei.

Neizmantojiet izstradajumu, ja esat noguris, ja esat
lietojis alkoholu vai medikamentus vai jebko, kas
var negativi ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

Nemainiet noreguléto dzinéja apgriezienu skaitu
Vienmeér novietojiet izstradajumu stavésanai uz
lldzenas virsmas un izslédziet motoru.

Noradijumi par bérnu drosibu

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

Ja nepievérsat uzmanibu bérniem, kas atrodas
iekartas tuvuma, pastav nopietnu negadijumu risks.
Izstradajums un plau$ana bérnos var izraisit lielu
interesi. Loti iespéjams, ka bérni vairs neatrodas
vieta, kur redzéjat tos ieprieks.

NodroSiniet, lai bérni neatrastos plauSanas teritorija.
Parliecinieties, vai bérni atrodas pieaugusa
uzraudziba.

Darba dro3ibas instrukcijas

BRTD|NAJUMSZ Nepieskarieties
dzinéjam vai izpludes sistémai darbibas

laika vai tafit péc tas. Dzingjs un

izpludes sistéma darbibas laika |oti

stipri sakarst. Apdegumu, ugunsgréka un
kaitéjuma TpaSumam vai blakus esoSajai
teritorijai risks. lzstradajuma lieto$anas laika
turieties atstatus no krimajiem un citiem
priekSmetiem.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

« Pirms sakat plaut atpakalgaita un plau$anas
laika vienmér paskatieties lejup un uz aizmuguri.
Pievérsiet uzmanibu lieliem un maziem skérsliem.

« Samaziniet atrumu pirms pagrieziena ap sturi.
« Apturiet asmenus, kad parvietojaties teritorijas, kuras
jUs neplaujat.

IEVEROJIET: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

piesardzibas instrukcijas.

* Pirms lietojat izstradajumu, iztiriet dzinéja auksta
gaisa iepludes atveri no zales un netirumiem. Ja
auksta gaisa iepludes atvere ir noblokéta, pastav
risks sabojat dzingju.

76
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« Uzmanigi parvietojieties apkart akmeniem un citiem
lieliem priekSmetiem, un gadajiet, lai asmeni
neatsitas pret priekSmetiem.

« Nedarbiniet izstradajumu pari priekSmetiem. Ja
plauSanas laika esat uzbraucis kaddam objektam
vai tadu apbraucis, apstajieties un parbaudiet
izstradajumu un plausanas bloku. Vajadzibas
gadijuma veiciet remontdarbus, pirms atkal
iedarbinat izstradajumu.

Individualie aizsarglidzekli

BRIDINAJUMS: pirms produkta
lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

« Izmantojot produktu, lietojiet apstiprinatu personigo
aizsargaprikojumu. Sadi lidzekli nevar pilniba novérst
traumu gusanas risku, taCu samazina traumu
smaguma pakapi, ja negadijums tomér notiek.
Laujiet izplatitajam palidz€t jums izvéléties pareizo
aprikojumu.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarghdzeklus.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit bitiskus
dzirdes bojajumus.

* Velciet izturigus zabakus vai kurpes, kas neslid.

leteicami térauda purngali. Nevelciet valéjas kurpes
un neejiet ar basam kajam.

aizsargparsegi, droSibas slédzi un citas
aizsargierices vai tas ir bojatas.

Pretapgasanas aizsardZibas sisttma (ROPS)

ROPS ir aizsardzibas ramis, kas izstradajuma
apgasanas gadijuma mazina traumu gasanas risku.
Izmantojiet ROPS un droSibas jostu, ja stradajat uz
nogazem.

DroSibas josta

Dro$ibas josta novérs traumu risku, ja notiek negadijumi
vai ja izstradajums apgazas. Lietojiet drosibas jostu

tikai tad, ja pretapgasanas aizsardzibas sistéma (ROPS)
ir ieslégta. Parliecinieties, ka droSibas josta ir pareizi
nostiprinata un nav bojata.

Lai ieslégtu vai izslégtu pretapgasanas aizsardzibas
sistému (ROPS)

+ Laiiedarbinatu, iznemiet 2 tapas, kas notur ROPS
un atlokiet to atpakal. ledarbiniet ROPS, rikojoties
apgriezta seciba.

* Vajadzibas gadijuma izmantojiet aizsargcimdus,
pieméram, piestiprinot, parbaudot vai tirot plausanas
aprikojumu.

« Nevalkajiet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai citus
priek§metus, kas varétu iekerties kustigajas dalas.

« Gadajiet, lai tuvuma butu pirmas palidzibas
piederumi un ugunsdzésibas aparats.

Zales plavéja drosibas ierices

BRIDINAJUMS: pirms zales
plavéja lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

* Nelietojiet zales plavéju ar drosibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi. Regulari parbaudiet
droSibas ierices. Ja dro$ibas ierices ir bojatas,
sazinieties ar Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

* Neparveidojiet droSibas ierices. Nelietojiet zales
plavéju, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,

BRIDINAJUMS: levérojiet talak

sniegtas instrukcijas par ROPS un
dro$ibas jostu.

* Ja apgasanas mehanisms (ROPS) ir atslégts,
nelietojiet droSibas jostu.
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* Vienmeér lietojiet dro$ibas jostu, ja pretapgasanas
aizsardzibas sistéma (ROPS) ir ieslégta.

4. Grieziet apak$€jos vibraciju slapétajus, ldz ROPS
vairs nav brivgajiena.

e Parbaudiet, vai ROPS ir drosi uzstadits un nav
bojats.

ROPS vibraciju slapétaju reguléSana

ROPS ir aprikots ar 4 vibraciju slapétajiem, kas novérs

ROPS vibracijas un troksni.

1. lzslédziet ROPS. Skatiet Seit: Lai jeslégtu
vai izslégtu pretapgasanas aizsardzibas sistému
(ROPS) lpp. 77.

2. Grieziet aug$éjos vibraciju slapétajus, ldz ROPS
vairs nav brivgajiena.

3. Aktivizéjiet ROPS. Skatiet Seit: La/ jeslégtu
vai izslégtu pretapgasanas aizsardzibas sistému
(ROPS) Ipp. 77.

Operatora klatbatnes kontrole (OKK)

OKK ieslédzas, kad operators piecelas no sédekla.
Displeja iedegas OKK indikators. OKK pieslédz droSibas
kontlru. Skatiet: Eksplutacijas nosacijumu parbaude lpp.
78.

Aizdedzes atslégas parbaude

» Lai parbauditu aizdedzes atslégu, ieslédziet
un izslédziet dzinéju. Skatiet Seit: Dzingja
ledarbinasana, (P 524X) lpp. 86 un Dzinéja
apturésana pp. 90.

» Parliecinieties, ka dzingjs sak darboties, pagriezot
aizdedzes atslégu iedarbinasanas stavokir.

« Parbaudiet, vai dzinéjs nekavéjoties partrauc
darboties, pagrieZot aizdedzes atslégu apturéSanas
stavokli.

Eksplutacijas nosacijumu parbaude

Ekspluatacijas nosacijumi ir sekojosi:

« Dzingéju var iedarbinat tikai tad, kad ir atslégta lapstu
piedzina.

* Motoru var iedarbinat tikai tad, ja ir ieslégta
stavbremze.

78
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* Asmenu piedzina var darboties tikai tad, kad
operators s€z sédeklr.

Katru dienu parbaudiet ekspluatacijas nosacijumus.

1. Méginiet iedarbinat dzingju, ja ir ieslégta asmenu
piedzina. Ja ekspluatacijas nosacijumi darbojas,
dzinéju nevar iedarbinat.

2. Méginiet iedarbinat dzin&ju, ja nav iedarbinata
stavbremze. Ja ekspluatacijas nosacijumi darbojas,
dzinéju nevar iedarbinat.

3. ledarbiniet dzinéju, ieslédziet asmenu piedzinu un
piecelieties no sédekla. Ja ekspluatacijas nosacijumi
darbojas, asmeni grieSanas korpusa apstajas.

Turpgaitas un atpakalgaitas brauk3anas pedaja
parbaude

1. ledarbiniet plavéju.

2. Parliecinieties, vai turpgaitas un atpakalgaitas
brauk$anas pedalu kustiba nav traucéta un tos var
brivi darbinat.

3. Uzmanigi nospiediet turpgaitas braukSanas pedali,
lai brauktu uz prieksu.

4. Atlaidiet turpgaitas braukSanas pedali, lai bremzétu.
Parliecinieties, ka bremzes darbojas, atlaizot
turpgaitas braukSanas pedali.

5. Veiciet tadas paSas darbibas atpakalgaitas
braukSanas pedalim.

Piezime: Plavéjam ir bremzésanas funkcija, kas
ieslédzas, atlaiZzot pedalus. Lai straujak samazinatu
atrumu, nospiediet otru pedali.

6. Parbaudiet, vai plavéjs neparvietojas, kad turpgaitas
un atpakalgaitas brauk$anas pedalis nav nospiests.

Stavbremze

piesardzigi uzliesmojoSu materialu un/vai
gazu tuvuma.

TroksSna slapétaja parbaude

* Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Aizsargparsegi

Ja aizsargparsegi nav piestiprinati vai ir bojati, palielinas
kustigu dalu un karstu virsmu raditu traumu gdSanas
risks. Pirms iedarbinat izstradajumu, parbaudiet
aizsargparsegus. Parliecinieties, vai aizsargparsegi ir
pareizi piestiprinati un tiem nav plaisu vai citu bojajumu.
Nomainiet bojatos parsegus.

Zales plauSana uz nogazém

BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridingjumus.

» PlauSana uz nogazem palielina risku, ka varat

zaudét vadibu un izstradajums var apgazties.

Tas var radit smagas vai navéjosas traumas. Uz
visam nogazém japlauj uzmanigi. Ja nevarat braukt
atpakalgaita uz nogazes vai nejutaties jutaties
nedross, neplaujiet.

» Novaciet akmenus, zarus un citus priekSmetus.

» Uz nogazes plaujiet virziena uz augsu un leju, nevis

saniski.

* Neplaujiet uz nogazes, ja plausanas bloks ir pacelts.

* Neizmantojiet izstradajumu uz virsmas, kuras
slipums parsniedz 10°.

BRTD|NAJ UMS: Ja stavbremze

nedarbojas, izstradajums var sakt kustéties
un radit traumas vai bojajumus. NodroSiniet,
lai stavbremze tiktu regulari parbaudita un
noreguléta.

A

Skatiet: Stavbremzes aktivizésana un atlaisana lpp. 90.

TrokSna slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza dzinéja
izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet produktu, ja nav trokSna slapétaja vai tas ir

bojats. Bojats trokSna slapétajs palielina trokSna limeni
un aizdegSanas risku.

c BRTD|NAJUMS! LietoSanas laika,

darbojas tuk$gaita, trokSna slapétajs batiski
sakarst. Lai nepielautu aizdegS$anos, esiet

* Neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu uz
nogazes.

* Uz nogazeém parvietojieties vienmeérigi un Iénam.

* Neveiciet straujas atruma vai virziena izmainas.

» Pagriezieties ne vairak, ka nepiecieSams. Virzoties
lejup pa nogazi, pagriezieties Iénam un pakapeniski.
Plaujiet ar maziem apgriezieniem. Uzmanigi grieziet
stari.

* Uzmanigi skatieties un, pamanot vagas, bedres
un izcilnus, nebrauciet tiem pari. Uz nelidzenas
virsmas pastav lielaks apgasanas risks. Gara zalé
var atrasties dazadi skérsli.

taMt péc tas un tad, kad dzinéjs
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* Neplaujiet blakus malam, gravjiem vai krastiem.
Plavéjs var peksni apgazties, ja kads no riteniem
parbrauc pari stavas nogazes vai gravja malai. Ja
izstradajums iekrit Gdeni, pastav noslikSanas risks.

/2

* Neplaujiet slapju zali. Ta ir slidena, tadé| riepas var
zaudét sakeri ar zemi un plavéjs var sakt buksét.

» Nelieciet kaju uz zemes, méginot padarit
izstradajumu stabilaku.

« Jair piestiprinats piederums vai kas cits, kas var
samazinat izstradajuma stabilitati, parvietojieties |oti
uzmanigi.

Drosiba vilk§anas laika

* lzmantojiet tikai Husqvarna apstiprinatu vilk§anas
aprikojumu.

* Aprikojuma piestiprina$anai izmantojiet jugstieni.

* Nevelciet aprikojumu, ja ta svars parsniedz
maksimalo pielaujamo velkamo svaru. Skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 124.

A

KG

* Pirms vilkt aprikojumu, parbaudiet, vai tuvuma
neviena nav.

« levérojiet piesardzibu, velkot aprikojumu pa
nogazém vai nelidzenu pamatu.
« Velkot aprikojumu, vadiet plavéju neliela atruma.

DroSibas noradijumi, darbojoties ar degvielu

BRTD|NAJ UMS: Esiet piesardzigs,
rikojoties ar degvielu. Ta var loti viegli

uzliesmot, radot traumas un kaitéjumu
TpaSumam.

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridinajuma instrukcijas.

Nepiepildiet degvielas tvertni iekStelpas.

Benzins un benzina tvaiki ir indigas un |oti viegli
uzliesmojoSas vielas. Lai novérstu traumas un
aizdegSanos, ar benzinu rikojieties uzmanigi.
Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni motora darbibas laika.
Pirms degvielas tvertnes uzpildisanas laujiet
motoram atdzist.

Nesmeékeéjiet degvielas uzpildes laika.

Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai atklatu liesmu
tuvuma.

Ja degvielas sistéma ir nopltde, neiedarbiniet
motoru, pirms noplide nav noveérsta.

Neuzpildiet degvielu virs ieteicama limena. Motora
radita karstuma un saules ietekmé degviela izpleSas
un parplust, ja degvielas tvertne ir piepildita par
daudz.

Neuzpildiet degvielas tvertni par daudz. Ja

uz izstradajuma nokluvusas degvielas Slakatas,
noslaukiet tas un uzgaidiet, lidz izstradajums ir
sauss, pirms iedarbinat motoru. Ja benzins nokluvis
uz apgérba, nomainiet to.

Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.
Glabajiet izstradajumu un degvielu ta, lai nerastos
degvielas noplides vai gazes nodarita kaitéjuma
risks.

1zlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
drosa attdluma no atklatam liesmam.

Akumulatora drosiba

BRTD|NAJUMS! Bojats akumulators
var spragt un radit traumas. Ja akumulators

ir deforméjies vai bojats, sazinieties ar
Husqgvarna apkopes dienesta parstavi.

BRTD|NAJ UMS: pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajuma noradijumus.

Sll>e

BRTD'NAJUMS Akumulatora uzlades

vai nomainas laika var rasties dzirksteles.
Tadéjadi var notikt akumulatora spradziens,
aizdegSanas vai rasties acu traumas. Ja
akumulatora zeméjuma kabelis ir atvienots,
kontdra nevar rasties dzirksteles.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Uzglabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Pareizi utiliz€jiet vecos akumulatorus. Skatiet Seit:
Utilizacija lpp. 123.

Lai noveérstu dzirksteloSanu, ievérojiet turpmak noradito.
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Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni, rotaslietas
vai citus metala priekSmetus.

Parbaudiet, vai tvertnes vacins ir pareizi
piestiprinats.

Neuzglabajiet viegli uzliesmojosus $kidrumus
atvértas tvertnés.

Uzladéjot akumulatoru, gadajiet, lai ugunsnedrosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

Neveiciet darbus startera motora kéde, ja tuvuma ir
izSlakstita degviela.

Akumulators var izdalit spradzienbistamas

gazes. Nesmékejiet akumulatora tuvuma. Turiet
akumulatoru atstatus no atklatas liesmas un
dzirkstelém.

Zemeéjuma kabelim ir jabut pirmajam, ko atvienojat
no akumulatora, un pédéjam, ko pievienojat atpakal.
Neizraisiet issavienojumus ar instrumentiem.
Neizraisiet startera releja savienojumu
Tssavienojumu, lai darbinatu startera motoru.

Uzladéejot akumulatoru, ievérojiet zemak noradito.

.

Uzladéjiet akumulatoru vieta, kura ir laba ventilacija.
Uzladéjiet akumulatoru ar 12 V vismaz 4 stundas.
Izmantojiet Husqvarna akumulatoru ladétaju.
Parliecinieties, ka akumulatoru ladétaja spriegums ir
tads pats ka akumulatoram.

Ja akumulatora temperatira parsniedz 45 °C,
partrauciet uzladi.

DroSiba transportéSanas laika

Plaujmas$inas transporté$anai izmantojiet
apstiprinatu transportlidzekli.

Plaujmasina ir smaga un var radit smagas
traumas saspiezot. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportlidzekli vai piekabé un celot lauka.
Valsts vai vietéjie noteikumi var noteikt
ierobezojumus plaujmasinas transportéSanai.
Transportlidzekla vaditajs atbild par plaujmasinas
dro$u nostiprinaSanu transporté$anai. Skatiet:
Transportésana lpp. 121.

Tehniskas apkopes droSibas noradijumi

* aizdedzes vadi ir atvienoti no svecem.

A

BRIDINAJUMS: Dzingja izplides
gazes satur oglekla monoksidu, kas ir
indiga un |oti bistama gaze bez aromata.
Nedarbiniet izstradajumu slégtas telpas vai
vietas ar nepietiekamu gaisa plismu.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms veicat
izstradajuma apkopi, izlasiet bridinajuma
noradijumus.

Labakas veiktspéjas un droSibas noluka regulari
veiciet izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet Seit: Tehniskas apkopes grafiks lpp.
a1.

Elektriskas stravas trieciens var izraisit traumas.
Nepieskarieties kabeliem, ja dzinéjs darbojas.
Neparbaudiet aizdedzes sistémas darbibu ar
pirkstiem.

Neiedarbiniet motoru, ja aizsargparsegi ir nonemti.
Pastav liels kustigu vai karstu dalu raditu traumu
gusanas risks.

Pirms veicat apkopi dzingja tuvuma, laujiet
izstradajumam atdzist.

Asmeni ir loti asi, tapéc var viegli sagriezties.
Rikojoties ar asmeniem, ietiniet tos aizsargmateriala
vai uzvelciet aizsargcimdus.

Lai izfiritu plau$anas bloku, obligati novietojiet

to tehniskas apkopes pozicija. Nenovietojiet
izstradajumu pie gravja vai nogazes malas, lai varétu
pieklat plausanas blokam.

A

IEVEROJIET: Pirms sakat listot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
piesardzibas instrukcijas.

A

BRIDINAJUMS: izstradajums ir

smags un var izraisit traumas vai ipaSuma/

apkartéjas zonas bojajumus. Dzin€&ja vai

plausanas bloka apkopi drikst veikt tikai ar

§adiem nosacijumiem:

+ dzingjs ir izslégts;

* izstradajums ir novietots uz lidzenas
virsmas;

* nav ieslégta stavbremze.

* aizdedzes atsléga ir iznemta;

+ plausanas bloks ir izslegts;

Negrieziet dzinéju, ja ir iznemta aizdedzes svece vai
nonemts aizdedzes kabelis.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un bultskrives ir
pareizi pievilkti un vai aprikojums ir laba stavokili.
Neizreguléjiet regulatorus. Ja dzinéjs darbojas

ar parak lieliem apgriezieniem, izstradajuma
komponenti var tikt bojati. Skatiet Seit: 7ehniskie dati
Ipp. 124 par maksimalo pielaujamo dzin&ja atrumu.
Izstradajums ir apstiprinats lietoSanai kopa tikai ar
aprikojumu, ko piedava vai iesaka masinas razotajs.

A

BRIDINAJUMS: Nepieskarieties
hidrauliskajam $|tteném. Hidrauliskais
Skidrums zem spiediena var izS|akties, radot
adas savainojumus.
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Montaza

Plausanas bloka piestiprinadana

Piezime: Plausanas bloka modeliem C112X, C122X,
R137X uz P 524X: Pirms piestiprinat X modela

plausanas bloku, jauzstada priek§éjas AUX baro$anas
kontaktligzdas komplekts (piederums).

soli, turiet plausanas bloka priek$€jo
malu ar abam rokam.

6. lespiediet plauSanas bloku aprikojuma ramr.
Parliecinieties, ka priek§€jas vadotnes tapas ir
ievietotas aprikojuma ramja rievas. Aprikojuma ramja
fiksators tiek atlaists automatiski.

Piezime: Gadajiet, lai plausanas bloks pirms
pievieno$anas tiktu novietots uz lidzenas pamatnes.

Uzmanigi piebrauciet ar plavéju pie plauSanas bloka.

2. Pabidiet elektriska pacélaja sviru, lai nolaistu
plau$anas bloku. Lidz galam nolaidiet plauSanas
bloku, lidz atskan paksko$a skana.

|EVEROJ|ET Turiet slédzi

vismaz 2 sekundes péc tam, kad
plausanas bloks pieskaras zemei.
Tas nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka
plausanas bloks ir peldo$a stavokir.

7. lespiediet plausanas bloku ta, lai aizmuguréjas
vadotnes tapas pieskartos aprikojuma ramja rievu
apaksdalai.

Piezime: Paksko$a skana no ramja tunela
neliecina par plavéja bojajumiem.

leslédziet stavbremzi.
4. Apturiet dzingju.

Nospiediet aprikojuma rami uz leju. Paceliet
aprikojuma ramja fiksatoru vertikali.

= —

BRIDINAJUMS: Ja nebisit

piesardzigi, fiksatora mehanisms var
traumét pirkstus. Kad veiksiet nakamo

>

8. Aplieciet piedzinas siksnu ap plauSanas bloka
piedzinas skriemeli.

9. levietojiet atsperes rokturi atsperes turétaja.

10. Piestipriniet priek§€jo parsegu.
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11. Plau$anas bloka modeliem C112X, C122X, R137X:

Piezime: Pakskosa skana no ramja tunela
neliecina par plavéja bojajumiem.

5. Apturiet dzingju.

Pagrieziet aizdedzes atslégu neitrala stavokli.
Plau$anas bloka modeliem C112X, C122X, R137X:

a) Pievienojiet kabeli izvadam (A).
b) Piestipriniet kabeli kabela skavai (B) uz kaju
balsta plaksnes.

|EVEROJ|ETZ Parliecinieties, ka
kabelis ir novietots pareizi zem

izpildmehanisma (C) un netiek saspiests,
novietojot plauSanas bloku plau$anas
stavokli. Skatiet Seit: Plausanas bloka
novietosana plausanas stavokir lpp. 103.

N A

12. Parbaudiet plausanas bloka paralelitati. Skatiet Seit:

Plausanas bloka paralelitates parbaude [pp. 104.
Plau$anas bloka nonemsana

1. Novietojiet plavéju uz lldzenas virsmas.
2. leslédziet stavbremzi.

3. Plausanas bloka modeliem C112X, C122X, R137X:
lestatiet mazako plau$anas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma regulésana (C112X, C122X,

R137X) lpp. 89.

4. Pabidiet elektriska pacélaja sviru, lai nolaistu
plausanas bloku. Lidz galam nolaidiet plausanas
bloku, idz atskan pakskoSa skana.

a) Atvienojiet kabeli no baro$anas
kontaktligzdas (A).
b) Nonemiet kabeli no kabela skavas (B) uz kaju
balsta plaksnes.
Izmantojot aizdedzes atslégai piestiprinato
instrumentu, atbrivojiet skavu uz priek$€ja parsega
un noceliet parsegu.

IEVEROJIET: Turiet slédzi
vismaz 2 sekundes péc tam, kad

plau$anas bloks pieskaras zemei.

Tas nepiecieS§ams, lai nodroSinatu, ka

plausanas bloks ir peldo$a stavokii.

9. Plau$anas bloka modeliem C112, C122, R137:

lestatiet mazako plauSanas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma requlésana (C112, C122,
R137) lpp. 88.
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10. Izvelciet atsperes rokturi no atsperes turétaja, lai
samazinatu piedzinas siksnas spriegojumu.

14. Atveriet aprikojuma ramja fiksatoru.

11. Nonemiet piedzinas siksnu un ievietojiet to siksnas
turétaja.

15. Satveriet plausanas bloka priek$€jo malu ar abam
rokam un izvelciet.

12. Satveriet plausanas bloka priek§&jo malu ar abam
rokam un izvelciet.
13. Pilntba nolaidiet plauSanas bloku.

BRTD| NAJUMSZ Saspies$anas

izraisitu traumu risks — netuviniet
kermena dalas.

A

LietoSana

levads

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat darbu

ar produktu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

A

Lai saktu izmantot Husqvarna Connect
1. Lejupieladéjiet Husqvarna Connect lietotni sava
mobilaja ierice.
Registréjieties Husqvarna Connect lietotné.

Izpildiet Husqvarna Connect lietotné sniegtos
noradijumus, lai savienotu un registrétu produktu.

Degvielas uzpildiSana

viegli uzliesmojoss. Rikojieties uzmanigi un
uzpildiet degvielu arpus telpam (skatiet Seit:
Drosibas noradjjumi, darbojoties ar degvielu
lpp. 80).

e BRTD'NAJUMS Benzins ir |oti

BRTD|NAJ UMS: Neizmantojiet

degvielas tvertni ka atbalsta vietu.

A

Dzinéjam ir nepiecieSams bezsvina benzins ar minimalo
oktanskaitli 95 (bez ellas piemaisijuma). Més iesakam
biologiski noardamu alkilata benzinu (maks. metanols
5%, maks. Etanols 10%, maks. MTBE 15%)

Katru reizi pirms izstradajuma lietoSanas parbaudiet
degvielas limeni un vajadzibas gadijuma uzpildiet.

Jus varat skaidri redzét degvielas limeni degvielas
tvertné. Neuzpildiet degvielas tvertni par daudz.
Gadajiet, lai atstatums ir vismaz 2,5 cm.

Sédek|a reguléSana

A

Sédekli var noliekt uz priekSu. To var regulét arf uz
priek$u un atpakal.

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet sédekla

regulésanu izstradajuma lietoSanas laika.
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Lai regulétu sédekli uz priekSu vai atpakal,
novietojiet peédas uz kaju balsta plaksném un zem
sédekla priek§€jas malas esoso sviru pavirziet pa
kreisi. Parvietojiet sédekli vajadzigaja stavokli.

2. Pavelciet elektriska pacélaja sviru, lai paceltu
plausanas bloku. Lidz galam paceliet plauSanas
bloku, lldz atskan paks$ko$a skana.

Lai noregulétu s€dekla atsperes, pavirziet gumijas
ierobezotajus zem sédekla, ka attélots. Novietojiet
2 ierobezotajus prieksa, vida vai aizmuguré.

PlauSanas bloka pacel$ana

1.

Nospiediet jugvarpstas pogu, lai izslégtu plauSanas
bloka piedzinu.

Piezime: Paksko$a skana no ramja tunela neliecina
par izstradajuma defektu.

Piezime: Plausanas bloku var nedaudz pacelt ari
tad, ja asmenu piedzina ir ieslégta. lzmantojiet o
funkciju |oti gara zalé vai uz nelidzenas virsmas.

BRTD'NAJUMS Neceliet plausanas
bloku [dz galam, kad ta piedzina ir pieslégta.

Sadi izstradajums var liela atruma izsviest
objektus, radot smagas vai navéjosas
traumas.

Plausanas bloka nolaiSana

1. Pabidiet elektriska pacélaja sviru, lai nolaistu
plausanas bloku. Lidz galam nolaidiet plauSanas
bloku, lldz atskan paksko$a skana.

IEVEROJIET: Turiet sladzi
vismaz 2 sekundes péc tam, kad

plauSanas bloks pieskaras zemei.
Tas nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka
plausanas bloks ir peldo$a stavokli.

Piezime: Pakskosa skana no ramja tunela
neliecina par izstradajuma defektu.
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2. Pavelciet jugvarpstas pogu, lai ieslégtu plausanas
bloka asmenu piedzinu.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu stavokit

START (ledarbinat).

Darbibas, kas javeic pirms

izstradajuma iedarbinaSanas

1. Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

2. Uzvelciet nepiecieSamo personigo
aizsargaprikojumu. Skatiet eit: /ndividualie
aizsargliazekli lpp. 77.

3. Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piederosas
personas.

4. Veiciet regularu apkopi. Skatiet Seit: 7ehniskas
apkopes grafiks lpp. 91.

5. Parbaudiet, vai izstradajums ir samontéts pareizi un

nav bojats.

Dzin€ja iedarbinasana, (P 524X)

1. Aktivizéjiet stavbremzi.

2. Nospiediet jugvarpstas pogu, lai izslégtu plausanas

bloka piedzinu.

\ll‘
O E &

6. Kad dzinéjs iedarbinats, nekavéjoties atlaidiet

aizdedzes atslégu neitrala stavokii.

-,
@D//

4

|EVEROJ|ETZ Nedarbiniet starteri
ilgak par 5 sekundém viena reizé.

Ja dzinéjs nesak darboties, uzgaidiet
15 sekundes, pirms méginat vélreiz.

. Pakapeniski stumiet gaisa varsta vadibas sviru uz

prieksu lidz gala pozicijai.

. Pirms lielas slodzes |aujiet dzinéjam darboties ar

pusatvértu droseli 3-5 mindtes.

leslédziet droseles vadibas mehanismu pilniba
atvértas droseles pozicija.

4. Jadzingjs ir auksts, parbidiet gaisa varsta vadibas
sviru pilniba uz aizmuguri.
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|EVEROJ|ETZ Asmenu aktivizé$ana,
kad dzinéjs darbojas ar maksimalu

apgriezienu skaitu, rada slodzi uz piedzinas
siksnam. Neatveriet droseli pilniba, kamér
plauSanas bloks nav nolaists plausanas
pozicija.

Dzinéja iedarbinaSana, (P 524X EFI)

1. Aktivizéjiet stavbremzi.

2. Nospiediet juigvarpstas pogu, lai izslégtu plauSanas
bloka piedzinu.

|EVEROJ|ETZ Nedarbiniet starteri
ilgak par 5 sekundém viena reizé.
Ja dzingjs nesak darboties, uzgaidiet

15 sekundes, pirms méginat vélreiz.

6. Pirms lielas slodzes laujiet dzinéjam darboties ar
pusatvértu droseli 3-5 minites.

7. leslédziet droseles vadibas mehanismu pilniba
atvértas droseles pozicija.

4. Pagrieziet aizdedzes atslégu stavokli

START (ledarbinat).
\|I‘
[
O. I

&

5. Kad dzin€js iedarbinats, nekavéjoties atlaidiet
aizdedzes atslégu neitrala stavokli.

;| W,
@D//

%

|EVEROJ|ETZ Asmenu aktivizé$ana,
kad dzinéjs darbojas ar maksimalu
apgriezienu skaitu, rada slodzi uz piedzinas

siksnam. Neatveriet droseli pilniba, kameér
plauSanas bloks nav nolaists plau$anas
pozicija.

Produkta darbinasana

1. Parliecinieties, ka parplades varsti ir aizverti. Skatiet
Seit: Hidrostatiskas transmisijas atvienosana pp.
90.
ledarbiniet dzingju.

Nospiediet stavbremzes pedali un péc tam atlaidiet
to, lai izslégtu stavbremzi.

2724 - 001 - 08.12.2025

87



Uzmanigi nospiediet vienu no atruma pedaliem. Jo
vairak pedalis tiek nospiests, jo atrums ir lielaks.
Izmantojiet pedali (A) braukSanai uz priekSu, bet
pedali (B) — braukSanai atpakalgaita.

PlauSanas augstuma regulé3ana
(C112, C122, R137)

1.

Pavelciet elektriska pacélaja sviru, lai paceltu
plau$anas bloku. Lidz galam paceliet plau$anas
bloku, ldz atskan paksko$a skana.

. Atlaidiet pedali, lai bremzétu. Lai bremzétu asak,
nospiediet otru atruma pedali.

Izvélieties plau$anas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma requlésana (C112, C122,
R137) lpp. 88 vai Plausanas augstuma regulésana
(C112X, C122X, R137X) lpp. 89.

Pabidiet elektriska pacélaja sviru, lai nolaistu
plausanas bloku. Lidz galam nolaidiet plau$anas
bloku, lidz atskan pakskoSa skana.

Piezime: Pakskosa skana no ramja tunela
neliecina par plavéja bojajumiem.

leslédziet stavbremzi.

Pagrieziet aizdedzes atslégu stavokit

STOP (Apturét).

Pavirziet un turiet blokéSanas plaksni plausanas
bloka priekSpuses virziena. Ar labo roku pavelciet
un paceliet plauSanas bloka regulésanas sviru.
Neatlaidiet regulésanas sviru.

IEVEROJIET: Turiet sladzi

vismaz 2 sekundes péc tam, kad
plausanas bloks pieskaras zemei.
Tas nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka
plausanas bloks ir peldo$a stavokir.

A

PieZzime: Pakskosa skana no ramja tunela
neliecina par plavéja bojajumiem.

Izvelciet jugvarpstas pogu, lai ieslégtu plausanas
bloka asmenu piedzinu.
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5. Ar kreiso roku pieturiet aprikojuma rami (B). Paceliet Plau$anas augstuma regu|é§ana
vai nolaidiet plau$anas bloku, vienlaikus virzot -

plausanas bloka regulé$anas sviru (A) horizontali. (C1 12X, C1 22X, R1 37X)

» Nospiediet kreisas puses funkcijas pogas augsdalu
priek$&jiem piederumiem, lai samazinatu plausanas
augstumu. Nospiediet kreisas puses funkcijas pogas
apaksdalu priek$€jiem piederumiem, lai palielinatu
plauSanas augstumu.

6. Atlaidiet plausanas augstuma regulé$anas sviru,
ievietojot to 1 no atverém reguléSanas plaksné.

7. Atlaidiet aprikojuma rami.

Piezime: Informaciju par katram numuram

atbilstoso aptuveno plausanas augstumu skatiet Atzimes uz plauSanas bloka norada izveléta plausanas

tabula zemak. augstuma stavokli.
Daudzums PlauSanas augstums, mm
Plausanas bloks C112, C122 R137
1(S) Apkopes sta- | 25 35
voklis, zemaka pozi-
cija
2 35 50
3 45 60
4 55 75
5 65 90
6 75 100 Piezime: skatiet tabulu zemak, kurai aptuvenais

plauSanas augstums atbilst katrai atzimei.

Atzimes Plausanas augstums, mm

Plausanas bloks | C112X, C122X | R137X
[e— 4} 100
[e—) 1} 90
|55 75
D45 60
CD|35 50
|25 35
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Dzinéja apturéSana
1. Atlaidiet atruma pedalus.

2. Nospiediet jugvarpstas pogu, lai izslégtu plausanas
bloka asmenu piedzinu.

3. Darbiniet dzinéju ar tukSgaitas apgriezieniem 1
minati, lai samazinatu dzinéja temperataru.

4. Parbidiet plausanas bloka pacelSanas sviru uz
aizmuguri, lai paceltu plausanas bloku.

5. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija STOP (izslégt).

yr
O 1

Q)

6. Kad izstradajums ir partraucis darboties, aktivizéjiet
stavbremzi.

Stavbremzes aktivizé$ana un atlaiSana

1. Nospiediet stavbremzes pedali (A).

2. Nospiediet un turiet blokéSanas pogu (B).

3. Turpiniet turét pogu nospiestu un atlaidiet
stavbremzes pedali.

4. Lai deaktivizétu stavbremzi, nospiediet stavbremzes
pedali vélreiz.

Laba pjaus$anas rezultata panakSana

« Labakas veiktspéjas noluka regulari veiciet
izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes grafika.
Skatiet: Tehniskas apkopes grafiks jpp. 91.

* Neplaujiet slapju zalienu. Plaujot slapju zalienu, var
bt slikts plau$anas rezultats.

« Saciet ar lielu plauSanas augstumu un pakapeniski
to samaziniet.

* Plaujiet, asmeniem rotéjot liela atruma (lielako
atlauto dzinéja apgriezienu skaitu skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 124). Virziet izstradajumu uz
priek§u maza atruma. Ja zale nav parak gara un
bieza, jus varat panakt labu plau$anas rezultatu art
lielaka atruma.

« Plaujiet zali dazados virzienos.

« Laiiegutu vislabako plauSanas rezultatu, plaujiet zali
biezi un izmantojiet mulch funkciju.

Hidrostatiskas transmisijas atvieno$ana
Lai parvietotu masinu ar izslégtu dzinéju, jums jaatver
hidraulikas kontari priek§&ja un aizmuguréja transmisija.
Tas izdarams, atverot apvada varstus transmisijas
motoros.

A
A

|EVEROJ|ETZ Kad apvada varsti ir

atvérti, masinas bremzes nedarbojas. Pirms
izmantot masinu, apvada varsti ir jaaizver.

IEVEROJIET: Nevelciet masinu liela
atruma vai attaluma. Pretéja gadijuma tiks
bojata transmisija.
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Aizmuguréja transmisija

« Lai atvertu apvada varstu, atskruvéjiet
pretuzgriezni (A) par “—'2 apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un péc tam
varsta skrivi (B) divus apgriezienus pret€ji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

Priek8éja transmisija

+ Lai atvertu apvada varstu, atskravéjiet
pretuzgriezni (A) par Y-z apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un péc tam
varsta skrivi (B) divus apgriezienus pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

« Lai aizvertu apvada varstu, aizveriet varsta

skrivi (B), pievelciet idz 8 Nm un tad pievelciet + Lai aizvértu apvada varstu, aizveriet varsta
pretuzgriezni (A) ldz 30 Nm. skravi (B), pievelciet ldz 8 Nm un tad pievelciet
pretuzgriezni (A) idz 30 Nm.

Tehniska apkope

levads Tehniskas apkopes grafiks

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
tehniskas apkopes veik$anas izlasiet un

izprotiet dro$ibas nodalas informaciju.

Ikdienas apkope pirms lietoSanas

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir pievilkti.

Parliecinieties, vai nav degvielas vai ellas nopludes.

Notfiriet plavéju.

Iztiriet plausanas bloka iek$€jas virsmas.

Izfiriet dzin€ju un trok$na slapétaju.

Parliecinieties, vai dzinéja auksta gaisa iepludes atvere nav nosprostota.

Parliecinieties, vai droSibas ierices nav bojatas.

Parbaudiet plau$anas bloka asmenus.

Parbaudiet, vai plauSanas bloks nav bojats.

Parbaudiet bremzes.

Parbaudiet dzing€ja ellas Tmeni.

Parbaudiet transmisijas ellas limeni.

Parbaudiet, vai talas gaismas un darba gaismas darbojas pareizi.

X = noradijumi ir sniegti Saja lietoSanas rokasgramata.

O = $aja lietoSanas rokasgramata nav sniegtas instrukcijas. Uzticiet tehniskas apkopes veik§anu pilnvarotam apkopes
pakalpojumu sniedzé&jam.
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Tehniska apkope

Katru nedé|u
(40 stundu inter-
valos)

P&c pirmajam
50 stundam

Tehniskas ap-
kopes intervals
stundas

100 | 200 | 400

Parliecinieties, vai skriives un uzgriezni ir pievilkti.

Parliecinieties, vai nav degvielas vai ellas nopludes.

Nofiriet plavéju.

Parliecinieties, vai droSibas ierices nav bojatas.

X|X|O|O

Veiciet elloSanu atbilsto$i elloSanas parskata sniegtajai in-
formacijai.

Plau$anas bloka ello$ana

Parbaudiet, vai degvielas $|Utenes un savienojumi ir firi un
nebojati.

Parbaudiet 12 V akumulatoru.

Parbaudiet elektriskos savienojumus un kabelus.

Parbaudiet stavbremzes trosi un noregul€jiet stavbremzi.

Parbaudiet, vai priek$€jie lukturi un bridinajuma gaismas
darbojas pareizi (ja piemeérojams).

Péc tirisanas vizuali parbaudiet sikna siksnas spriegojumu.

Nomainiet siikna siksnu.

Nomainiet jagvarpstas siksnu.

Parbaudiet Sarnirsavienojuma gultni.

Péc tiriSanas vizuali parbaudiet visus triSus.

Vizuali parbaudiet visas hidrostatiskas sistémas troses un
savienojumus.

Parbaudiet droseles un gaisa varsta vadibu.

Ja nepiecieSams, atjauniniet aparatprogrammatru.

Nomainiet pogu PTO (Apturét).

Ik péc 10 gadiem

Nomainiet hidraulikas ellas filtru.

Nomainiet hidraulikas ellu.

Parbaudiet, vai nav bojata aizdedzes svece, un parliecinie-
ties, vai elektrodu atstarpe ir pareiza.

Iztiriet gaisa filtru.

Nomainiet degvielas filtru.

Nomainiet gaisa filtra elementu.

Parbaudiet iek$&jo gaisa filtru.

Nomainiet iek$&jo gaisa filtru
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Tehniska apkope B Tehniskas ap-

(| P | P i

" 50 stundam stundas
valos)
100 | 200 | 400
Parbaudiet un noregul€jiet dzinéja varstu atstatumus. O
Notfiriet varstu ligzdu virsmu. (0]
Parbaudiet slapétaju un karstuma ekranu. X X
Nomainiet dzinéja ellu. X
Nomainiet dzinéja ellas filtru. X
Nomainiet aizdedzes sveci. X
Ik péc 5 gadiem
Nomainiet degvielas $latenes.
o}

Parbaudiet/noreguléjiet priek$€jo un aizmuguréjo ritenu o
atrumu.
Parbaudiet transmisijas ellas limeni. X X
Nomainiet transmisijas ellu. (0] (0]
Parliecinieties, vai riepu spiediens ir pareizs. X X
Parbaudiet un noreguléjiet iestatito plausanas augstumu. X
Nomainiet plau$anas bloka siksnu. X
Parbaudiet, vai plauSanas bloks nav bojats. X
Parbaudiet plau$anas bloka asmenus. X

——

Produkta firiSana

c |EVEROJ|ET! Neizmantojiet

augstspiediena mazgataju vai tvaika tirntaju.
Notiriet izstradajumu uzreiz péc lietoSanas

Udens var iek|dt gultnos un elektriskajos
savienojumos, izraisot koroziju, kas savukart
radis izstradajuma bojajumus.

* Netirriet karstas virsmas, pieméram, dzinéju,
slapétaju un izpludes sistému. Uzgaidiet, lldz
virsmas ir atdzisu$as, un péc tam nofiriet zali vai
netirumus.

« Pirms ftirat ar Gdeni, notiriet ar suku. Nonemiet
noplauto zali un netirumus no transmisijas un ap to,
no transmisijas gaisa ieplides atveres un no dzingja.

* lzstradajuma tiridanai izmantojiet tekoSu tdeni
no $|atenes. Neizmantojiet augstspiediena tdens
striklu.

* Neversiet struklu elektrisko sastavdalu vai gultnu
virziena. Tinsanas lidzeklis parasti palielina
bojajumus.

Lai notiritu plausanas bloku, novietojiet to apkopes
pozicija un, izmantojot $|ateni, skalojiet to virziena uz
leju.

Kad izstradajums ir firs, iedarbiniet plauSanas bloku
uz Tsu bridi, lai izpUstu atlikuSo ddeni.

Parbaudiet visus elloSanas punktus un ieellojiet, ja
nepiecieSams. Péc izstradajuma tiriSanas vienmér
ieellojiet gultnus.
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Motora un slapétaja firiSana

Uzturiet motoru un slapétaju firus no noplautas

zales paliekam un nefirumiem. Degviela vai motorella
nonakusas zales paliekas var palielinat aizdegSanas

iespéjamibu un motora parmérigas uzkarSanas risku.
Pirms tirianas laujiet motoram atdzist. Tiriet ar adeni
un suku.

Noplautas zales paliekas ap slapétaju atri izzust, radot
aizdeg$anas risku. Izmantojiet suku vai notiriet zales
paliekas ar udeni, kad slapétajs ir auksts.

Dzin€ja auksta gaisa ieplides atveres
tiriSana

BRTD'NAJUMS Apturiet dzingju.
Auksta gaisa iepludes atvere roté un var

savainot jasu pirkstus.

1. Parliecinieties, vai auksta gaisa ieplides rezgis nav
blokéts. Ar suku notiriet zali un nefirumus.

2. Nonemiet dzin€ja parsegu.

3. Parliecinieties, vai auksta gaisa iepliides atvere nav
blokéta. Ar suku nofiriet zali un netirumus.

4. Parbaudiet ventilacijas kanalu, kas atrodas uz
dzinéja parsega iek$éjas virsmas. Parliecinieties, vai
ventilacijas kanals ir tirs un neberzé&jas gar auksta
gaisa iepltdes atveri.

——w

Hidrauliskas ellas dzesétaja firfiSana

Parliecinieties, vai hidrauliskas ellas dzesétaja
ventilators nav blokéts un zona ap hidrauliskas ellas
dzesétaju ir fira. Ar suku notiriet zali un nefirumus.

Parsegu nonems$ana

Dzinéja parsega nonemsana un uzlik§ana
1. Sasveriet sédekli uz priekSu.

2. Izmantojot aizdedzes atslégai piestiprinato
darbariku, atlaidiet 2 skavas uz dzinéja parsega.
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3. No engém izskraveéjiet skraves. 2. lzskruvéjiet 6 skraves no plauSanas bloka sanu
parsegiem.

4. Nolokiet dzinéja parsegu uz aizmuguri.

5. Uzstadiet, veicot darbibas pretdja seciba. 3. Nonemiet plausanas bloka sanu parsegus.

o wmam = . 4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.
Priek8éja parsega nonemsana

_ - Laba a nonemsan
1. 1zmantojot aizdedzes atslégai piestiprinato riku, abas puses parsega nonemsana
atlaidiet skavu uz priek$€ja parsega. 1. lzskraveéjiet 4 skrives un nonemiet sanu parsegu.

2. Nonemiet priekSéjo parsegu. Vadibas skapja parsega nonemsana

PlauSanas bloka parsegu nonemsana (R137, 1
R137X)

1. lestatiet mazako plauSanas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma regulésana (C112, C122,
R137) lpp. 88 vai Plausanas augstuma regulésana
(C112X, C122X, R137X) [pp. 89.

. Pagrieziet visas 3 skrlives par % apgrieziena pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un nonemiet
parsegu.
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Labas puses kaju balsta plaksnes nonemsana
un uzstadiSana
Nonemiet atpakalgaitas pedali.

2. Nonemiet labas puses parsegu. Skatiet Seit: Labas
puses parsega nopemsana lpp. 95.

Izskravéjiet 2 skrives un nonemiet kriiziSu turétaju.

Izskrivéjiet 4 skrives un nonemiet kaju balsta
plaksni.

5. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Kreisas puses kaju balsta plaksnes
nonems3ana un uzstadisana

1. lzskravéjiet 4 skrives un nonemiet kaju balsta
plaksni.

2. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Stavbremzes parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz slipas cietas virsmas.

Piezime: Parbaudot stavbremzi, nenovietojiet
izstradajumu uz zalainas nogazes.

2. Nospiediet stavbremzes pedali (A).

3. Nospiediet un turiet nospiestu blok&joSo pogu (B) un
vienlaikus atlaidiet stavbremzes pedali.

4. Ja plavéjs sak kustéties, uzdodiet pilnvarotam
apkopes veic&jam noregulét stavbremzi.

5. Nospiediet stavbremzes pedali vélreiz, lai atlaistu
stavbremzi.

Degvielas filtra maina

1. Lai pieklatu degvielas filtram, nonemiet dzin€ja
parsegu. Labas puses attéla redzams P 524X.
Kreisas puses attéla redzams P 524X EFI.

2. Ar plakanknaiblém nonemiet Slutenes skavas no
degvielas filtra.

3. lzvelciet degvielas filtru no $|itenes galiem.

4. lespiediet jauno degvielas filtru Slutenes galos.
Uzklajiet Skidru mazgasanas lidzekli uz degvielas
filtra galiem, lai atvieglotu pievienoSanu.

5. Uzbidiet Slitenes skavas uz degvielas filtra.

Lai izfirfitu un nomainitu gaisa filtru

A IEVEROJIET: Nedarbiniet dzinsju, ja
nav pievienots gaisa filtrs.

1. Nonemiet dzin€ja parsegu.
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2. Atlaidiet valigak 2 pogas, kas fiksé gaisa filtra vaku.

D

3. Nonemiet gaisa filtra vaku.
4. Iznemiet gaisa filtra elementu no filtra korpusa.

A
JRSSNISS
S
TS SO S SO,
R
SRS

5. Notfiriet gaisa filtra korpusa iekS&jo virsmu ar sausu
dranu.

6. Uzmanigi pasitiet gaisa filtra elementu pret cietu
virsmu un izputiet ar saspiestu gaisu ta iekSpusi. Ja
gaisa filtru nebija iesp&jams iztirit, vai tas ir bojats,
nomainiet to.

7. Nonemiet iek$€jo gaisa filtru aiz gaisa filtra
elementa.

8. Pasitiet iek$€jo gaisa filtru pret cietu virsmu, lai to
iztiritu. Ja gaisa filtru nebija iesp€jams iztirit, vai tas ir
bojats, nomainiet to.

IEVEROJIET: Iekssja gaisa fitra

firSanai neizmantojiet saspiesto gaisu.

A

9. levietojiet iekS€jo gaisa filtru un gaisa filtra elementu
to sakotnéjas pozicijas filtra korpusa. Parliecinieties,
ka gaisa filtra elements ir pareizi pievienots virs
gaisa ieplides.

10. Pievienojiet gaisa filtra vaku un parliecinieties, ka
dalinu savacéjs novietots virziena uz leju.

Aizdedzes sveces parbaude un maina

1. Atveriet dzingja parsegu.

2. Nonemiet aizdedzes sveces uzgali un notiriet vietu
ap aizdedzes sveci.

3. lznemiet aizdedzes sveci ar aizdedzes sveces
atslégu.

4. Parbaudiet aizdedzes sveci. Nomainiet to, ja ir
sadegusi elektrodi vai ir ieplaisajusi vai bojata
izolacija. Ja aizdedzes svece nav bojata, notiriet to
ar térauda stieplu suku.

5. lzmeériet elektrodu atstarpi un parliecinieties, ka ta ir
pareiza. Skatiet Seit: Tehniskie dati [pp. 124.

6. Atlieciet sanu elektrodu, lai regulétu elektrodu
atstarpi.

7. levietojiet aizdedzes sveci atpakal un grieziet ar
roku, lidz ta saskaras ar aizdedzes sveces ligzdu.

8. Piegrieziet aizdedzes sveci ar aizdedzes sveces
atslégu, Nldz paplaksne tiek saspiesta.

9. Piegrieziet lietotu aizdedzes sveci vél par %

apgrieziena, bet jaunu aizdedzes sveci — par %
apgrieziena.

c |EVEROJ|ETZ Aizdedzes sveces,

kas nav pareizi pievilktas, var bojat
10. Piestipriniet aizdedzes sveces uzgali.

iedarbinat dzinéju, ja nav iznemta
aizdedzes svece vai aizdedzes kabelis.

dzingju.
c IEVEROJIET: Nemaginiet
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Parskats par droSinatajiem

@0@00@@0

A

3
FE/({/’ [0}

E-©

12 V baros$ana plavéja vadibas modulim, 20 A.

Displeja baro$ana, 5 A

Aizdedzes sistémas baro$ana, 5 A

J14 + 12V, bridinajuma indikators, 10 A

J16 + 12V, papildu slédzis, papildu izeja, hidraulikas

baro$ana, 10 A

Stavbremze/sédeklis, 10 A

Apgaismojuma barosana, 10 A

USB, 12V ligzda, 12 V slédza baro$ana, 10 A

Plaveja vadibas modula 12 V atminas baroSana, 3 A

0. 12V, droSinatajs bloka celSanas elektriskajam
pievadam, 30 A

11. Dro$inataja gaismas indikators

o N =

20N

Drosinataja maina
Par bojatu dro$inataju liecina sadegusi droSinataja
stieple. 1.-8. drosinatajs: ja drosinatajs ir bojats,
gaismas indikators nodzisis.
DrosSinataju izvietojums ir noradits drosinataju parskata;
skatiet Seit: Parskats par drosinatajiem lpp. 98.
1. Bojata droSinataja atrasana
a) Nonemiet labas puses parsegu, lai nomainitu
drosinatajus 1-8.
b) Atveriet dzingja parsegu, lai nomainitu 9. un
10. drosinataju.
2. lzvelciet droSinataju no turétaja.

3. Nomainiet bojato drosinataju ar tada pasa tipa
drosSinataju.
4. Uzstadiet parsegus.

Piezime: Ja galvenais drosinataijs atkal izdeg driz
péc tam, kad esat to nomainijis, ir noticis 1sslégums.
Novérsiet 1ssavienojumu, pirms atkal darbinat plaveju.
Laujiet pilnvarotam apkopes parstavim jums palidzét.

Akumulatora uzlade

e BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora
uzlades izlasiet droSibas noradijumu nodalu.
Skatiet Seit: Akumulatora drosiba lpp. 80.

« Uzladégjiet akumulatoru, ja tam ir nepietieckams
uzlades limenis dzin€&ja iedarbinasanai.

* Izmantojiet standarta akumulatora ladétaju.

« Vienmeér pirms dzinéja iedarbina$anas atvienojiet
ladéetaju.

Akumulatora maina

c BRTD|NAJUMSZ Pirms akumulatora

uzlades izlasiet droSibas noradijumu nodalu.
Skatiet Seit: Akumulatora drosiba Ipp. 80.
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|EVEROJ|ET Vienmeér pilniba

uzladéjiet akumulatoru pirms ta ievietoSanas
izstradajuma.

A

|EVEROJ|ET Neizmantojiet

sava izstradajuma akumulatoru citu
transportiidzek|u iedarbinasanai.

A

1. Nonemiet dzinéja parsegu. Skatiet Seit: Dzinéja
parsega nonemsana un uzliksana lpp. 94.

2. Atvienojiet zemé&juma spaili (A) un péc tam
akumulatora pozitivo spaili (B).

1. Atveriet dzinéja parsegu. Skatiet: Dzinéja parsega
nopemsana un uzliksana lpp. 94.

2. Vienu sarkana vada galu pievienojiet pie POZITIVA
akumulatora pola (+) uz vaja akumulatora (A).

BRTD|NAJUMS! Dzirkstelu risks.
Skatiet Seit: Akumulatora drosiba Ipp. 80.

A

Atlaidiet siksnu, kas notur akumulatoru.

Paceliet akumulatoru un iznemiet no izstradajuma.
Notiriet jauna akumulatora spailes.

Uzstadiet jauno akumulatoru.

Pievelciet siksnu ap akumulatoru.

©® No o s

Pievienojiet pozitivo kabeli akumulatora pozitivajai

spailei.

9. Pievienojiet zeméjuma kabeli akumulatora
zemeéjuma spailei.

Dzinéja avarijas iedarbinasana

Ja akumulators ir parak izlad€jies dzinéja

iedarbinasanai, varat izmantot §avienotéjkabe!us, lai

veiktu avarijas iedarbinasanu. Sis izstradajumam ir 12 V

sistéma ar negativu zemé&jumu. Ari izstradajumam, ko

izmanto avarijas iedarbinasanai, jabat 12 V sistémai ar
negativu zemé&jumu.

c |EVEROJ|ET! Neizmantojiet papildu

ladétaju vai iedarbinasanas paligierici. Tas
Savienotajkabe|u savieno$ana

risks, ko rada akumulatora izdalitas
eksplozivas gazes. Nepievienojiet pilniba
uzladéta akumulatora negativo polu pie vaja
akumulatora negativas pola vai ta tuvuma.

sabojas zales plavéja elektrosistemu.
e BRTD|NAJUMSZ Pastav spradziena

3. Otru sarkana vada galu pievienojiet pie POZITIVA
akumulatora pola (+) uz pilniba uzladéta
akumulatora (B).

BRTD|NAJUMSZ Raugiet, lai
sarkana vada gali neveido
Tssavienojumu pret $asiju.
4. Vienu melna vada galu pievienojiet pie NEGATIVA
pola (-) uz pilniba uzladéta akumulatora (C).

5. Otru melna vada galu pievienojiet pie pozitiva
SASIJAS ZEMEJUMA (D), dro§ attdluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

6. Uzlieciet atpakal parsegus.

Savienotajkabelu nhonemsana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja seciba
tam, ka jis tos pievienojat.

1. Nonemiet MELNO vadu no Sasijas.

2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem akumulatoriem.
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Riepu spiediens

leteicamais riepu spiediens ir 100 kPa (1,0 bar/14,5 PSI)
visas 4 riepas.

9. lzskraveéjiet 4 skrives un nonemiet siksnas aizsargu.

10. Nonemiet siksnu no spoles, paceliet siksnas
turétaju (A) un nonemiet siksnu no spriego$anas
rata.

Jiligvarpstas siksnas maina

1. ledarbiniet dzin€ju.

2. Lai vieglak pieklitu dzinéja skriemelim, pagrieziet
stiri ldz galam pa kreisi.

Nolaidiet plau$anas bloku.
Apturiet dzin&ju.
Nonemiet priek§€jo parsegu.

o o r W

Izvelciet atsperes rokturi virziena pa kreisi no
atsperes turétaja, lai samazinatu spriegojumu
piedzinas siksnas spriego$anas rata.

7. Nonemiet plausanas bloka kreisas puses parsegu.
8. lzvelciet atsperes balstu no pacel$anas kédes.

11. Atbrivojiet siksnu no skriemela, kas atrodas uz
instrumentu ramja.
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12. Nonemiet siksnas aizsargu zem dzinéja skriemela.

16. Nonemiet siksnu no dzingja aizmuguréja skriemela.

13. Nonemiet siksnas aizsargu aizmuguréjas

[ —

transmisijas prieksa.

17. Izvelciet siksnas priek$€jo dalu pa izstradajuma
Sarnirsavienojuma labo pusi.

14. Nonemiet siksnu no dzinéja skriemela.

15. Nonemiet siksnas aizsargu izstradajuma labaja
pusé.

18. Atakéjiet siksnu no aka, kas atrodas uz centrala
skriemela.

19. Izvelciet piedzinas siksnu.
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20. Piestipriniet jaunu piedzinas siksnu, veicot darbibas
pretéja seciba.

HErn

Piezime: Pakskosa skana no ramja tunela
neliecina par plavéja bojajumiem.

2. Izmantojot aizdedzes atslégai piestiprinato
instrumentu, atbrivojiet skavu uz priek3éja parsega
un noceliet parsegu.

Parliecinieties, ka piedzinas siksna plau$anas blokam
ir pievienota, ka paradits ilustracija. Parliecinieties, ka
ta pareizi ievietota regulétaja skriemel, kas ilustracija
atziméts ar bultinu.

Plausanas bloka novieto$ana apkopes
stavoklt

BRTD|NAJ UMS: Saspie$anas

izraisitu traumu risks — netuviniet kermena
dalas.

A

1. Pavelciet elektriska pacélaja sviru, lai paceltu
plauSanas bloku. Lidz galam paceliet plau$anas
bloku, lidz atskan paksko$a skana.

3. lestatiet mazako plau$anas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma regulésana (C112, C122,
R137) lpp. 88 vai Plausanas augstuma requlésana
(C112X, C122X, R137X) [pp. 89.

4. lzvelciet atsperes rokturi virziena pa kreisi no
atsperes turétaja, lai samazinatu spriegojumu
piedzinas siksnas spriegos$anas rata.

5. Atbrivojiet siksnu no skriemela, kas atrodas uz
instrumentu ramja.
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6. Satveriet plausanas bloka priek$€jo malu ar abam 4. Aplieciet piedzinas siksnu ap plausanas bloka
rokam un velciet uz priek3u, lldz tas apstajas. piedzinas ratu.

5. levietojiet atsperes rokturi atsperes turétaja.

6. Uzlieciet priek$éjo parsegu.

Plausanas bloka spiediena uz zemi
parbaude un reguléSana

stavokl. Pareizs spiediens uz zemi nodro$ina, ka plau$anas
bloks virzas pa virsmu, tau nespiez uz to parak stipri.

7. Celiet plausanas bloku vertikali, idz atskan klikskis.
Plau$anas bloks tiek automatiski fikséts vertikala

1. Parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Skatiet Seit:
Riepu spiediens [pp. 100.

2. Novietojiet plavéju uz ldzenas virsmas.
3. Nolaidiet plausanas bloku plausanas stavokIi.
4. Nolieciet vannas istabas svarus zem plau$anas

bloka priek$€jas malas.

Plausanas bloka novietoSana
plausanas stavokit

1. Ar kreiso roku satveriet plau$anas bloka priek$€jo
malu.

2. Arlabo roku palaidiet valigak fiksatoru.

5. Starp rami un vannasistabas svariem ievietojiet koka
kluci. Koka klucis garanté, ka svaru netur atbalsta
riteni.

6. Lai regulétu spiedienu uz zemi, grieziet regulé$anas
skrdves, kas atrodas aiz priek$€jiem riteniem labaja
un kreisaja puse.

3. Nolaidiet plausanas bloku uz leju un stumiet, lidz tas
apstajas.

|EVEROJ|ET Plausanas bloka
modeliem C112X, C122X, R137X:

Parbaudiet, vai kabelis uz plausanas
bloku nav saspiests.
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7. Grieziet skriives pa labi vai pa kreisi, lidz ir 2. lestatiet mazako plau$anas augstumu. Skatiet Seit:

panakts pareizs spiediens uz zemi. Parliecinieties, Plausanas augstuma regulésana (C112, C122,
ka atsperes labaja un kreisaja pusé ir nospriegotas R137) Ipp. 88.
vienadi. 3. Augstuma regulé$anas mehanisma aizmuguré

eso$o skavas savienojumu nonemiet no plausanas
bloka ramja.

o U &

L

|
9

PJausanas bloks | C112, C122 R137 < Y

Spiediens uz ze- | 12-15 kg / 26,5- | 25 kg/55,1 mar-
mi 33 marcinas cina T T

4. Atlaidiet celS8anas mehanisma balsta pretuzgrieznus.

Plausanas bloka paralelitates parbaude

1. Parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Skatiet Seit:
Riepu spiediens [pp. 100.

Novietojiet plavéju uz lidzenas virsmas.
Nolaidiet plauSanas bloku plauSanas stavoklr.

lestatiet mazako plausanas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma requlésana (C112, C122,
R137) lpp. 88 vai Plausanas augstuma regulésana
(C112X, C122X, R137X) [pp. 89.

5. lzmeériet attalumu starp zemi un priek$€jo, ka art
aizmuguréjo plausanas bloka malu. Gadajiet, lai
aizmuguréja mala atrastos 5-10 mm (0,2-0,4 collas)
augstak par priek$éjo malu.

5. Grieziet celS8anas mehanisma balsta regulésanas
uzgriezni, lai noregulétu cel$anas mehanisma balsta
garumu. Palieliniet garumu, lai paceltu parsega
aizmuguréjo malu. Samaziniet garumu, lai nolaistu
parsega aizmuguréjo malu.

N

M=

Plausanas bloka paralelitates
regulédana (C112, C122, R137)

Noreguléjiet paralelitati, kad plau$anas bloks ir uzstadits
uz plavéja.

1. Nonemiet priek3€jo parsegu. Skatiet Seit: Priekséja

parsega nopemsana lpp. 95. 6. levérojiet noradijumus $eit: Plausanas bloka
paralelitates parbaude lpp. 104.
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7. Kad cel$anas mehanisma balsta garums ir pareizs,
pievelciet ta pretuzgrieznus.

8. Atlaidiet augstuma regulé$anas mehanisma
pretuzgrieznus. Griezot skavas savienojumu,
noreguléjiet augstuma regulé$anas mehanisma
augstumu. Salagojiet skavas savienojumu ar
plauSanas bloka ramja atveri. Piestipriniet skavas
savienojumu plausanas bloka ramim.

Tr=s
O

9. Parbaudiet darbibu visos plau$anas augstumos.
Skatiet Seit: Plausanas augstuma regulésana (C112,
C122, R137) lpp. 88.

10. Pievelciet augstuma regulésanas mehanisma
pretuzgrieznus.

11. Uzlieciet priek$€jo parsegu.

Plausanas bloka paralelitates
reguléSana (C112X, C122X, R137X)
Noreguléjiet paralelitati, kad plausanas bloks ir uzstadits
uz plavéja.

1. Nonemiet skavas savienojumu elektriska
izpildmehanisma aizmuguré no plausanas bloka
ramja.

2. Pabidiet elektriska pacélaja sviru, lai nolaistu
plausanas bloku. Lidz galam nolaidiet plauSsanas
bloku, lldz atskan paks$ko$a skana.

|EVEROJ|ET! Turiet slédzi

vismaz 2 sekundes péc tam, kad
plauSanas bloks pieskaras zemei.
Tas nepiecieSams, lai nodro$inatu, ka
plausanas bloks ir peldo$a stavokli.

A

Piezime: Pakskosa skana no ramja tunela
neliecina par plavéja bojajumiem.

3. Atlaidiet celS8anas mehanisma balsta pretuzgrieznus.

4. Grieziet celS8anas mehanisma balsta reguléSanas
uzgriezni, lai noregulétu celS8anas mehanisma balsta
garumu. Palieliniet garumu, lai paceltu parsega
aizmuguréjo malu. Samaziniet garumu, lai nolaistu
parsega aizmuguréjo malu.

JE uJy
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5. levérojiet noradijumus Seit: Plausanas bloka
paralelitates parbaude lpp. 104.

6. Kad celSanas mehanisma balsta garums ir pareizs,
pievelciet ta pretuzgrieznus.

7. Atlaidiet elektriska izpildmehanisma pretuzgriezni.
Grieziet skavas savienojumu pulkstenraditaju
kustibas virziena, lai palielinatu regulésanas

stiena augstumu. Maksimali palieliniet augstuma
reguléSanas stiena garumu, lldz starp skravi un sviru
nav brivgajiena. Salagojiet skavas savienojumu ar
plauSanas bloka ramja atveri. Piestipriniet skavas
savienojumu plau$anas bloka ramim.

8. Pievelciet pretuzgriezni uz elektriska
izpildmehanisma.

9. Ja nepiecieSams, noreguléjiet plau$anas augstuma
indikatoru. Skatiet Seit: Plausanas augstuma
regulésana (C112X, C122X, R137X) lpp. 89.

PlauSanas augstuma indikatora

reguléSana (C112X, C122X, R137X)

Plau$anas augstuma indikators uz plau$anas bloka
norada izvéléta plausanas augstuma stavokli.

1. Atlaidiet 2 skraves.

2. lestatiet mazako plauSanas augstumu. Skatiet Seit:
Plausanas augstuma regulésana (C112X, C122X,
R137X) Ipp. 89.

3. Regulgjiet plausanas augstuma indikatoru, lidz
plausanas augstuma indikators rada zemako
plausanas augstumu, skatoties no sédekli esosa
operatora skatpunkta.

4. Pievelciet 2 skraves.

PlausSanas bloka siksnas maina (C112,
C112X, C122, C122X)

A

Piezime: plausanas bloki dazadiem modeliem var
izskatities atskirigi.

BRTD|NAJ UMS: Trieciena traumu

glsanas risks. Lietojiet aizsargcimdus.

1. Nonemiet plausanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka nopemsana pp. 83.

2. lzskravéjiet abas skrives, kas notur fiksacijas
kronsteinu uz plau$anas bloka ramja.
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3. Nonemiet fiksacijas kronsteinu, tad nonemiet
aizsargplaksni.

4. Atveriet un nonemiet priek§éja celSanas mehanisma
skrdves un aizmuguréja augstuma reguléSanas
stiena fiksatoru.

6. lzskravejiet abas skrives no plausanas bloka
parsega. Paceliet plauSanas bloka rami un nonemiet
plau$anas bloka parsegu.

7. Atvienojiet siksnas spriegoSanas atsperi un
nonemiet siksnu.

5. lIzskravéjiet abas aprikojuma ramja skrives.

8. Uzlieciet jaunu siksnu, veicot noraditas darbibas
pretéja seciba.

Siksnas parskats — C112, C112X

Siksnas parskats — C122, C122X
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4. Atbrivojiet siksnu no skriemela, kas atrodas uz
'ﬂ instrumentu ramja.

Plausanas bloka siksnas maina (R137, . R
R1 37X) 5. Nonemiet plausanas bloka parsegus. Skatiet Seit:
Plausanas bloka parsegu nopnemsana (R137,

o R137X) Ipp. 95.
BRIDINAJUMS: Trieciena traumu 6. Atvienojiet siksnas spriegoSanas atsperi un

gusanas risks. Lietojiet aizsargcimdus. nonemiet siksnu.

Piezime: Plausanas bloki dazadiem modeliem var = m

izskatities atskirigi. ]

1. Nonemiet plausanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka nopemsana Ipp. 83.

2. Nonemiet priek§€jo parsegu.

3. lzvelciet atsperes rokturi virziena pa kreisi no
atsperes turétaja, lai samazinatu spriegojumu
piedzinas siksnas spriego$anas rata.

7. Uzlieciet jaunu siksnu, veicot noraditas darbibas
pretéja seciba.

Siksnas parskats — R137, R137X
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v =

Muléésanas ieliktna nonem3ana un
uzstadiSana (C112, C112X, C122,
C122X)

1. Novietojiet plausanas bloku apkopes stavoklr.

2. Nonemiet 3 skraves, ar kuram ir nofikséts
mul¢ésanas ieliktnis, un péc tam nonemiet ieliktni.

3. levietojiet 3 skriives mul¢ésanas ieliktna skravju
atverés, lai novérstu vitnu bojajumus.
4. Novietojiet plauSanas bloku plauSanas pozicija.

5. Uzstadiet mul¢éSanas ieliktni, veicot darbibas preteja
seciba.

v =¥

Muléésanas ieliktna nonemsana un
uzstadiSana (R137, R137X)

1. Novietojiet plauSanas bloku apkopes stavokii.

2. Nonemiet 3 uzgrieznus un skraves, ar ko nofikséts
mul¢ésanas ieliktnis, péc tam nonemiet ieliktni.

3. Novietojiet plauSanas bloku plauSanas pozicija.

4. Uzstadiet mul¢eéSanas ieliktni, veicot darbibas pretéja
seciba.

5. Uzstadiet uzgrieznus un skraves 3 atverés pie
plauSanas bloka aug$éjas malas.

Asmenu parbaude

c |EVEROJ|ETZ Bojati vai nepareizi

izstradajumam. Nomainiet bojatos asmenus.
Laujiet pilnvarotam servisa parstavim

palidzét jums uzasinat un balansét neasos
asmenus.

1. Novietojiet plauSanas bloku apkopes stavokli.

2. Apskatiet asmenus, lai redzétu, vai tie nav bojati un
vai tie nav jauzasina.

3. Pievelciet asmens skrives ar pareizu griezes
momentu. Skatiet: Tehniskie dati lpp. 124.

Asmenu maina

1. Novietojiet plausanas bloku apkopes stavoklr.
2. Fikséjiet asmeni ar koka kluci (A).

3. lzskruvéjiet asmens skrivi (B), nonemiet
paplaksnes (C) un asmeni (D).
Uzstadiet asmenus vienu otram paraléli.
PlauSanas blokam R137: parliecinieties, vai

vadotnes tapas ir pareizi uzstaditas caur gropém
asmenos.

6. Uzlieciet jauno asmeni ar smailajiem galiem
plausanas bloka virziena.

balanséti asmeni var nodarit bojajumus
2724 - 001 - 08.12.2025
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St - tadas viskozitates ellu, kas atbilst temperaturas
asmeni var izsviest priekSmetus no

> - diapazonam attéla.
plauSanas bloka apaksas un radit

Tl A 8. Leni ielejiet ellu caur mérstiena atveri. Izmantojiet
c BRIDINAJUMS: Nepieméroti et e ) )

smagas traumas. Izmantojiet tikai -20°C_A0°C_0C 10°C 20°C 30°C_40°C
asmenus, kas noraditi Seit: 7ehniskie SAE40
dati jpp. 124.
e SAE30
= SAE20W-50 )
IEVEROJIET: Nepareiza veida S‘AE1OV\)-40 ‘ N
asmeni var izraisit nevélamus trokSnus. I ] I N v
Izmantojiet tikai asmenus, kas noraditi ) [ SAETOWES0 y
Seit: Tehniskie dati [pp. 124. SAE5W-20
7. Uzstadiet paplaksni un skrivi, lai nostiprinatu -4°F -14°F 32°F  50°F 68°F 86°F 104°F
asmeni. Pievelciet skrlvi ar pareizu griezes
momentu. Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 124. _
P = IEVEROJIET: Nejauciet kopa
Dzinéja ellas Imena parbaude A dazadu veidu ellas.

1. Novietojiet izstradajumu uz Nldzenas virsmas un " R T P, - e
izsladziet dzingju. 9. PI?S{(.I‘UVGJIQ'( n'!e_rstlen! pareizi, plrm_s_ledarb'lna_t )
dzinéju. ledarbiniet dzin€ju un darbiniet tuksgaita
aptuveni 30 sekundes. Izslédziet dzingju. Uzgaidiet
Palaidiet valigak mérstieni un izvelciet to lauka. 30 sekundes un parbaudiet ellas limeni vélreiz.

Nonemiet dzinéja parsegu

Lai nomainitu dzinéja ellu un ellas filtru

Ja dzingjs ir auksts, pirms motorellas nolieSanas
iedarbiniet dzinéju uz 1-2 minatém. Tadéjadi motorella
klUs silta un to bis vieglak noliet.

BRTD|NAJUMSZ Pirms motorellas
nolieSanas nedarbiniet motoru ilgak par 1-

2 minatém. Motorella klUst |oti karsta un var
Notiriet no mérstiena ellu. izraisit apdegumus. Laujiet dzinéjam atdzist,
pirms nolejat dzinéja ellu.

lelieciet mérstieni atpakal vieta. Nepievelciet to.

I1zvelciet mérstieni un nolasiet ellas limeni.

Ellas Tmenim jabdt starp atzimes [inijam uz A BRIDINAJUMS: Ja esat uzslaksfijis

mérstiena. Ja limenis ir tuvu atzZimei ADD (pievienot) dzingja ellu uz kermena, nomazgajiet to ar
ielejiet ellu lidz atzimei FULL (pilns). ziep&m un Udeni.

N o o s

1. Nonemiet dzingja parsegu

2. Novietojiet trauku zem ellas nolieSanas aizgriezna.

(" Aoo - FULL
\

3. lznemiet mérstieni.
4. lznemiet ellas nolieSanas aizgriezni no dzin€ja.
5. Lauijiet ellai iztecét trauka.
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6. levietojiet un pievelciet ellas nolieSanas aizgriezni.

7. Lai nonemtu ellas filtru, grieziet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

8. Arjaunu ellu viegli ieellojiet jauna ellas filtra gumijas
blivi.

9. Lai piestiprinatu ellas filtru, ar roku grieziet to
pulkstenraditaja kustibas virziena, lidz gumijas blive
ir sava vieta, péc tam pievelciet vél par pusi
apgrieziena.

10. Uzpildiet ar jaunu ellu, ka noradits sadala 7ehniskie
aati jpp. 124.

. ledarbiniet dzin€ju un laujiet tam tuk$gaita darboties
3 mindtes.

1

-

1

N

. I1zslédziet dzin&ju un parliecinieties, vai ellas filtram
nav noplides.

1

w

. Pielejiet vél ellu, lai kompensétu jaunaja ellas filtra
esoso ellu.

Piezime: Informaciju par droSu lietotas motorellas
utilizaciju skatiet sadala Utilizacija lpp. 123.

Transmisijas e|las imena parbaude

1. Izmantojiet ellas mérstieni, lai parbauditu
transmisijas ellas limeni.

2. Ellas menim jabut starp atzimes [inijam uz

3}
XX

3. Jaellas limennis ir parak zems, papildiniet ar
atbilstosu ellas veidu, kas noradits Tehniskie dati
lop. 124

Parbaudiet hidrauliskas sistémas ellas
limeni

1. Nolieciet sédekli uz priekSu.
2. Notfiriet zonu ap ellas vacinu, izmantojot sausu
dranu.

3. Nonemiet ellas vacinu un parbaudiet hidrauliskas
ellas imeni. Pareizs limenis ir 40-60 mm no sietina
augsdalas.

4. Ja ellas limenis ir parak zems, papildiniet ar
atbilstoSu ellas veidu, kas noradits Tehniskie dati
lpp. 124

Hidrauliska siikna siksnas reguléSana

1. Sasveriet vaditaja sédekli uz prieksu.
2. Nonemiet aizsargplaksni zem sédekla.
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3. Nonemiet 2 siksnas aizsargparsegus.

5. Atlaidiet reguléSanas skrives pretuzgriezni (B).

6. Grieziet slikna siksnas regulésanas skravi (C), lidz ir
panakts vélamais siksnas spriegojums.

7. Salieciet atpakal, veicot darbibas pretéja seciba.
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Nomainiet filtru

Nomainiet ellu

Parbaudiet vizuali vai parbaudiet ellas
limeni

& Nomainiet piedzinas siksn

Asmenu maina
leellojiet smérvielas nipelus ar smérvielu

o 1947

Ellojiet ar ellu

u

Tsas rokasgramatas simboli @
* Paraudiet piedzinas siksnas stavokli un
@ spriegojumu
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ElloSanas nipelu parskats

.".ji!'&/'il\‘

\

o ok wh =

Aizmuguréjas ass gultnis
Savienojuma stienis
Sarnirsavienojuma gultnis
Priek$éjas ass gultnis
Stires cilindrs
Pacel$anas kédes ass

ElloSana, visparéja informacija

Iznemiet atslégu no aizdedzes, lai novérstu nejauSas
kustibas elloSanas laika.

Pirms izstradajuma dalas elloSanas nofiriet attiecigo
vietu.

Ellojot ar ellas kanninu, izmantojiet ellu.

Ja ellojat ar smérvielu, izmantojiet $asijas vai lodiSu
gultnu smérvielu, kas novérs koroziju. Péc elloSanas
notiriet smérvielas parpalikumus.

Ja darbojaties ar izstradajumu katru dienu, veiciet
ellosanu 2 reizes nedéla.

Neiz8lakstiet ellu uz piedzinas siksnam vai uz
siksnas skriemela rievam. Ja izSlakstiSana notikusi,
notiriet ar alkoholu. Ja berze starp piedzinas

siksnu un skriemeli péc firisanas ar alkoholu nav
pietiekama, nomainiet piedzinas siksnu.

A

|EVEROJ|ET! Piedzinas siksnas

tifisanai neizmantojiet benzinu vai citus
naftas produktus.
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Lai e]|otu kabelus

« leellojiet abus kabelu galus un parvietojiet vadibas
ierices uz gala pozicijam.
* Péc elloSanas atkartoti pievienojiet kabeliem gumiju
vacinus.
« Kabeli ar apvalku ir regulari jaello, lai novérstu
darbibas traucéjumus.
a) Nonemiet kabeli un pakariet to vertikali.
b) Ellojiet kabeli ar motorellu ar mazu blivumu, lidz
ella sak spiesties lauka no apaksas. Ja ella no
apaks$as neparadas, nomainiet kabeli.

Piezime: Jis varat iepildit ellu maza plastmasas
maisina un nostiprinat maisinu pie kabela apvalka ar
limlenti. Laujiet kabelim vertikali karaties no maisina lidz
nakamajai dienai.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

Plausanas bloka elloSana

Piezime: Plausanas bloki dazadiem modeliem var
izskatities atskirigi.

1. Nonemiet priek$€jo parsegu.
2. Ellojiet savienojumus un gultnus (A) ar smérvielu.

3. Ellojiet ar elloSanas pistoli pa plausanas bloka
elloSanas nipeliem. Ellojiet tik ilgi, ldz smérviela
izspiezas nipela aizmugure.

c112, C112X @

C112, C112X, C122, C122X,

R137, R137X
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Lai e|lotu pedalu sistéemu

1. lzskraveéjiet 4 skrives un nonemiet ramja plaksni.

2. Nospiediet un atlaidiet pedalus un ieellojiet kustigas
dalas ar ellu.

3. leellojiet turpgaitas un atpakalgaitas pedalu troses ar
ellu.

Stavbremzes troses elloSana

1. lzskrivéjiet 4 skrives un nonemiet ramja plaksni.
2. Nonemiet kreisas puses sanu parsegu.

3. Nonemiet gumijas apvalku no stavbremzes troses.
4. leellojiet stavbremzes troses galus ar ellu.

5. leellojiet stavbremzes trosi ar ellu.

6. Nospiediet stavbremzes pedali 3 reizes un vélreiz
ieellojiet stavbremzes trosi.

7. Piestipriniet kreisas puses parsegu un ramja plaksni.
Lai ieellotu kédes ramja tuneli

1. lIzskravéjiet skraves un nonemiet ramja plaksni.

2. leellojiet kédi ramja tunell ar ellu vai kéZu ellas
aerosolu.

Lai ieellotu sédek|a sliedes

1. Nolieciet sédekli uz prieksu.
2. leellojiet sédekla sliedes ar ellu.

Droseles troses un gaisa varsta troses
(P 524X) elloSana
1. Nonemiet labas puses parsegu.

2. leellojiet ar ellu brivos troSu galus, tai skaita troSu
galus dzingja tuvuma.

3. Uzlieciet labas puses parsegu.
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Hidrostatiskas transmisijas troses

elloSana

1. leellojiet hidrostatiskas transmisijas troses
savienojumus un gultnus ar ellu.

2. Nonemiet gumijas apvalku un ieellojiet hidrostatiskas
transmisijas trosi ar ellu.

Kusfiga stiréSanas savienojuma

ieelloSana

1. leellojiet kustiga stlréSanas savienojuma gultni, kad
masina ar visiem riteniem ir uz zemes. Ellojiet caur

ello$anas nipeli (A), lldz smérviela izspiezas no
atveres (B).

3. Nospiediet turpgaitas pedali 5 reizes un vélreiz
iee|lojiet hidrostatiskas transmisijas trosi.

4. Uzlieciet gumijas apvalku.
Lai ieellotu stires cilindru
Stares cilindram ir 2 ziezvarsti, pa vienam katra gala.

« leellojiet ar ziedes spiedni, lldz smérviela spiezas
ara.

2. Paceliet masinu, lai atbrivotu spiedienu kusfigaja
stiré$anas savienojuma. Attéla paradits, kur novietot
balstus.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai
balsts nerada vadibas balsta bojajumus
vai kustiga stiréSanas savienojuma
blokésanos.

3. leellojiet kustigo sturéSanas savienojumu vélreiz,
kad masina ir pacelta.

c |EVEROJ|ETZ Parliecinieties, vai

smeérviela izspiezas caur savienojumu
4. Nolaidiet masinu.

zem ello$anas nipela.
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Lai e]lotu Sarnira stieni

1. Sarnira stienim ir 2 ziezvarsti, pa vienam katra pusé.
leellojiet ar ziedes spiedni, lldz smérviela spiezas

ara.

Problému novéerSana

Problému novérsana

Ja nevarat atrast problémas risinajumu $aja
rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna apkopes

parstavi.

Probléma

Célonis

Startera motors neiegriez dzingju

Jugvarpstas poga ir aktivizéta. Skatiet Seit: Dzinéja iedarbinasana, (P 524X)
lpp. 86 vai Dzinéja iedarbinasana, (P 524X EFI) lpp. 87.

Nav ieslégta stavbremze. Skatiet Seit: Stavbremzes aktivizésana un atlaisa-
na lpp. 90.

Ir izdedzis galvenais dro$inatajs. Skatiet Seit: Drosinataja maipa lpp. 98.

|zdedzis droSinatajs. Skatiet Seit: Drosinataja maipa lpp. 98.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Slikts savienojums starp kabeli un akumulatoru.

Akumulatora uzlades limenis ir parak zems. Skatiet Seit: Akumulatora uzlade
Ipp. 98.

Ir bojats startera motors.

Dzinéjs neiedarbojas, startera moto-
ram iegriezot dzinéju.

Degvielas tvertné nav degvielas. Skatiet Seit: Degvielas uzpildisana jpp. 84.

Aizdedzes svece ir bojata vai nedarbojas pareizi.

Aizdedzes vads ir bojats.

Karburatora vai degvielas caurulvada ir netirumi (P 524X).

Degvielas caurulvada ir netirumi (P 524X EFI).
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Probléma

Célonis

Dzingjs darbojas nevienmeérigi.

Aizdedzes svece ir bojata vai nedarbojas pareizi.

Karburators ir nepareizi iestatits (P 524X).

Aizséréjis gaisa filtrs. Skatiet Seit: La/ iztiritu un nomainitu gaisa filtru [pp. 96.

Degvielas tvertnes ventilacija ir blokéta.

Karburatora vai degvielas caurulvada ir nefirumi (P 524X).

Degvielas caurulvada ir netirumi (P 524X EFI).

Gaisa varsta trose nav pareizi noreguléta (P 524X).

Dzinéjam acimredzami nav jaudas.

Aizséréjis gaisa filtrs. Skatiet Seit: La/ izfiritu un nomainitu gaisa filtru [pp. 96.

Aizdedzes svece ir bojata vai nedarbojas pareizi.

Karburatora vai degvielas caurulvada ir netirumi (P 524X).

Degvielas caurulvada ir netirumi (P 524X EFI).

Droseles vads nav pareizi noreguléts.

Transmisijai nepietiek jaudas.

Sikna siksna nav pareizi nospriegota.

Apgriezienu skaits minaté starp priekS§€jo un aizmuguréjo asi nav pareizi
noreguléts.

Transmisija nav ellas vai ellas Imenis ir parak zems. Skatiet Seit: 7ransmisi-
Jas ellas limepa parbaude lpp. 111.

Akumulators neuzladéjas

Akumulators ir bojats. Sazinieties ar Husqvarna apkopes pakalpojumu no-
drosSinataju.

Slikts savienojums kabelu savienotajos uz akumulatora spailém.

Plaujmasina vibre.

Asmeni ir valigi. Skatiet Seit: Asmenu parbaude [pp. 109.

Viens vai vairaki asmeni nav lidzsvaroti. Skatiet Seit: Asmenu parbaude lpp.
709.

Dzingjs ir valigs.

Plau$anas bloka ir zales sablivejumi. Skatiet Seit: Produkita tirisana Ipp. 93.
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Praobléma

Célonis

Neapmierino$s plauSanas rezultats.

Asmeni ir neasi. Skatiet Seit: Asmenu parbaude lpp. 109.

Zale ir gara vai mitra. Skatiet Seit: Laba plausanas rezulfata panaksana lpp.
90.

Nav noreguléta plau$anas bloka paralelitate. Skatiet Seit: Plausanas bloka
paralelitates parbaude lpp. 104.

PlauSanas bloks nav nolimenots.

Plau$anas bloka ir zales sablivejumi. Skatiet Seit: Produkta tirisana Ipp. 93.

Riepu spiediens labaja un kreisaja pusé ir atskirigs. Skatiet Seit: Riepu spie-
diens lpp. 100.

Plaujmasina tiek darbinata parak liela atruma. Skatiet Seit: Laba plausanas
rezultata panaksana lpp. 90.

Parak mazs dzinéja apgriezienu skaits. Skatiet Seit: 7ehniskie dati [pp. 124.

Dzinéja siksna slid.

Nav pievienots plausanas bloka kabelis. Skatiet Seit: Plausanas bloka piesti-
prinasana lpp. 82.

Plausanas bloka kabelis ir saspiests. Skatiet Seit: Plausanas bloka piestipri-
nasana lpp. 82.

Priek$€jo piederumu darbibas poga nav pareizi pievienota.

Displejs — problému novérSana

Simbols Nosaukums Displeja radijums Célonis
S Tiek paradits simbols. Paratk_ augsta transmisijas ellas tem-
= Transmisijas ellas tem- peratura.
P > peratiras indikators

Sazinieties ar Husqvarna izplafitaju,

Simbols atri mirgo. kas nodrosina apkopi.

sensors

Dzinéja ellas spiediena

Zems ellas spiediens. Skatiet Seit:
Dzinéja ellas imena parbaude Ipp.

Tiek paradits simbols. 710.

ElloSanas sistéma ir bojata vai nedar-
bojas pareizi.

Ellas slédzis vai kontrs ir bojats vai

Simbols mirgo. nedarbojas pareizi.

Akumulatora uzlades Ii-
mena indikators

Zems spriegums. Skatiet Seit: Aku-

Tiek paradits simbols. mulatora uzlade Jop. 98.
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Simbols

Nosaukums

Displeja radijums

Célonis

Jugvarpstas pogas indi-
kators

Tiek paradits simbols.

Aktivizéta jigvarpstas poga. Skatiet
Seit: Eksplutacijas nosacijumu par-
baude Ipp. 78.

Simbols mirgo.

Nepareiza iedarbinasana. Skatiet
Seit: Eksplutacijas nosacijumu par-
baude Ipp. 78.

Simbols atri mirgo.

Jugvarpstas poga ir bojata vai nedar-
bojas pareizi. Sazinieties ar Husqvar-
na izplafitaju, kas nodroSina apkopi.

Stavbremzes indikators

Tiek paradits simbols.

Stavbremze ir aktivizéta. Skatiet Seit:
Stavbremzes aktivizésana un atlaisa-
na lpp. 90.

Simbols mirgo.

Nepareiza iedarbina$ana. Skatiet
Seit: Eksplutacijas nosacijumu par-
baude Ipp. 78.

Simbols atri mirgo.

Stavbremze ir bojata vai nedarbojas
pareizi. Sazinieties ar Husqvarna iz-
platitaju, kas nodroSina apkopi.

OKK indikators

Simbols mirgo.

Méginot iedarbinat dzingju, tiek at-
vienots sédekla slédzis. Skatiet Seit:
Eksplutacijas nosacijumu parbaude
lpp. 78.

Simbols atri mirgo.

Sédekla slédzis ir bojats vai nedarbo-
jas pareizi. Sazinieties ar Husqvarna
izplatitaju, kas nodrosina apkopi.

Apkopes indikators

Tiek paradits simbols.

NepiecieS8ama apkope. Sazinieties ar
Husqvarna izplafitaju, kas nodrosina
apkopi.

Degvielas méritajs

Tiek paradits simbols.

Zems degvielas limenis. Skatiet $eit:
Degvielas uzpildisana lpp. 84.

Piezime: simboli un to novietojums displeja dazados

modelos var atskirties.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transportédana

« Papildaprikojums ir smags un var radit
traumas saspiezot. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportlidzekii vai piekabé un celot lauka.

* Neceliet produktu. TransportéSanas cilpas nav
apstiprinatas stiprinajuma vietas celSanai, un tas
drikst izmantot tikai droSai produkta piestiprinasanai
pie piekabes.

« Produkta transportéSanai izmantojiet apstiprinatu
piekabi.

* Pirms produkta transportéSanas piekabé vai uz
celiem parliecinieties, vai zinat vietéjos celu
satiksmes noteikumus.

Izstradajuma drosSa nostiprinaSana piekabé
transportésanai
Pirms nostiprinat izstradajumu, izlasiet nodalu par

droSibu un parliecinieties, vai izprotat to. Skatiet Seit:
Drosiba Ipp. 75.
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BRTD|NAJ UMS: stavbremzes

ieslegSana nav pietiekams faktors,

lai noblokétu izstradajuma kustibu
transportéSanas laika. Stingri nostipriniet
izstradajumu kravas zona.

A

Aprikojums: 4 apstiprinatas siksnas un 4 ritenu Kili.

1. Novietojiet izstradajumu kravas zonas centra.

BRTD|NAJ UMS: Transportésanai

transportlidzeklos ar parsegu. Pirms
novietojat izstradajumu parvadasanas
transportlidzekl, parliecinieties, vai
izstradajums ir atdzisis.

A

2. Gadajiet, lai izstradajuma smaguma centrs ir
virs parvadasanas transportlidzek|a ritenu ass. Ja
transportésanai tiek izmantota piekabe, parbaudiet,
vai jugstiena lejupvérstais spéks ir atbilstoss.

Aktivizejiet stavbremazi.
Nolaidiet plau$anas bloku plausanas stavokii.
Iznemiet visus nepiestiprinatos priekSmetus.

o o rw

Pirmo siksnu izvelciet cauri aizmuguréjas
transmisijas ramim.

7. lzvelciet cauri aizmuguréjas transmisijas ramim otro
siksnu.

8. Piestipriniet siksnas kravas zonai.
Lai nostiprinatu izstradajumu kravas parvadasanas
zona, stingri pievelciet siksnas virziena uz aizmuguri.

10. TreSo siksnu piestipriniet 1 no transportéSanas
cilpam.

11. Piestipriniet ceturto siksnu otrajai transporté$anas
cilpai.

12. Piestipriniet siksnu kravas zonai.

13. Lai nostiprinatu izstradajumu kravas zona, pievelciet
siksnu uz priekSpusi.

14. Novietojiet ritenu Kilus aizmuguréjo ritenu priek$a un
aizmugure.

Izstradajuma vilkSana

Izstradajumam ir hidrostatiska transmisija. Lai novérstu
kaitéjumu transmisijai, velciet izstradajumu tikai neliela
attaluma un neliela atruma.

Pirms izstradajuma vilkSanas izslédziet transmisiju.
Skatiet Seit: Hidrostatiskas transmisijjas atvienosana lpp.
90.

Glabasana

Sezonas beigas un pirms vairak neka 30 dienu ilgas
glabasanas sagatavojiet izstradajumu glabasanai. Ja
30 dienas vai ilgak degvielas tvertné ir degviela, lipigas
dalinas var blokét karburatoru. Tam ir negativa ietekme
uz dzin&ja darbibu.
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Lai glabasanas laika noveérstu lipigas dalinas,
pievienojiet stabilizatoru. Alkilatu benzina izmantoSanas
gadijuma stabilizators nav nepiecieSams. Ja izmantojat
standarta benzinu, nelietojiet alkilatu benzinu. Pretéja
gadijuma jutigas gumijas detalas var k|ut cietas.
Pievienojiet stabilizatoru degvielas tvertné ar piepilditu
benzinu vai art degvielas glabasanas tvertné. Vienmeér
izmantojiet maisijuma proporcijas, ko noradijis razotajs.
Pé&c stabilizatora pievienoSanas darbiniet dzinéju vismaz
10 mindtes, Nidz tas ieplast karburatora.

BRIDINAJUMS: Neglabajiet
izstradajumu ar tvertné iepilditu degvielu

iekstelpas vai slikti veédinamas telpas. Ja
degvielas tvaiki nonak saskarée ar atklatam
liesmam, dzirkstelém vai signallampinam

uz iericém, pieméram, uz boilera, karsta
tdens tvertnes vai drébju Zaveéjama aparata,
pastav aizdeg$anas risks.

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu
aizdeg$anas risku, notiriet no izstradajuma

zali, lapas un citus uzliesmojoSus
materialus. Pirms novietojat izstradajumu
glabasanai, laujiet tam atdzist.

« Notfiriet izstradajumu, skatiet Seit: Produkia tirisana
Ipp. 93. Novérsiet krasojuma bojajumus, lai
nepielautu koroziju.

« Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu vai
bojatu detalu, un atskrivéjiet skriives un uzgrieznus.

* lznemiet akumulatoru. Nofiriet to, uzladéjiet un
glabasanas laika turiet vésuma.

* Nomainiet dzin&ja ellu un utilizéjiet veco ellu.

* lztuk3ojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzinéju un
darbiniet to, l1dz karburatora vairs nav degvielas.

Piezime: Neiztuk$ojiet degvielas tvertni un
karburatoru, ja pievienots stabilizators.

* lznemiet sveces un ielejiet aptuveni vienu
edamkaroti dzingja ellas katra cilindra. Manuali
pagrieziet dzinéja varpstu, lai labak ieellotu cilindrus,
un ievietojiet atpakal aizdedzes sveces.

« leellojiet visus nipelus, savienojumus un asis.

* Glabajiet izstradajumu tira un sausa vieta un papildu
aizsardzibai parklajiet to.

« Parklaju izstradajuma aizsardzibai glabasanas vai
transportéSanas laika var iegadaties pie izplatitaja.

Utilizacija

« Kimiskas vielas var but bistamas, un tas nedrikst
atstat zeme. Vienmér nogadajiet izmantotas
kimikalijas uz servisa centru vai atbilstoSu utilizacijas
vietu.

« Kad izstradajums ir nolietots, nogadajiet to atpakal
izplafitajam vai atbilstoSa parstrades vieta.

Ella, ellas filtri, degviela un akumulators var
nelabvéligi ietekmét vidi. levérojiet konkrétas valsts
parstrades prasibas un spéka eso$os noteikumus.
Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
Nogadajiet akumulatoru Husqvarna apkopes
dienesta parstavim vai uz izmantoto akumulatoru
utilizacijas vietu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
| P 524X | P 524X EFI
Izméri, skatiet art: Plaveja izméri jpp. 128
Svars bez plausanas bloka (tukSas 433 437
tvertnes), kg
Riepu izmeri 18x8,50-8 18x8,50-8

Riepu spiediens, aizmuguré —
prieksa, kPa/bari/PSI|

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

spéks uz vilkSanas stieni, N/kg

Maksimalais slipums, grados ° 10 10
Maks. velkama aprikojuma svars 10° | 200 200
slipuma, kg

Maksimali atlautais vertikalais spéks | 250/25 250/25
uz vilk§anas stieni, N/kg

Maksimalais atlautais horizontalais 350/35 350/35

Dzingjs

Zimols/Modelis

Kawasaki/V-Twin, FX691V-
KME09023-D4

Kawasaki/V-Twin, FX730V EFI-
KME01609-D2

kalgaita, km/h

Dzin&ja nominaljauda, kW & 13,9 15,6

Dzinéja darba tilpums, cm3 726 726

Dzinéja maksimalais apgriezienu 3000 +/- 100 3000 +/- 100
skaits, apgr./min

Maksimalais atrums brauk$anai turp- | 13 13

gaita, km/h

Maksimalais atrums brauk$anai atpa- | 9 9

Degviela, minimalais oktanskaitlis,
bezsvina

95 (maks. metanols 5%, maks. eta-
nols 10%, maks. MTBE 15%)

95 (maks. metanols 5%, maks. eta-
nols 10%, maks. MTBE 15%)

Tvertnes tilpums (litros) 21 21

Ella, API klases CD vai kads cits la- | SAE 10W/40 SAE 10W/40
baks

Ellas tilpums ar filtru (litros) 21 21

Ellas tilpums bez filtriem, litri 1,8 1,8

Startera motors

Elektriska iedarbinasana 12 V

Elektriska iedarbinasana 12 V

Transmisija

8 Maksimali pielaujama dzinéja jauda ir vidéja tipiska razo$anas dzinéja neto jauda (péc noteiktajiem apgr./
min.) dzinéja modelim, kas mérita péc SAE standarta J1349/ISO1585. Vairumam dzinéju $is lielums var ats-
kirties no Seit noradita. Faktiska izejas jauda dzinéjam, kas uzstadits izstradajuma, bls atkariga no darbibas
atruma, vides apstakliem un citiem raksturlielumiem.
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P 524X

P 524X EFI

Zimols/Modelis

Kanzaki/KTM 23

Kanzaki/KTM 23

Transmisijas ella

Husqvarna transmisijas ella 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD vai
STOU 10W-30)

Husqvarna transmisijas ella 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD vai
STOU 10W-30)

Ellas tilpums parnesumkarbas prieks- | 0,9 0,9

pusé, |

Ellas tilpums parnesumkarbas aizmu-| 0,9 0,9

guré, |

Hidraulikas sistéma

Maks. hidraulikas spiediens, bari/psi | 120/1740 120/1740
Hidraulikas tvertnes tilpums, | 8 8
Hidraulikas sistémas tilpums, | 13 13

Hidraulikas ella

Husqvarna transmisijas ella 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD vai
STOU 10W-30)

Husqvarna transmisijas ella 10W-30
(Husgvarna 10W-30 4T AWD vai
STOU 10W-30)

Elektrosistéma

Tips 12 V, negativs zemé&jums 12V, negativs zemé&jums
Akumulators 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Aizdedzes svece NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Galvenais droSinatajs, plakanas ta- | 20 20

pas tips, A

Barosanas kontaktligzdas droSina- 5 5

tajs, plakanas tapas tips, A

Elektrodu atstarpe, mm/collas 0,75/0,030 0,75/0,030

Lukturi

LED indikators

LED indikators

PlauSanas bloks

Tips

Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 ¢ R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X 10 R137X

9 Neieteicama kombinacija
10 Neieteicama kombinacija
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Trokdna emisija 11 P 524X P 524X EFI
Skanas jaudas imenis, izméritais dB (A)

Combi 112 99 100

Combi 122 104 105

R137 104 105

Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105

R137X 104 105

Skanas jaudas menis, garantétais dB (A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105

R137X 105 105

Skanas meni 12 P 524X P 524X EFI
Skanas spiediena imenis pie operatora auss, dB(A)

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91

Vibracijas imeni 13 P 524X P 524X EFI
Stires vibracijas imenis, m/s?

Combi 112 2,5 2,5
Combi 122 2,5 2,5

11 Athilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trok3na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Lya).

12 Skanas spiediena imenis atbilstosi standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par skanas spiediena imeni ir
tipiska statistiska izkliede 1,2 dB(A) (standartnovirze).

13 vVibracijas imenis atbilstosi standartam EN I1SO 5395. Sniegtajos datos par vibracijas fmeni ir tipiska 0,2 m/

s2 (sthirei) un 0,8 m/s? (sédeklim) statistiska izkliede (standarta novirze).
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Vibracijas limeni 13 P 524X P 524X EFI

R137 2,5 2,5

Combi 112X 2,5 2,5

Combi 122X 25 25

R137X 2,5 2,5

Vibracijas imenis sédeklt, m/s?

Combi 112 0,5 0,5

Combi 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

Combi 112X 0,5 0,5

Combi 122X 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

Plausanas bloks Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Plau$anas platums, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Plausanas augstums 25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100
(7 stavokli), mm

Platums, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Svars, kg 60 71 89 61 72 90
Garums, mm 420 454 924 420 454 924
Asmens

Asmens skrives pievilk§anas griezes mo- 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,8
ments, Nm/spéka kilograms/marcinas uz pé-

du

Izstradajuma numurs 5441027-10 5354294-10 5321872-55
Radio frekvenéu dati P 524X P 524X EFI
Frekvencu diapazons, MHz 2402-2480 2402-2480

Izejas jauda 4, dBm 2,4 2,4

13 Vibracijas fmenis atbilstodi standartam EN SO 5395. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 0,2 m/

2 (stdrei) un 0,8 m/s? (sédeklim) statistiska izkliede (standarta novirze).
14 Meérits ar 2402 MHz un 85% slodzes ciklu.
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Neizmantojiet citu veidu plauSanas blokus,

BRIDINAJUMS: Izmantojot iznemot tos, kas noraditi $aja lietosanas
plaudanas bloku, kas nav apstiprinats rokasgramata.
plavéjam, priekSmeti var tikt izsviesti

ar lielu atrumu, radot smagas traumas.

Plavéja izméri
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A 489 mm 388 mm Combi 112, 112X: 30°
2443 mm
B 673 225 mm Combi 122, 122X: 1244 mm
2532 mm
C | 2066 mm 1869 mm R137, R137X: 765 mm
2580 mm
D 999 mm Combi 112, 112X: Combi 112, 112X: 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X: 1409
mm

Piederumi

Saja operatora rokasgramata nav ieklautas izvéles
aprikojuma vai piederumu apkopes instrukcijas. Skatiet

instrukcijas, kas attiecas uz piederumiem un aprikojumu,
operatora rokasgramata.

Apkope

Reizi gada parbaudiet izstradajumu pilnvarota servisa
centra, lai parliecinatos, ka tas darbojas drosi un aktivas
sezonas laika ir vislabakaja stavokli. Labakais laiks
apkopei vai izstradajuma remontam ir neaktiva sezona.

Nosdutot rezerves dalu pasufijumu, noradiet pirkuma
gadu, modeli, tipu un sérijas numuru.

Vienmeér izmantojiet originalas rezerves dalas.
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Garantija

Transmisijas garantija

Transmisijas garantija ir speka tikai tad, ja ir veiktas
priek§&jo un aizmuguréjo ritenu rotacijas atruma
parbaudes, ka noradits apkopes grafika. Lai novérstu
kaitéjumu transmisijas sistémai, laujiet to regulét
pilnvarotam servisa parstavim.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr.: +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:

Apraksts Braucamais zales plavejs
Zimols Husqgvarna

Tips/modelis P 524X, P 524X EFI
Identifikacija Sakot ar sérijas numuriem 2023

atbilst $adam papildinatam ES direktivam un regulam:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK “par mehanismiem”

2014/53/ES “par radioiekartam”

2000/14/EK “par trokSna emisiju vide”

2011/65/ES “par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas”

un ir ievéroti zemak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskie dati: EN ISO 5395-1:2013/ A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, ETSI EN 300 328 v.2.2.2, ETSI EN
301 489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN

IEC 61000-6-3:2021, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC
63000:2018.

Pilnvarota iestade: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden

ir art parbaudijis atbilstibu Eiropas Padomes

direktivas 2000/14/EK VI pielikumam.

Informaciju par trok$na emisiju skatiet Seit: 7ehniskie
dati lpp. 124.

Huskvarna, 2026-01-19

S AU

Claes Losdal, nodalas vaditajs/darzkopibas tehnika,
Husqgvarna AB

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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Registrétas pre¢u zZimes

Bluetooth® preéu zZime un logotipi ir Bluetooth SIG,
inc registrétas precu zZimes, un Husqvarna tas izmanto
atbilstosi licencei.
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ISankstiné patikra ir faktai apie gaminj

Pasizymeékite: Atiikta sio gaminio isankstine
patikra. |sitikinkite, kad i$ prekybos atstovo gavote
pasirasyta iSankstinés patikros dokumento kopija.

Husqvarna techninés priezitros
atstovo kontaktiné informacija:

Si naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Transmisija:

Gaminio aprasas

P 524X ir P 524X EFI yra traktoriukai su priekyje
montuojamu pjovimo agregatu. Sie gaminiai yra varomi
benzininiu varikliu. Gaminiuose yra ekranai, priekiniai
Zibintai ir visy raty pavara (AWD). Priekinés ir atbulinés
eigos pedalai leidzia operatoriui tolydziai reguliuoti
greitj. Traktoriukg galite naudoti su jvairiy tipy pjovimo
agregatais ar kita , Husqvarna“ patvirtinta jranga.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas pjauti Zole komercinés paskirties
teritorijose. Prijunkite pasirinktinj prieda, kad galéetuméte

naudoti kitoms uzduotims atlikti. Dél iSsamesnés
informacijos apie turimus priedus prasome kreiptis |
,Husqvarna“ prekybos atstova.

Apdrauskite savo gaminj

|sitikinkite, kad jusy naujasis gaminys yra apdraustas.

Jei nesate tikri, kreipkités | draudimo bendrove. Mes
rekomenduojame apsidrausti dél visy galimy zaly,
iskaitant Zalas dél treciyjy $aliy, gaisro, gedimy,
vagystés bei civilinés atsakomybés draudima.
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Gaminio apzvalga

H@WE 6 @

@@@@

e <\§ [irgcq
o,

2729

Judéjimo pirmyn pedalas

Judéjimo atgal pedalas

Ekranas

AUX elektros lizdas, 12 V (P 524X priedas)
Puodelio laikiklis

Rankena (P 524X priedas)

Pjovimo agregato elektrinis keltuvas

Priekyje montuojamy priedy funkcinis mygtukas (P
524X priedas)

9. mygtukas ,PTO" (meniu)

10. Degimo raktelis

11. Akceleratoriaus valdymo mechanizmas

12. Priekiniy zibinty jungiklis

13. |spéjamosios lemputés jungiklis (priedas)
14. Elektros lizdo jungiklis, 12 V

15. AUX elektros lizdo jungiklis, 12 V ( priedas)
16. Elektros lizdas, 12 V

® N OA WD

17

18
19

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30

31.

32

. Gale montuojamy priedy funkcinis mygtukas
(priedas)

. Oro sklendé (P 524X)

. Galinis AUX elektros lizdas, 12 V (priedas)
Galinés transmisijos aplankos voztuvas
Galinés jspéjamosios lemputés (priedas)
Dirzo laikikliai

Beégiai

Virtimo apsauginé konstrukcija (ROPS)
Saugos dirzas

Degaly bakelio dangtelis

Sédynés reguliavimo svirtis

Priekinés transmisijos aplankos voztuvas
Stovéjimo stabdzio fiksatorius

. Stovéjimo stabdys

Priekinés jspéjamosios lemputés (priedas)
. [rankis

134
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Elektros sistemos apzvalga

1. Ekranas
Agregato pakélimo funkcinis mygtukas

Priekyje montuojamy priedy funkcinis mygtukas (P
524X priedas)

Degimo raktelis

mygtukas ,PTO" (meniu)

Priekiniy zibinty jungiklis

|spéjamosios lemputés jungiklis (priedas)

Elektros lizdo jungiklis, 12 V

AUX elektros lizdo jungiklis, 12 V ( priedas)

0. Gale montuojamy priedy funkcinis mygtukas
(priedas)

. Akceleratoriaus valdymo mechanizmas EFI (P 524X
EFI)

12. Elektros lizdas, 12 V

13. Relés

14. Vejapjovés valdymo blokas

15. Hidraulinés alyvos temperaturos jutiklis

16. Valdymo modulis

17. Techninés priezidros jungtis

18. OPC mygtukas

19. 12 V atminties maitinimo saugiklis vejapjovés
valdymo moduliui, 3 A

20. Akumuliatorius

21. Galiné jspéjimo lemputé (priedas)

22. Galinis AUX elektros lizdas 12 V (priedas)

23. Valdymo bloko EFI (P 524X EFI)

w N

20 No 0N

-
-

W N =

24. Agregato pakelimo elektrinio valdiklio saugiklis, 30 A
25. Degaly lygio jutiklis

26. Agregato pakélimo elektrinis valdiklis

27. Priekiniai zibintai

28. Priekinis AUX elektros lizdas, 12 V (P 524X priedas)
29. Priekiné jspéjamoji lemputé (priedas)

30. Stovéjimo stabdZzio jungiklis

Elektros lizdai
Gaminyje jtaisyti Sie elektros lizdai:
* 12V kiStukinis lizdas

* 12V AUX elektros lizdas, priekinis (P 524X priedas)
* 12V AUX elektros lizdas, galinis (priedas)

Kaip rasti atitinkamo elektros lizdo saugiklius, Zr.
Saugikliy apZvalga psl. 164.

Kaip rasti elektros lizdus, zr. Elektros sistemos apZvalga
psl. 135.

Valdymo skydelyje esanciu jungikliu jjunkite elektros
lizdy maitinimo tiekima.

Valandy skaitiklis

Gaminio ekranélyje yra 2 valandy skaitikliai. Valandy
skaitiklyje rodoma, kiek variklis turi eksploatacijos
valandy i$ viso (A) ir darbiniu laikotarpiu (B). Paskutinis
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eksploatavimo laikotarpio valandy skaitiklio skaitmuo
rodo deSimtajg valandos dalj (6 minutes).

Laikas, kai degimas yra jjungtas, bet variklis iSjungtas,
néra registruojamas.

Pasiiymékite: Bendro valandy skaiciaus skaitiklis
(A) rodo tik visas valandas.

Pasiiymékite: Eksploatavimo laikas - tai laikas,
kurj variklis buvo jjungtas per 1 diena. Naujas
eksploatavimo laikas prasideda, jei variklis iSjungiamas
maziausiai 6 valandoms.

TDV (traktoriaus darbo veleno)
mygtukas

TDV mygtukas jjungia ir i§jungia TDV sankabg ir
pjovimo agregatg ar kitg prie jo prijungtg jranga. Norint
jjlungti peiliy pavarg, privaloma laikytis tinkamo paleidimo
salygy. Zr. Norédami patikrinti stovéjimo stabadj psl. 144
tinkamo paleidimo salygas.

« Norédami jjungti peiliy ar kitos jrangos pavara,
iStraukite TDV mygtuka.

h| © [BRE] K

®
= [HEEH

Vejapjovés valdymo modulis

Gaminyje yra vejapjovés valdymo modulis, pateikiantis
naudotojui informacijos apie gaminj. Informacija rodoma
prietaisy skydelio ekranélyje. Zr. Ekranas psl. 138.

Vejapjoves valdymo modulis leidzia techninio
aptarnavimo atstovui prisijungti prie gaminio atliekant
techning priezilra.

Husqvarna Connect

Gaminys turi Bluetooth® belaide technologija ir gali
prisijungti prie mobiliyjy jrenginiy, kuriuose jdiegta
programélé Husqgvarna Connect. ,Husqvarna Connect*
yra nemokama programélé, skirta mobiliesiems
jrenginiams. Programélé Husqvarna Connect suteikia
Husqgvarna gaminiui papildomas funkcijas:

« Papildoma informacija apie gaminj.
» Informacija ir patarimai apie gaminio dalis ir
priezilra.

Husqvarna Fleet Services™

«TMa

,Husqvarna Fleet Services“™* yra debesijos
sprendimas, leidziantis komercinio parko valdytojui
stebéti visus gaminius. Daugiau informacijos apie
,Husqvarna Fleet Services™“zr. www.husqvarna.com.

Prisijungimas prie gaminio naudojant

Husqvarna Fleet Services™

1. |diekite | savo mobilyjj jrenginj programéle
,Husqgvarna Fleet Services™*.

2. Prisijunkite prie programélés Husqvarna Fleet
Services™.

3. Vykdykite instrukcijas, kuriose paaiskinta, kaip
susieti gaminj su ,Husqvarna Fleet Services™".

« Norédami i§jungti peiliy ar kitos jrangos pavara,
nuspauskite TDV mygtuka.

Priekiniai Zibintai

Priekinis zibintas turi darbinj Zibintg ir tolimujy Sviesy

Zibinta.

« Norédami i$jungti Sviesas, nustatykite maitinimo
jungiklj | padétj (A).

=

« Norédami jjungti darbines Sviesas, nustatykite
maitinimo jungiklj j padéti (B).

« Norédami jjungti ir ilgasias Sviesas, ir darbinius
Zibintus, nustatykite maitinimo jungiklj | padétj (C).

Nustacius uzvedimo raktelj  padétj STOP, darbiniai

Zibintai lieka Sviesti 3 minutes. Kai jjungti priekiniai

Zibintai, ekrane rodomas priekiniy Zibinty simbolis. Zr.

Ekranas psl. 138.

Tiesioginés ir atbulinés eigos pedalai

Greitis laipsniSkai reguliuojamas 2 pedalais. Kairysis
pedalas (A) naudojamas judéti j priekj, o deSinysis

136
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pedalas (B) — judéti atgal. Atleidus pedalus gaminys
stabdomas.

Pjovimo agregato elektrinio keltuvo
jungiklis

Jungiklis valdo elektrinj keltuva. Elektriniu keltuvu
pakelkite ir nuleiskite pjovimo agregatg j tinkama padét;.

Jungiklis neturi nustatytosios padéties. Patraukite
elektrinio keltuvo jungiklj atgal, kad pakeltumeéte pjovimo
agregatq. Pastumkite elektrinio keltuvo jungiklj j prieki,
kad nuleistuméte pjovimo agregatg. Pjovimo agregatg
visada galima pakelti ir nuleisti, kai uzvedimo raktelis
nustatytas j padétj ON (ljungta).

Pjaunant zole pjovimo agregatas visada turi biti pjovimo
padétyje. Nustacius pjovimo padétj, pjovimo agregatas
atkartoja skirtingus pavirSiaus lygius.

Pjovimo agregatas

Sio gaminio pjovimo agregatai yra Combi pjovimo
agregatai ir R137 pjovimo agregatas. Pjovimo agregatai
gali bati ir X modeliai, kurie suteikia galimybe reguliuoti
pjovimo aukstj valdymo skydelyje. Zr. Techniniai
duomenys psl. 190.

Pjovimo agregatai gali biiti naudojami su mul¢iavimo
kai$€iu arba galiniu iSkrovimu. Kai pjovimo agregatai
naudojami su muléiavimo kai$¢iu, Zolé smulkinama

| mazesnius gabalélius, kuriais treSiama veja. Kai
mul¢iavimo kaistis iSimamas, pjovimo agregatai iSmeta
zole atgal. Combi pjovimo agregatai sukurti naudoti su
mul¢iavimo kai$¢iu, o R137 pjovimo agregatai sukurti
naudoti su galiniu iSkrovimu.

2724 - 001 - 08.12.2025

137



Ekranas
Prietaisy skydelio ekranélyje rodoma informacija apie
gaminio bukle.

20N rON =

N
-

12.
13.
14.

15.
16.

Nuokalnés indikatorius

Transmisijos alyvos temperatiros indikatorius
Variklio alyvos slégo indikatorius
Akumuliatoriaus lygio indikatorius

PTO indikatoriaus lemputé

Tachometras

Stovéjimo stabdzio indikatorius

Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)

Degaly lygio matuoklis

Darbinio zibinto arba tolimuyjy Sviesy zibinto
indikatorius

. Rekomenduojamos variklio apsukos naudojant

gaminj

Bluetooth®

Techninés priezitros indikatorius
Degaly lygis matuojamas 5 % intervalais

Pasiiymékite: Jei Sviecia transmisijos alyvos
temperaturos indikatorius, degaly lygio matuoklis
rodo transmisijos alyvos temperaturg.

Laiko skaitiklis. Bendras veikimo laikas valandomis.
Laiko skaitiklis. Darbo diena: val./d.

Pasiiymékite: Skirtingy modeliy ekranéliy rodiniai
gali skirtis.

Pasiiymékite: Uzvedimo raktelj pasukus i$
padéties STOP | padétj ON, visi simboliai netrukus
uzsiziebia. Paskui lieka Sviesti tik aktyviy funkcijy
simboliai.

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Biikite atsargds ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Besisukantys peiliai. Kai variklis yra
jjungtas, laikykités atokiau nuo gaubto.

|spéjimas: besisukancios dalys. Laikykités
atokiau.

% B
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|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.
Kélikliai veikia su didele jéga, laikykités
atokiau.

Saugokités iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

|kaites pavirSius.

PasSaliniai asmenys turi laikytis atokiau.
Prie$ pradédami vaziuoti atbuline eiga ir ja
vaziuodami, ZiGrékite atgal.

Niekada nepjaukite Zolés skersai $laito.
Nepjaukite Zolés, jei Slaitas yra didesnis
nei 10°. Zr. Zolés pjovimas ant slaifo psl.
745.

Gaminiu ar jranga niekada nevezkite

keleiviy.

Apsivertimo pavojus.

Judéti j prieki.

Judéti atgal.

Stovéjimo stabdzio pedalas.

®)

el M\
M

-

o
[vc]

LZ7Z)4 G-0oW@

Stovéjimo stabdis.

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

TriukSmo emisijos | aplinkg zenklinimas
atitinka ES ir Jungtinés Karalystes
direktyvas bei reglamentus ir Naujojo
Piety Velso jstatymg ,2017 m.

aplinkos apsaugos (triukSmo kontrolés)
reglamentas®. Gaminio garantuotas
garso galios lygis nurodytas Techniniai
duomenys psl. 190ir etiketéje.

Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines.

sustabdykite variklj ir atjunkite uzdegimo
zvake.

Variklio iSjungimas.

Variklio jjungimas.

Variklio uzvedimas.

Variklio greitis — didelis.

Variklio greitis — mazas.

Oro sklendé P 524X.

Degalai.
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Visada naudokite saugos dirza,
kai ROPS prijungta.

Daugiausia 10 % etanolio.

IR

Pasizymékite: kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai), skirti kity komerciniy teritorijy sertifikavimo

L N . reikalavimams.
Pjovimo agregato naudojimo padétis.

Gaminio vardiné plokstelé

Patraukite mygtuka PTO. BHusquarna v, o |

I~ Husqvarna
Identity (HID)  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXYIHXAK

W)‘(xxx XK XKW —
Serial number

XXXXXXXXX XXXXXXXXXXX — |

EKH[ & & ek

Husavarma UK Lid, Preston Road, Go. Durham, DL 6UP

6@@@

=
mmmmmm Piovimo agregato transportavimo padétis.
r==1
[ |
1
L*L;
2
; *» |

Paspauskite mygtukg PTO.

{#Husqvarna

~ PNC XXXXXXXXXX
L Unladen weight XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg

Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg

Max laden weight (GCWR) XXXXkg

h.’“:ﬂ AUX galinis maitinimo lizdas.

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Suite 500
Charlotte, NC28269, USA

[To“ @M AUX priekinis maitinimo lizdas.

CEReP 5‘9@@@

1. ,Husqvarna® identifikacijos informacija (HID),
apimanti gaminio numerj, gamyklos ir linijjos
pavadinima, datg, serijos numerj ir kontrolinj numerj.
Modelio pavadinimas

Gaminio numerio kodas (PNC)

Nuskaitomas kodas

Gamintojas ir gamintojo adresas

Pagaminimo metai

%‘ Alyvos lygis.
OR400

Nuskaitomas kodas.

Didziausia leistina vertikali jéga, veikianti
vilkimo jtaisa, nurodyta 7echniniai

N O~ ®ON

wax oo g dUOMenys psl. 1901 etiketéje. Vardiné galia
Serijos numeris su pagaminimo data, metais, savaite
ir eilés numeriu
> Didziausia leistina horizontali jéga, 9. Gaminio numerio kodas (PNC)
veikianti vilkimo jtaisa, nurodyta 10. Gaminio svoris, be apkrovos

wax xon g 1€CHNINIET duomenys psl. 190r efiketéje. 11. Maksimalus priekinés agies svoris (GAWR)

12. Maksimalus galinés asSies svoris (GAWR)

Nenaudokite saugos diro, kai 13. Maksimalus apkrovos svoris (GCWR)

}g\(/ ROPS atjungta.
‘ﬁ
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~Euro V“ standartas

A

PERSPEJIMAS: Varikiio

modifikavimas panaikina $io produkto ES
tipo patvirtinima.

Gaminio pazeidimai

Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

gaminys netinkamai suremontuotas;

gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Saugumas

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

A

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims
kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

A

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

A

PERSPEJIMAS: s$is gaminys gali
nupjauti rankas ir kojas bei svaidyti daiktus.
Jei nesilaikysite saugos nurodymuy, kyla
sunkiy suzeidimy arba mirties pavojus.

A

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
gaminio, kurio pjovimo jranga yra pazeista.
PaZeista pjovimo jranga gali svaidyti daiktus
ir sukelti sunkiy arba mirtiny suzeidimy.
Nedelsdami pakeiskite paZeistus peilius.

A

PERSPEJIMAS: sis gaminys
veikdamas sukuria elektromagnetinj lauka.
Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas

gali trikdyti aktyviujy arba pasyviujy
medicininiy implanty veiklg. Kad sumazéty
sunkiy ar mirtiny suzeidimy pavojus,
medicininiy implanty turintiems asmenims
rekomenduojame prie$ naudojant §j gaminj
pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

A

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku
protu. Neapsiimkite atlikti darby, kuriems nesate
pakankamai kvalifikuotas. Jei perskaite naudotojo
instrukcijg turite abejoniy dél darbiniy procedury,
prie$ pradédami darbg pasitarkite su specialistu.
Prie$ paleisdami gaminj, perskaitykite ir jsigilinkite
| naudotojo instrukcijg bei ant gaminio esancius
nurodymus.

ISmokite saugiai naudotis jrenginiu ir valdikliais bei
greitai jj sustabdyti.

ISsiaiSkinkite saugos lipduky reikSmes.

Nuolat valykite gaminj, kad galétuméte aiSkiai matyti
Zenklus ir lipdukus.

Atsiminkite, kad uz nelaimingus atitikimus, kuriy
metu nukentés asmenys ar turtas, bus atsakingas
naudotojas.

Nevezkite keleiviy. Gaminj gali naudoti tik vienas
asmuo.

&

Nepalikite gaminio, kurio variklis yra jjungtas, be
priezitros. Prie$ palikdami gaminj be prieziros,
batinai sustabdykite peilius, jjunkite stovéjimo stabdj,
sustabdykite variklj ir iStraukite uzvedimo raktel].
Gaminj naudokite tik Sviesiuoju paros metu arba
gerai apSviestoje vietoje. Nevaziuokite gaminiu arti
duobiy ir kity grunto nelygumy. Saugokités kity
galimy pavojy.
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* Gaminio niekada nenaudokite blogu oru, pavyzdziui,
kai kyla rukas, lyja, drégna, gali Zzaibuoti, taip pat
drégnose vietose, puciant stipriam véjui, stipriai
Salant ir pan.

» Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudancius
objektus, kad neatsitrenktumeéte.

» IS pjaunamo ploto surinkite visus daiktus (akmenis,
Zzaislus, vielas ir t. t.), kurie galéty jstrigti peiliuose ar
bati i$ jy iSsviesti.

B

* Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu
negalintiems dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti
priezidros darby. Vietos teisés aktuose gali biti
nustatytas jauniausias amzius, nuo kurio galima
naudoti tokius jrenginius.

» Paleisdami variklj, jungdami pavarg ar pajudédami
i$ vietos pasiriipinkite, kad greta nebity Zmoniy.

* Pjaudami Salia kelio arba vaziuodami per kelig
stebékite eisma.

* Nenaudokite gaminio, jei esate pavarges, iSgéres
alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie gali veikti
jasy regéjima, budruma, koordinacijg ar nuovoka.

» Nekeiskite variklio grei€io valdymo reguliavimo.

» Gaminj palikite tik pastate jj ant lygaus pavirSiaus ir
iSjunge variklj.

Saugos nurodymai dél vaiky

e PERSPEJ|MAS! Prie§ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

+  Salia gaminio palikus vaikus be prieZitiros gali jvykti
sunkiy nelaimiy. Vaikus gali dominti gaminys ir Zolés
pjovimas. Tikétina, kad vaikai nepasiliks ten, kur juos
matéte paskutinj kartg.

» Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos.

» Nuolat bikite budris ir vaikams atsidurus darbo
zonoje sustabdykite gaminj. Salia kampy, krimy,
medziy ar kity vaizda uzstojanciy daikty bukite itin
atsargus.

« Prie$ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbulai,
zitrékite atgal ir zemyn, ar Salia gaminio néra mazy
vaiky.

* Neleiskite kartu vaziuoti vaikams. Jie gali nukristi
ir sunkiai susizeisti arba neleisti saugiai valdyti
gaminio.

* Neleiskite vaikams valdyti gaminio.

Saugos nurodymai dél darbo

c PERSPEJIMAS: Nelieskite variklio ar

iSmetamosios sistemos darbo metu arba i$
karto baigus darbg. Darbo metu variklis ir
iSmetamoji sistema labai jkaista. Suzeidimuy,
gaisro ir zalos turtui ar aplinkai pavojus.
Naudodami gaminj venkite kramy ir kity
objekty.

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

A gaminj, perskaitykite toliau esancius

spéjimus.

* Prie§ pradédami vaZiuoti ir vaziuodami atbula eiga,
visada pasizilrékite Zemyn ir atgal. Saugokités
dideliy ir mazy kliG¢iy.

« Prie§ pasukdami sumazinkite greit].

« Sustabdykite peilius vaziuodami vir§ nepjaunamy
ploty.

A

« Prie$ naudodami gaminj nuvalykite Zole ir purvg
nuo $alto oro jsiurbimo angos. Uzblokavus Salto oro
isiurbimo anga gali sugesti variklis.

» Atsargiai vaziuokite aplink akmenis ir kitus didesnius
objektus ir stenkités, kad peiliai nepaliesty objekty.

« Nevaziuokite per objektus. Jei pjovimo metu
vaziuojate per objekta, sustabdykite ir patikrinkite
gaminj bei pjovimo agregata. Prireikus sutaisykite ir
tik tada paleiskite i$ naujo.

PASTABA: Pries naudodami gaminij,

perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
« Naudodami gaminj visada dévékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti
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pavojaus susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. llgalaikis
triukSmo poveikis gali visam laikui pakenkti klausai.

« Avékite patvarius, neslystancius batus.
Rekomenduojama, kad jie turéty plienines pirsty
apsaugas. Neavékite atviry baty ir nebukite basi.

« Kai bitina, pvz., montuojant, apzitrint arba valant
pjovimo jranga, uzsimaukite apsaugines pirstines.

« Nedeévékite laisvy drabuziy, nenesiokite papuosaly
ar kity detaliy, kurias gali jtraukti judancios dalys.

» Netoliese turi buti pirmosios pagalbos vaistinélé ir
gesintuvas.

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia. Reguliariai tikrinkite
apsaugines priemones. Jei apsaugos jtaisai pazeisti,
kreipkités | Husqvarna techninés prieZilros atstova.

« Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy. Nenaudokite
gaminio, jeigu apsauginés plokstés, apsauginiai
gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos apsauginés
priemonés yra nejrengtos arba pazeistos.

Apsauginé apsivertimo konstrukcija (AAK)

AAK - tai apsauginis rémas, mazinantis suzeidimy
pavoju, jeigu gaminys apvirsta. Naudokite AAK ir
apsauginj dirza, kai gaminj naudojate nuozZulniose
vietose.

Saugos dirzas

Apsauginis dirzas apsaugo nuo suzeidimu, jei jvyksta
nelaimingi atsitikimai ar gaminys apvirsta. Naudokite
apsauginj dirza tik, jei jjungta AAK. |sitikinkite, kad
saugos dirzas tinkamai prijungtas ir nepazeistas.

Norédami jjungti ir iSjungti apsaugine apsivertimo
konstrukcijg (AAK)
Nuimkite 2 kaiScius, laikancius AAK, ir sulenkite

ja atgal, kad i§jungtuméte. |junkite AAK atvirkstine
tvarka.

PERSPEJIMAS: Laikykites toliau

nurodyty AAK ir apsauginio dirzo
instrukcijy.

A

» Nenaudokite apsauginio dirzo, jei iSjungta AAK.

« Patikrinkite, ar gerai pritvirtinta ir nepazeista AAK.

ROPS virpesiy slopintuvy reguliavimas

ROPS turi 4 virpesiy slopintuvy jrenginius, kurie
apsaugo ROPS nuo vibracijy ir triuk§mo.
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1. I18junkite ROPS. Zr. Norédami jjungti ir isjungti
apsaugine apsivertimo konstrukcijg (AAK) psl. 143.

2. Sukite virSutinius vibracijos slopinimo jrenginius, kol
ROPS neliks laisvumo.

3. |junkite ROPS. Zr. Norédami jungti ir isjungti
apsaugine apsivertimo konstrukcijg (AAK) psl. 143.

4. Sukite apatinius vibracijos slopinimo jrenginius, kol
ROPS neliks laisvumo.

Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)

OPC jjungiama operatoriui pakilus nuo sédynés.
Ekranélyje atsiranda OPC indikatorius. OPC jjungia

apsaugine grandine. Zr. Norédami patikrinti stovéjimo
stabdj psl. 144.

Degimo raktelio patikra

« Norédami patikrinti uzvedimo raktelj, paleiskite ir
sustabdykite variklj. Zr. Norédami uZvesti variklj (P
524X) psl. 152ir Norédami sustabadyti varikij psl.
155.

« |sitikinkite, kad pasukus uzvedimo raktelj | paleidimo
padétj variklis yra paleidZziamas.

< |sitikinkite, kad pasukus uzvedimo raktelj |
sustabdymo padét;j variklis yra i$ karto sustabdomas.

Norédami patikrinti stovéjimo stabdj

Darbinés salygos:

« Variklj galima uzvesti tik tada, kai iSjungiama peiliy
pavara.

* |jungus stovéjimo stabdj variklio uzvesti nepavyks.

« Peiliy pavara gali veikti tik tada, kai operatorius sédi
sédynéje.

Apsaugine granding tikrinkite kasdien.

1. Pabandykite paleisti variklj jjunge peiliy pavarg. Jei
veikia apsauginé grandiné, variklis nepaleidziamas.

2. Pabandykite paleisti variklj nejjunge stovéjimo
stabdzio. Jei veikia apsauginé grandiné, variklis
nepaleidziamas.

3. |junkite peiliy pavarg ir pakilkite nuo sédynés. Jei
veikia apsauginé grandiné, pjovimo agregato peiliai
sustabdomi.

Patikrinkite vaZiavimo | priekj ir atbulinés eigos pedalus
1. Paleiskite gaminj.

2. |sitikinkite, kad vaziavimo | priekj ir atbulinés eigos
pedalai néra blokuojami ir juos galima laisvai
naudoti.

3. Kad judétuméte | priekj, atsargiai spauskite
vaziavimo | priekj pedala.

4. Noredami stabdyti, atleiskite vaziavimo | priekj
pedala. [sitikinkite, kad atleidus vaziavimo | priek|
pedalg jsijungia stabdys.

5. Ta patj atlikite su atbulinés eigos pedalu.

Pasiiymékite: Gaminyje naudojama
automatiné stabdymo funkcija, kuri jsijungia atleidus
pedalus. Jei norite grei¢iau sumazinti greitj,
paspauskite kitg pedala.

6. |sitikinkite, kad nenuspaudus vaziavimo | priekj ir
atbulinés eigos pedaly gaminys nejuda.

Stovéjimo stabdys

PERSPEJ|MAS! Jei stovéjimo
stabdys neveikia, gaminys gali pradéti

judéti ir suzeisti arba padaryti kitos Zalos.
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Uztikrinkite, kad stovéjimo stabdys bity
reguliariai tikrinamas ir reguliuojamas.

Zr. Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo stabaj, psl. 156.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei duslintuvo néra arba jei jis
yra pazeistas. PaZeistas duslintuvas skleidzia daugiau
triukSmo ir kelia didesnj gaisro pavojy.

//

> 210

c PERSPEJ'MAS Darbo metu ir tada,

labai jkaista ir kurj laikg iSlieka karStas.
Elkités atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtumeéte gaisro.

kai variklis veikia tuscigja eiga, duslintuvas
Duslintuvo patikra

« Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Apsauginiai gaubtai

Kai apsauginiy gaubty néra arba jie yra pazeisti, kyla
suzeidimy, kuriuos gali sukelti judancios dalys ir karsti
pavirSiai, pavojus. Prie§ naudodami gaminj patikrinkite
apsauginius gaubtus. [sitikinkite, kad apsauginiai
gaubtai yra tinkamai pritvirtinti ir yra nejskile ar kitaip
pazeisti. Pazeistus gaubtus pakeiskite.

Zolés pjovimas ant Slaito

* Nepaleiskite ir nesustabdykite gaminio ant $laito.

«  Slaituose judékite tolydziai ir létai.

+ Staigiai nekeiskite greic¢io ar krypties.

* Nedarykite astresniy posukiy, nei reikia. Vaziuodami
Slaitu zemyn, sukite létai ir palaipsniui. Vaziuokite
létai. Atsargiai sukite vaira.

» Saugokités ir nevaziuokite vir§ vagy, duobiy ir
kupsty. Dirbant ant nelygios zemés padidéja
pavojus, kad gaminys gali apvirsti. AukStoje Zoléje
kliatys gali bati nematomos.

+ Draudziama pjauti Zole arti staciy krasty, grioviy ar
pylimy. Vienam ratui nuvaziavus nuo stataus $laito
ar griovio krasto arba kras$tui nuslinkus gaminys
gali staiga apvirsti. Gaminiui jkritus | vandenj kyla
pavojus paskesti.

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Pjaunant Zole ant $laito padidéja pavojus, kad
nesuvaldysite gaminio ir jis apsivers. Tai gali sukelti
suzeidimy arba mirtj. Visus $laitus batina pjauti
atsargiai. Jeigu negalite Slaitu vaziuoti atbulomis
arba nesijauciate saugiai, Slaito nepjaukite.

« Pasalinkite akmenis, Sakas ir kitas klidtis.

« Pjaudami vazinékite aukstyn ir Zemyn, o ne iSilgai
Slaito.

« Nevaziuokite $laitu Zemyn nuleide pjovimo agregata.

« Nevaziuokite gaminio, jei $laitas yra didesnis nei 10°.

* Nepjaukite Slapios zolés. Ji yra slidi, dél to
suprastéjus padangy sukibimui gaminys gali slidinéti.

* Nestatykite pédy ant zemés, kad gaminys bty
stabilesnis.

» Judékite labai atsargiai, jei prie gaminio yra
pritvirtinty priedy ar kity objekty, galinc¢iy padaryti
gaminj nestabily.

Vilkimo sauga

» Naudokite tik Husqvarna patvirtintg vilkimo jranga.

* |rangg prikabinkite naudodami grazula.

* Nevilkite jrangos, kuri yiréija maksimaly leisting
vilkimo jrangos svorj. Zr. Techniniai duomenys psl.
790.
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Patikrinkite, ar jums velkant jranga, prie gaminio
néra kity Zmoniy.

Bukite atsargus vilkdami jranga Slaitais ar nelygiu
pavirsiumi.

Vilkdami jrangg gaminj naudokite mazu greiciu.

Degaly naudojimo sauga

Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

PERSPEJ IMAS: Pazeistas

akumuliatorius gali sprogti ir sukelti
suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba pazeistas, kreipkités |
Husqvarna techninés prieziros atstova.

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A
A

PERSPEJ|MASZ |kraunant

akumuliatoriy arba jj kei¢iant gali atsirasti
kibirksciy. Dél to gali jvykti akumuliatoriaus
sprogimas, gali kilti gaisras arba gali buti
suzalotos akys. Atjungus akumuliatoriaus
izeminimo kabelj, grandinéje negali atsirasti
kibirks¢iy.

PERSPEJ'MAS Su degalais elkités

atsargiai. Jie yra labai degus ir gali sukelti
suzeidimy bei padaryti Zalos turtui.

A
A

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Draudziama pilti degalus | bakg patalpoje.
Benzinas ir jo garai nuodingi ir ypa¢ degus.

Su degalais elkités atsargiai, kad iSvengtuméte
suzeidimy ar gaisro.

Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

Prie$ pildami degalus leiskite varikliui atvésti.
Pildami degalus nerukykite.

Nepilkite degaly ten, kur yra kibirk$¢iy arba atvira
liepsna.

Jei yra degaly sistemos nuotékis, nepaleiskite
variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

Degaly nepripilkite daugiau, nei rekomenduojama.
Del i$ variklio sklindancio karscio ir saulés Silumos
degalai pleciasi ir, jei bakas bus perpildytas, degalai
gali iSsilieti.

Neperpildykite. Ant gaminio ilietus degalus
nusluostykite ir prie$ paleisdami variklj palaukite, kol
jie i8dzZius. Jeigu degaly uzsiliejote ant drabuziy,
persirenkite.

Laikykite degalus tinkamose talpyklose.

Laikykite gaminj ir degalus taip, kad nebuty
pavojaus, kad degaly nuotékis arba garai padarys
zalos.

Degalus j tinkama indg iSleiskite lauke ir toli nuo
atviros liepsnos.

Badami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius.

Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

I8meskite panaudotus akumuliatorius. Zr. Salinimas
psl. 189.

Kad iSvengtumete kibirk&&iu, laikykités toliau pateikty
nurodymy.

Biidami Salia akumuliatoriaus neneSiokite laikrodziy,
juvelyrikos ar kity metaliniy objekty

|sitikinkite, kad tinkamai pritvirtintas

bakelio dangtelis.

Nelaikykite degiy skysc¢iy atvirose talpyklose
|kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi bati
maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.
Nedirbkite su starterio grandine Salia iSsiliejusiy
degaly.

IS akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nerukykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus Salia atvirtos liepsnos ir kibirksciy
Saltiniy.

|zeminimo kabelj nuo akumuliatoriaus atjunkite
pirmiausia, o prijunkite paskutinj.

Naudodami jrankius nesukelkite trumpojo jungimo.
Nesukelkite trumpojo jungimo starterio relés
jungtyse, kad suveikty starteris.

|kraudami akumuliatoriy laikykités toliau pateikty
nurodymy.

.

|kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera ventiliacija.
Akumuliatoriy kraukite 12 V, maziausiai 4 val.
Naudokite ,Husqvarna®“ akumuliatoriy jkroviklj.
|sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklio jtampa
atitinka akumuliatoriaus jtampa.

Sustabdykite jkrovimo procesa, jei akumuliatoriaus
temperatira virsija 45 °C.
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Transportavimo sauga

* Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
transportavimo priemone.

* Gaminys yra sunkus ir prispaudegs gali suzeisti.
Bukite atsargis, kai keliate j transporto priemone ar
priekabg arba i$ ju.

* Rinky nacionalinémis arba vietos taisyklémis gali
bati nustatomi gaminio transportavimo apribojimai.

« Transportavimo priemonés naudotojas yra
atsakingas uz saugy gaminio pritvirtinimg
transportuojant. Zr. Gabenimas psl. 187.

Priezilros saugos instrukcijos

sunkus, todél gali suzZeisti arba sugadinti
aplinkinj turtg. Nesiimkite variklio arba
pjovimo agregato priezidros darby, kol
nepatenkintos Sios salygos:

c PERSPEJ|MASZ Gaminys yra

» Variklis yra i§jungtas.

» Gaminys pastatytas ant lygaus
pavirSiaus.

* |jungtas stovéjimo stabdys.

» Uzvedimo raktelis iStrauktas.

* Atjungtas pjovimo agregatas.

« Degimo kabeliai atjungti nuo zvakiy.

PERSPEJIMAS: Varikiio

iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir

labai pavojingy dujy. Neuzveskite gaminio
uzdarose patalpose arba nepakankamai
védinamose patalpose.

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio technine prieZilrg, perskaitykite
toliau esangius jspéjimus.

A

» Siekdami didziausio efektyvumo ir saugos, reguliariai
atlikite gaminio techninés priezitros darbus, kaip
nurodyta techninés prieZidiros grafike. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 157.

+ Dél elektros smigio galite susizeisti. Varikliui
veikiant nelieskite laidy. Nebandykite pirstais
patikrinti, ar veikia uzdegimo sistema.

* Nepaleiskite variklio, jei apsauginiai gaubtai yra
nuimti. Judancios arba karstos dalys kelia didelj
pavojy susizeisti.

« Prie$ atlikdami darbus greta variklio leiskite gaminiui
atveésti.

* Peiliai astrus,  juos galima jsipjauti. Dirbdami su
peiliais juos apvyniokite medziaga arba maveékite
apsaugines pirstines.

+ Valydami pjovimo agregatg visada nustatykite
jo prieziuros padétj. Nestatykite gaminio greta
nuolydzio arba griovio krasto, kad pasiektuméte
pjovimo agregata.

A

+ ISsuke Zvake ar atjunge degimo kabelj nesukite
variklio veleno.

» PasirOpinkite, kad visos verzlés ir varztai bty
tinkamai priverzti, o jranga baty geros buklés.

* Nereguliuokite reguliatoriy. Varikliui veikiant per
didelémis apsukomis, galima pazeisti jo dalis.
Zr. Techniniai duomenys psl. 190 dél didziausio
leidziamo variklio greicio.

* Gaminys patvirtintas naudoti tik su gamintojo
pateikta arba rekomenduojama jranga.

c PERSPEJIMAS: Nelieskite

PASTABA: Pries naudodami gaminj,

perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

hidrauliniy Zarny. Suspaustas hidraulinis
skystis gali iStryksti ir gali paZeisti oda.

Surinkimas

Kaip prijungti pjovimo agregata

Pasiiymékite: Pjovimo agregaty modeliai C112X,
C122X, R137X, skirti P 524 X: Jei norite prijungti

X modelio pjovimo agregatg, pirma turite sumontuoti
priekinj AUX elektros lizdg (priedas).

Pasiiymékite: Prie$ prijungdami pjovimo agregatg
isitikinkite, kad pjovimo agregatas ir gaminys pastatyti
ant lygaus pavirSiaus.

1. Démesingai privairuokite gaminj, kad jis bty
priesais pjovimo agregata.

2. Pastumkite elektrinio keltuvo jungiklj, kad
nuleistuméte pjovimo agregata. Nuleiskite pjovimo
agregata iki galo, kol i§girsite traskéjimo garsa.
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PASTABA: Kai pjovimo agregatas
palieCia Zeme, palaikykite jungiklj

maziausiai dar 2 sekundes. Taip
isitikinsite, kad pjovimo agregatas yra
pjovimo padétyje.

9. |statykite spyruoklés rankenéle j spyruoklés laikiklj.

Pasiiymékite: IS rémo tunelio sklindantis
traskéjimo garsas nereiSkia gaminio gedimo.

liunkite stovéjimo stabdj.
4. Sustabdykite variklj.

Nuleiskite jrangos rema. Pakelkite jrangos rémo
uzrakta  vertikalig padétj.

10. Pritvirtinkite priekinj gaubta.
11. Pjovimo agregaty modeliai C112X, C122X, R137X:

PERSPEJ|MASZ Jei nebusite
atidis, fiksavimo mechanizmas gali

suzeisti pirstus. Pereidami prie kito
veiksmo, laikykite pjovimo agregato
priekinis krastg abiem rankomis.

6. [stumkite pjovimo agregatg  jrangos réma.
|sitikinkite, kad jrangos rémo jlaidos jstatytos |
priekinius kreipiamuosius kai$¢ius. [rangos rémo
uzraktas atjungiamas automatiskai.

7. Spauskite pjovimo agregatg, kol galiniai kreipiamieji
kaisciai palies jrangos rémo jlaidy apacig.

8. Pjovimo agregato pavaros skriemulj apjuoskite
pavaros dirzu.

a) Prijunkite kabelj prie lizdo (A).
b) Prijunkite kabelj prie kabelio apkabos (B) ant
pédos atramos plokstés.

PASTABA: sitikinkite, ar kabelis yra
tinkamoje padétyje po valdikliu (C) ir

nebus suspaustas, kai pjovimo agregatg
nuleisite j pjovimo padétj. Zr. Norédami
nustatylti pjovimo agregatg j pjovimo
padétj psl. 169.

12. Patikrinkite pjovimo agregato lygiavima. Zr.
Norédami patikrinti pjovimo agregato lygiavimg psl.
170.

Pjovimo agregato atjungimas
1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

liunkite stovéjimo stabdj.

3. Pjovimo agregaty modeliai C112X, C122X, R137X:
Nustatykite Zemiausia pjovimo auks$¢io padét;. zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112X, C122X,
R137X) psl. 155.

148

2724 - 001 - 08.12.2025




4. Pastumkite elektrinio keltuvo jungiklj, kad
nuleistuméte pjovimo agregata. Nuleiskite pjovimo
agregatg iki galo, kol iSgirsite tra8kéjimo garsa.

8. Naudodami prie degimo raktelio pritvirtintg jrankj
atlaisvinkite priekinio gaubto fiksatoriy ir nuimkite
gaubta.

PASTABA: Kai pjovimo agregatas
palie¢ia Zeme, palaikykite jungiklj
maziausiai dar 2 sekundes. Taip
isitikinsite, kad pjovimo agregatas yra
pjovimo padétyje.

A

Pasiiymékite: IS rémo tunelio sklindantis
traSkéjimo garsas nereiskia gaminio gedimo.

5. Sustabdykite variklj.
6. Nustatykite uzvedimo raktelj | neutralig padét;.
7. Pjovimo agregaty modeliai C112X, C122X, R137X:

a) Atjunkite kabelj nuo elektros lizdo (A).
b) IStraukite kabelj i§ apkabos (B) ant pédos
atramos plokstés.

9. Pjovimo agregaty modeliai C112, C122, R137:
Nustatykite Zemiausig pjovimo auk3gio padetj. Zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112, C122, R137,
psl. 154.

10. IStraukite spyruoklés rankenéle i$ spyruoklés
laikiklio, kad atlaisvintuméte pavaros dirza.

12. Laikykite pjovimo agregato priekinj krasta 2 rankomis
ir ji iStraukite.
13. Nuleiskite pjovimo agregatg iki galo.
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14. Atidarykite jrangos rémo uzrakta.

15. Laikykite pjovimo agregato priekinj krastg 2 rankomis
ir jj iStraukite.

PERSPEJIMAS: suzeidimy

prispaudus pavojus, laikykités atokiau.

A

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite saugos
skyriaus informacija.

A

Norédami pradéti naudoti Husqvarna

Connect

1. Atsisiyskite ,Husqvarna Connect‘ programéle |
mobilyjj jrengin;.

2. Uzsiregistruokite ,Husqvarna Connect”
programeéleéje.

3. Norédami prisijungti ir uzregistruoti gaminj, vykdykite
,2Husqvarna Connect programéléje pateiktas
instrukcijas.

Noréedami pripildyti degaly

degus. Bukite atsargus ir pildykite lauke (zr.
Degaly naudojimo sauga psl. 146).

c PERSPEJ|MASZ Benzinas labai

PERSPEJ IMAS: Degaly bako

nenaudokite kaip atramos.

A

Variklis naudoja beSvinj benzing, kurio minimalus
oktaninis skaicius yra 95 (nemaisytas su alyva).
Rekomenduojame naudoti biologiSkai skaidy alkilato
benzing (maks. metalonio 5 %, maks. etanolio 10 %,
maks. MTBE 15 %)

Kiekvieng kartg prieS naudodami patikrinkite degaly lygj
ir, jei reikia, papildykite.

Degaly lygis aiSkiai matomas degaly bake.
Neperpildykite. Palikite maziausiai 2,5 cm. vietos.

Sédynés reguliavimas

A

Sédyne galima palenkti j priekj. Ja galima pareguliuoti
priekj ir atgal.

PERSPEJ IMAS: Nereguliuokite

sédynés, kai gaminys veikia.
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« Norédami reguliuoti sédyne j priekj ir atgal, padékite
kojas ant kojy atramy ploksciy ir pastumkite svirtj po
priekiniu sédynés krastu j kaire. Pastumkite sédyne |
reikiamg padétj.

* Norédami sureguliuoti sédynés spyruokles,
perkelkite guminius laikiklius, esanCius po sédyne,
kaip nurodyta iliustracijoje. Uzdékite 2 laikiklius
priekyje, viduryje ar gale.

Norédami pakelti pjovimo agregatg

1. |spauskite PTO mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato pavara.

2. Patraukite elektrinio keltuvo jungiklj ir pakelkite
pjovimo agregatg. VisiSkai pakelkite pjovimo
agregata, kol iSgirsite traSkéjimo garsa.

Pasiiymékite: 18 rémo tunelio sklindantis
traskéjimo garsas nerei$kia gaminio gedimo.

Pasizymeékite: Galite siek tiek pakelti pjovimo
agregatg su jjungta peiliy pavara. Sig funkcijg naudokite
labai ilgai Zolei pjauti arba nelygiems pavirSiams.

A

Pjovimo agregato nuleidimas

1. Pastumkite elektrinio keltuvo jungiklj, kad
nuleistuméte pjovimo agregata. Nuleiskite pjovimo
agregatg iki galo, kol iSgirsite traskéjimo garsa.

PERSPEJIMAS: Nepakelkite pjovimo
agregato iki galo, kol jjungta pjovimo
agregato pavara. Kyla pavojus, kad iSmesti
daiktai gali sukelti sunkius suzalojimus arba
mirtj.

PASTABA: Kai pjovimo agregatas
palie¢ia Zeme, palaikykite jungikl
maziausiai dar 2 sekundes. Taip
isitikinsite, kad pjovimo agregatas yra
pjovimo padétyje.

Pasiiymékite: I8 rémo tunelio sklindantis
traSkéjimo garsas nereiSkia gaminio gedimo.
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2.

I1Straukite PTO mygtuka, kad jjungtuméte pjovimo
agregato peiliy pavara.

5. Pasukite degimo raktelj | paleidimo padétj.

Prie§ naudodami gaminj

1.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viskg gerai supratote.
UZsidékite reikiamas asmenines apsaugines

priemones. Zr. Asmeninés apsauginés priemones
psl. 142.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.

4. Atlikite kasdiene prieziira. Zr. Techninés prieZitros

5.

grafikas psl. 157.

|sitikinkite, ar gaminys gerai surinktas ir nepazeistas.

Norédami uzvesti variklj (P 524X)

1.
2.

liunkite stovéjimo stabdj.

|spauskite TDV mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato pavara.

\ll‘
O E &

6. Paleidus variklj, i$ karto atleiskite degimo raktelj |

neutralig padét;.

, Y,
@D//

4

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai veikti ilgiau nei 5

sekundes. Nepavykus paleisti variklio,
15 sekundziy palaukite ir tik tada
bandykite dar karta.

. Oro sklendés rankenéle pamazu stumkite j priekj iki

galinés padéties.

4,

Jei variklis $altas, pastumkite oro sklendés
rankenéle atgal iki galo.

. Leiskite varikliui veikti vidutiniu greic¢iu 3-5 min. prie$

apkraudami.
Iki galo atidarykite droselj.
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PASTABA: suaktyvavus peilius varikliui
veikiant visu pajegumu apkraunami pavary

dirzai. Droselj iki galo atidarykite tik nuleide
pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

Norédami uzvesti variklj (P 524X EFI)

liunkite stovejimo stabdj.

2. |spauskite TDV mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato pavara.

15 sekundziy palaukite ir tik tada
bandykite dar karta.

6. Leiskite varikliui veikti vidutiniu grei€iu 3-5 min. prie$
apkraudami.
7. ki galo atidarykite drosel.

Do,

PASTABA: suaktyvavus peilius varikliui
veikiant visu pajégumu apkraunami pavary

dirzai. Droselj iki galo atidarykite tik nuleide
pjovimo agregatg | pjovimo padét;.

Gaminio naudojimas

1. |sitikinkite, kad uzdaryti apé&jimo voztuvai. Zr.
Hidrostatinés transmisijjos isjungimas. psl. 156.
Paleiskite variklj.

3. Norédami i$jungti stovéjimo stabdj, paspauskite
stovéjimo stabdzio pedalg ir jj atleiskite.

4. Pasukite degimo raktelj | paleidimo padétj.

i
\\

H‘
@D&

5. Paleidus variklj, i$ karto atleiskite degimo raktelj j

neutralig padet;.
I "//

@D&

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai veikti ilgiau nei 5

sekundes. Nepavykus paleisti variklio,
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4. Atsargiai paspauskite vieng i$ greiio pedaly. Kuo
daugiau spaudziamas pedalas, tuo labiau didéja
greitis. Spaudziant (A) pedalg vaZiuojama pirmyn,
(B) — atgal.

Pjovimo auk$¢io reguliavimas (C112,
C122,R137)
1. Patraukite elektrinio keltuvo jungiklj ir pakelkite

pjovimo agregata. VisiSkai pakelkite pjovimo
agregata, kol isgirsite trakéjimo garsa.

5. Norédami stabdyti, atleiskite pedala. Norédami
greiiau sustabdyti, nuspauskite kita greicio pedala.

6. Pasirinkite pjovimo aukstj. Zr. Pjovimo aukscio
reguliavimas (C112, C122, R137) psl. 154 arba
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112X, C122X,
R137X) psl. 155.

7. Pastumkite elektrinio keltuvo jungiklj, kad
nuleistuméte pjovimo agregata. Nuleiskite pjovimo
agregata iki galo, kol i§girsite traskéjimo garsa.

PASTABA: Kai pjovimo agregatas
palie¢ia Zeme, palaikykite jungiklj

maziausiai dar 2 sekundes. Taip
isitikinsite, kad pjovimo agregatas yra
pjovimo padétyje.

Pasiiymékite: 1§ rémo tunelio sklindantis
traskéjimo garsas nereiskia gaminio gedimo.

8. IStraukite TDV mygtuka, kad jjungtuméte pjovimo
agregato peiliy pavara.

Pasizymeékite: 15 remo tunelio sklindantis
traskéjimo garsas nereiSkia gaminio gedimo.

liunkite stovéjimo stabdj.

3. Pasukite uzvedimo raktelj  padétj STOP.

4. Paspauskite ir palaikykite fiksavimo plokste priekinio
pjovimo agregato kryptimi. DeSine ranka patraukite
ir pakelkite pjovimo auksc¢io reguliavimo svirtj.
Neatleiskite reguliavimo svirties.

5. Laikykite jrangos réma (B) kaire ranka. Pakelkite
arba nuleiskite pjovimo agregata, o pjovimo aukscio
reguliavimo svirtj (A) judinkite horizontaliai.

7 s A
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6. Atlaisvinkite pjovimo aukscio reguliavimo svirtj,
esancig 1 i$ reguliavimo plokstés skylu€iy.

7. Atlaisvinkite jrangos réma.

PaSIiymeklte Zr. toliau pateiktg lentele,
kurioje pateikiami apytiksliai pjovimo aukstj
atitinkantys skaiciai.

Numeris Pjovimo aukstis, mm
Pjovimo agregatas | C112, C122 R137
1(S) Technines 25 35
priezidros padeétis,
Zemiausia padétis
2 35 50 Pasiiymékite: Toliau pateiktoje lenteléje
nurodytas kiekvieng Zyma atitinkantis apytikslis pjovimo
3 45 60 o
aukstis.
4 55 75
5 65 90 Zymos Pjovimo aukstis, mm
6 75 100 Pjovimo agrega- | C112X, C122X | R137X
tas
Pjovimo auk3éio reguliavimas (C112X, —|"" 100
C122X, R137X) (c— -1 90
« Paspauskite priekiniy priedy kairiojo funkcinio C— |55 75
mygtuko virSy ir sumazinkite pjovimo aukstj.
Paspauskite priekiniy priedy kairiojo funkcinio |45 60
mygtuko apacia ir padidinkite pjovimo aukstj. |35 50
|25 35

Pjovimo agregato zymos nurodo pasirinktg pjovimo
aukscio padétj.

Norédami sustabdyti variklj

1. Atleiskite grei€io pedalus.

2. |stumkite TDV mygtuka, kad iSjungtuméte pjovimo
agregato peiliy pavara.

3. Leiskite varikliui veikti tus¢igja eiga 1 minute, kad
sumazintumeéte variklio temperatira.
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4. Patraukite pjovimo agregato kélimo svirtj atgal, kad
pakeltuméte pjovimo agregata.

5. Pasukite uzvedimo raktelj  padétj STOP.

ra
O 1

Y

6. Sustabdzius gaminj, jjunkite stovéjimo stabdj.
Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo
stabd;,

1. Nuspauskite stovejimo stabdzio pedala (A).

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude fiksavimo mygtuka
(B).

3. Laikykite mygtukg nuspaustg ir atleiskite stovéjimo
stabdZio pedala.

4. Norédami atlaisvinti stovéjimo stabdj, dar kartg
paspauskite stovéjimo stabdzio pedala.

Norédami pasiekti gery pjovimo

rezultaty

» Kad uztikrintuméte didZiausig efektyvuma, reguliariai
atlikite gaminio techninés prieZitros davrbus, kaip

nurodyta techninés prieziros grafike. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 157.

« Nepjaukite Slapios vejos. Pjaunant Slapig Zole gali
biti gaunamas prastas rezultatas.

« Pradékite nustate didelj pjovimo aukstj ir palaipsniui
ji mazinkite.

« Pjaukite dideliu grei¢iu besisukandiais peiliais
(didziausias variklio leidziamas greitis nurodytas
Techniniai duomenys psl. 190). VVaziuokite gaminiu
i priekj nedideliu greiciu. Jei Zolé yra ne per auksta
ir stora, galite pasiekti gery pjovimo rezultaty ir
didesniu greiciu.

«  Zole pjaukite nevienodomis kryptimis.

« Norédami gauti geriausig rezultata, pjaukite Zole
daznai ir naudokite ,mulch* funkcija.

Hidrostatinés transmisijos iSjungimas.

Norédami judinti gaminj esant i§jungtam varikliui,

turite atidaryti hidraulines linijas priekinéje ir galinéje
transmisijoje. Tai atliekama atidarant aplankos voztuvus
transmisijy varikliuose.

voztuvus, gaminio stabdziai nustoja veikti.
Prie$§ pradedant vairuoti gaminj aplankos
voztuvai turi bati uzdaryti.

PASTABA: Nevilkite gaminio dideliu

grieciu ar ilgais atstumais. Taip pazeisite
transmisijas.

e PASTABA: Atidarius aplankos

Galiné transmisija

« Norédami atidaryti aplankos voztuva, pasukite
fiksavimo verzle (A) prie$ laikrodZio rodykle “a—"%
pasukimo, tada voztuvo varzta (B) 2 kartus pasukite
prie$ laikrodZio rodykle.

* Norédami uzdaryti aplankos voztuva, jsukite voztuvo
varztg (B) ir priverzkite 8 Nm sukimo momentu, o
tada priverzkite fiksavimo verzlg (A) 30 Nm sukimo
momentu.
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Priekiné transmisija » Norédami uzdaryti aplankos voztuva, jsukite voztuvo
varztg (B) ir priverzkite 8 Nm sukimo momentu, o

+ Norédami atidaryti aplankos voztuva, pasuki}e ; tada priverzkite fiksavimo verzle (A) 30 Nm sukimo
fiksavimo verzle (A) prie$ laikrodzio rodykle “—'% momentu.

pasukimo, tada voztuvo varztg (B) 2 kartus pasukite
prie$ laikrodzio rodykle.

Techniné priezilra

|vadas Techninés priezZiuros grafikas

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
gaminio techninés prieZitros darbus,

perskaitykite ir supraskite saugos skyriy.

Kasdiené prieZidra prie3 pradedant naudoti

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai yra priverzti.

Patikrinkite, ar néra degaly ar alyvos nuotékio.

Nuvalykite gaminj.

Nuvalykite pjovimo agregato vidinius pavirSius.

Nuvalykite variklj ir duslintuva.

Apziurékite ar neuzsikisusi variklio $alto oro jsiurbimo anga.

|sitikinkite, kad saugos jtaisai néra pazeisti.

Patikrinkite pjovimo agregato peilius.

Patikrinkite, ar pjovimo agregatas nepazeistas.

Patikrinkite ir iSbandykite stabdzius.

Patikrinkite variklio alyvos lygj.

Patikrinkite transmisijos alyvos lygj.

Patikrinkite, ar tolimyjy Sviesy Zibintai ir darbiniai Zibintai veikia tinkamai.

X = nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.

O = nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo instrukcijoje. Techninés prieZiGros darbus leiskite atlikti jgaliotam techninés
priezidros atstovui.
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Techniné priezidra Techninés prie-
Kas savaite (40 | Po pirmyjy 50 | Zilros intervalas
val. intervalais) valandy valandomis

100 | 200 | 400

Patikrinkite, ar verzlés ir varztai yra priverzti. (0]

Patikrinkite, ar néra degaly ar alyvos nuotékio. (0]

Nuvalykite gaminj. X

|sitikinkite, kad saugos jtaisai néra pazeisti. X

Sutepkite pagal tepimo aprasyma. X X

Sutepkite pjovimo agregata X

|sitikinkite, kad degaly Zarnos ir jungtys Svarios ir nepazeis- o o

tos.

Patikrinkite 12 V akumuliatoriy. X

Patikrinkite elektros jungtis ir laidus. (0]

Patikrinkite stovéjimo stabdzio lyng ir sureguliuokite stoveéji- o

mo stabdj.

|sitikinkite, kad priekiniai zibintai ir jspéjamosios lemputés

S T X X

veikia tinkamai (jei taikoma).

Atlike valymo procedirg apzilrékite siurblio dirzo jtempima. (0] (0]

Pakeiskite siurblio dirza.

Pakeiskite PTO dirza.

Patikrinkite lankstinio jrenginio jungties guolj. O

Atlike valymo procedirg apzilrékite visus skriemulius. o

Atlikite vizualig visy hidrostatiniy trosy su jungtimis patikra.

Atlikite droselio ir oro sklendés valdikliy patikrg.

Jei reikia, atlikite programinés aparatinés jrangos atnauijini- o

ma.

Kas 10 mety

Pakeiskite PTO mygtuka.

Pakeiskite hidraulinés alyvos filtrg. (0] (0]

Pakeiskite hidrauling alyva. O

IStirkite uzdegimo zvake, ar nepazeista, ir jsitikinkite, ar nus- X

tatytas tinkamas tarpas tarp elektrody.

ISvalykite oro filtrg. X

Pakeiskite degaly filtra. X

Pakeiskite oro filtro kasete.

Apzitrékite vidinj oro filtra.

Pakeiskite vidinj oro filtrg. X
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Techniné priezidra Techninés prie-
Kas savaite (40 | Po pirmujy50 | Zidros intervalas
val. intervalais) valandy valandomis

100 | 200 | 400

Patikrinkite ir sureguliuokite variklio voztuvy laisvuma. O

Nuvalykite voztuvo lizdo pavirsiy. (0]

Patikrinkite duslintuvg ir duslintuvo apsauga. X X

Pakeiskite variklio alyva. X

Pakeiskite variklio alyvos filtrg. X

Pakeiskite uzdegimo Zvake. X

Kas 5 mety

Pakeiskite degaly Zarnas.

o}

Patikrinkite ir (arba) sureguliuokite priekiniy ir galiniy raty o

greitj.

Patikrinkite transmisijos alyvos lygj. X X

Pakeiskite transmisijos alyva. (e} o

Patikrinkite, ar tinkamas padangy slégis. X X

Patikrinkite ir sureguliuokite pjovimo aukscio nustatymus. X

Pakeiskite pjovimo agregato dirza. X

Patikrinkite, ar pjovimo agregatas nepazeistas. X

Patikrinkite pjovimo agregato peilius. X

Norédami valyti gaminj

PASTABA: Nenaudokite auksto slégio
ar gary valymo jrenginio. | guolius ar ant

elektriniy jungCiy patekes vanduo gali sukelti
korozija, kuri gali pazeisti gaminj.

Baige naudoti i$ karto nuvalykite gamin;.

« Nevalykite jkaitusiy pavirsiy, pvz., variklio, duslintuvo
ir iSmetamosios sistemos. Palaukite, kol pavirsiai
atvés, o tada nuvalykite Zole ar purva.

« Prie$ plaudami vandeniu nuvalykite naudodami
Sepetj. Pasalinkite nupjauta Zole ir purvg aplink
transmisija, transmisijos oro jsiurbimo angg ir variklj.

«  Gaminiui valyti naudokite vandentiekio vandenj i$
zarnos. Nenaudokite auksto slégio sroves.

« Vandens srovés nenukreipkite | elektros dalis ar
guolius. Valikliai dazniausiai kenkia pavirSiams.

« Norédami valyti pjovimo agregatg, nustatykite
techninés priezilros padét] ir apliekite vandeniu.

« Kai pjovimo agregatas bus Svarus, paleiskite ji
trumpam laikui, kad baty iSpustas likes vanduo.

« Apzidrékite visus sutepimo taskus ir, jei reikia,
sutepkite. ISvale gaminj visuomet sutepkite guolius.

Norédami valyti variklj ir duslintuvg

Nuo variklio ir duslintuvo pastoviai pasalinkite Zolés
liekanas ir purva. Ant variklio susikaupusios Zolés
liekanos, j kurias jsigére degalai arba alyva, gali
padidinti gaisro pavojy ir pavojuy, kad variklis pernelyg
ikais. Prie$§ valydami palaukite, kol variklis atvés.
Nuvalykite naudodami vandenj ir $epet;.
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Sali

a duslintuvo susikaupusios Zolés liekanos greitai

dzista ir gali uzsidegti. Kai duslintuvas yra Saltas,

nau

dodami Sepetj arba vandenj paSalinkite zolés

liekanas.

Variklio $alto oro jsiurbimo angos
valymas

PERSPEJIMAS: sustabdykite varikii.
Salto oro jsiurbimo anga sukasi ir gali

suzaloti pirstus.

1.

|sitikinkite, kad oro siurbimo grotelés neuzblokuotos.

Naudodami Sepetj pasalinkite Zolg ir purva.

2. Nuimkite variklio gaubta.

3. |sitikinkite, kad ausinimo oro jsiurbimo anga

neuzsikim$usi. Naudodami $epetj pasalinkite Zole ir
purva.

4. Patikrinkite oro anga, esancig vidinéje variklio
gaubto puséje. |sitikinkite, kad oro anga Svari ir
neliecia Salto oro jsiurbimo angos.

Norédami valyti hidraulinés alyvos
ausintuvag

|sitikinkite, kad hidraulinés alyvos ausintuvo
ventiliatorius néra blokuojamas ir kad sritis apie
hidraulinés alyvos ausintuvg yra Svari. Naudodami
Sepetj pasalinkite Zolg ir purva.

Norédami nuimti gaubtus

Variklio gaubto nuémimas ir uzdéjimas
1. Atlenkite sédyne j prieki.
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2. Naudodami prie degimo raktelio pritvirtintg jrankj
atlaisvinkite 2 variklio gaubto fiksatorius.

2. |8sukite 6 varztus pjovimo agregato Soniniuose
gaubtuose.

3.

4. Atlenkite variklio gaubta.
5. Uzdékite atvirkstine tvarka.
Priekinio gaubto nuémimas

1. Naudodami prie degimo raktelio pritvirtintg jrankj
atlaisvinkite priekinio gaubto fiksatoriy.

2. Nuimkite priekinj gaubta.

Nuimkite pjovimo agregato gaubtus (R137,
R137X)

1. Nustatykite Zemiausig pjovimo auksgio padétj. Zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112, C122, R137)
psl. 154 arba Pjovimo aukscio reguliavimas (C112X,
C122X, R137X) psl. 155.

3.
4. Uzdékite atvirkstine tvarka.

Nuimkite pjovimo agregato Soninius gaubtus.

Norédami nuimti Soninj gaubta

1. ISsukite 4 varZtus ir nuimkite $oninj gaubta.

Kaip nuimti valdymo modulio dangtj

1. Norédami nuimti dangtj, pasukite 3 varztus prie$
laikrodZio rodykle ¥ pasukimo.

2724 - 001 - 08.12.2025

161



Desiniosios pédos atramos plokstés
nuémimas ir uzdéjimas
Nuimkite atbulinés eigos pedala.

2. Nuimkite desinjjj $oninj gaubta. Zr. Norédami nuimti
soninj gaubtg psl. 161.

I1Ssukite 2 varztus ir iSimkite puodelio laikiklj.
I1Ssukite 4 varztus ir nuimkite pedos atramos plokste.

\U g \

5. Uzdékite atvirkstine tvarka.

Kairiosios pédos atramos plokstés nuémimas
ir uzdéjimas

1.

2. Uzdékite atvirkstine tvarka.

Norédami patikrinti stovéjimo stabdj

1. Pastatykite gaminj ant kieto nuozulnaus pavirSiaus.

Pasizymeékite: Kai tikrinate stovéjimo stabdi,
nestatykite gaminio ant Zole apaugusio nuozulnaus
pavirSiaus.

2. Nuspauskite stovéjimo stabdZio pedalg (A).

3. Paspauskite ir laikykite nuspaude fiksavimo mygtukg
(B), o tada, kol mygtukas yra nuspaustas, atleiskite
stovéjimo stabdzio pedala.

4. Jei gaminys pradeda judéti, stovéjimo stabdj turi
sureguliuoti jgaliotas techninés priezitros atstovas.

5. Dar kartg paspauskite stovéjimo stabdZio pedala,
kad atleistuméte stovéjimo stabdi.

Degaly filtro keitimas

1. Nuimkite variklio gaubtg, kad pasiektuméte degaly
filtrg. DeSinéje iliustracijoje parodytas modelis P
524X. Kairéje iliustracijoje parodytas modelis P 524X
EFI.

2. Naudodami reples nuimkite Zarny spaustukus nuo
degaly filtro.

3. Numaukite zarny galus nuo degaly filtro.

4. Uzspauskite zarny galus ant naujo degaly filtro.
Degaly filtro galus patepkite skystu plovikliu, kad
sujungimas buty lengvesnis.

5. Uzspauskite zarny spaustukus ant Zzarny.

Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg

A

1. Nuimkite variklio gaubta.

PASTABA: Neuzveskite variklio, kai

neprijungtas oro filtras.
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2. Atsukite 2 oro filtro dangtelio tvirtinimo rankenéles.

NN

3. Nuimkite oro filtro dangtelj.
4. |8 filtro korpuso iSimkite oro filtro kasete.

5. Nuvalykite oro filtro korpuso vidinj pavirSiy sausa
Sluoste.

6. Atsargiai trinktelékite pagrindinj oro filtrg j kietg
pavirsiy ir iSpaskite vidinj pavirsiy suspaustu oru.
Pakeiskite oro filtra, jei jis nepasidaro Svarus arba
yra pazeistas.

7. Nuimkite vidinj oro filtra, esantj uz pagrindinio oro
filtro.

8. Trinktelékite vidinj oro filtrg j kieta pavirsiu, kad ji
iSvalytuméte. Pakeiskite oro filtra, jei jis nepasidaro
$varus arba yra pazeistas.

A PASTABA: vidinio oro filtro
nevalykite suspaustu oru.

9. |dékite vidinj oro filtrg ir pagrindinj oro filtrg atgal
i pradines padétis filtro korpuse. |sitikinkite, kad
pagrindinis oro filtras yra tinkamai uzdétas oro
isiurbimo angos virSuje.

10. Uzdékite oro filtro dangtelj ir jsitikinkite, kad daleliy
rinktuvas nukreiptas zemyn.

Uzdegimo Zvakeés patikra ir keitimas

1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Nuimkite uzdegimo zvakés antgalj ir nuvalykite
aplink uzdegimo zvake.

3. Uzdegimo zvakiy verzliarak&iu iSsukite uzdegimo
2vake.

4. Apzilrékite uzdegimo Zvake. Jeigu elektrodai
nudege arba izoliacija suskilinéjusi arba pazeista,
keiskite zvake. Jeigu uzdegimo Zvaké nepazeista,
nuvalykite jg vieliniu Sepeciu.

5. Iématuokitsa tarpa tarp elektrody ir nustatykite
reikiama. Zr. Techniniai duomenys psl. 190.

6. Norédami koreguoti tarpg tarp elektrody, lenkite
iSorinj elektroda.

7. |statykite uzdegimo Zvake ir sukite ranka, kol ji palies
zvakes lizda.

8. Uzdegimo zvake verzkite Zvakiy raktu, kol bus
priverzta verzlé.

9. Panaudota uzdegimo Zvake pasukite % apsisukimo,
o naujg zvake — ¥4 apsisukimo.

A PASTABA: D¢l netinkamai priverzty
zvakiy gali sugesti variklis.

10. Pritvirtinkite uzdegimo zvakeés antgal;.

PASTABA: ISsuke zvake ar atjunge
degimo kabelj nebandykite uzvesti

variklio.
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Saugikliy apzvalga

NN
T

00000

(¢]

A

E-©

12 V maitinimas vejapjovés valdymo moduliui, 20 A.

Ekrano maitinimas, 5 A

UZvedimo maitinimas, 5 A

J14 + 12V, jspéjamoji lemputé,10 A

J16 + 12 V, papildomas jungiklis, papildoma iSvestis,

hidrauliné galia, 10 A

Stovéjimo stabdys / sédyné, 10 A

Zibinty maitinimas, 10 A

USB, 12V lizdas, 12 V maitinimo jungiklis, 10 A

12 V atminties maitinimas vejapjoves valdymo

moduliui, 3 A.

10. 12V, elektrinés pavaros agregato pakélimo
saugiklis, 30 A

11. Saugiklio indikatoriaus lemputé

o N =

© ® N

Noredami pakeisti saugiklj
Perdegusj saugiklj galima nustatyti pagal apdegusj
saugiklio laidg. 1-8 saugikliy indikatoriaus lemputeé
iSsijungia, jei saugiklis sugenda.
Saugikliy vietg rasite saugikliy apzvalgos skyriuje, zr.
Saugikliy apZvalga psl. 164.
1. Kaip rasti perdegusj saugiklj:
a) Norédami pakeisti saugiklius nuo 1 iki 8, nuimkite
desiniosios pusés dangtj.
b) Norédami pakeisti saugiklius nuo 9 iki 10,
atidarykite variklio gaubta.

IStraukite saugiklj i$ laikiklio.

3. Perdegusj saugiklj pakeiskite tokio paties tipo nauju
saugikliu.

4. Pritvirtinkite gaubtus.

Pasiiymékite: Jeigu netrukus perdega kitas
pagrindinis saugiklis, vadinasi, yra trumpasis jungimas.
Pasalinkite trumpajj jungima prie$ naudodami gaminj.
Kreipkités pagalbos j jgaliotg techninés priezitros
atstova.

Akumuliatoriaus jkrovimas

c PERSPEJIMAS: Pries jkraudami

akumuliatoriy perskaitykite skyriy apie
sauga. Zr. Akumuliatoriy naudojimo sauga
« Jeigu akumuliatorius nusilpo ir negali uzvesti variklio,
ikraukite jj.

psl. 146.
« Naudokite jprasta akumuliatoriy jkroviklj.
«  Prie§ uzvesdami variklj visada atjunkite jkroviklj.

Akumuliatoriaus keitimas

PERSPEJIMAS: Pries jkraudami

akumuliatoriy perskaitykite skyriy apie

A

164
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sauga. Zr. Akumuliatoriy naudojimo sauga
psl. 146.

neigiamo poliaus gnybto netoli iSkrauto
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto.

A

PASTABA: visada pilnai jkraukite

akumuliatoriy prie$ jdédami ji | gamin;.

A

PASTABA: Nenaudokite savo gaminio

akumuliatoriaus kitiems jrenginiams paleisti.

. Nuimkite variklio gaubta. Zr. Variklio gaubto

nuémimas ir uzdejimas psl. 160

Atjunkite akumuliatoriaus jZeminimo gnybta (A), o
tada - teigiama gnybtg (B).

©® No o~ ®

PERSPEJIMAS: Ziezirby
pavojus. Zr. Akumuliatoriy naudojimo
sauga psl. 146

A

Atlaisvinkite akumuliatoriy laikantj dirza.
Pakelkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ gaminio.
Nuvalykite naujojo akumuliatoriaus gnybtus.
|dékite naujg akumuliatoriy.

Priverzkite dirzg aplink akumuliatoriy.

Prijunkite teigiamg laidg prie akumuliatoriaus
teigiamo gnybto.

Prijunkite jZeminimo laidg prie akumuliatoriaus
{Zeminimo gnybto.

Norédami paleisti variklj avariniu badu.

Jei akumuliatorius i$seko ir nepavyksta paleisti variklio,
galima jj paleisti naudojant pagalbinius kabelius. Sis
gaminys turi 12 V sistema su neigiamu jZzeminimu.
Avariniam uzvedimui naudojamas gaminys taip pat turi
bati 12 V su neigiamu jZzeminimu.

A

PASTABA: Nenaudokite pagalbinio

jkroviklio / papildomo akumuliatoriaus. Taip
gali buti pazeista gaminio elektros sistema.

Uzvedimo kabeliy prijungimas

A

PERSPEJ|MASZ Sprogimo rizika dél
sprogiy dujy, sklindanciy i§ akumuliatoriaus.
Nejunkite visiSkai jkrauto akumuliatoriaus

1.

Atidarykite variklio gaubta. Zr. Varikiio gaubto
nuemimas ir uZdejimas psl. 160.

Prijunkite vieng raudono kabelio galg prie
TEIGIAMOS iSsikrovusio akumuliatoriaus (A)
jungties (+).

Prijunkite kita raudono kabelio galg prie TEIGIAMOS
visiSkai jkrauto akumuliatoriaus (B) jungties (+).

c PERSPEJ|MASZ Saugokités, kad

né vienu laido galu nepaliestuméte

korpuso, nes jvyks trumpasis jungiklis.
Vieng juodo kabelio galg prijunkite prie visiskai
jkrauto akumuliatoriaus (C) NEIGIAMOS (-) jungties.
Rrijunkite kitg juodo kabelio galg prie VAZIUOKLES
|ZEMINIMO (D) jungties toliau nuo degaly bako ir
akumuliatoriaus.

6. Uzdékite gaubtus.

UZvedimo kabeliy atjungimas

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

Atjunkite JUODA kabelj nuo visiSkai jkrauto
akumuliatoriaus.

Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.
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Padangy slégis

Rekomenduojamas visy 4 padangy slégis yra 100 kPa
(1,0 bar / 14,5 PSI).

PTO dirzo keitimas

1. Paleiskite variklj.

2. |8sukite vairg iki galo j kaire, kad lengvai
pasiektuméte variklio skriemulj.

Nuleiskite pjovimo agregata.
Sustabdykite variklj.
Nuimkite priekinj gaubta.

o o r W

Patraukite spyruoklés rankenéle i$ spyruoklés
laikiklio j kaire puse, kad atlaisvintuméte jtempimo
disko tempiama pavaros dirza.

7. Nuimkite kairés pusés dangtj nuo pjovimo agregato.

8. Atitraukite spyruokling atramg nuo pakélimo
grandinés.

9. ISsukite 4 varztus ir nuimkite dirzo apsauga.

10. Nuimkite dirzg nuo skriemulio, pakelkite dirzo laikiklj
(A) ir nuimkite dirzg nuo jtempimo rato.
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13. Nuimkite dirzo apsauga, esancig prie$ galing pavara. 17. Traukite priekine dirzo dalj pro deSiniajg gaminio
I n sujungimo puse.

14. Nuimkite dirzg nuo variklio skriemulio.

15. Nuimkite dirzo apsaugg desinéje gaminio puséje.

19. IStraukite pavaros dirzg.

20. Prijunkite naujg pavaros dirzg atvirkstine tvarka.

|sitikinkite, kad pjovimo agregato pavaros dirzas
prijungtas, kaip parodyta iliustracijoje. [sitikinkite, kad
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jis tinkamai jdétas j reguliatoriaus skriemulj, nurodytg
rodykle iliustracijoje.

5
&

‘_‘ ‘
=

Nustatykite pjovimo agregatg j
techninés prieziuros padétj

PERSPEJIMAS: suzeidimy

prispaudus pavojus, laikykités atokiau.

A

1. Patraukite elektrinio keltuvo jungiklj ir pakelkite
pjovimo agregata. VisiSkai pakelkite pjovimo
agregata, kol iSgirsite traSkéjimo garsa.

Pasiiymékite: IS remo tunelio sklindantis
traskéjimo garsas nereiskia gaminio gedimo.

2. Naudodami prie degimo raktelio pritvirtintg jrankj
atlaisvinkite priekinio gaubto fiksatoriy ir nuimkite
gaubta.

3. Nustatykite Zemiausig pjovimo aukagio padétj. Zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112, C122, R137)
psl. 154 arba Pjovimo auk$cio reguliavimas (C112X,
C122X, R137X) psl. 155.

4. Patraukite spyruoklés rankenéle i$ spyruoklés
laikiklio | kaire puse, kad atlaisvintuméte jtempimo
disko tempiama pavaros dirza.
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6. Laikykite pjovimo agregato priekinj krastg dviem
rankomis ir traukite j priekj, kol jis sustos.

7. Pakelkite pjovimo agregatg j vertikalig padétj,
kol iSgirsite spragteléjimag. Pjovimo agregatas
automatiskai uzfiksuojamas vertikalioje padétyje.

Norédami nustatyti pjovimo agregatg j

pjovimo padétj

1. Laikykite priekinj pjovimo agregato krastg kairigja
ranka.

2. Desinigja ranka atlaisvinkite fiksavimo jtaisa.

4. Pjovimo agregato varantjjj ratg apjuoskite pavaros
dirzu.
5. |statykite spyruoklés rankenéle | spyruoklés laikiklj.

6. Sumontuokite priekinj gaubta.

Pjovimo agregato slégio patikra ir

koregavimas

Nustacius tinkamg slégj pjovimo agregatas juda

lygiagreciai pavirsiui, taiau nespaudzia jo per stipriais.

1. Patikrinkite oro slégj padangose. Zr. Padangy slégis
psl. 166.

2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirsSiaus.

3. Nuleiskite pjovimo agregata j pjovimo padeét;.

4. Po priekiniu pjovimo agregato krastu padékite
buitines svarstykles.

3. Leiskite pjovimo agregata ir paspauskite, kol jis
sustos.

PASTABA: Pjovimo agregaty
modeliai C112X, C122X, R137X:
|sitikinkite, kad pjovimo agregato kabelis
nebus suspaustas.

A

5. Tarp rémo ir buitiniy svarstykliy jstatykite meding
kaladéle. Mediné kaladélé uztikrins, kad atraminiams
ratukams netekty joks svoris.

6. Norédami reguliuoti slégj j Zeme, pasukite

kairiojoje pusése.

2724 - 001 - 08.12.2025

169




7. Sukite varztus | deSing arba j kaire, kol slégis | zeme
bus tinkamas. [sitikinkite, kad ir kairéje, ir deSingje
pusése spyruoklés jtemptos vienodai.

2. Nustatykite Zemiausig pjovimo aukagio padétj. Zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112, C122, R137)
psl. 154.

3. Nuo pjovimo agregato rémo nuimkite galine aukscio
reguliatoriaus fiksatoriaus apkabos jungtj.

Pjovimo agrega- | C112, C122 R137

tas

Slégis | zeme 12-15kg /26,5~ | 25 kg / 55,1 Ib
331b

Norédami patikrinti pjovimo agregato
lygiavimag
1. Patikrinkite oro slégj padangose. Zr. Padangy slégis
psl. 166.
Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
Nuleiskite pjovimo agregatg j pjovimo padét;.
Nustatykite Zemiausig pjovimo auksgio padetj. Zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112, C122, R137)

psl. 154 arba Pjovimo aukscio reguliavimas (C112X,
C122X, R137X) psl. 155.

5. ISmatuokite atstumg nuo Zemés iki priekinio ir galinio
pjovimo agregato krasto. |sitikinkite, kad galinis
krastas yra 5-10 mm (0,2/0,4 in) auk$¢iau negu
priekinis krastas.

o U &

L

|
9

[l [

4. Atsukite kélimo fiksatoriaus antverzles.

Pjovimo agregato lygiavimo
reguliavimas (C112, C122, R137)
Lygiavima reguliuokite, kai pjovimo agregatas
sumontuotas ant gaminio.

1. Nuimkite priekinj gaubta. Zr. Priekinio gaubto
nuemimas psl. 161.

5. Pasukite kélimo fiksatoriaus reguliavimo verzle, kad
sureguliuotuméte kélimo fiksatoriaus ilgj. Norédami
pakelti galinj gaubto krasta, pailginkite fiksatoriy.
Norédami nuleisti galinj gaubto krasta, sutrumpinkite

fiksatoriy.
B =

M=

6. Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis Norédami
patikrinti pjovimo agregato lygiavima psl. 170.

170
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7. Priverzkite kelimo fiksatoriaus antverzles, kai kélimo
fiksatoriaus ilgis yra tinkamas.

8. Atlaisvinkite aukscio reguliatoriaus fiksatoriaus
antverzles. Pasukite apkabos jungtj, kad
sureguliuotuméte aukscio reguliatoriaus fiksatoriaus
ilgj. ISlygiuokite apkabos jungtj su anga pjovimo
agregato réme. |statykite apkabos jungtj  pjovimo
agregato réema.

O

I e

9. Atlikite visy pjovimo auksgiy patikrinima. Zr. Pjovimo
aukscio reguliavimas (C112, C122, R137) psl. 154.

10. Priverzkite auks¢io reguliatoriaus fiksatoriaus
antverzles.

11. Sumontuokite priekinj gaubta.

Pjovimo agregato lygiavimo
reguliavimas (C112X, C122X, R137X)

Lygiavima reguliuokite, kai pjovimo agregatas
sumontuotas ant gaminio.
1. Nuo pjovimo agregato rémo nuimkite galine

elektrinio valdiklio reguliatoriaus fiksatoriaus
apkabos jungtj.

2. Pastumkite elektrinio keltuvo jungiklj, kad
nuleistuméte pjovimo agregata. Nuleiskite pjovimo
agregata iki galo, kol i§girsite traskéjimo garsa.

PASTABA: Kai pjovimo agregatas
palie¢ia Zeme, palaikykite jungiklj
maziausiai dar 2 sekundes. Taip
isitikinsite, kad pjovimo agregatas yra
pjovimo padétyje.

A

Pasiiymékite: I$ rémo tunelio sklindantis
traSkeéjimo garsas nereiSkia gaminio gedimo.

3. Atsukite kelimo fiksatoriaus antverzZles.

4. Pasukite kelimo fiksatoriaus reguliavimo verzle, kad
sureguliuotuméte kélimo fiksatoriaus ilgj. Norédami
pakelti galinj gaubto krasta, pailginkite fiksatoriy.
Norédami nuleisti galinj gaubto krastg, sutrumpinkite
fiksatoriy.

JE uJy
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5. Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis Norédami
patikrinti pjovimo agregato lygiavimg psl. 170.

6. Priverzkite kélimo fiksatoriaus antverzles, kai kélimo
fiksatoriaus ilgis yra tinkamas.

7. Atsukite elektrinio valdiklio fiksavimo verzle. Pasukite
apkabos jungtj pagal laikrodzio rodykle, kad
padidintuméte aukscio reguliatoriaus strypo ilgj. Iki
maksimumo padidinkite auk$¢io reguliatoriaus strypo
ilgj, kol tarp varzto ir svirties nebeliks laisvumo.
I18lygiuokite apkabos jungtj su anga pjovimo agregato
réme. |statykite apkabos jungtj j pjovimo agregato
réma.

8. Priverzkite elektrinio valdiklio fiksavimo verzle.

9. Jeireikia, sureguliuokite pjovimo aukscio indikatoriy.
Zr. Pjovimo aukscio reguliavimas (C112X, C122X,
R137X) psl. 155.

Pjovimo auks¢io indikatoriaus

reguliavimas (C112X, C122X, R137X)

Pjovimo agregato pjovimo aukscio indikatorius nurodo
pasirinktg pjovimo aukstj.

1. Atsukite 2 varztus.

2. Nustatykite Zemiausig pjovimo aukscio padétj. Zr.
Pjovimo aukscio reguliavimas (C112X, C122X,
R137X) psl. 155.

3. Reguliuokite pjovimo aukscio indikatoriy, kol pjovimo
aukscio indikatorius rodys Zemiausig pjovimo aukstj,
zidrint i$ operatoriaus sédynés kampo.

4. Priverzkite abu varztus.

Pjovimo agregato dirzo keitimas (C112,
C112X, C122, C122X)

PERSPEJ|MASZ Suspaudimo
traumos pavojus. Mlvékite apsaugines
pirstines.
Pasiiymékite: Skirtingy modeliy pjovimo agregatai
gali skirtis.

1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
atjungimas psl. 148.

2. Nuimkite 2 varztus, laikancius fiksavimo laikiklj,
esantj ant pjovimo agregato rémo.
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3. Nuimkite fiksavimo laikiklj ir paSalinkite apsaugine
plokste.

4. Atlaisvinkite ir paSalinkite priekinio kelimo
fiksatoriaus varzto ir galinio auksS¢io reguliavimo
strypo fiksatoriy.

6. ISsukite 2 varztus pjovimo agregato gaubte.
Pakelkite pjovimo agregato rémg ir nuimkite pjovimo
agregato gaubta.

Dirzo apzvalga - C112, C112X

8. Naujg dirzg uzdékite atvirkstine tvarka.

Dirzo apzvalga — C122, C122X
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4. Nuimkite dirzg nuo skriemulio ant jrankiy korpuso.

PjOVImO agregato dirZo keitimas (R1 37’ 5. Nuimkite pjovimo agregato gaubtus. Zr. Nuimkite
R1 37X) pjovimo agregato gaubtus (R137, R137X) psl. 161.
6. Atjunkite dirzo jtempimo spyruokle ir nuimkite dirza.

PERSPEJ|MASZ Suspaudimo -
traumos pavojus. Miavékite apsaugines . m
pirstines.

Pasiiymékite: Skirtingy modeliy pjovimo agregatai

gali skirtis.
1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato @

atiungimas psl. 148.

A

9

2. Nuimkite priekinj gaubta.

3. Patraukite spyruoklés rankenéle i§ spyruoklés I
laikiklio | kaire puse, kad atlaisvintuméte jtempimo
disko tempiama pavaros dirza.

7. Naujg dirzg uzdékite atvirkstine tvarka.
Dirzo apzvalga — R137, R137X

Mulgiavimo kaiS¢io iSémimas ir
jstatymas (C112, C112X, C122,
C122X)

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés prieZitiros
padétj.
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2. I8sukite 3 varztus, laikan€ius mul€iavimo kaistj, tada

iSimkite kaistj.

2. Pazilrékite, ar peiliai néra pazeisti ir ar jy nereikia
pagalasti.

3. |statykite 3 varztus | mulciavimo kai$cio varzty
angas, kad apsaugotumeéte sriegius pazeidimy.

4. Nustatykite pjovimo agregatg j pjovimo padét;.

5. Mulciavimo kaistj jstatykite atvirkstine tvarka.

Mulgiavimo kai3¢io i8émimas ir

jstatymas (R137, R137X)

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés priezitros
padeét;.

2. Pasalinkite 3 poverzles ir varztus, laikancius
mul¢iavimo kaistj, tada iSimkite kaistj.

3. Priverzkite peilio varztus taikydami tinkamg sukimo
momenty. Zr. Techniniai duomenys psl. 190.

Disky keitimas

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés priezitros
padeét;.
2. Medine kaladéle uzfiksuokite peilj (A).

3. Atlaisvinkite ir iSsukite peilio varztg (B), nuimkite
poverzle (C) ir peilj (D).
UZdékite peilius lygiagreciai vienas kitam.

5. Pjovimo agregatas R137. [sitikinkite, kad kreipiamieji
pirSteliai tinkamai jstatyti j griovelj peiliuose.

3. Nustatykite pjovimo agregatg | pjovimo padétj.

4. Mulciavimo kaistj jstatykite atvirkstine tvarka.

5. | 3 skyles prie virSutinio pjovimo agregato krasto
isukite verzles ir varztus.

Peiliy patikra

PASTABA: pazeisti ar netinkamai
subalansuoti peiliai gali sugadinti gaminj.

Pakeiskite pazeistus peilius. AtSipusius
peilius turi pagalasti jgaliotas techninés
priezidros atstovas.

1. Nustatykite pjovimo agregatg j techninés prieZitros
padét;.

6. Uzdékite naujg peilj taip, kad pazymeéti galai bity
nukreipti | pjovimo agregata.

PERSPEJ|MAS! Naudojant
netinkamo tipo peilius i$ po pjovimo

agregato gali bati iSsviedziami objektai,
kurie gali sunkiai suZeisti. Naudokite tik
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peilius, nurodytus Techniniai duomenys
pst. 190.

8. Per alyvos lygio matuoklés angg létai jpilkite
alyvos. Naudokite alyva, kurios klampumas atitinka
paveikslélyje nurodytus temperatiros diapazonus.

PASTABA: Netinkamo tipo peiliai
gali kelti nepageidaujama triukSma.

Naudokite tik peilius, nurodytus
Techniniai duomenys psl. 190.

7. Prisukite verzle ir varzta, skirtus peiliui pritvirtinti.
Priverzkite varztg taikydami tinkamag sukimo
momenta. Zr. Techniniai duomenys psl. 190.

Norédami patikrinti variklio alyvos lygj

1. Pastatykite gaminj ant lygios Zemés ir sustabdykite
variklj.

2. Nuimkite variklio gaubta.

3. Atlaisvinkite lygio matuokle ir jg iStraukite.

-20°C -10°C  0°C  10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50

[ [
SAE10W-40

N

I I I
SAE10W-30

SAE5W-20

A 4°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

4. Nuvalykite alyvg nuo matuoklés.

5. |dékite matuokle atgal. Nepriverzkite jos.

6. IStraukite alyvos lygio matuokle ir pazidrékite alyvos
lygi.

7. Alyvos lygis turi bati tarp matuoklés zymuy. Jei lygis
yra Salia zymos ADD, papildykite alyvos iki Zymos
FULL.

A PASTABA: Nemaisykite skirtingy
rasiy alyvos.

9. Prie$ paleisdami variklj, tinkamai priverzkite
matuokle. Paleiskite ir apie 30 sekundziy leiskite
varikliui veikti tusciaja eiga. Sustabdykite variklj.
Palaukite 30 sekundziy ir dar kartg patikrinkite
alyvos lygj.

Norédami pakeisti variklio alyva ir
alyvos filtrg

Jei variklis Saltas, prie$ iSleisdami variklio alyvg 1-2
minutéms paleiskite variklj. Tokiu badu variklio alyva
susils ir jg bus lengviau iSleisti.

PERSPEJIMAS: Neleiskite varikiiui
veikti ilgiau nei 1-2 minutes pries iSleisdami

variklio alyvg. Variklio alyva labai jkaista ir
gali nudeginti. Pries iSleisdami variklio alyva
leiskite varikliui atvésti.

< ADD ~— FULL

PERSPEJ|MAS! Jei ant kiino patekty
variklio alyvos, nuvalykite ja muilu ir

vandeniu.

1. Nuimkite variklio gaubta.
2. Po alyvos isleidimo angos kai$¢iu padékite inda.

3. IStraukite lygio matuokle.
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ISsukite alyvos iSleidimo angos kaistj i$ variklio. 2. Alyvos lygis turi bati tarp matuoklés Zymy.

Surinkite alyva j inda.
6. Uzdékite ir iki galo priverzkite alyvos iSleidimo angos ‘ ‘
kaistj. NYIANYS
7. Pasukite alyvos filtrg prie$ laikrodzio rodykle, kad jj ‘ ‘ D/\<>/\q ‘
nuimtuméte.

3. Jei alyvos lygis per Zemas, pripilkite alyvos, kurios
tipas nurodytas Techniniai duomenys psl. 190.

Patikrinkite hidraulinés sistemos alyvos
lygi

1. Atlenkite sédyne | prieki.

2. Sausa Sluoste nuvalykite sritj aplink alyvos dangtel;.

Nuimkite alyvos dangtelj ir patikrinkite hidraulinés
alyvos lygj. Tinkamas lygis yra 40-60 mm nuo
bakelio vir§aus.

8. Nauija alyva Siek tiek sutepkite naujo alyvos filtro
guminj tarpiklj.

9. Norédami jstatyti alyvos filtrg, ranka pasukite jj
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol guminis tarpiklis bus
vietoje, o tada pasukite dar puse apsisukimo.

1

o

. |pilkite naujos alyvos, kaip nurodyta Techniniai
duomenys psl. 190.

11. Paleiskite variklj ir leiskite jam veikti tuS¢igja eiga 3

minutes. . . . s .
4. Jei alyvos lygis per zemas, pripilkite alyvos, kurios
12. Sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad alyvos filtras tipas nurodytas Techniniai duomenys psl. 190.
nepraleidzia alyvos. . L. i . L. ..
13. Papildykite alyvos, kad kompensuotuméte Hidraulinio siurblio dirzo reguIIaVImas
naujajame alyvos filtre esancios alyvos kiekj. 1. Atlenkite operatoriaus sédyne  priekj.

Pasiiymékite: Kaip saugiai i§mesti panaudotg 2. Pasalinkite po sédyne esancig apsaugine plokste.
variklio alyva, #r. Salinimas psl. 189. \ )

Norédami patikrinti transmisijos alyvos

lygi

1. Naudodami alyvos lygio matuoklj nuskaitykite
pavaros alyvos lygj.
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3. Nuimkite 2 dirzo apsauginius gaubtus.

5. Atlaisvinkite reguliavimo varzto fiksavimo verzZle (B).

6. Sukite siurblio dirzo reguliavimo varztg (C), kol
dirzas tinkamai jsitemps.

7. Sumontuokite atvirkstine tvarka.
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Sparciojo paleidimo vadovas
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Pakeiskite alyvg
7N\
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Peiliy keitimas
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Tepimo antgalio apzvalga

A
;:,,,lf

7
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Galinés asies guolis
Grandies verzlé

Lankstinis guolis

Priekinés asies guolis
Vairo mechanizmo cilindras
Pakélimo grandinés asis

Tepimas, bendra informacija

I1Straukite uzvedimo raktelj, kad sutepant jrenginys
nejudéty savaime.

Prie§ sutepdami gaminio dalj nuvalykite tg srit].
Tepdami alyvos bakelius naudokite alyva.

Tepdami tepalais naudokite neriidijancius vaziuokle
ar rutulinius guolius. Sutepe pasalinkite
nepageidaujamus tepalus.

Tepkite 2 kartus per savaite, jei gaminj naudojate
kasdien.

Nepilkite tepalo ant pavaros dirzy ar dirzo skriemuliy
grioveliy. Jei uzpyléte, nuvalykite alkoholiu. Jei
nuvalius alkoholiu trintis tarp pavaros dirzo ir
skriemulio yra nepakankama, pakeiskite pavaros
dirza.

A PASTABA: Nenaudokite benzino ar kity
naftos gaminiy pavaros dirzams valyti.

Norédami sutepti lynelius

Sutepkite 2 lyneliy galus ir perkelkite valdiklius ir
galines padétis.
Sutepe uzdékite guminius apvalkalus ant lyneliy.
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« Lynelius su apvalkalu reikia reguliariai sutepti, kad jie
tinkamai veikty.
a) Nuimkite lynelj ir pakabinkite jj vertikaliai.
b) Tepkite lynelj variklio alyva, kol alyva ims varvéti
nuo apacios. Jei alyva nevarva i$ apacios,
pakeiskite lynelj.

Pasiiymékite: Mazg plastiko maiselj galite pripilti
alyvos ir pritvirtinti prie$ lynelio apvalkalg juostele.
Pakabinkite lynelj vertikaliai i§ maiSelio iki kitos dienos.

Norédami sutepti pjovimo agregatg

Pasiiymékite: Skirtingy modeliy pjovimo agregatai
gali skirtis.

1. Nuimkite priekinj gaubta.
2. Sutepkite jungtis ir guolius (A) alyva.

3. Tepkite tepalo pistoletu per pjovimo agregato tepimo
antgalius (B). Tepkite, kol tepalai ims tekéti iS galinés
tepimo antgalio dalies.

c112, C112X @

C122, C122X, R137, R137X

‘ C
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Norédami sutepti pedalo sistemg

1. I8sukite 4 varztus ir nuimkite pédos rémo plokste.

2. Nuspauskite ir atleiskite pedalus, sutepkite alyva
judancias dalis.

3. Sutepkite alyva tiesioginés ir atbulinés eigos pedaly
lynelius.

Norédami sutepti stovéjimo stabdzio

lynelj

1. I8sukite 4 varztus ir nuimkite pédos rémo plokste.

2. Nuimkite kairjjj Soninj gaubta.

3. Nuimkite guminj apvalkalg nuo stovéjimo stabdzio
lynelio.

4. Sutepkite stovéjimo stabdzio lynelio galus alyva.

5. Sutepkite stovéjimo stabdzio lynelj alyva.

6. Paspauskite stovéjimo stabdzio pedalg 3 kartus ir
sutepkite stovéjimo stabdzio lynelj dar karta.

7. Uzdékite kairjjj Soninj gaubta ir rémo plokste.
Norédami sutepti grandines rémo
tunelyje

1. ISsukite varztus ir nuimkite rémo plokste.

2. Alyva arba purskiamu grandinés tepalu sutepkite
granding rémo tunelyje.

Norédami sutepti sédynés bégelius
1. Atlenkite sédyne j prieki.
2. Sutepkite sédynés bégelius alyva.
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Akceleratoriaus lynelio, oro sklendés
lynelio sutepimas (P 524X)
1. Nuimkite desinjjj $oninj gaubta.

2. Sutepkite laisvus lyneliy galus, jskaitant galus,
esancius netoli variklio, alyva.

3. Uzdékite desinjjj Soninj gaubta.
Norédami sutepti hidrostatinés
transmisijos lyng

1. Sutepkite hidrostatinés transmisijos lyno jungtis ir
guolius alyva.

2. Nuimkite guming movg ir sutepkite alyva
hidrostatinés transmisijos lyna.

3. Paspauskite tiesioginés eigos pedalg 5 kartus ir
sutepkite hidrostatinés transmisijos lyng dar karta.

4. Uzdékite gumine mova.
Norédami sutepti vairo mechanizmo
cilindrg

Vairo mechanizmo cilindre yra 2 tepimo jmovos, po
vieng abiejuose galuose.

+ Tepkite tepalo Svirkstu, kol tepalas pasirodys
pavirSiuje.

=

Lankstinio vairavimo mechanizmo

jungties sutepimas

1. Sutepkite lankstinio vairavimo mechanizmo guolj, kai
gaminys visais ratais stovi ant Zemés. Tepkite per
tepimo antgalj (A), kol tepalas ims tekéti i$ angos

(B).

2. Pakelkite gaminj, kad iSleistuméte slégj i$ lankstinio
vairavimo mechanizmo. lliustracijoje parodyta, kur
deti atramas.

PASTABA: PasirGpinkite, kad
atramos nepazeisty kontrolinio
statramscio ir neuzblokuoty lankstinio
vairavimo mechanizmo.

A

3. Sutepkite lankstinio vairavimo mechanizmo guolj dar
kartg pakele gaminj.
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c PASTABA: [sitikinkite, kad tepalas Norédami sutepti grandies verzle

iSteka i$ jungties, esancios po tepimo 1. Yra 2 tepalo jmovos, kiekvienoje grandies verzlés

antgaliu.

puséje yra po viena. Tepkite tepalo Svirkstu, kol

4. Nuleiskite gaminj.

tepalas pasirodys pavirSiuje.

Trik&iy Salinimas

Trik&iy Salinimas

Jei Siame vadove savo problemos sprendimo nerandate,
kreipkités j ,Husqvarna“ techninés prieziuros atstova.

Problema

Priezastis

Starterio variklis nepasuka variklio

liungtas PTO mygtukas. Zr. Norédami uzvesti variklj (P 524X) psl. 152 arba
Noredami uZvesti varikij (P 524X EFI) psl. 153.

Nejjungtas stovéjimo stabdys. Zr. Norédami jjungti ir atleisti stovéjimo stabdj,
psl. 156.

Perdeges pagrindinis saugiklis. Zr. Norédami pakeisti saugikij psl. 164.

Neveikiantis saugiklis. Zr. Norédami pakeisti saugiklj psl. 164.

Sugedes uzvedimo raktelis.

Bloga jungtis tarp kabelio ir akumuliatoriaus.

Per silpnas akumuliatorius. Zr. Akumuliatoriaus jkrovimas psl. 164.

Sugedes starterio variklis.

Paleidimo varikliui pasukus variklj,
variklis néra paleidziamas.

Degaly bakelyje néra degaly. Zr. Norédami pripildyti degaly psl. 150.

UZdegimo Zvakeé sugadinta arba veikia netinkamai.

Pazeistas uzdegimo kabelis.

UzterStas karbiuratorius arba degaly linija (P 524X).

UZztersta degaly linija (P 524X EFI).

184

2724 - 001 - 08.12.2025



Problema

Priezastis

Variklis sklandziai neveikia.

Uzdegimo Zvakeé sugadinta arba veikia netinkamai.

Netinkamai nustatytas karbiuratorius (P 524X).

Uzsikim$es oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 162.

Blokuojama degaly bako ventiliacijos anga.

Uzterstas karbiuratorius arba degaly linija (P 524X).

UZter$ta degaly linija (P 524X EFI).

Netinkamai sureguliuotas oro sklendés lynelis (P 524X).

Variklis akivaizdziai neturi galios.

Uzsikim$es oro filtras. Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg psl. 162.

Uzdegimo zvakeé sugadinta arba veikia netinkamai.

UZterStas karbiuratorius arba degaly linija (P 524X).

Uztersta degaly linija (P 524X EFI).

Netinkamai sureguliuotas sklendés lynas.

Nepakankama transmisijos galia.

Netinkamai priverztas siurblio dirzas.

Netinkamai sureguliuotas sukiy daznis tarp priekinés ir galinés asies.

Transmisijoje néra alyvos arba alyvos lygis per zemas. Zr. Norédami patik-
rinti transmisijos alyvos lygj psl. 177.

Akumuliatorius nekraunamas.

Akumuliatorius sugedo. Kreipkités | Husqvarna techninés prieziuros atstova.

Blogas akumuliatoriaus gnybty kabelio jung€iy sujungimas.

Gaminys vibruoja.

Peiliai yra laisvi. Zr. Peiliy patikra psl. 175.

Nesubalansuotas vienas ar daugiau peiliy. Zr. Peiliy patikra psl. 175,

Variklis yra laisvas.

Pjovimo agregate susidaré Zolés kamstis. Zr. Norédami valyti gaminj psl.
7159.
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Praoblema

Priezastis

Nepatenkinami pjovimo rezultatai.

Peiliai yra atSipe. Zr. Peiliy patikra psl. 175.

liga arba drégna zolé. Zr. Norédami pasiekti gery pjovimo rezultaty psl. 156.

Nesureguliuotas pjovimo agregato lygiavimas. Zr. Norédami patikrinti pjovi-
mo agregato lygiavima psl. 170.

Pjovimo agregatas neislygiuotas.

Pjovimo agregate susidaré Zolés kamétis. Zr. Noredami valyti gaminj psl.
159.

Skiriasi padangy slégis desingje ir kairéje pusése. Zr. Padangy slégis psl.
166.

Gaminys naudojamas esant per dideliam greiciui. Zr. Norédami pasiekti gery
pjovimo rezultaty psl. 156.

Variklio greitis per mazas. Zr. Techniniai duomenys psl. 190.

Praslysta pavaros dirzas.

Prie pjovimo agregato neprijungtas kabelis. Zr. Kaip prijungti pjovimo agre-
gatg psl. 147.

Prie pjovimo agregato prijungtas kabelis yra suspaustas. Zr. Kaip prijungti
pjovimo agregatg psl. 147.

Priekyje montuojamy priedy funkcinis mygtukas prijungtas netinkamai.

Ekranélis - trik&iy 3alinimas

rius

Simbolis Pavadinimas Rodomas ekranélyje Priezastis
= Simbolis rod Per auksta transmisijos alyvos tem-
g Transmisijos alyvos Imbolis rodomas. peratiira.
temperatiros indikato-
< = Kreipkités | Husqvarna techninés

Simbolis greitai mirksi.

priezitros atstova.

Variklio alyvos slégio ju-
tiklis

Simbolis rodomas.

Mazas alyvos slégis. Zr. Norédami
patikrinti variklio alyvos lygj psl. 176.

Tepimo sistema pazeista ar veikia
netinkamai.

Simbolis mirksi.

Alyvos jungiklis ar kontdras yra pa-
zeistas ar neveikia tinkamai.

Akumuliatoriaus lygio
indikatorius

Simbolis rodomas.

Zema jtampa. Zr. Akumuliatoriaus
[krovimas psl. 164.
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Simbolis Pavadinimas Rodomas ekranélyje Priezastis
) ) PTO mygtukas jjungtas. Zr. Noréda-
Simbolis rodomas. mi patikrinti stovejimo stabdj psl. 144.
— Netinkama paleidimo proceddra. Zr.

PTO mygtuko indikato-
rius

Simbolis mirksi.

Norédami patikrinti stovéjimo stabadj
psl. 144.

Simbolis greitai mirksi.

PTO mygtukas pazeistas ar veikia
netinkamai. Kreipkités | Husqvarna
techninés priezilros atstova.

Simbolis rodomas.

ljungtas stovéjimo stabdys. Zr. No-
redami jjungti ir atleisti stovéjimo
stabdj, psl. 156.

Stovéjimo stabdzio indi-
katorius

Simbolis mirksi.

Netinkama paleidimo proceddra. Zr.
Norédami patikrinti stovéjimo stabaj
psl. 144.

Simbolis greitai mirksi.

Stoveéjimo stabdys pazeistas ar veikia
netinkamai. Kreipkités | Husqvarna
techninés prieziros atstova.

O

OPC indikatoriaus lem-

Simbolis mirksi.

Sédynés jungiklis isjungtas, kai ban-
dote paleisti variklj. Zr. Norédami pa-
tikrinti stovéjimo stabaj psl. 144.

puté

f
i

Simbolis greitai mirksi.

Sédynés jungiklis pazeistas ar veikia
netinkamai. Kreipkités | Husqvarna
techninés prieZilros atstova.

Techninés priezilros in-
dikatorius

Simbolis rodomas.

Reikia atlikti techning priezitra.
Kreipkités | Husqvarna techninés
priezitros atstova.

Degaly lygio matuoklis

HE

Simbolis rodomas.

Zemas degaly lygis. Zr. Norédami
pripildyti degaly psl. 150.

Pasizymékite: simboliai ir simboliy isdestymas
ekranélyje skirtinguose modeliuose gali bati skirtingi.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas

« Gaminys yra sunkus ir prispaudes gali suzeisti.

Bukite atsargus, kai keliate j transporto priemone ar

priekabg arba i$ ju.
* Nekelkite gaminio. Transportavimo kilpos néra

skirtos kélimui. Jos turi buti naudojamos tik gaminiui

saugiai pritvirtinti prie priekabos.
« Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
priekaba.

« Prie$ transportuodami gaminj priekaboje arba keliais

turite blti susipazine su vietinémis keliy eismo
taisyklémis.

Norédami transportavimui saugiai jtvirtinti
gaminj priekaboje

Prie$ pritvirtindami jrenginj pevrskaitykite ir supraskite
saugos skyriaus informacija. Zr. Saugumas psl. 141.

- nepakankama priemoné gabenamam

A

prie kroviniams skirtos vietos.

PERSPEJ IMAS: Stovéjimo stabdys

gaminiui jtvirtinti. Gaminj gerai pritvirtinkite

|ranga: 4 specialios juostos ir 4 raty atsparos.
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1. Pastatykite gaminj kroviniams skirtos vietos centre.

PERSPEJIMAS: Norint gabenti
transporto priemonése su uzdangalu.
PrieS dédami gaminj j transporto
priemoneg, jsitikinkite, kad jis atvéso.

2. Pasirupinkite, kad gaminio svorio centras baty virs
transportavimo priemonés asies. Jei transportavimui
naudojama priekaba, jsitikinkite, ar tinkama grazulo
spaudimo jéga.

liunkite stovéjimo stabdj.
Nuleiskite pjovimo agregatg | lyginimo padét;.
Nuimkite visus nepritvirtintus objektus.

o o rw

Prakiskite pirmajj dirza pro galinés transmisijos
réma.

7. PrakiSkite antrajj dirzg pro galinés transmisijos réma.

8. Pritvirtinkite dirzus prie kroviniams skirtos vietos.

9. [tempkite dirza | galine puse, kad gaminys buty
pritvirtintas prie kroviniams skirtos vietos.

10. Pritvirtinkite treciajj dirza prie 1 i$ transportavimo
asy.

11. Pritvirtinkite ketvirtajj dirzg prie kitos transportavimo
3s0s.

12. Pritvirtinkite dirzg prie kroviniams skirtos vietos.

13. [tempkite dirzg patraukdami j priekj, kad gaminys
baty pritvirtintas prie kroviniams skirtos vietos.

14. Prie$ uzpakalinius ratus ir uz jy padekite raty
atsparas.

Norédami vilkti gaminj

Gaminys turi hidrostatine transmisijg. Tam, kad
transmisija neblty pazeista, vilkite gaminj tik trumpus
atstumus ir nedideliu greiciu.

Prie$ traukdami gaminj i§junkite transmisijg. Zr.
Hidrostatinés transmisijos isjungimas. psl. 156.

Laikymas

Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau
nei 30 dieny, paruoskite gaminj laikymui. Jei kuro
bake laikysite kurg ilgiau nei 30 dieny, lipnios dalelés
gali uzkimsti karbiuratoriy. Tai neigiamai veikia variklio
veikima.

Tam, kad laikymo metu nesusidaryty lipnios dalelés,
ipilkite stabilizatoriaus. Jei naudojate alkilato benzing,
stabilizatoriaus pilti nereikia. Jei naudojate standartinj
benzing, nekeiskite jo  alkilato benzing. Tai padarius,
gali sukietéti jautrios guminés dalys. | bake esancius
arba talpykloje laikomus degalus pilkite stabilizatoriaus.
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Visada laikykités gamintojo nurodyto maiSymo santykio.
|pyle stabilizatoriaus leiskite varikliui veikti bent 10
minuciy, kad jis patekty j karbiuratoriy.

PERSPEJ|MASZ Nelaikykite gaminio
su bake paliktu kuru patalpoje arba vietose,

kuriose prasta oro cirkuliacija. Kils gaisro
pavojus, jei kuro garai atsidurs netoli atviros
liepsnos, kibirksciy arba kontroliniy degikliy
ar lempuciy, pvz., vandens Sildytuvuose,
kar$to vandens bakuose ir drabuziy
dzZiovintuvuose.

PERSPEJ|MAS! Norédami sumazinti
gaisro pavojy, nuo gaminio pasalinkite

zole, lapus ir kitas degias medziagas.

Prie$ pastatydami laikymui, leiskite gaminiui

atvésti.

.

Kaip valyti gaminj, zr. Norédami valyti gaminj psl.

159. Uzdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtumeéte

korozijos.

« Apzilrékite gaminj, ar néra nusidévéjusiy ar
sugadinty daliy, priverzkite atsileidusius varztus ir
verZles.

« ISimkite akumuliatoriy. Nuvalykite jj, jkraukite ir
laikykite vésioje vietoje.

« Pakeiskite variklio alyvg ir iSmeskite panaudotg
alyva.

« |Stustinkite degaly baka. Paleiskite variklj ir leiskite
jam veikti, kol karbiuratoriuje neliks degaly.

Pasizymeékite: Neistustinkite degaly bako ir
karbiuratoriaus, jei jpyléte stabilizatoriaus.

« ISsukite degimo zvakes ir | kiekvieng cilindra jpilkite
po arbatinj Saukstelj variklio alyvos. Rankiniu badu
pasukite variklj apie variklio veleng, kad alyva
pasiskirstyty, ir vél jstatykite Zvakes.

« Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir asis.

« Gaminj pastatykite Svarioje ir sausoje vietoje ir
saugiai uzdenkite.

« Gaminio apdangala, skirtg apsaugai laikymo ar
gabenimo metu, galima jsigyti i$ prekybos atstovo.

Salinimas

« Cheminés medziagos gali bati kenksmingos, todél
jy negalima pilti ant Zemés. Panaudotas chemines
medziagas visada pasalinkite techninés prieZitros
centre arba numatytoje atlieky tvarkymo vietoje.

« Kai gaminys susidévés, nusiyskite jj prekybos
atstovui ar jgaliotajam atlieky tvarkymo centrui.

« Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojanéiy teisés akty.

* NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis
atliekomis.

Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
priezidros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty
akumuliatoriy tvarkymo centre.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

| P 524X | P 524X EFI
Matmenys, taip pat zr. Gaminio matmenys psl. 194
Svoris, be pjovimo agregato, su tus- | 433 437
Ciais bakais, kg
Padangy matmenys 18x8,50-8 18x8,50-8

Padangy slégis, priekis — galas, kPa /
bar / PSI|

100/1,0/14,5

100/1,0/14,5

kianti vilkimo jtaisg, N/kg

Didz. nuolydis, laipsniai ° 10 10
Didziausias vilkimo jrangos svoris, 200 200
esant 10 ° nuolydziui, kg

Didz. leistina vertikali jéga, veikianti | 250/25 250/25
vilkimo jtaisg, N/kg

Didz. leistina horizontali jega, vei- 350/35 350/35

Variklis

Gamintojas / modelis

,Kawasaki“ / ,V-Twin“, FX691V-
KME09023-D4

JKawasaki“ / ,V-Twin“, FX730V EFI-
KMEO01609-D2

Vardiné variklio galia, kW 13 13,9 15,6
Darbinis taris, cm3 726 726

Maks. variklio apsukos, aps./min. 3000 +/- 100 3000 +/- 100
Maks. greitis j priekj, km/val. 13 13

Didz. greitis atbuline eiga, km/val. 9 9

Degalai, min. oktaninis skaicius, bes-
viniai

95 (maks. metanolio 5 %, maks. eta-
nolio 10 %, maks. MTBE 15 %)

95 (maks. metanolio 5 %, maks. eta-
nolio 10 %, maks. MTBE 15 %)

Bakelio talpa, | 21 21
Alyvos API klasé CD ar aukStesné SAE 10W/40 SAE 10W/40
Alyvos taris, sk. filtrg, | 2,1 21
Alyvos turis be filtro, | 1,8 1,8

Starterio variklis

Elektrinis paleidimas, 12 V

Elektrinis paleidimas, 12 V

Transmisija

Gamintojas / modelis

+Kanzaki“/ KTM 23

+Kanzaki*/ KTM 23

15 Nurodyta variklio galia atitinka to modelio tipinés gamybos biidu pagaminto variklio vidutine naudingajg ati-
duodamag galig (varikliui veikiant nurodytu greiciu), iSmatuotg pagal SAE standartg J1349 / ISO1585. Masinés
gamybos bidu pagaminty varikliy galia gali skirtis. Faktiné gaminyje jmontuoto variklio galia priklausys nuo
darbinio greicio, aplinkos salygy ir kity aplinkybiy.
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P 524X

P 524X EFI

Transmisijos alyva

,2Husqvarna“ transmisijos alyva
10W-30 (,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

,Husqvarna“ transmisijos alyva
10W-30 (,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

Priekinés pavary dézés alyvos talpa, | 0,9 0,9

|

Galinés pavary dézés alyvos talpa, | | 0,9 0,9
Hidrauliné sistema

Maks. darbinis slégis, bar / psi 120/ 1740 120/1740
Hidraulinio bako talpa, | 8 8
Hidraulinés sistemos talpa, | 13 13

Hidrauliné alyva

,2Husqvarna“ transmisijos alyva
10W-30 (,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

,Husqvarna“ transmisijos alyva
10W-30 (,Husqvarna“ 10W-30 4T
AWD arba STOU 10W-30)

Elektros sistema

Tipas 12 V, jzemintas neigiamas polius 12V, jzemintas neigiamas polius
Akumuliatorius 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Degimo zvaké NGK BPR4ES NGK BPR4ES

Pagrindinis saugiklis, plok§¢ios jung- | 20 20

ties tipo, A

Maitinimo jungiklio saugiklis, ploks- | 5 5

¢ios jungties tipo, A

Tarpas tarp elektrody, mm / col. 0,75/0,030 0,75/0,030

Lempos

Sviesos diodas

Sviesos diodas

Pjovimo agregatas

Tipas ,Combi* 112 ,Combi* 112
,Combi* 122 ,Combi* 122
R137 16 R137
,Combi 112X" ,Combi 112X*
,Combi 122" ,Combi 122X
R137X 17 R137X
Skleidziamas triuk&mas 18 | P 524X | P 524X EFI
Garso galios lygis, matuojamas dB (A)
,Combi* 112 | 99 | 100

16 Nerekomenduojamas derinys
17 Nerekomenduojamas derinys

18 Triuk8mas, skleidziamas | aplinka, imatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB.
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SkleidZiamas triuk3mas 18 P 524X P 524X EFI
,Combi“ 122 104 105

R137 104 105

,Combi 112X* 99 99

,Combi 122X* 104 105

R137X 104 105
Garantuojamos triukSmo galios lygis dB(A)

,Combi* 112 100 100

,Combi“ 122 105 105

R137 105 105

,Combi 112X* 100 100

,Combi 122X* 105 105

R137X 105 105

Garso lygiai 1° P 524X P 524X EFI
Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB (A)

,Combi“ 112 86 86

,Combi“ 122 87 88

R137 90 91

,Combi 112X* 86 86

,Combi 122X* 87 88

R137X 90 91

Vibracijos lygis 20 P 524X P 524X EFI
Vairo vibracijos lygis, m/s?

,Combi“ 112 2,5 2,5
,Combi* 122 2,5 2,5
R137 2,5 2,5
,Combi 112X* 2,5 2,5

18 Triuk8mas, skleidziamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB.
19 Triukdmo slégio lygis pagal EN I1SO 5395. Pateikiamy triuk$mo slégio duomeny biidingoji statistiné dispersija

(standartinis nuokrypis) lygi 1,2

dB(A).

20 Vibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio bldingoji statistiné dispersija (standartinis

nuokrypis) lygi 0,2 m/s? (vairas) ir 0,8 m/s? (sédyne).
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Vibracijos lygis 20 P 524X P 524X EFI

,Combi 122X* 2,5 2,5

R137X 2,5 2,5

Sédynés vibracijos lygis, m/s2

,Combi“ 112 0,5 0,5

,Combi* 122 0,5 0,5

R137 0,5 0,5

,Combi 112X* 0,5 0,5

,Combi 122X" 0,5 0,5

R137X 0,5 0,5

Pjovimo agregatas .Combi“ 112 | ,Combi* 122 | R137 »,Combi ~Combi R137X
112X" 122X

Pjovimo plotis, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370

Pjovimo aukstis, 7 padéciy, | 25-75 25-75 35-100 25-75 25-75 35-100

mm

Plotis, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409

Svoris, kg 60 71 89 61 72 90

ligis, mm 420 454 924 420 454 924

Peilis

Peilio varzto priverzimo jéga, 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,8

Nm / kg/m / péd.-svar.

Gaminio numeris 5441027-10 5354294-10 5321872-55

Radijo daznio duomenys P 524X P 524X EFI

Daznio diapazonas, MHz 2402-2480 2402-2480

18&jimo galia 2!, dBm 2,4 2,4

PERSPEJ|MASZ Naudojant pjovimo
agregata, kuris néra skirtas naudoti

su gaminiu, gali bati dideliu grei¢iu
svaidomi galintys sunkiai suZeisti objektai.

Nenaudokite kity, nei nurodyta Sioje
naudojimo instrukcijoje, tipy pjovimo

agregaty.

20 Vibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio biidingoji statistiné dispersija (standartinis

nuokrypis) lygi 0,2 m/s? (vairas) ir 0,8 m/s? (sédyné).

21 |3matuota esant 2402 MHz dazniui ir 85 % darbo ciklui.

2724 - 001 - 08.12.2025

193



Gaminio matmenys
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A 489 mm G 388 mm K Combi 112, 112X: Min | 30°
2443 mm
B 673 Val. | 225 mm Combi 122, 122X: [ 1244 mm
2532 mm
(o] 2066 mm | 1869 mm R137,R137X:2580 |O | 765 mm
mm
D 999 mm J Combi 112, 112X: L Combi 112, 112X: P 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X: Combi 122, 122X: Q | Combi 112, 112X:
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X 1193 R137, R137X 2585 Combi 122, 122X:
mm mm 1330 mm
R137, R137X 1409
mm

Priedai

Pasirenkamos jrangos arba priedy prieziros instrukcijos
nepateikiamos Sioje naudojimo instrukcijoje. Priedo arba

jrangos instrukcijy ieSkokite naudojimo instrukcijoje.

Techniné priezilra

Kasmet jgaliotame techninés priezidros centre atlikite
apzilra, kad uztikrintuméte saugy gaminio veikima ir
geriausius rezultatus sezono metu. Geriausias metas
atlikti techninés prieziuros ar remonto darbus yra ne
darby sezonas.

Uzsakydami atsargines dalis nurodykite informacijg apie
isigijimo metus, modelj, tipg ir serijos numerj.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.
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Garantija

Garantija transmisijai

Garantija transmisijai taikoma tik tada, jei priekiniy ir
galiniy raty greicio patikros buvo atliktos, kaip nurodyta
priezidros grafike. Siekiant apsaugoti transmisija nuo
pazeidimu, ja turi sureguliuoti patvirtintas techninés
priezidros atstovas.

196

2724 - 001 - 08.12.2025



Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

ApraSymas Vejos pjovimo traktoriukas
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis P 524X, P 524X EFI

Identifikacijos nume- | Serijos numeriai nuo Sios datos: 2023 ir vélesni
ris

atitinka Sias i$ dalies pakeistas ES direktyvas ir
reglamentus:

Direktyva / reglamen- | ApraSymas

tas

2006/42/EB ,dél masiny“

2014/53/ES ,dél radijo jrangos*

2000/14/EB ,dél | aplinkg skleidziamo triuk$§mo*

2011/65/ES ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo*

ir kad laikomasi Siy standarty ir (arba) techniniy
specifikacijy: EN ISO 5395-1:2013/ A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, ETSI EN 300 328 v.2.2.2, ETSI EN
301 489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN

IEC 61000-6-3:2021, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC
63000:2018.

Notifikuotoiji jstaiga: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden taip pat
patikrino VI priedo atitiktj Tarybos direktyvos 2000/14/EB
reikalavimams.

Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg zr.
Techniniai duomenys psl. 190.

Huskvarna, 2026-01-19

S AU

Claes Losdal, plétros vadovas / sodo gaminiai,
LHusqgvarna AB*,

Atsakingas uz techning dokumentacijg

C€
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Registruotieji prekiniai Zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji
prekés zenklai, priklausantys Bluefooth SIG, inc, ir
,Husgvarna“ juos naudoja pagal licencija.
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=L,

EEmORERE

BYE . A25£8AT59C. UTF0B
EERESBHLEE U,

o BELTWS, FERELLBHELTVEVRZSE
BzRVY AT ERET, BREeEALEVWTIEE
W, ZeEBREMMICARLTSEEV, TE2%
BIZBEN HBHE. Husquarna ¥ —E RBR5TE
FTHBEVEDELLEE L,

e RERBRUWELBVTLIEETY, RETL—K®
REHAN—. RERAIYTF. TOHORBEEENTW
DFshTVAEY, FEEFEBEELTVWREER,
AHEREFALEVTILEEL,

EEGRERE (ROPS)

ROPS &, 2R0EABFICERETIRRELZERTS
REIL—ALTT, REATHRRERETZHEE. ROPS
ERERINEFEALTLEE,

zZERIL S

RERINEERNREL LBE. FLEHRRIGEL
EBAIC, BRERBLELET, ROPS ZALTL2 5
AORBRENI N EFEALTKEE VW, RERIMNFE
L<EYREFSIhTSY BEFr 2V EZBELET,

AR EBE (ROPS ) OfEA L RBRO K%

ROPS ZR#ZFLTW2 2 ADEVZWMY AL, %5
I BATHLET, ROPS 2O FIETHY T
ZEXR

BE : ROPS EmaxLMIOLT
. ROFEECH>TEEW,

ROPS N'#BRENTVRHER. REXILNEFER
LBEVWTLEEL,

ROPS NEBIL TLV2HBER. BTRERINESE
ALTLKEEW,

c —

+ ROPSAELLKEHWFIFShTHY, BENEVC
LEBABLET,

ROPS OFR1_ Y b OFEER %

ROPS ICEBFIRI Y hA" 4 D%fFE hTH Y. ROPS
DIRBPBZFEHLELTVET,
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1. ROPS % b, 28 . LAREEE (ROPS) DE
FEFBR DI %209 X—2

2. ROPS IhZUH B WVREICEDET, LAIOKR
-y hzBELET,

3. ROPS 8. 2R : LHREEEL (ROPS) DE
JHEBBRD T % 209 X—=

4. ROPS ICHEFUHNHVIRREIZASZET, TRIOMIR
-y hZzELET,

FRL—2—REI> hEA—)L (OPC)

OPC &, fEXEN— KA SUBENBEEBLET,
FARTLADOPCAUIT—2FRITLET. OPC

HFREERICERENE T, HERHFORIBETZE 210
N—=ZZZRLTLEE L,

ARE—BF—ORBREE

¢ AR—BF—EARTBICER. IOIUERBB&
CEIELET, B8 T2 0B85 4P
524X)218 X—Z BERU T> T > DIEIT# 221 X
=,

e AR BF—HBRBUBILETEIVIUNRET
BEEERELET,

e AR—AZRAF—ZFLUBICETEISICIVIOUN
BIETHEEBRALET,

BERGOSREE

BHERHRERDESY) T,

« IVIVR, TL—ROBEBERENBHREATVS
BEICDABETEET,

IVoVE, BETL—FHSEHLTLRBEICO
KB TEET,

TL—ROBBERERG, FEEHNFZ—NIE>TV
PBECOHMBETEET,

BERHEBERBRLTSEZL,

1. 7L—ROBHEBHIBREL TVAIRETIODY
DHEBERATLEET LV, BERHEIRILTLA
B, ISV BBLEEA.

2. BEJL—FHAEBHLTVEVRETIOI Y OK
BERATLEEV, BFERFNRILTVAE,
IVDVREBEBLELEA

3. IVIVERBL., JL—RED RS AT E2REE
BT—RMASUBENNET, BEFREIRIL
TWhE, AYTAVIFYFOTL—RHFELEL
£7,

RS )L E BRI IO RKRTE
1. FEBEBRBLET,

2. Hiit/ RERAIICEENNF B, BRICRETE
BLEWALET,

3. BIERAINEEEICHL THEESEERT,

4. BIERINEZBLT, TL—F & FET, BIER
AINERTE, TL—FHFDPABE2BALET,

5. BEBRAINTEAUFIEEZRTLETS,

R ARRBLE. RANERTEEBHICED
THTL—FMEN B ET, BEEE THFDI
E. £5—BORANEEZET,

6. Bt / BBRAINAFBEEATLEVEEZR, ZRE
FEABVLSICLTSEZL,

BEIL—F

c BE  ss/L—+r6EnLs0ss,

HANBBHL TAOEBXRYHEBICES
BENNBYET, BETL—FEEHH
ICERBRTABLTLEET L,
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BETL —FORE /BB E2228—2 #BRBLT
<EEL,

N775—

R7S—REFLRILEZPRICIHIR, ERARAEEHE
ENSESHABEELET,

R75—0BV, FLFBEELTVWRBEE, sRaRE
FEALBVWTEZVY, XTS—CRENf B2, BE
LARINERKEREDRBBRAEMLES,

c BE : gAth. GAERBLTIVIY

HFTP7ARVITRETHEBL VWD EER
R77—ORRS &

R77—NEBRICBEVET, TREOME
RHADEL TRAKISEEL T EEL,

¢« YT7T—EEHNICABRLT, ELLEYEHSH
TWa A, BELTLWEVLAZBRBLTEEL,

wREH/IN—

REAN—ABHILWRBLTVWEYTD L, TBE
FPHRORACAB I RN EMLET. BEE
BREIIHCRBHAN-—ZRIRLTLKLEE L, REAN
—FELKEYUMSHFSh, EERZOMOBREN BV
CEBRBLTIKEEZV, BREBELEAN—GERBLTE
W,

SEDZNY 5%

s NETEBRLBFLELEVTIEEZY,

c RETE., B2<YERLA—RECBBLTEEL,
BEPHEAZRICEABZVTILEEL,
METE, TEEFAGEREZRITTLEEV. FE
ZT2HE, Wo<WYEBBLTEEL, EET
BELTKEEL, N\ RILBEELCY> TS
Wo

c BN BEOLEBESBVWLSIOERELTKEE
VW, PETRBEVHEATER, REFEET2HTH
FE<BYET, RVZOFRCEEYHI BTV
ZENBYET,
WEOR, B, FLELFOIESTRE, 2NV
ZLBEVTKEE LV, 1 DOEHNFIREXRBORK
ZHE oY), FEBROBISBEAESLY LI
56, ARNFSCEETAH TS HYET. Hm
HFKROBPICEED L, BRIDZETNAHIET,

BY . AuRsATs9C. UTOB
EERESBHLE,

c RETOZNY ERRHEATECEYPT, B
BEIRAAEMNIE<EYET. Chik, BEPRET
OREEICEYET. RETZZN2 B4, EELC
TrTETV, fEZERTEMAMEVES, &
EECOBRECRRFIHZBE. SN ERTLE
WeEzz L,

c A, RO, BRTZTOHOEEMIEBRVWTL
ZEW,

- MEOZREATEREL, ETFEXNYET,

s NWYTFAVIFYFERSLEFERETHEZTY
BOWTLKEEL,

c 10EZBEAZRATRE. AREREEALEVTLE
=W,

WREZRENSBVWTSEEV, BhLZTREY
I, BAVHFEEERVARRAIEEYTHA
BMrSHNET,

s ABERETEHLSELTHEHICEZDHRLVTL
ZEV,
HEmOREREBRILSBTIEHU—PTOf
OPBERYHFFTTVWREELRE. REDTTBE
LTLEEL,

HABlORSM

+ Husqvarna THEEE N TV TASIXEERZ ST ER
LTLEZL,
EEORY FHICE.
(AN
TABIRBNRAHFARTASIEBEERYEVEE
ZHABILBWVWTEE VW, B3R ZEZT 256 X
-z,

FABIN—ZFERAL TS
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HEETASITHRE, HROE AN VENC
EERBLTLE L,
NEPHNCHETHBE TASITHMCE, EE
FUETT.

HBETASITORE, RREEETEREL T
=0,

REDERLICOVWT

e

BEOIRYFEWIEEL TEE

2ETNNBUET,

W, RN &<, BEPHURBLC OBH

A
A

BE  cuasgRTac. UT0R
ERRERATLIEEL,

BRTRBBEVCHRELEVWTSLEE W,
BAYVIRHVVOHABREET, FEICEIRME
DBEVENTT, BEPAKKOREEHILTS -
O, AVIZOBMYBEWMIEEEL TKEEV,
IOV 0BBPERBIIOF vy TEHNLIL
U, BB OCRBEREL LY LBEVWTSEE
Wo
IVPUNFRALTYSBBZEREL TS EEL,
BELZFSRBZRELBVTLEEL,
RERPHEXOE TREZFELBVTLEE L,
BB AT LRI H25E, RhEeBEITZE
TIVIVEBBLBEVTLEEL,
HERBBLARNEZBATHRALBEVTSEE L, &
DOLBBEANTERE, IVIVBIVABO
BHICKY) . MBVWRL, BhIBEEFHYET,
ANTEZVWTLEEV, RERICRBEIEFLT
LE2BER, cEhcBeREm> T, B8
PERIDETHE 2> THASIVIV BB TEIES
CLTLKEZV, KRICCFLEBER, BEAT
<EEL,
REERERTEE N ERRICREL TLEEL,
HEERHAORESBBRNOBB/RA T, KIS
ACLBPBENELBEVKRSICLET,

BEHE, BAMCT, REFREhERRICHHL T,
RADSEEHFRLSICLET,

NRYyFU—0ORE

BE  maLAvTU—ERLT,
ADBBLOBRFVET, Ny TU—FE
FELEBEERL TVWSHE . Husqvarna
—EARSEETHAVADE EE L,

BE . cunsEATac. UTOR
EREREBHASEETV,

> B> B

BE : NvTU—2%BELETRTS
EEC KN RETDENBYET, O

A&V, XY FU—DBEP AL, BOR
RCOBABEENIBYET, Ny TV

—OT—RAT—TLENTE. BERCAT
FRELELA.

.

NYFTI)—DELS TR, REXAREZBEMLTLE
=W,
NYTFV—RBFHOFORLBEVEHERICREL T
ZEW,

T|LENY TU—RBBRBL TS LTV, FE255
AN—=ZEBRLTEZV,

REEB<ESH, UTOERICH>TEEL,

B, 2R, FLRTOMOSENEESICET
TNYTFV—ICESIABVWTLEETL,
BOOF YV THELLEYFHshTVWSR L
EREBLTLIEE,
AREOREEZENEVRBICRELEVTSEE
Wo

AREMELS 1mUALBENLIBFITREL TLKE
=0,

CENEREOEL TEILE—X—EABROEE£ET
DREVTLEE,

BREODHANNY TU—DSKRELTVRHAN
HBYET, NvTU—DESTRELEVTLSEE
Vo BARKIEASNYFU—ERS F T
Wo
NYTFV—OT—RT—7IILRRIAMHAL, &EIC
EHELTLSEEY,
ITEEFEALTEEEEEVTEZL,
TIILE—R—ZEBHEEBRILEHIC, AZ—2—UL
—DEABEEREEREVTIEEV,

NYFV—ZREIDEER, LTOERICH>TE
=W,

NYTV—B+RICB|RENLBHTREL TE
W,

NYTV—% 12V TARBUEREL TSEEL,
NAON—FONY TV —FBHREEALTLKEE
W
NYFT)—REROBENNYTIV—ERLUTHS
CEEBRBLTLSEZ L,

NYTFU—DOREN 45°C 2BALBER. RET
OtRAZFIEL T EE W,
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BXOREM

o AEROERICE, RAEEIULHREEHEFEAL
TLEEV,

« ZAHRBRBREVLEY, ERBEEESSThNHYE
T EEP ML —F—ICFAEROBHATALETS
BAR, EBELTLEEW,

- TMHOEERLEHEORHEICE> T, HBOHEZEN
HRENDAEEEN B ET,

s BWREWMOEGZER. BEPCARRERSCEE
TREENBVET, SR ME 253X,

XVTFVADIEHOREFEEER

BE . ARIEEVLL. BRY. UK
FEEBETITIVTERETZIHTHY
BUET, IVIVELENYTADTT
YEOXITFI A, WTORBEBLEL
THBF>TIEE W,

IV 0%FTICLETD,

. KFECRBLET,

. BEIL—FEAFET,

. RR—RFE—EREET,
HYTFATFYENFDD 2 TVERR
BICLET,

{9y vavr—FNETSTHSK
57,

A

BE . I yvosshace. mavT
EEBRBREOBVHRTH S —BILRE
FEEhET, BEE W AR—APES
F+HTHEVAR—ATR, REfEdHst
BOTLEE W,

A

YALTLEEW, B8 : X>FF DT
— 223 K=,
BEL&>TABIIBINNBUET, TV
OBEMIE, T—TLERRL THABVT &
Ve FTAUZYSaVIATAOBEEET AR
BOTIEEL,

REN/N— B AE NERETIS SV ERBL
BOTEE L, THBRCERBECL> TAB
IR/ EVLHTT,
IVIVRAOAYTF AR, HEFAXDOE
BITHITIEE N,

+ IL—KONELEH<, MABERRETBLDHT
EBSEZ VN, 7L—KOBITRALCHL THE
LT<EE W, &, TL—KTHET 2R RE
JO-TEBALTIEE V.
BERIBBAL, BINYTA VYTV FEY—E
ARTSIVELET, HREBELEREOHKO
BE<ICEELT, Ay TFAUIFYFRICFTHAEL
SELBLTIEEL,

A

AN=0 7S TEBATZv>a r—7I)L &R
WALERETIODVEBBLEVTIEEL,
IRTOFY MERILNFELLBEHIATEATVS
&, BENRFBRRETHDCEEBMABLTLE
=W,
HNFT—OREEZZELBVTIEEY, T2V
BEBNETERHEER. RROBRBIHIETE
EXNBYET, ABREhZBEOI VI VEEICD
WTlk, FEZFT 206 X\—Z #BRLTLKEE,

o AHOARRE., X—H—NEHELEHRELLEE
ZEALTITHONET,

FE  sussERTAEC. UTOX
BEREBATIEEL,

BE . ARROXVTFUREFSHIC.
UTOBERRERATILEE L,

A

- BEBNTA—XVALREUEBRRTILESH, X
ITFVARTD 1N TEANICX Y T

B wEA—RCRIEMABLTL
EE W, MEShi@EAF 1 LARAEL,
BENBRETACENBYET,

AT

AYTAITFYFOMYS T

L : PE2uX DA YTFAUIFYFETIL C112X,
C122X, R137TX DFE X EFILDAY T A U TFY F
ERVYWMAFZEIIC, 7O N AUX BERIV B NF
YN (FOEYU—) EBUNFEBENBUET.

FEE o nvFaouTvRERUSHBEIC. DY
FAUTFYRERRBH TS BHEACEANT VDS
EERRLTILEE L,

1. EEICRELT, AR AYTA2ITYE0OH
HICKBESICLTLEE L,

2. BERUTNORAYFEHL, hyTA2ITFY
FETHFET. NENREFNTRHET, hy T4
DIFYREREICTHET,
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FEE: HvF Ty AN BECE
MLTHSRIE2DHMRA Y FERLE
HET. Chik, HYTAUITFYFEY
BECTO-MMBLBDESCTHE
HTT,

A

9. ATUZVINY RILEART VY IRILE—ICEY)
ZEER

FEER: JL-LRYRLISARNREBHFLT
b, HENFEBLTVEDITES LA,

3. BEJL—FZHIET,
4. IVDVZILEDHET,

5. KEO7L—LZRLTHET, KEON7L—AD
YOREEONEICKSLETEY.

BE: ovomme grasLsl
ESCEBLTRETOABN B E
T, HYTFAITFYFDOHHERFET
BT, RORTY TIEXET,

6. AVTAVITFYVFERBNDTIL—LICHLIAKE
o 7OV RMAA REVHFEET7 L —LDBICEE
STWAZEERELEY. KENT7L—AOY Y
NEBNICHERENET,

7. VVYHAREVHFRBTL—LADBOREIESS
WEREBRET, AVTAVIFYFEHLAKE
Jo

8. NYFTAVIFYFORIAT7—VUEABICRSA
TRILNEEELET,

10. 7O RAN—ZRYHTET,

M. AY T4 2TFYFEFI C112X, C122X, R137X
DFE :

a) dAvtEVN (A)ICT—7 L E2EHKLET,.
b) 7Y NLARNZL—KOT—=TILOUY T (B)

=7 LzRYFHET,
Vo YT 12Ty FEZNLEILT
BEHZE235NRX—2 BSRBLTLSEE,
RAYTFAVIFYRFOFRTEERRLET. YT

12TV FDFTHDRBET 2 236 x\—= &SR
LTLEEW,

HYTATFYHFOBYAL F*
1. AEEKFEICBELET,

2. BETL—FEHGFET,

3. AYTA2IFYFETFI C112X, C122X, R137X
DBE  NEEREUBIIRELET. XEDOHE
(C112X, C122X, R137X)221 X—2 #ZBRL T
=L,

EE: r—7AFFoFII-R(C)
DTFOELVMIBLESY., Hy T4
FyEBNGBIRETHRICT—
LFEBEnm\C & 2RBL T LS

214
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4. BBRXNVINODRAYFERL, hyT12TFY 8. ARA—ZF—CWMWFWIshEY—)LZ®ALTY
FETHERT. NENREBENTBET, Ay T4 OY RAN=—OIVY TERYSNL, HN—ZEY)
CIFVFERECTHEY,

FEE: HvFUITFYENBECE
WMLTHSRIE2 DBMAC Y FEFLE
HET, Chik, Ay TFAIFvEY

BEC7O0-MMIBIEBEDZKRSIZTDE 9. WY FA4UIFYFETFTI C112,C122, R137 D5

HTT. & NBERECERELET, WEOHE
(C112, C122, R137)220 XN—=2 BB T &
_ W
SR TL—LRURAASNRNREEN .
;I;;m%gb“_c"b\/:*;‘;frf’éﬁ)’:ﬂ;” V40 RTUVINY KLERT UL TS —h 53IE

HLUT, RSATRILNORY ZBOHET,

5 IVI2%EILEOET,
6. AZ—EF—%_1—rIIIHEICLET,

7. Wy FT42T9FYFEFI C112X, C122X, R137X
DIH/E :

E D

a) T—7LEERIVEVN (A) PSEYALE
kD

b) 7Y NLARTL—KDT—=TINTUY T (B)
AST—7ILEBUALET,
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14.XBO7L—LOYVEREET,

B . 5203 SH0RRY BB
b, BAEESHTERNTLEE W,

FUBIKE

B Aneenevadc. 22CH
THREEBTAKICKEY, ABREZERBLTLKE
=W\,

Husqvarna Connect D\ 5

1. Husgvarna Connect 7 7'U ZENALNT/IN1A AIZK
JoO—RULET,
2. Husgvarna Connect 7 7' TEEZTVET,

3. Husqvarna Connect 7 7’ DIERICH> T, ER%E
BHEUTERLET,

REORESZ

A
A

IOV, BIMFIR M5 OEMAY ) TRE
LEF(FSMILOREEL ) £E9BETILFL—KHY

BE . svuoeameTs, tH0E
BELT. BATRELT LS\ ( MH0E
BUIEDVT212AR— BB )

B mes oy R—RIUTEL
THEALBWVWTLEEL,

D2 (XB/=IL5%UTF. TR/—IL10 %HRTF.
MTBE 15 % AT )

BE, RBLARLZERL, BELCISUTHRBLET,

MEZVOBRBLARILZEGEE) EBRBTEET, A
NTELVTLEEY, 25cm UL ZEEERELT
<EEV,

S—MNOEEBGE

BE  2roEEhc - EBEBELE
WTLEE W,

S—NREALEATENTEERT, O—MEATRICH
BID_ELETEERT,

216
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¢« U—hEAAPRAICHEIZICE, TYRMLAK
TL—hCRZBE, >—FOFEHOTICHB LN
—ZEICHLET. - P EELVWIEICBEL X

« Y—RATUVIZR/EITRZICE, ROEHY, &
—rOTEHZTLDOLEHEZBELET, 200
LHHEZRBEPRBPELGEBLCEVTSEE
W,

2. BEBRVI7NORAYTFESIE, hyTA2TFY
FEFELEFET, NANREENTBET, Ay
TAVITYVFERRICBELTERT,

FERR . JL—ARVRLASARNREEHF LTS,
HREOTETES Y ELA.

FEER: nvFaoUTvRR. TL—KOKSAT
FRAELTWVWAREEIC, PLETESEFR N TE
=T, BEXAFECEVEAY. BNABETE. 0
MEEEALET,

BE: nvs o OFvRORSATH
BALTVAEELE, NYTAVIFvH
EE2CRELFBRVTI AT, REY
L&V, AEBRFAPREEHNBETHH
TNFBYET,

NYTAVTTFYXRETHRHE

1. BBRUZROAAYFERL, DYTAVIFY
*ETHET, NENREENTHET, NV T A
VUFIFERZLETHET,

HYFATFVEORESL LT EE

1. PTORERVEHTE, AV TAVITYFOREE
BNRBRENET,

FEE: hvFa Ty RN BECE
BLTHSRIE 2 DBEAS Y FERLE
HET, Chik, Ay TFAIFYFHN
BECT7O0-MMIBICADKRSICTDIZ
HTT,

FERR . JL—LRTRAASNENREENLT
t, BROTRTRBYERA.
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2. PTOREVEBIWT, Wy T4 IFvFTL—R
ICRSATEBRELET,

5. AB—BF—ZRBNEFTELET,

FURERETIEOER
1. COMBHABEL<BHRKCEY, WEEL S
WEBELTEE L,

2. REGHAREEEBALET. 3R . SARER
208 X—Z o

3. EERIVTICHABKANLEASBEVRSICLT
<EEL,

4. BEAOAVTFUAZRELET. 2R X>FF
SRDRTZ I =) 223 X—

5 FEMAELBHITSNTHY, BEFEVWC
LEBRLET,

T2 DB A EP 524X)

1. BEIJL—F2ATFET,.
2. PTORRVEHLT, AYTAVITFYEORTA
TEALET,

\ll‘
O E &

6. IV UHNBBLES, AZ—32F—&F<ICHL
TZ1—RrINNBICBELET,

, Y,
@D//

4

4. IVOUNFBATVWAEER, F3—o>hO—
LEeR2ICEBICBILET,

AR bLE-—2—CBBBE. 1
BiCo# 5 BUMICLT<EEW, T
TUNRBLEVES, 15BFTHS

E5—EPVWELTEEL,

7. FRI—UAV RO EZRTHEERTHRLZICEHAN
BwLET,

8. EVERENITBHEIC, 3~57BE/N—7ZA0Y ~
LTIV VRN LTHEET,

9. AOvY ML hkcA—-LZzHLT, ZILAAOY ML
DR IVICBELET,

218
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EE . TV rBREEEORETTL
—kEAZADEDE, KSATRILNCE
BAADUET, NYTAVIFYEES
NYEBCFATET. 7LAOY RMLICL
BOTLEE W,

A

I>220ORENHEEP 524X EFI)

1. BETL—F2HFFT,

2. PTOREZVZEZRLT, AVTAVITFYEDORTA
TEALET,

EE . ELE-—A—CEBREE. 1
BIC 2% 5 BHMICLTL &L, T
IUNBRBLAEVEA. 15 BEoTAS

E5—EPWELTSEZL,

6. EVEREEANIBHEIC, 3~59BF/N\—7AOY b~
LTIV VEBPLTHBEET,

7. AOv dLOMO—-LZELT, Z)0AOY ML
ORI IVICBBLET,

S

0@

4. AB—BF—EHRBUEETRELET,

\|l‘
o 1

&

FEER : I ovUrBEREORETTL
—KEAREDEBE, RKSATRILNCE
BAPDYET, NYTALIFYEES
NLBCTA3TET. ZLAOY RLICL
BOTLEE W,

AHTmDERE

1. WANANLTHFEALTVWR 2 BEALET. &
B: /I ROXXT 1Y IRSZRIVZ I DFE
BR222—2,

2. IVOVEBBLET,

3. BEJ/L—FRANEEXAATLS, BETL—
FERLT, 7L—FEHRLET,

5. IVIOUNMBLES, AR—2F—%EF<ICHL
TZ1—hIIINEBICBELET,

;| W,
@D'//

%

&
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CWFhDPDAE—RRINEZEEICEHZAKET,

RINEBEXRATREE, AE—RFEFVET, X
) (A) BRIEICERL., R (B) BHEEBICE
ALEI,

NEOFEE (C112, C122, R137)

1. BBV NORAYTFEE|IE, Wy TA2TFY
FEHELFET, NENZEFNTRET, HY
TAVITVFERRIBEETET,

L TL—FENITBICE. RIANERLET, 8<T

L—FZ2hr T2}, £5—FDAE—RRA )%
BHAKETS,

. NEEBRLET, BB : XBDOHE(C112 C122,
R137)220 X—= E1=l& XIBDFHE (C112X,
C122X, R137X)221 X—=

. BBRXVINORAYFERL, hyTA2TFY

FETHET. NENREBENTHET, NYT A
YUFYRERSLTHET,

FERT: TL—LRVRASSNRNREBHLT
b, BREFEBLTVEDITES Y Et A,

2. BETL—%EATET,

3. RR—KF¥—% STOP LEBETELET,

4. AVTAVIFYXROREAAICOYVTL—KE
EMLLET, USHELN—2AFTHL LTS
T, BELN—ASEEBEBVTIEEL,

FEE: HvFa Ty RN BECE
BLTASRIE 2 DERC Y FERLE
FEF, chik. Y FAVTFYEN
BEC 70— MIBLADESCTBE
HTT.

FERR . JL—LRURLASNENREENLT
b, BROTRTRBIERA,

. PTORZV%BIEHLT, HvTAVIFYFTL
—RIECRFATEZHELET,

5. EFTRETJL—A(B)ZL2AWEEYET. X
BRELN—(A)ZKkFErAICBBECERI DY

TAVITYVFERELETD, FEETHFET,

6. NSHELN—ZBESL—KHD2R0D12ICA
n&EI,

220

2724 - 001 - 08.12.2025



7. KE7L—LHSFZEBHLET,

R . cov—urEOREDNBC-RTHHE
SUTHADEESBL T EEL,

ERD . coBSHCOREONBIL-RIBHL

SVTHRORESBL T &L,
g5 X, mm
HYTF14TF9F | C112, C122 R137
1(S)Y—ERMLE. |25 35
BN E
2 35 50
3 45 60
4 55 75
5 65 90
6 75 100

NI 0 FE (C112X, C122X, R137X)

- JAVRTOEHU-—OEHERZOLEERT
& NEFMESBYET, JOVRT IR U—0

ERERZOTHERT L, NEFE<BEYET,

NYTAVIFYFEOI—DF, BRUEXNBOMLE
ERLEY,

K&l X, mm
HhYT42TF | C112X, C122X | R137X
v
cC— |75 100
[Ga— 1) 90
C— |55 75
D45 60
D35 50
|25 35
IS0 ELES®

1. AE—RRAI)LZHLET,

2. PTOREVEHTE, hYTFAVIFYFTL—R
DRBEBNFBBRENET,

3. IVOUETA RV IURET1 2EEHITR L,
TYIUVRENETLET.

4 NYTAVIFIEDUT NLIN—ERBIEIE,
NITFAVIFIRERE LFET,

5. AZ—ZF—% STOP UEXTELET,

ra
O 1

g

2724 - 001 - 08.12.2025

221



6. BRABLELES, BETL—FELTET,

BEJL—XORE / BBRE*
1. BETL—FRI) (A) ZBHET,
2. O YRR (B) Z2WLETET.

FEE . NMARNLTFBEOTOSEE,
ARBCTL—FE oY EA, FRGE
BRIETBHC. NANRNLT L HHE
FHUET,

3. REVEHLLEERR, BETL—FRANERLF
¥o

4. BETL—F2BRIZICE, BEIL—FRA)
EBEBIET,

RELCZZNDFE

BEBENT A AERRTIED. XOFTF>
AAT 1= VICR>TERNICXTFVALT
KEEWe XZFFRADRTS2—)L 223 8—
ZSRBLTLIEE,

¢ BRERETZZENSBVTLKEETVY, ENMENT
WaE, SFEKZZEND CENTEEE A,
BWIELSHTHT, W2<WETHFTVWEET,
EETCEEZETD/L—RTEENYET (FAEh
EBRETE—32—RE, FEZT256 x\—> 2SBL
TLEEV ), BREEETHEESEET, 205
T, BENBITERTNE, BETERIFICNDC
ENTEET,

o FBRAUBNZR—TEEAYRNLET,

o BRBICEEXDICE, N ZEEICTL, mulch #
BEEFEALTSEE,

N RORRTAYIRNSIVRAZIYVY
3 DR
IVIVEATLLERETARBEBDISE, 7
OYRBITVYRZAZ Y23 OBERBZR<
BEABNET, ChEFTSCRE. NFPAIVI Y
E-—RZ—ONANANLT 2REET,

AR snuRsERTELERERCD
EWEBILBEVTLEEY, RTVARZY
AVOBBESIERITENBYET,
DYRZARZYSaY
o NANRANLTZRLICIE, OYIFY RN (A)ER
BERTAmIC 1/4~1/2 BEzBAE, NI TP (B)%& 2
BEERETAEICELET.

o NANANLT=#RAUBICR, NLT XD
UT8Nm TEHHNHFTAS, Ov oy
30 Nm THEHFFET,

7OYMRNZAEZYIaY

o NANANLTZBLICIE, OYIFY R (A)ER
BFET AR 1/4~1/2 BEzBAE, NILT XD (B)%& 2
EEREGTAEICELET,

(B) %A
~N(A) %

o NANRANLT#BUB LR, NILTZRD
UT8Nm THEHHNHFTAS, Ov oy
30 Nm THREHFIFET,

(B) %A
~(A) %

222

2724 - 001 - 08.12.2025




XOTFA
FU®IC XOTFADARTS1-)
B . ARROXTFUAERATS
B, R2ICEIREERATERLTLKE
W,
FERNOBADATF VA
FTYRERDHIBHSNTWVWR I EBRRLET,
BBEREEAMIUFBATVEVI EZRBRBLTSEZL,
HmneBERLET,
NYTAVITAN—OARZFRLET,
EXT75—%=BR/LET,
IV OBRHARARYAKZONENr NTVWEVZ EEZBELET,
BERBICREAN BV ERRLET,
HYFADITFYFAOTL—REIRLET,
HYTAVITFYFRICREIr BV EERALET,
TL—FZ2IRULTTFANLET,
IVZOAMINOREZERBRLET,
FUVAZYVIVAVAFAIINOBHEERIELET,
NE—LTANEEESA NN ELERTEEERRELET,

H

4

Ul

X=COBERFABICHANF HYET,
O=COMRFHBECRGRAN B EE A, BTN LY —EARBEICX D TF U AZEBL TKEE L,

AFFIR BEENGEL
58 (40 KM | MAID 50 BB | XX TR
&) # M
100 | 200 [ 400
FYREXTHBHSNTVDC EERBLET, )
BBEEEA AR TUEVNS EZRBLT U, 0
HEEERLET, X
ReRBIFEAA RV L ERBLET, X
SEHBECESVOEELET, X X
HYTFATTFYFITEBLET, X X
RBR—REAY TV TN BERTHREOEV & £HER o o
LET,
12V XY FU—ESRLET, X X

2724 - 001 - 08.12.2025 223



458 (40 BB
L)

B O 50 KR
#

BEERMEL
EXVTFHVA

AR

100

200

400

FHENOBRERET—TILERRLET,

o}

BEI/L—F7/V—2RKRL, BETL—F2HELSE
Jo

AYRSARNEBES AN H3BE )FELEBTEC
CERBLET.

BERFIEOKTHE., ROTRILNORYZEBRIBRLET,

RUTRILNEZHBRLET,

PTOXRI N ZEZRBLET,

ERIZYMODIARMRTIVITEZRBRLET,

BERFIEOKTHE, IXNTOT—UZERRBRLET,

U2O0HDBERT—T L EBRIBRLET,

AOY MLEFI—YOYMO-LEZRBRLET,

BEISEUT, 77—ATITOT Y TF—RNETVET,

PTORER ZRB|LET,

10FEHE

HEAANTANEZ—ERBLET,

HEAAINERBLET,

AN=0 TS TIHEN BVWAFNX, ERERL ERD £
BLET,

IT774M2—&FRLET,

BE7 1)L 2 — DX

I774LE—H—KUY TP OKH}

HNBIT 71 ILE—%ERBLET,

ABIT71ILE2—2XBULET,

IVOVONNTIVT IV AERBRLUBRELET,

ZYTNILTOEEZEERLET,

R75—BLPE—RFILIZ—EZRRBRLET,

IVDUAANERBLET,

IVDUAAMNTANE—EZRBLET,

AN=OTSTERBLET,

BBIR—AZRBLET,

5EHE

224

2724 - 001 - 08.12.2025



XDFFYR BEEREEL

SiE (40 BHC | BUOS0BY | EXYTFVA

&) # i
100 | 200 | 400

ZOMBEOPVYVRA—ILODAE—REZIBRBLUTHAE o
LET,
RSURAZYIa>nmEZARBRLET, X X
RSYRZY2avOAMNERRLET, ) o
AV OERENBYTHDE ERBLET, X
NEBEEARLABLET,
NYFAVIFIFORILNETRLET, X
NYTFAVIFYFCREA BV EERALET, X
HYFAVIFYFRAOTL—REIBRLET, X

HmOFERFE

A

FERAERICEARBEBFRLTISLEE L,

e IDDU,.XT7T—. FRZATLBE, 8EFV
TUVRRARRBERLBVTLSEET VY, XA HH2
FTHEHSE, ROLESZXRFENERYREET,

o KBEVWITBHEIC, TTITHERERELET, D
VARIvary, NZVAIVIIVOEREYIA
O, BRIV 0 LEXRADA SZ0OTNniFY
BhERYBREET,

c KRN SOFKEFEALTHREZBFRLET. &
ERFBEERALEVTIEZL,

o BERBROARTUTICEGTKEN FEVWTLE
T\, BE, BRHEEATIEHROBENEL
BYET,

s AVTAVIFYVFEFERIBICE. Y—ERANUE
LT, F—ATKELTET,

s HBOBRARTLES, hyFTA42IFvHER
BFEREBLTE Kk ERIELET,

. BMBREINTRRL., BEIIBUTEHLET,
ARBEBRLEE, BIFRTUTIEHLTL
EE W,

FEE : sERSEYRTF-LIU—FE
BRALEVTEEN, KPHFRFULY
PEMBESDIC A RATEEEL, M
BETHHTNIBYET,

IVDUERTZ—ORBEE

IV ERTZ—HSNYEL EZPFhalY) BRE
£ IVIVIERBLEFAMILPRBICRESLLZ0
PhiRICERY, RAPIVIVOBRVRAIFEERE
Fo IVIUNBALRTERBETBE > TKEET VY, K
ETSVEERALTERLET,
R7S—BILCEOPhRANETRE, ERENDSS
CEVT, XKENFRETZRBIBYET, XT75—H
BEVEER, TI2FEEKEFEALTEOIhiKE
mYBREERT,

I nrPRAMYIAKDOOER

BE: oo ernEd. ANERY
RAOREETH0T, KERRTHHZTH
FHYET,

2724 - 001 - 08.12.2025

225



1. RBWIAKADOTVIILAENI N TVEWC L 2R
LET, 77V TERFNERELET,

2. IVOVAN—EZBIALET,

3. BHEARYAKZAFrENIMTVEVWZ L ZBRALE
T, 7 TERFhEFELET,

4. IVDVAN—RAIOITHE I N e_BLET, T
THEORFEAVT, RHERYRAKOEBNE
TWEWC EZBELETS,

HEAANO—F—OERAE

HEAANNI—F—OTFUHNENANTEST, HES
ANI—F—DEAENFERVERESN ERBLET, 7

SUTERFENERELET,

AN—OBYALFEE

IZZYAN-OBWALSITEY T
1 Y= RNERRICHY LA ET,

2. AR—BF—IIOVTVWBIBEZFEALTIVDY
AN—D 22070y TERBRLETS,

4. IVDVHAN-%HRDIHVERET,
5 EOFETEYMITET,

226

2724 - 001 - 08.12.2025



70> M AN—OBYSALSE
1. AZ—2F—ICOVWTLWAIBEZEALT7OY ~

2. 7OV NAN—ZBRYIALET,

NYTAITFYFRAN—OWMY)ALEE

(R137, R137X)

1. NEZERBENEBICRELET, S8R XE0HE
(C112, C122, R137)220 X— £ 1=\& XIEDHE
(C112X, C122X, R137X)221 X—% o

2. AYFAVIFIFOH A RAN—D 6 EDZT%E
BYALET,

3. AYVTFAVITFYFOABEAN—ERIYALET,
4. BOFIETRYNFET,

HRAN—OBMYHAL FE
1. 4FDRTESA RAN—ZBWALET,
N MOS) —

3> dA-LRY SRADN-OBYAL B

1. 3XORTZRBFABEIIC 1/4 BT, HN—ZH
YALET,

E7YRLARNTL—rOEYSAL LB
)
1. BHERSATRENERIALET,

2. BRIV A RAN—ZALET. 3R : HHAD/1—0
AL BE 227 X—2

3. 2ERDXRIDEMUALTHY TRILA—%=EY) AL
£,

2724 - 001 - 08.12.2025

227



4. AXOFRIERYALTTIY RLARTL—KER
YHLET,

3. OYURRY (B)ZRMLIEERERS, OV IREY
EZHLTLVRBICRETL—FRANERLET,

5 FOFETMUMITET,

E7Y NLAMTL—bOBUSALERYH
2]

1. 4FZDORDERUALTTIY RLARTL—RER
YALET,

2. BOFIETRYNSHET,

BEI/L—FORBREE

1. BURELCARNRERBEEEET,

FE mE /L —FosarETIEEE. ARG
ZZOREICBEBETERZVTIEEV,

2. BETL—FRI) (A) ZEHET,

4. HEAFPBEHLLBER, BAZZH LY —EAR
BETRETL—FOFBEEBEL LTV,

5 £5—EBREJ/L—FRI)NEBAT, HEITL—
FEBBRLET,

RB7 12—

1. IVOVAN—ZRIYALT, BBT71ILE—ICT
JEALET, ARAIORE P524X ZRLTWET,
ZRIORIE P 524X EFI Z RLTWE T,

2. BTSAY—EBEVWR—RAT VYT EZERBT (L2
—HS5HLET,

3. F—ADHEASHRET 1 IILEZ—ZBYALET,

4. R—ADRICHL VR T 1 )L2—EHLANE
To MBT L2 —OMRICHRELR ERHL T,
BRELPI<KLET,

5. ME7ALE—CR—RIUY TERLATET,
I771LNE—DOFRELCRMEE
HEE: 177 AR—FRUMISHT

WEWEER, IV EBRBLEVTLE
=L,

1. IVDVAN—ERIYALET,

228

2724 - 001 - 08.12.2025




2. ITP71NE—HAN—D 22D/ TE#EDET,

3. IF71IUNE—AN—EBMYALET,

4. TANBR—NIZVINSTANR—N—KNI YD

EHLET,

5 IT774LE—N\ISUTORAEEV K TER
LET.

6. IF774NR—A—KNDYTDHEBEVGATICHL Y
T, EEEReRAlICREFTERT, IT71L%
—NERCBESBEWVMES, FLRREBLTVRES
. "|LET,

7. IP74LNR—A—KNUYZOEAICHDAROT
T74ALR—2B)ALET,

8. BWEAMICHBINOIT 74 R—2T5HTT, 7
INB—ZFBRLET. IT71ILE—HFFERICHE
SBVEES, FERBREBLTLWREERF, XB|LE
Jo

A EE  mEloIF 7 AR—0ER
o, EREEEFALEVT AT,

9. ZANE—N\IZVIOROMLBIC, REIODIT7
ANB—EITT7ANE—A—KNI Y DZWY) T
T IT7ANE—N—KI Y IHFEK[EM)AH
AQEBCELLEYFHFShTWS & Z2/FEL
TLEE L,

10.IF77 4N E—AN—2BFF, NFILIEZ—
DRAVRHFTA>2>TVWBZEEBELET,

AN=VTZTDORBRELVTREE

1. IV AN—Z2HEET,

2. AN=0T 0%+ v TERYALTAN=OTZ
JORABAEBERLET,

3. AN=UTZYULYFTAN=OTZT72EIHL
9,

4. AIN—07Z50 23R LET, EBNIRITTVDE
B, FEREBEICOTREENf B258E. AN
— 0TS0 EBMLUET, ANV TZITNEBL
TWEWEER., AF—ILTSSTERLET,

5 EBEREERNEL. BYITHIHI ERRELET, &
B FEZFT256 N\—2,

6. EBOAIEEZHT CEEERERELET,

7. AN=0T ST ERTOLSICERYFH, AN—=97
SU—RNIHNBETFTRLET,

8. DY Y—NHNESILEBBREXT,. AN—=0UTFT
BEAN—VTZILVFTHOIAKRET,

9. BICERAEhTVWRAN—ITZTRESIC%E
B HLWAN=O TS TBESIC Y BEMHIAHK
£,

FEE - 7SUrEYCEDA
FhTLWaLWEe, IV %EBEES
BThFBYET,

10. AN—59755% vy T ERYHHET.

2724 - 001 - 08.12.2025

229



FEE: an—vT7S5T%RRAY
Savs—7LERYAL DRETT Y
SUERBLAEVT EEL,

A

E1—X0HE

OQOOOOOC

SNEEHED 1 —)LAD 12V EBR, 20A
FARTLAER, 5A

A9y avER. 5A

J14+12V, BT, 10A

J16+ 12V, BMAA Y F, BNV L N, HEE

R, 10A

BEJL—F/—K. 10A

Z4KMER, 10A

USB, 12V A>trh, 12VAALYFER. 10A

ZNBEHHEDS 1—)LAD 12V XEU—FR, 3A

0.12V, BE7VF1I—2FvFUI7NAEI—-X,
30 A

MeE1—RADTr—8527

Ea1—X03xx|EE
BEOINEEI—XDVAV—HDSsEI—-ZAHFPhTVS
ZEFDAVET, E1—X1~8NEFE, E21—XN
Yhde, 1OST5—3Z07BHEITLET,.
E1—-X0BFEe1—X0BEICEHEhTVET,
BB E2I—XDBEEI30 X—,

1. LBTORSIChizE1—XEHELE T,

a) AY A RAN—ZBWHL, E2—-X1~8%X
BLET,

o wh =

2 ©® N

b) IVIVAN—%BUTEI—XIBLT 10 &
TBRLET.

2. KILA—pse1—XE5EHLET,

3. Thikke1—X%, AURATOHFLLWELI—-XE
T]|LET,

4. AN-ZBYYREFET,

FE D XqrvE1-ZF. XBETCBEOOND
Bal, ERAEUTVEY, BREBRBTHHICE
EEBELTL L, RAESF Y —E AREELC
BELAFEE W,

NYTFU—OFE
BE : NvFu—snByaac, 22

ICEAT2EZERATLIEEY, /I'vyFU—
DEL212RX—Z BSBLTLIEEV,

e IVDUOMNYNBVEERRE, NYTU—%2KXE
LET,

.« EBENBNYTU—RBREFEALTIKEEL,

o IVIUERBIIEIC, BFFY—Iv—FERY
ALTLSEEW,

230

2724 - 001 - 08.12.2025



Ny F)—nRik

BE . NvvFu—anBINC. B2
CET2EEFATIEEY, /IYFU—
DEL212RX—ZBBRBLTLKEEV,

A FEE  ARRCRUMTBEC, AT

YFY—EELCHBLTIEE L,

1. IVIVAN—EBYALET, T>F>H/I—D
SN BELDE (11226 X— #SRBLUTLE
=0

2. NYFU—DT—RBF (A) ETSREHF (B) D
BEEALTIEZL,

B anonscesnl, IrF
U—pEt 212 XN— BBBLTL I
Eu
NYFU—RELTVWARARNS Y TEBEHET,
RYFU—BESEFT, ARRBHSHMUALET,
FLUNYFU—DHFEERLET,
HFLONY FU—ERYHHET,
RYFU—DRAYEARS Y TEBHOHET,
TSADKEBT—TNENY FU—0T S ARF
BHELET,
9. BWIT—TLENYTU—OT—ABFLEELE
7.

IOV ORBMBEE

NYFU—NFERELTIVD D ERBTERVEERE.
DA UN—T—TNEFEALTIVD V2R RBTS
CENTERT, BRI A FAEBAE 12V
ATLNRBENTVWET, RERBICEATIRMIC
EXAFTRABENE 12V AT LAOEBNI BETT,

A

© N o o~ w

EE: Jz2a-—Fr—vr—vrz—
N —AR—BESCEALARNTS EE
V. AREOBRS A7 LCBENRES
BThHBHUET,

v N=Tr—T VO8RS E

B NvFU—ASEUZBRMSR
C&BBROBBRABET. E2CXE
ENENYFU—OIAFRHTE, BEL
ENYFU—ORAFABRFICIBVEY
BEIFEYULBVTEE W,

>

A B ARRONYFU—EHEALT.

OERERBEEELVTILEEL,

CIVIVAN—EREET., T>I>H/1—DRY
AL BLRY (H71 226 x—Z BBRBLTL &
Ve

2. FWT—TINORAEDEE, EELENYTU—(A)
DT SABF (+) CEBELET,

-

3. RWI—TII0E5-—HDikE, REICHAEE AL
NYTU—(B)DTFA(+) WFICERLET,

B r0r—7LommEs v—2
CEEERELTI T,

4. BWTr—7ILO—F0meR£ICRBENLZNY T
D—(C)DIAFA(-) BFIEELET.

5 BWr—7LDE5—H0MmES*—2OF—2
(D) CEELET, COLE, REZZIPNY T
Y—ASEAREFRICBELTIEEL,

6. AN—%TILRLET,

v N=T—=TILOBMISNLEE

R Sy N—r—TLE. BESEOBOTIE
THRUALET,

1. BWr—JILESY—IASEALET,

2. BWr—T I eRECHBENENYTU—DSEH
YALET,

3. FZVWIT—TLE2EBONYTFU—NSEWIALE
Yo

2724 - 001 - 08.12.2025

231



FA4YHE

HREORAVERERK. X4V 4BIXT100kPa( 1.0
bar/14.5PSI) T,

PTO RIL b OXRB|T5 %

1. IV EBBLET,

2. NVRLZEEV2EFEWCZEST, IV 7—UIC
HICFHFBLESICLET,

3. AVTFAVIFYVFETHET,

4. IOV &IEDET,

5 7O0RMAN—ZBRYALET,

6

L ATUVINY RIVEECEIVWT AT UV IRILA
—A8AL. RSATRILNOTFVZIVRSA—)
DRDNEBDE T,

7. WY TAVIFIYFOERMAN—ERIYALET,
8. ATVVYIARTA=VIRNFIVASEIEHLE

9. XVAFERIKAN-ZRIALET,

10.RILRET—UASEYAL. RILKFILE—(A)
ERELFT, To2IVRA-IPSRILNER
WHALET,

232

2724 - 001 - 08.12.2025




12.IV20T—UTFTORILNH—RERYALET, 16. VYISOV T—UNSRILNEALET,

[ —

17. R MBS E, ZEREFBOGAINSEIEHLE
Yo

M.IVDT—UASKRILNEALET,
15. ZHGRARICHDRNI N A—REBRYHALETS,

19. RZATRILNEBIEHLET,

2724 - 001 - 08.12.2025 233



20.HmMDRFTATRINEZFOFIETRYRBTET,

%/IHH n

AYTFAVIFYRORTATRILNY, RICFRT &S
LR RTShTWR L ERLET. RILEY, ROX

HYFAOTFYVXEH—EANEIC
ITB55%

BE . ss0as808Rr 5510,
BHEESHIEBRVTILEE L,

1. B®RXVINORAYTFEEE, hyT12TFY
FEFELFET, NEANZEENTRET, HY
TAVITYVRERRIEFELTET,

FEER . JL—ARYRLASAEANREEHLT
&, REFEBLTVADITES St A,

2. AR—=2F—ICWMYFFshiY—)LEEALTY
OYRAN—OO Uy TEZEBYAL, AHN—%EY)

3. NeEeHENBICRELET. WESDHEE (C112,
C122, R137)220 X—=2 £ I & XIZ DHE (C112X,
C122X, R137X)221 X—Z #SRL T IEE W,

4. ATV INY RLVEECBSIWVTAT U TRILA
—P8HAL. RSATRILNOFVZIVKRA—)
DRDEBOHET,

5. Y=IT7L—LDT—UNSRINEBRYHALE

234

2724 - 001 - 08.12.2025




6. AYTAVITFYFORBEMFTH>T, FLET

5. ATV INY RILEART VI RILE—ICBY
DEXE

PETHAHICEI2ERYET,

7. NYFAVIFIRE, NFYEENTHETEE
HBILESLHFES. hyTAVIFYFREEER
BlCEBNICOY VEhET,

AYFAVITFIYFEZNABICTS
BE

1L AYFALIFYRORNBEEFTRERT,
2. HFTOYIEMBLET,

3. WYTAVIFYFETHT, FLIZDETHLIA
HET,

BB pvF aorvEET

EMEhTOVBEVWZ L ZBELET,

C112X, C122X, R1I37TX DIFE AV T4
DUFYRIEBREATVET—TILN

4. AYTAVIFIFORTATRA—IARICRS
ATRILNEEEBLET,

6. 70X NAN—ZEY)FITET,

AYTAVITFIFLSOEHMENR

RERBEE

BYSEBEICHAETDET, AV TAVIFYEN

WHICEZA TS ETICHEICR>TBHITDELSICT

EXTY,

1. B4 VOEREERRLET, 3R X7 TE232
N—=Z

2. AHREXKFEICEELET,

3. AYTAVIFYFEZNIMELRTTALET,

4.3§%Eﬁw?4>7?w*®ﬁﬁ@?t§éi

5. 7L—LEHKREHOBICARTOY IV EBEET,
AETOY VL&Y, HR—NKRA—LCHEHNH
DPEBEVWLDICTERT,

6. BEMWEZREIZICE, £AOT7OY MK/ —ILD
RALHDABXIZALET,

2724 - 001 - 08.12.2025

235



7. BENELKBRLSIC, ROEZEXRLERAICE
LET. ATUVIDRINELATELV L&
BALET,

3. WYTAVIFYFOTL—LHASHERBATA
NDEBICHDILERADZIA TV RERYALET,

Sl

>

Q

[ g

D 4;(5 @

T TTTT

AYTAVITFIYFORTHORKRE
o3

1. RAVOESEEARLET, B3R X7 TE232
N—=Z

2. ARmEKFEICEELET,

3. AVTAVITFYVFEBNYNBETTALET,

4 NEEREMLBICRELET. 28 XE0HE
(C112, C122, R137)220 X —= E 1= ld XIB DFHE
(C112X, C122X, R137X)221 X—=

5 WHEENYTAUIFTYFORBS LTREOBR

ZRAELET, BHENBRHEY 5 ~ 10 mm ( 0.2/0.4

AOF ) BLBBELSICLET,

HYyF4249F | C112, C122 R137
vF* 4. UZRATFAOAYIFY NEEBHET,
i E 12 ~ 15kg/26.5 | 25 kg/55.1 Ib H \
~ 331b
(=)

5. U7RATAOREFY NEELT, U7 RATA
NREZR/ELFET. R<TD L, AN—DRFHY
EANET, B<TRDE, AN-OREHFTAYE
I

HYFAUTFYFORTHORE
(C112, C122, R137)
HYFATFYFEARBICEY) FHTBEICE, kP
EZzRABLET,

1. ZAVRAN—EBUALET, BR: 7O A7
IN=DEYAL T2 227 X—Z o

2. NBZREMEBCRELET. 3R NE0HE
(C112, C122, R137)220 X—= o

I

[ =

6. ERICH>THRELTIKETVW Iy Fr207vF

DFTH-DRBTZE 236 X\—

7. V7RATAORENE2TVBHEE. UT KA

TAOOAY I+ Y NEFEHHFTET,
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8. BEREBATAOOYIFYRNEEDHET, JLE
ATA(VNEELT, BEREATAOREER
BLET, VLERZIAVRNEAYTAITTY
FIL—LODELWRICAEDEET, JLERD S
AVRENYTAVITFYFTL—ALALBRYFEHE
Jo

O

I e

\

9. INTONEFEETANLET, SR : XFOHE
(C112, C122, R137)220 X—= ¢

10. EEHABATAOOYIFTY NEBOHIAKE T,
1. 702 MAN—ZBYFHET,
HYTAVTTY FORTHEORE
(C112X, C122X, R137X)
AYTAVTTFYXRERBBICEY) FHBERICE, KF
EZRELET,
1. AVTAVIFYEROTL—LLS, EBTIFI
I—3—0RFKICHDIVLERD I AV MERYH
LET.

2. BEBRVITNORAYFEHRL, hyTA2TF7Y
FETHFET. NEANREZENTBET, hy T4
CITYVRERELTHEY,

FEE: HvF Ty ENBECE
MLTHSRE2HWERAIYFEHRLE
FET. ChiE, AYFAVIFYEN
BEC7O0-MIBLADESLTBE
HTT.

A

ERR . JL—nrrRARSNENREENLT
t, BRNFBELTVWADEHTREYERA,

3. U7TRATAOOYUFY NEBEDHET,

4. V7INATAOREFY NEELT, UTRATA
OREZH/ELET, R<T2 L. AN—0RFEH
EFVET, B<IRE, AN—ORRNITANE
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5, BRICH>THRELTIKEEVW Yy F 207 F
DFITHDRBELE 236 X—2

6. U7RATADORENE>TVRHERE. VT RA
TAOOYIFY NEFHOFITET,

7. EBHTFOFITI—XZ—0OOYIFY NEBHET,
JLERZaA YV NERFAEICELT, SERE
Oy ROREZRKLET, RILMNET—LDOREIC
BONFB<BEDET, BSHEOY RORETETE
2EHRKULET. VLERZaA U NEHY T«
DUFYFRTL—LODELWVWRICEDEERT, VL
ERADaARNEAYTAIFYFRTL—AICE
WFHET,

3. I—hOEXEDNABENSRT, NG/ T—42
HFRIEDNBEEZRTET, MBI DT —2ZHRE
LET,

ek

8. BE7UVF1I—X—0OOYIUFY NEFGOFTHE
T,

9. BELSUT, MBIV IT—RERELET, 5
B XEDHE (C112X, C122X, R137X)221 X —
Z,

(C112X, C122X, R137X) 1 > 2T —&

TNREFARTSHE

NIFAVIFIELONEA VDT — R, BRUL

NEDHLEERLET,

1. 2ROXVEBEDET.

2. NEEREMBECRELET. 3R : XWEF0HE
(C112X, C122X, R137X)221 X—=

4. 2RO EFHET,
HYTFADTFYVEORILNOTERE
3%(C112, C112X, C122, C122X)

B . ss2asHoTEE<EE L,
REIO—TEBALTLIEE L,

FRE: hvFaoITvRONBR. TFLEELS
TREUET,

1. AVTFA2IFvFERMYALET, SR 7
1T FDRHL FZE 214 X—2

2. AYFAVIFYFTIL—AICOY YT STy hE
BELTWBRILN2EKERYALET,

238
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3. Oy U737y hEBRYWALTRETL—NERY
ALET,

Q> R 4 i

4. HHVTRATABLTEAEEHREOY koOY
VEREL. BUALET,

LN

6. TAVIFYVRAN—ORD 2EKZMYALE
NYTAVIFYXRTL—LEREETF. HY
4

IFYFAN—ZBUALET,

Hv
Yo
>4

7. RIVRNOFY2avATVT=#BYNAL, RILK
ERUALET,

8. MLWARINZEOFIETRYFTET,
AN RBEE - C112, C112X

|
/g |
“L\\@

NI MBEE - C122, C122X
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HYTAITTFIFORILNORBS
#%(R137, R137X)

BE o ssnasmooEEcEE L,
REIO—TERALTIEEL,

FER: AvFUYEYvEONBE. EFILICES
TREVET,

1. AYTFAVIFYRERYALES. B8R HrvF-
1 TTFYFDRYNKL FZE 214 X—2

2. 7O NAN—ZEBYWALET,

3. RFVUVINY RILZEIZSIVTAT U IRILE
—HM8H8L. RZATRILNDODFZ VR4
DRAZEDET,

4. VY=IT7L—LOT—URSKRINERYALE

5. WY TAVIFIYFAN—EBMUALET, 3R
HYTA T FY/ N~ DRI % (R137,
R137X)227 X—Z o

6. RILNOTFUZIaYATIVIZBHNL. RILK

EBYALET,

A\

©
y

Y

€} 5}

7. HUWARLNZEOFIRTERYFTET,
AL MBEE - R137. R137X

)

RANF7ZTOMYALEBY TS
#(C112, C112X, C122, C122X)

1. AYTFAVIFYFeH—ERANLBILLETS,

240
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2. IAVF7SI9ZEAELTVS 3XDRIEHALT,
T EBUNLET,

2. FL—REGBRLT. BBALTVWEVLA, BITH
DEHNERELET,

3. 3EDERTDEINFTITOXRD
LWOBEEFIELET,

4. AYTAVIFVFESNYNEBICBERT,

5 INF7ZVBOFETER)FITET,
RUVF7ZT0BUAL EBRY) G
#(R137, R137X)

1. AVTAVIFYXREY—EANBIZLET,

2. IVF7SIZEELTWB3EDFTY hERTD %
ALT, ST EBMYALET,

TUCERY) 4T, &2

3. WYTAVIFYFEZNIMEBILEEET,

4. RLFT7SVEOFIBRTEYFHET,

5 AYTAVIFYFOLRME<S<D I 2ORICFY
NeRZERYNTFET,

7L—RORKREZE

EE . JL-kABELTVEYNSY
ANEA LN TEHE, REERETHHT
nABYET, BELETL— KEXRL
TLEEY, #<B2 T L—Kit. RiEE
B Y —EAREECEITENT Y
O EEEL T EE L,

A

1. AYTAVIFYVREH—EARIZIVICLE
ED

3. JL—RARILNEZEHDBERNLITHOATET, F
BET 266 N—2 BSRBLTLSEEV,

TL—RoOX|E*
1. AYVTAVIFYFREY—EANBICLET,.
2. AO7AOYY (A)T/L—REOYILET,

3. 7JL—ROARIKN(B) DY ¥—(C) BLVT
L—R(D)ZEHTWMIUALET,

4, TL—RHIZRTNETICHEDRSICEYMHE
To

5. AYTAVIFIYEIIDVWT, RI1I37T HA REVAH
7L—ROBEELE>THYHFTFShTVBC
LERBRBELET,

D
(I

6. ROLWBENYTAVIFYRFAICAFTHLL
FL—REBYRFTFET,

BE: JL—roxsrrEgTaL
& MENHYTFAUITFYENSEL
HPIhT. ANEBERESBTAABYE
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To BEDT/L—REXFHEALTE
TV, FEZFT 256 N—,

8. FAAILRILF=DORDNSHAAINED >V &
ZLET, RCRUCBESERCBEEID T ML
EEHRALTSEZL,

FEE: mEornTL—ka/TEER
TaE, REER/AXNHBENBY)
=9, BEOT/L— REATHEALTL

EEW, FEZT256 X\—,

7. DY v —ERLNERDHETT L— KERY
FET, KL EBDB AL THDRIET. 5
W ZERT 256 KN—,

IVOUAANDOHENEE ZHET

PP

1. AEREKFRHEEICEELT, IVIVEFLE
LEI,

2. IVOUHAN—EBYALET,

-20°C -10°C  0°C  10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50

[ [
SAE10W-40

N

I I I
SAE10W-30

SAE5W-20

3. AAILRILF—DEROTEIEREET,

(5{“@~ \‘! g y Y~
7a

4. FANLRALT—=2OFLNERER)FET,

5 FALULRILTF—DZ2BUANET, HOAKVT
<EEL,

6. FALLARILNT—D | ELY, AEOEE 2HER
LET,

7. AER. FMLLRILS—DOI—VBTEITAE
BV EEA. HAOSE A ADD Y—JIZIEVBE,
FULLY—V X THAMINEZBHRELET,

~— FULL

(aze
\

4

T

4°F 14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
A R mzsr17041LERAL
BOTLEE W,

9. IVIURBBIDEIC, FAANLRILT—D%E
TICHHRAATLSEE W, IV ZHKRBL, £30
PEATARUIEEGELET, IV ZLEDHE
T 0 WA, L5S—EHAZR/RLET,

IVOVAANBLTAANT 4 LA

—OXBF

IVDUNFBHTVES, IV RBELTI1~29

BOTHABSIVIDUAANEHEHLET, ChiCKY,

IVDUFAMINBE>THELPI<BYFET,

e oy A BN 1~2%
UETIY DL 2 EBEEBRVTIEE W,

IVOUAANIBRBYBETRETS
BETNANBYVET, T F /I HEE
LIVDVERELTLSEZV,

BE ovvarursmcrron
BAR. BBREATHE>TIEEL,

1. IVIVAN—ZBMIUALET,

3. AAILRILS—DZALET,
4. IODUNBHAMIRLYTSTERYALET,

242
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5 AVTF AN ZHHEEET,

6. AAIWRLYTSTZMI NPT, LAY D
DESCH

7. AANT L R—EREFFEICEL TRYALE
9.

8. FMLLWASMLTAIINE—DTILR—)LZ, HLL
FALTESEBLTIHEERT,

9. FANTANE—EBYFHFZICE, TARI—)L
EZFFEQMNEXRTFCHIAABICAL, E5IC¥E
ERONTET,

10. ZEZT 256 XN—Z FBEDO K S ICHL WA AL 24
KELET,

MIVOVERBLT.3DET A KU ITDREER
5%,

12.IIV%FIEL, AALT AL E2—CRAN BTV
CEEMRBLEY,

BHLWASNTANE—CHBLEEOF A 2H
SEHIC. FMILERELET,

R . #REAILILALERSCEET AL
&, BE25AN—T ESBLTIEE W,

RSZDAZYZAVRAASAIILOEED
BEEMRIDAE

1. FANLRLTF—D#FERLT, RZVAZIYT3
DOFANLARILEHZHEIET,

2. AEE., FMILLRLS—DoX—oBTRITAE

3}
XX

3. AANLARUHFESEBBAG, TEHT 256 X—
ZERMEhTVAEAOF ML ERAL T LS
W

WES AT AOKEOR[REE

1. Y- hERNRICETET.

2. AALF vy 7ORBERV LA THEET,

3. FAMNFvy TEBMYAL, MEFMILLARI =25
RBLEFT, ELVLLARLEFE, ANL—FOLEEAS
40~60mm T,

4. FAAIILRIDETEDHEE. FEZFT 256 X—
ZILRBEATVIBEOA NI EZREL TS EE
Wo

HMERRTIRILSORARS Z

1. ARL =22 — 2RI & E T,

2. —FTORBETL—RERYALET,
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3. RIKRBAN—22ZWMYALET,

5. BERXIOOYY+Yh (B) 2EHET.
6. ALRAELVEYEAZETRYTAILNAOHE
®BxY (C)&EELET.

7. BOFETHEHXITET,
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DAY IRITFIAAAR

QUICK MAINTENANCE GUIDE

First service after 50 hours

Weekly

100 h

400h >
- < < s
o
; i B © ® &
: BL o Fv:vri Rear
: HVA10W-30° TIRE 21 © HVA10W-30
1) transmission oil or STOU 10W-30 FUEL CAPACITY =22 PRESSURE = Front & Rear 1,0bar | | MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD issic STOU 10W-30
w
\ tFIIETOILCHANGEAFI‘ERm—’ /

TJVAZYTIWICT U R &2

T4 &R

DAY IR TFFARATAL ROBE @
TAILEZ—DOXRHER
' ij:> BB N 3R
FLNOXE
(RN
(0)> nmoespzzress
TL— ko
<
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TJV—AZYTILOBE

1.
2.
3.
4.
5.
6.

i

DXYTOANRTIYT
ooy R
BHEARTUY
JAVRTOANRT I
AFTIVIII R~
D7 RNFITORL

B, —AtEE

FHLEVBEZRITD O, BBEPREAZ—5F
—EZHRVWTLEE W,

HROHRICEBEIZHIC, TOHIEBRL T
EEV,

FANETHBTZDHER. AL EEALTLE
L,

T)—REBHLEBER. BREBLEHIC, >
Y= FRERR—IARTIIT)—-RAEFALT
EEV. BRRICFERITV-RZERELET,
HAREZBHAEATZIESE. BIC2EEEL T<E
W,

RIATRINELRFRILNT—UOBICHBRE
REFFBEVTEEY, ZENEBEE. 7O
—LTERLILKEEV, RIATRILNET—V
OEOERN. TIIA-ILTOUV—ZVIULI#ES
THTBRVWEER, RFATRILNEBLTLE
W,

HE : AYULBEORARAEEAL
T. KSATRILNEBBLBVT
W,
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T—7 N OEMITE C122, C122X, R137, R137X ®
. F—7LOmRCERL. IV RO—LERCBE
LET. ‘ L
o BB, T—TLCdLAN—ERYHHET,
. BEEBES, T INEr—TLICRED
BIERL TS EE W,
a) F—7LERVHALT, BELRD LT
Ve
b) WEBASAANABEET, T—T NIV
FANESBT DML T EE N, ALK
BEASHSHEVEAR, T—TLETRLTL
EEW,

SRR MEUETASICACLEREL, Eo—
LEES—T VT —RACF—T TR ET, RS
TH—TNERHSEBLBY THFET.

HYTATFYFOBBAE

FER: AvFUUEvEoNBE. EFLICELS
TREVUET,

1. 7OV RAN—ZRIYALET,

2. DAAVRERTUVI (A)ICTU—ATHEBLE
Jo

3. AVTFAVIFYVFR(B)DIV—RZY TN Y
V—AHAVTHEBLET, JU—RAZYTIL0O#%S
RASTV—ANHTLKZ2ETHBLET,

c112, C112X (:)

\ fie

g_ﬁ‘
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RAND AT LADEBSE 4 BETL—F7—7 L ORBESALTHRLE

1. 2V 4REBMUYALT, TL—LTL—RERYH -
LET.

5 BEJL—F7—7ILeF/)LTHBLET,

6. BE/L—F¥RANZIEHRLTHAS, BETL—
Fr—7ILEBEBBLET,

£9. 7. BT A RAN—ETL—LTL—rZ2RYFITE

T

JL—ALRZRILOFIAOEBS

.

1. ZVEBYALT, 7L—LT7L—RERUALE
7.

2. 7L=LRYFRIOFIVICAANERHT DA,
FIVBBATL—ERENTET,

3. RSATRANETHRIIBATLODT—TILEF
AIILTHEBLES,

BEITL—F7—TILAORBRBHE

1. XPAXERYALT, TL—LTL—KEBMYH
LEI,

2. ERYA RAN—EALET, N i e
3 BETL—%r—7LodsmnN—smaLx 2 DATA RORE

¥, 1. S—RNERBICETET,
2. S—RASAREACLTHEBLET,
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AOY NVT—T N . Fa—o5—-7)
D BB F5 E(P 524X)
1. AEY A RAN—ZHALET,

2. T=TLH (I OESDIRIHICE ) 2F )
THBLEY.

o JV—RAVEF/E>T. JU—AN BRI ETEHL
TLEE W,

)

be

3. ARY A RAN—ZRYHFET,

N ROAARZTAVYIORNTAZIYY

Ay —7INAOBEBEE

1. \M ROARRFAYHORSVAIvIaryr—7)
DAL RNERTII T AL THEBLET,

2. JLBRAV—=TZBIHNL, N4 RORRT AV
RSVARIYZIVT—TINEFINTEELE

3. FERAINZESEHRLTHS, \A RORRT 1Y
INZVARZYI AT eBEBBLET,

4. JLRRU-TERUMETET.
ATFIITIVE—AOFMAE %
AFFUSTSULE—Cl, BRI U—RZY T
#1ETOHVTOET,

BRRXATTFTIID23AVNOBE
BE

1. ZEBROIXTORS =L EHL TVWREEE,
BRAATTIVIRTITZBBELET. R
(B)ASTU—ANHTLKBET, JU—RZYT
L (A)ASHBLET,

:

2. ARREFS LT, BHEAATTIIOEN%E
BRLET. B, YR—FOERESHERL TV
£,

FEE o yA—rc&y. OV RO
AFAHBELEY . BERATTUY
SREEI LY LBVNESICLT S

W,

3. ARBEFSE LT IRET, BRAATTUZIN
TIVIZBEBBLET.
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DRASTV—ANTTL BN ERRE 1. U>o0v ROMHICIU—AZY TIAF 12T

c SEE: vavrosu—zoyyn Y IRAY ROEMGE

TLEE W,

HYET, JUV—ARAV=E>T, JV—-ANES

4. KERETALET,

FTEHLTLKEZY,

KNSTINS1—F14>245

NZTNZ21—F42T

CORIRHAERICEABEORIEN R ON S EVES
(. &ZF ") O Husquarna H—ERABRFEEICHSEVEDE

<EEEL,

(-

RE

EILE-—R-—TIDUNFDASE
W

PTO RAVHAVICBI>TVWET, B8 : T I> DBBLZP 524X)218
R—T It T DB B EP 524X EF)219 X—

BEIL—FIDP2TVECA, BR: BETL —FORE /BB %
222 KX—2,

ALV EI—AHFPATVET, BB EI—IDIHLZE230 x—Z
E1—XAMhTVET, 3B EI—XDXHEZE230 X—Z
AB—BEF—CFREENBYET,
T=7NENYFU—NFBHICEREATLEE A,
NYTU—NBFIELT, 3R : /YT U—DEE230 X—Z
TLE—R—ICFREFBIET,

TILE—R—TIIUAEELT
BIVDUNBBLEL,

BBR ORI BV ERA. SR BEOTELZE216 X—2,
AN—0TSTHFEELTVS S, ELKBELTVEEA.

AT Zv2asr—7LrBEBELTVET,
FYTLER—FERRESAVICEYWNHYET (P 524X )

MBS A ICEYH BV ET (P 524XEFI )

250
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RE

IVPUNAL—RICEYEE A

AN=0TZIHFBELTVS A, ELLBHELTLERA,

FrTLEA—NBYICREENTVELA (P524X )

ITF7ANE—HREE2TVET BR: IF 71 NX—DERB LI
FE228 XK=,

BB I OBRANFER>TLWERT,

FYTLEZ—FERBRESAVICEYNIHYET (P 524X )

BESAVICEYN BV ET (P 524XEFI )

Fa—or—7LFENCRABTEATVELA (P 524X )

IVDVHANHESHICFRELTY
%o

IT774MNE—HREE2TVWET SR IF7 71 NE—DERB LI
Tk 228 X—2

AN=0TZIHFBRELTVS A, ELLBHELTLERA,

FYTLEA—FERBRETAVICEYHFHY)ET (P 524X )

BES AV ICEYWABYET (P 524X EFl ),

AO0Y ML= L BEICABFEhATVER A,

RSVAZYZarvoHAN+2T
(=3~ 3R

ROTRILMHFELLBEONFShTOVEEA,

JAOVKRTOANEV VYT OALEO RPM AEL<BEEhTLEERA,

RSVAZIYZIVEAMNAFBVA, AENBEIELET. 3R A5>X
SIS CNDEEADETE EEZ T BHE 243 X—

NYFU—AREBEE N,

NYFU—ICEBENFHVYET, Husquarna H—E ARFTEICSELVEDE
<EZEWV,

NYFU—®FOTr—7 LRI R—FBENCERENATVEE A,

FEBAESHLET

JL—ROBBLCEXIBYET. BR: TL—RORKBEZE241 X—,

WIFNADTL—R, FEFEROTL—RONTVAFBENTVEE A,
SR TL—RODRBEZE241 X—2

TIODVICBRABYET,
AVTTFYFRIZENREE>TVET. BB HBDEFGZE 225 x—
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(-

RE

FMRBZNERIFBS L,

TL—RIFE>TVET, BR: TL—RORBEZE241 X—,

ZIHNRVAZSHABITVES . BR: RIFILEZENB T E2228—2,

NYTAVITFYXFOFRTUNRBEENTVERA, 3R HyvFrr>07
YFDFETHED RIS E 236 X\—

NYTAVITFYERFKFILBE>TVERA,

AYTAVIFYFILENREE>TVET, SR HBOEHFLZE 225 X—
o

EADRAVENBB2>TVWET. 2R X7 VE282 -2,

HROEBEGZAE—RIRTERT, SR RFILCZEXSHZE222 =2,

IVOVAE—RNFETEET, SR TEFT256 X\—,

RSATRILNAB2TVET,

NYFAVIFYFOT—TUFBEENTVERA, BR: HyFr>0
F Y F DY fHF 5% 213 K=

AYTFAVIFVFOT—TILFERENRTVES, BR: DJvFr>07F

YFDE (I HZE 213 X—2

JOYRT O —OBEBERIVAFELEHRENTLWERA,

FARTLA -NFTNDa—F142YT

ORIV

B

F4ATL A LOoRE

RRA

= SURILI—IH KRR NSVARZYSAVFAINDBREN
= hSYRAIvS YA | EnxT, BIEET.
= = JVBEOAZZT— RILAFTERL K H—ERAREEICHEL
2 SURLHFFTER <K | Husgvarna H—EARFEEICSEHV
— BUET, BhEEEL,
HENMETLTWES, IT>2>F
o _ | rrodEns RET S5
SURMI—ONRER | 202 R—Z %BBLTLKEZ,
ENnET,
IOV hEREYH— EEATLANFBELTVSRA . EL

<BELTLEERA,

SURIMI—ONRE
LET,

FANAAY FRIZGEBRFBEL
TWa L, ELKBELTLVEERA,

NYFU—LARILAY
Dr—5

SURII—OHRT
EThET,

BEE, /I'YT—DFEE230 X—
ZESRLTLSEE L,
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U

RI—Y

BH

F4ATL A EORE

RA

PTO K& A > T4 —
2

SURINI—OHRR
ENET,

PTO REAVAEBL TVWET., FE
RUEDEBEE210x—Z BBEL
TLEEL,

SURIMI—ON KRB
LET,

BBOFIEHNEE>TVWET, FE
RUDRBTE210 X —2 E#BRL
TLEEW,

SR TERLSK
BLET,

PTO RZHFEELTVSA, EL
<EELTWELE A, Husqvarna
—EABREEICHSEAVEbELSEE
Lo

BEIL-—F/42D7
—&

SURNI—ONRR
ENET,

BEJL—FEHNTET, GFETL
—FDRE | BB ZE 222 XN—2 %
SBLTLEEV,

SURLNI—ON R
LET,

KRBOFIEANABE>TVET, FF
RUFDRBIZ 210 XN—2 B RL
TLEEW,

SURLMFTERLK
BLUET,

BEJL—F/FrEELTVBA. EL
<BELTWEE A, Husqvarna
—EARFECSBAVEDEEE
Lo

OPCAUIT—&

SURIMI—ON KRB
LEI,

IV zBBLEIS>ETRE, O—
RAAY FHABBRENET., BER
HDEBREZE210X—2 BBRLT
<FEEWV,

SURLATERPLR
BLET,

P—RRAIYFHFBELTVRA.E
L<EELTWEH A, Husquarna
H—EARFEECHSEVEDELE
W,

LRSI —&

SURLNI—ON KRR
ENEY,

Y—EANFBETT, Husqvarna ¥
—ERARGEICSEAVEbELEE
Lo

BB

SURILI—UHRR
TNET,

BRELARILFETLTVWET, #HH
DFEEGZE216 N—2 #BRLTL
ZEW,

FHE D FARTLALOIVRLR— BT
KL OHBEEFILIC &2 TREB AN B E
¥,
N
WL, RE, BE
% AEBOBECE, BLESHENL—5—&EH

c AHRBEVECYH, ERESEESHETANHYE .
Fo BEP AL —F—ICARROEXTELETS

BER, FBELTEZL,
s FEREBHFSLEFBVTIEEZV, HETALY K
&, BRENLUTMRAhTREL, FlGmE
ML—F—R2LHYNHZEHCOXEATIL

BA®BYET,

LTLEEL,
ARBEN—F—THELLY, BEEEFTLLE
VIRENIC, EOXBEREERL VWS EE

BRLTSEZL,

2724 - 001 - 08.12.2025

253



WEOEHCABBRENL—F5—CR2ICH
WT35EE

AHERERY AT, RECHIBDEEHRAT, B
BLTLKEEY, 3R Z2M207 -2,

BE . mrvase. BE/L—FKG
Tk, AEBOBREICTITREHYEEA.
ARRERHIUTICL 22 WEYRET
<EEW,

BB RAEhEARNSY T4 RKEEHIED 4 .
1. BEATIVUT7OHRRICHRERELET,

6. 1EBENARNSYTZUVYRNSVRAZYSarTL
—ALICBLET,

N Y =
IMP?éﬁIP
s

BE: n—NegrsmEcoRRo
BE, BEEMICANDEIC, AERY
AETVACEERRLT S,

2. BROBECHBEERORA—ILBEOLIIHZ L
ERALTLKEE Y, NL—F—THETIHE
&, FASIN—ICADNB AN EIHESH ZHERL
TLEEW,

3. BETJL—FEHIFT,

4. NYTAVIFYFETO-—NIBETTALE
ED

5. BEENTLWEVWYZ TN TERYBRVTEE L,

7. 2BBOARNSYTRZUNY KNS RAZVS a2 TL
—ALICBLET,

8. ARNTZYTEBAIVTICRYFTET,

9. ARTSYTEZBANFEHT, HREBEI 7ICH
DRFET,

10.3BBEDANTZ Y TEMET ALY b 1 DIZEY)
GREED

MABBODARNTYTEZES—FOWMET ALY MIC
BYRHET,
1R2.ARNSYTEBRAIVFICRYFHES,
13. AN Y7 RBHICHED T, AEREBRIVTIC
BYRHET,
14, )VERA—)LOFHZICERLEDERBELE T,
o -

254

2724 - 001 - 08.12.2025



MmO ES|FHE

AERBINARORRTAY ORI AZIVS I %H
BLTLWET, RZUAIYIaVZBBEEEEVLEY
I, BRZEESITHIORBEERICLED, KRTITEWV
£9,

REEES|TDHIC. NTVAIVI AV ERRULET,
NAROXRF 1Y ORI Y32 DEERR 222
AR—Z"BRBULTLSEE,

RE

DAV OEDYIC, ARBERETS 30 AU LI
REOERBZELET., BRRRXIMIC 30 AU LRR =
ANEERICLTHELE, BWDOHBHINFFrTLAR
—ZESBINNBVET, Chitky, IO U#eE
ICEBHENRELET.

REFICHVOHINFIRETDIOEMRB=HIC,
REREBMLET. PILFL-—RHVVEFEALT
W55, RERRTETY., BEAYVZFEAL
TLWRBERE, FIFL—RAYUICEELBWVWTL
EEW, EETRE, MAILBRIELT S AR
AHVET, BVIKN, FEBREABTHRAORBICE
ERZBML T EEZV, X—H—HFEELLRELE
BLF2T<KEETY, ZERZEBML 25, REHAHF
TILA—ICRATRET, RE102HIVIV 2R
L&,

A

BE . EnsrgrsSoBVEHCAR
BERETHBAR. RV IACRBEAL
EEFECLEVTEE L, SILLERS
#.BK. kit EEE (KLS5—, BKK
b, RESBEALD ) BACES< &
KKBEDBRA BV ET.

BE . 2 2 zotumwaiass
SBREL. KEREORBREMBL T L&
Wo REBIICAEBEATLTLILEEV,

A

HEDBREE225x— BB LT, EREER

LET, BOREEH<LEHIC, BESORTEE

BLET,

BFELULBIPEELLBRIEVHERRE SR

LT, BARRIRFTYNEFHHAXET,

s NYFU—Z=ALET, NvTU—2FERLIRE
L. BRUVBFITRELE T,

e TIVDUAANERBLT, EaEEYICAS LR
¥,

. MBRVIUERZEIZILET, IVSUEBRBLT, ¥

YILA—ICBMEN BLBBZETELET,

IR mEmEEMLASE. BERIEEY
TLR—EZRILBVTEE W,

« TISUERYALT. AT—UWAROIDUF
AINEEVE—IERLET, TN TEE
BESICFBHTIVIVIY I NEEL, IT5U%E
RUTHWYRTES,

c IRTOIU—RZYT I, Z3/4U b, SLTH
IEMLUET,

. AEREBRETEBULLBFICKAEL. S5ICHE
FTREDIZAN—ZLTTHEET,
REPWHMEOBICARNDEZRETDHOHN/N—
. BEYORTIETAFTEERT,

BER

CEEREBRTT, HHPICERELBEVTEE
Vo ERAZEKMLERRE, BFH—EREZ—%
BYBERBHCERTILICLTSEZL,
ARBOBECKYFEALELS B2 £S5, BREEEIC
BEVIRTA, BYRVH A VIIBRIICERLTLSE
W,

o FAANL, FANTALNE—, BRE BROENY T
— RELCEHEBESADENHYET, ilg
DIV AINERBRTERENDEZRICH>TL
EEW,
NYyFU—2REJZ L TP LEVTLEE
(A
Ny 71—, Husqvarna % —E RBRFEEICEFT
Bh. ERAEHRNYT)—ORFSICEEL TL
ZEW,

2724 - 001 - 08.12.2025

255



EERT

FERET

| P 524X P 524X EFI
FRICOVWTE., RESRBRLTLKEEY : #E0TZE260 X—=
BE(HYTAVITyFIEER, =433 437
22U )\ kg
B4 YD E 18x8.50-8 18x8.50-8

XAYE, V¥ -70> b, kPa/bar/
PSI

100/1.0/14.5

100/1.0/14.5

&, N/kg

BAAER. E-° 10 10
TABIEBRAEE (D 10° ) kg| 200 200
FABIN—OEELBEOZFKHFERM | 250/25 250/25
=, Nkg

FABIN—DOKFEHEOZAHFER | 35035 350/35

I

72U RIEFL Kawasaki/V-Twin, FX691V- Kawasaki/V-Twin, FX730V EFI-
KMEQ09023-D4 KMEO01609-D2

NHIVIUHED, kW22 13.9 15.6

HRE. cmd 726 726

BRIV VEE, rpm 3000 +/- 100 3000 +/- 100

BARBIEEE. km/h 13 13

BAR&BBREE. km/h 9 9

BEL RIEA O 2. |AY D

95 (RAXR /=) 5%UT. |JK
I%./—)L 10 %L . &K MTBE 15
%HUT )

95 (RMAXR /=)L 5%UT. |ZK
I%./—)L 10 %L . &K MTBE 15
%A )

BORE, VYR 21 21

F4I., API 5 A CD B E SAE 10W/40 SAE 10W/40
FANE. 7ANE—EEG, Uy K21 2.1

I

FANB. 74ANR—EBRL, UV K[18 1.8

I

tLE—Z— BEHHIL (12V) EEHHIL (12V)

Kanzaki/KTM 23

Kanzaki/KTM 23

2 RRIVZUVOBRERR., (IEE pm TO ) FHREERE N T, SAE E2 J1349/1S01585 TRIEL =T
DOVETFIIAGO-MEEIIDVICRIELTVWE T, KEBEERAIVD VR, COBERZDENHY)
FY, BREBRCEARTLEIVOO D OXBOERE LR, BEAE— K, RERESIOFZTOMOEICK-

TEBVEY,
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P 524X

P 524X EFI

NZVAZvZarA4q)L

Husqvarna transmission 7 JL
10W-30 ( Husqvarna 10W-30 4T
AWD FE zl& STOU 10W-30 )

Husqvarna transmission 7 JL
10W-30 ( Husqvarna 10W-30 4T
AWD FE zl& STOU 10W-30 )

FANBEXFTRY VA, #i. L 0.9 0.9
FANBEXTRY VA, %5, L |09 0.9
MESAT A

BE/EEEN. barpsi 120/1740 120/1740
HMERVOBRE, YUY KL 8 8
MESATLBRE, UYL 13 13

HEZ AL

Husqvarna transmission 7 JL
10W-30 ( Husqvarna 10W-30 4T
AWD FE =ik STOU 10W-30 )

Husqvarna transmission 7 JL
10W-30 ( Husqvarna 10W-30 4T
AWD F 7zl& STOU 10W-30 )

L E e

247 12V, YA FAT7—AH& 12V, YA F+AT—Aft&

NyF)— 12V, 24Ah 12V, 24Ah

AN=0T5Y NGK BPR4ES NGK BPR4ES

xofr\/tl—x 73V REYZA |20 20

7. A

BRESIOEI-X, 7TV NEVR|5 5

47, A

E@AMB. mm/in 0.75/0.030 0.75/0.030

S LED LED

HYTAVITI*

247 Combi 112 Combi 112
Combi 122 Combi 122
R137 23 R137
Combi 112X Combi 112X
Combi 122X Combi 122X
R137X 24 R137X

BEY 25 | P 524X | P 524X EFI

EAEWL AL AB(A)

Combi 112 | 99 | 100

2 HREABEWVMEXEDETY
% HREhBEWVEXEDETY

% WMEICHTDETOHE G, EC B9 2000/14/EC I T, FW/ND— (Lwa) ELTHRE,
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BEFHEL 25 P 524X P 524X EFI
Combi 122 104 105

R137 104 105

Combi 112X 99 99

Combi 122X 104 105

R137X 104 105
HFRND—LARIL, REMEJB (A)

Combi 112 100 100

Combi 122 105 105

R137 105 105

Combi 112X 100 100

Combi 122X 105 105

R137X 105 105

H#o RLAJL 28 P 524X P 524X EFI
FREDELCHFAIBFELARI (dB(A))

Combi 112 86 86

Combi 122 87 88

R137 90 91

Combi 112X 86 86

Combi 122X 87 88

R137X 90 91
BRLAILY P 524X P 524X EFI
AFTIIRA—LOEBHL AL, m/s?

Combi 112 2.5 2.5
Combi 122 2.5 2.5
R137 25 25
Combi 112X 2.5 2.5

2% MEICHITDBETOHH K, EC 54 2000/114/EC (ZR#>T, H®/VT— (Lwa) ELTHE,

2% BEZTEL AR ENISOS5395 ¥, HEF—RICLhiF, BEFELRLO—BNEHEILOFES>&
(FERE )&, 1.2dB(A) TS,

27 REL AL ENISO 5395 ([C¥#l, BETF—RIC&hiE, RBLARILO—BREHILOES D& (FXR
E£)&. 02m/s2 ( RFFUIITRA=IL )£ 08mis2(¥—N)TF,
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REL ALY P 524X P 524X EFI

Combi 122X 25 25

R137X 25 25

—ROEREBL AR, mis?

Combi 112 0.5 0.5

Combi 122 0.5 0.5

R137 0.5 0.5

Combi 112X 0.5 0.5

Combi 122X 0.5 0.5

R137X 0.5 0.5
HYTFAUITYH Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Aig, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
&, 7 ZE. mm 25 ~ 75 25 ~ 75 35~100 25 ~ 75 25 ~ 75 35~100
&, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
B8, kg 60 71 89 61 72 90
F&. mm 420 454 924 420 454 924
7L—k

Zb—Hﬁnhﬁbﬁwhn7\Nwmmm-wmww 80/8.1/59 130/13.2/95.8
HRES 5441027-10 5354294-10 5321872-55
AR BT — 2 P 524X P 524X EFI

AR ERER (MHz ) 2402 ~ 2480 2402 ~ 2480
HHEA 2, dBm 24 2.4

B ARemcERshTOALSY
TAVITFYVXEFERTDE, BETYHEDY
BUANT, ANEBERSSTNABY E

A

To COMBHABICEEET ATV
DEATDOHYTFAVIFYFEEALE
VW EEL,

27 {REL AL ENISO 5395 IC¥#, HET—RIC&niE, RELARLO—BRNEMETLOFES > & (FXER
Z)&. 02m/s2 (RFFIUVIRA=)) £ 08m/s2(S—K)TF,

28 2402 MHz, 85 %7 1—T 144 V)L T5Hl,
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A 489 mm 388 mm Combi 112, 112X : 30°
2443 mm
B 673 225 mm Combi 122, 122X : 1244 mm
2532 mm
C | 2066 mm 1869 mm R137, R137X : 2580 765 mm
mm
D 999 mm Combi 112, 112X : Combi 112, 112X : 977 mm
1056 mm 2449 mm
E 2060 mm Combi 122, 122X : Combi 122, 122X : Combi 112, 112X :
1145 mm 2538 mm 1220 mm
F 137 mm R137, R137X: 1193 R137, R137X: 2585 Combi 122, 122X :
mm mm 1330 mm
R137. R137X: 1409
mm

FotHl)

A7 3VOEBRT O Y IOX T AFIER,
COREHABCBRBEE N TVEEA, TOETUX LTLEEL,

REOAVTFVAFRICOVWTR, BURBHAEZSR

-U-_EZO

BEREY—EAEUR—TRREZH. F/-RI%E ARTN—Y ORIZTDHRE. BAFE, #E, 217,

ICHEEL ., BRLHICBSONT A -V AEZRETE & HEFSERHRLRLTSLEETL,
BIC, MEQOARTN=VYaFEALTEE L,

SHEEMBEL TKLEET L, ABROXTF AR
—N—F—LZREIZOICHEZRKHERBEHTT,
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SYAIY 3> NRS VAV AVORIEFERAENET. NTVARIVY
hZYRAZY2arORE AVIVRATFAANDBEERTZEDHIC, BEOY—ER
AVFFUADAT S 1—CH>TIOYN I UFD REETHEBESHFTI LTV,

RA—LBEAE— RAEBRENTVZEENEK, RS

BAThiE CE A AT AE

AT SA T AEH

Bluetooth® &, ¥ —>0AfIICHZ > O—)L1Z
YRFEVTVICHIET. ChRBEETAEY—ER
HEMEOKRN T I EATEET,

ZoORY RENBICEBENEABED 1 -IILERD
ERICESVWTIAAEATOEANrBHSNTVET :
BRE. AEE. BEAOEBRECEELTVET., £
BRETEFLA, XELLBE. BEIAHENEIICE
WET,

E 022-230021
T

262 2724 - 001 - 08.12.2025



HEE

|}
il

EUBSES

I\NAY ]N—F 1%t ( Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Sweden, BFEES : +46- 36 146500 ) I, BMBEFOE
ET, UTOHRROEE SLET,

Bie E W=D )]

Tk Husqvarna

247 | EFL P 524X, P 524X EFI|

ID 2023 FUROREES

&, LTOEUESSLUEE (RER ) ICEHRLTV

£Y,
& /R Bt
2006/42/EC THWMEICETS,
2014/53/EU TR ICBIT S,
2000/14/EC TREAORIHHICETS,
2011/65/EU "ER BFRERILEENIREFEYVEOEAHRICETS,

BLREUTORBELBRITEENBREATVES,
EN ISO 5395-1:2013/ A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, ETSI EN 300 328 v.2.2.2, ETSI EN 301
489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC
61000-6-3:2021, EN IEC 61000-6-2:2019, EN IEC
63000:2018,

S ERMES - 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umed, Sweden A FFELES
2000/14/EC DR VINORZEMWIBLEL Lo

BHHICEATIHME. TEZT 256 x—Z 25 BL
TLEEY,

Huskvarna, 2026-01-19

&M

BARYZ—v— | H—F R EIBY Claes Losdal,
Husqgvarna AB
ERXRRRFRAMNEEY

C€
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Bluetooth® X —% £ Ok, Bluetooth SIG, inc NFiE <
BPEREHETT, HERX—IVOFERICOVT,
Husqvamna l&. A4 2 ADFHEEZTTVET,
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